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QU0&S 


Praefatio. 


C uni abhinc annis tribus veterum Aegyptiorum scripturae hiero- 
glyphicae operam darem quam maximam , hoc mihi in mentem 
venit propositum, ut ediscendae linguae Coplicae, qua penitius 
perspecta et litteras illas Aegyptiorum veterum sacras facillime 
intelligi posse atque explicari procerto habebam, institutionibus qui- 
busdam quamvis brevissimis subvenirem. Quaecunque eniin usque 
hodie lucem viderunt linguae Copticae grammatices, etsi haud 
raro summa sagacitate atque diligentia compositae, eodem tamen 
semper laborant incommodo , quippe quod singulis linguae re- 
gulis nimis diductis, pluribusque quam opus est, exemplis ad- 
ditis ita late pateant, ut vix plurium annorum studia diligentis- 
sima huic linguae discendae sufficerent. Unum tantum nomine 
aderam opus novissimum Schwarlzianum post auctoris mortem 
a doctissimo Steinthal editum, quod tirones magis perturbare 
et deterrere quam instituere atque erudire poterit. Eos tantum 
ex hoc opere usum atque fructum percepturos esse mihi per - / )[; 
suasum est, qui per plures jam annos linguae Copticae diligen-V- 
tissime operam dederunt. Nec Schwarlzium ipsum hunc librum, ^ ^ 
qualem nunc habemus, edere voluisse existimem; copiosissi- 
mam potius variorum exemplorum collectionem sagacissime com- 
positam quam aptas et huic linguae ediscendae accommodatas 
institutiones praebet. Ilanc ob causam tironibus brevem trado 
grammaticam omnia, ut opinor, continentem, quae iis opus sunt, 
qui libros Coplicos legere vel inscriptiones hieroglyphicas ex hac 
lingua, antiquissimae dialecti progenie, interpretari student. 

Pariter enim trium illarum dialectorum, Memphilicac, Saidicae 
et Basmuricae, atque antiquissimae sacrae in hoc meo libro 
ratio est habita; adjuncta est eidem praeterea chrestomalhia cx 
libris diversis collecta, quae lectorem qualemcunque hanc linguam 
scribendi rationem adhuc usque adhibitam doceat atque perspi- 
cuam reddere possit. Multi enim librorum Copticorum editores 
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extrema petiverant; dum alii nimis laborant in jungendis singu- 
larum vocum partibus, alii easdem praeter consuetudinem dissol- 
vunt et separalim scribunt. Neutram rationem omnino secutus 
sum, sed ita scripsi, quemadmodum in illis, unde hausi, libris 
deprehendi ; errores tantummodo devitare et depravatas lectiones 
emendare atque corrigere haud dubitavi. Pertinet huc inter 
alia, ut mihi saltem persuasum est, Schwartzii aliorumque 
mos articulum litteris n, q>, t aut e scriptum a nomine suo 
sejungendi; permulta enim exstant exempla, unde perspicitur, 
articulum a Coptitis non solum non a nomine fuisse separatum, 
quin saepissime assimilatione cum eo coaluisse. Sufficiat altu- 
lisso ^opjs.cic pro t - gopjwcic , , foq-i,*.i«, pro <£uifk 

pro ti-guifi etc. Quam ob rem nemo me vituperabit, qui nun- 
quam n ofpo, n kovoi , n oc, sed semper no-ppo, , nov 

scripserim, quae scribendi ratio eo quoque confirmatur, quod 
MSS. Coptica eleganliora hanc articuli litteram saepius accentu 
notarunt, quo semper duae orationis partes in unam vocem 
connexae significantur. Eodem modo participii nota e-v multae- 
que praepositiones cum nomine sequente sunt jungendae, quia 
accentu notatae leguntur cf. §. 5, 3. Hoc autem, quod modo 
dixi, scripturae genere excepto, semper eum retinui scribendi 
modum, quem Wilkins, Schwartze, Tucki aliive servarunt, ita 
ut tirones libro hoc meo perlecto omnes aliorum auctorum 
varias scripturas legere atque intelligere possint. In prima tan- 
tum Chreslomathiae parte ab hac lege discessi et singulas vocum 
paries lineolis distinxi, quo melius paullalim tirones adsuescerent 
cognitionem linguae eam sibi acquirere , quae omnes removeret 
difficultates, si ad difficiliorem intellectu scribendi modum pro- 
grederentur. Hinc laetam foveo spem , fore ut aliquid saltem 
contulerim ad hanc linguam ediscendam, quae quantum praebeat 
fructum, non est, quod pluribus exponam. Equidem nihil anti- 
quius habui, quam ut, quantum in me fuit, discentium succurrerem 
studiis et quae ad hunc diem obstarent impedimenta non tanta esse 
ostenderem, quae superari non possent. Celerum opto, ut benigne 
excipiantur, quae verecunde offeruntur. 

Scripsi Berolini mense Julio anni MDCCCLI1I. 


Digitized by Google 



Prospectus. 


Caput 1. Dt 

scribendi et legendi elementis . 

pag. 

1 

§• 1. 
§• 2. 
§• 3. 

De litteris 


- 

1 

De litteris hieraticis in Alphabetum Copticum 

receptis 

- 

2 

De veterum Aegyptiorum litteris 


- 

3 

§• 4. 
S. 5, 

De lineola critica . • . 


- 

4 

De accentibus . . . : 


_ 

5 

Caput 1L De dialectis earumque radicibus 

, 

- 

(5 

§. 0. 
§• 7. 

De dialectis 


_ 

6 

De radicibus primariis 


- 

7 

§. 8. 
§• & 

De radicibus derivatis 



8 

De vocibus, quae ex duabus radicibus sunt compositae 

- 

8 

§• 10, 

De vocibus compositis ex radice primaria 

et par- 




ticnla ...... 


_ 

‘J. 

Caput 11L 

De nomine ..... 



m 




§. LL—12, De forma et genere nominum 


- 

ID 

§• 13. 
§■ 14. 

De articulo nominum 


_ 

u 

De articulis possessivis 


- 

12 

§• 13. 
§• liL 

§• iz. 

De nnmern nnminnm 


_ 

12 

De nominis declinatione . 


m 

13 

De nominibus adjectivis . 


- 

Ui 

§• liL 

De eorum flexione .... 


_ 

12 

§• io. 

De comparativo et superlativo . 


- 

12 

§. 20, 

De nominibus numeralibus 


- 

ID 

§• 21, 

Numeri ordinales et alii . 


- 

2D 

Caput IV, 

De pronomine ..... 


- 

21 

§. 22, 

De pronominibus personalibus . 


- 

21 

§. 22, 

De pronominibus suffixis . 


- 

22 

§• 24, 

Pronominum formae compositae 


- 

23 

§• 23, 

De pronominibus possessivis 


- 

U 

§ 20, 

De pronomine demonstrativo 


- 

23 

§^2L 

De pronomine relativo et interrogativo 


- 

25 


Digitized by Google 


VIII 


Caput V. De verbo . . 

§. 28. 

De personarum distinctione 

5- 29. 

De tempore praesente 

§■ 30. 

De perfecto indefinito . 

5- 31. 

De tempore imperfecto .... 

$■ 32. 

De tempore futuro . . . . 

§. 33. 

De plusquamperfecto aliisque . 

§. 34. 

De modis conjunctivo et optativo 

8- 35. 

De imperativo, infinitivo et participio 

5- 36. 

De temporibus compositis cum particulis . 

$■ 37. 

De verbo negante , 

§. 38. 

De forma passiva verbi . . . . 

§. 3». 

Suffixa verborum . 

§. 40. 

De verborum llexionc dialecti sacrae 

Tabula 

verbi Coptici ...... 

Caput VI. 

De particulis ...... 

§• 41 . 

De praepositionibus , 

S- 42. 

De adverbiis. . 

8- 43. 

De conjunctione axe ... 

§. 44. 

Specimen interpretationis 

Litteratura Coptica ....... 

Chrcslomalhia ........ 

Lcxicon Copticum ....... 


Digitized by Google 


S $ £ R K K B g SBESBBBBBBBBBRBB 



Caput I. 

De scribendi et legendi elementis. 

§•*• 

De litteris. 

Coptitae a sinistra dextrorsum scribentes et legentes universis utuntur 
litterarum Graecarum viginti quinque signis eodem ordine sese excipien- 
tibus, quibus addiderunt sex ex imaginibus hieroglyphicis vel hieraticis 
translatas, quae omnes neque praecedentibus neque sequentibus adnexae 
sunt sed separatim scriptae , quarum figuras , nomina , enunciandi et 
numerandi potestatem haec tabula exhibet: 


Figurae. 

Nomina. 

Potestas. 

| Numeri. 

at 

& 

atA^*. 

a , a 

1 

B 

& 

Ba* 

fi, i» 

2 

T 

1 r 


cn 

3 

A 

■2k 


J, d 

4 

e 

i 

6i 

f, e 

5 



^rr*. 

H 

7 

H 

“ 1 

II tt*. 

V’ £ 

8 

0 

e 

OlT^ 

«p 

s- 

.. 

0 

i 

V 


i 

10 

K 


B&niih. 

x, k 

20 

£ 

A 


*,r 

30 


XX 



n, ni 

40 


1 
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Figurae. 

Nomina. 

Potestas. 

Numeri. 

H 

n 

Hi 

v, n 

50 

2 

2 

2' 

?/ * 

60 

o 

O 

0 

0, 0 

70 

n 

n 

II, 

71, P 

80 

p 

p 

Po 

p. r 

100 

c 

c 

Cuuuk 

(t, S 

200 

T 

T 

t*-t 

T, t 

300 

T 

T 

Te 

tt, ii (u et m ante vocales) 

400 

<1> 

$ 

-I», 

<?, ph 

500 

X 

X 

X, 

X> ch 

600 

V 


«P, 

V», ps 

700 

UI 

OI 

III 

tu, o 

800 

m 

H 

U|ei 

sch 


<4 

q 

«ie, 

f, ph 

90 

b 

a 

b e « 

kh , arab. £ 


3 

2 

3opi 

h 


X 

•s. 

^Mtm 

dsch , arab. g 


(T 

ti 

tTuujk 

k, gh, sch 


4* 

i 

Ti 

ti 



Adnotatio. Dc vocalibus efferendis hoc monendum est: Enun- 
ciant Coptitae nostrae aetatis * saepius ut e; e haud raro ut a, quod 
probatur his , quae in Sahid. cod. Huntington. n. 3. I Epist. ad 
Timoth. not. ad 5, 21 in Woide App. leguntur, verbis: „ Saepe hic 
codex et e permutat juxta pronuntiationem hodiernam Cophlorum. “ 
Diphthongus &i Sahidice o, Mcmphitice ai sonat; litterae -p et oy 
ante vocales et initio syllabae positae ut te , i et ei eadem lege ut j 
efferri solent; f contra in fine vocis u; oi plerumque oi' et in verbis 
Graecis S sonat. Cf. Seyffarth , De pronuncialione litt. Graec. Lips. 
1824. (De sonis litterarum hicraticarum in alphabetum Copticum re- 
ceptarum vide §. 2.) # 
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§• 2 - 

De litteris hiera ticis in Alphabetum Copticura receptis. 

Praeter litteras Graecas, quas in usum suum converterunt, Coptilac 
sex tantum , quarum sonos in iis desiderarent , ex signis hieraticis 
Aegyptiacis retinuerunt. Quae quidem hae sunt: 

1. uj (Schei) littera s fortius ad sibilum elata, hieroglyphice 


m (ujmi , ujuiju horlus ) , hieratice f 5^ , 

2. q (Phei) cura Graecorum (f cognata, hieroglyphice , 

hieratice j,y- 

3. s5 ( Chei ) respondet litteris x et x Graecorum; cf. Kakuaiguf 
(Ilerod. II, 102) «SeXujipi ; hieroglyphice ^ , hieratice >/3- 

4. ' 2. ( Hori ) Graecorum spiritus asper; cf. gpuuuLH, 'Pi.uf.iTj-, 
hieroglyphice C71 (oepi domus), hieratice 


5. a' ( Ghima ) gh, quam litteram Graeci in nominibus propriis 
per x et / efferre solent, hieroglyphice ^ — ■* / hieratice O - 
(■xAitH corbis). Haec littera antiquitus Graecorum x exprimebat, a 
Coptis autem nostri aevi per j cl sch (©) efferri solet. 

6. -x (Giangia) dsch, Arabum cf. camelus; 

hieroglyphice (■s.cumAie liber), hieratice , Haec 

quidem littera in aliis linguis aliter elata, antiquissimis temporibus 
litterae g (i) respondebat, a Graecis modo litteris yi (yjuydrjg = 
ncoasen) modo littera a (asftsvovd-t = •xeAinopt) reddita invenitur. 
Copti recentiores eam modo ut j modo ut dsch, modo ut sr.h (‘ui) 
pronuntiant. 


§■ *• 

De veterum Aegyptiorum litteris. 

1. Scriptura contra sacra hieroglyphica tres tantum vocales distin- 
guit, quae Copticis respondent ita: 

A (*., e), quae plerumque arboris folio, brachio vel aquila de- 
pingitur. 

1 (e, i, h) duabus arboribus (iuj, y T>), semita vel oculo scripta 
invenitur. 

1 * 


Digitized by Google 



4 


II (o, in, y , of) avis, glomi lanae , cinguli aliisque imaginibus 
exprimi solet. 


2. Litterarum deinde 

consonantium , quas dialeclus sacra am- 

plectitur, sonos octo tantum principales distinguendos esse censeas 

singulis litterarum affinium 

generibus respondentes. Congruunt cum 

Copticis ita : 


Dialeclus sacra. 

Lingua Coplica. 

P 

ft, XI 

K 

X/ «i * 

T 

•*< T, » 

R 

P/ * 

M 

u 

N 

11 

S 

C, <*, UJ 

II 

z 


Adnotalio. Litterae Copticac 4>, \|/, £ m lingua inscriptionum 
e litteris PH, PS, KS componi solebant. 


3. Plutarcho teste , quem SeyfTarthus sequitur (Alphab. genuina 
pag. 1), alphabetum Aegyptiorum vetus continuit XXV litteras; Vll vo- 
cales et XVIII consonantes. Litterarum sonos XXV linguam antiquis- 
simam diversis dialectis suis distinxisse, negari haud poterit; at scriptura 
haud distinctae fuerunt, quod tabula quae praecedit probatur. Signi 
ficabant enim veteres Aegyptii imaginibus hieroglyphicis eam semper 
litteram, qua nomina earum ordiebantur vel syllabas i. e. consonantes, 
quas nomina continebant. Ita factum est, ut coeli imago litteras p, ph 
et b exprimeret, cum coelum ab his pe, ab illis phe, ab aliis be voca- 
retur. Cf. Zeitschrift d. deulsch. niorg. Ges. VI, 262 — 264. 

§. 4. 

De lineola critica. 

Superscripta legitur lineola critica : 

1. Numeris, qui ipsis litteris in vicem eorum positis scripti sunt, 
ex gr. it», ss XIV Mattii. I, 17. 

2. Compendiis scribendi, ac = fhng , mc = mcoqx, jqc = 
5 dpicToc ( ima. = nucyfix*. , icA = icpa.nA elc. 

3. Litteris consonantibus, quae cum praecedente vocali e pronun- 
ciari debent. Est autem duplex, quae tum adhiberi solet, hujus 
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lineae figura ; vel recta vel transversa , cf. ii et n = en , unc 

— empe, co-p-ih — sute», ufn = menl etc. 

§• 5. 

De accentibus. 

Accentus sunt alii aliarum dialectorum, quin diversi scriptores 
parum sibi constant, quorum hi omnino eos neglexerunt, illi hos, alii 
alios adhibere sunt soliti. Inde colligi licet , eos nunquam fuisse ne- 
cessarios, sed a cujuslibet arbitrio pependisse. Haec fere de iis pro 
certo accipi poterunt: 

). Legitur saepissime in codicibus Memphilicis litteris vocalibus 
et consonantibus superscriptum simplex punctum, accentum significans, 
quod negligentius atque celerius scriptum lineolae obliquae formam 
dedit ; ita invicem variant sine ullo discrimine» fcAoy et kAcrp puer, 
rt et n etc. Sahidica autem dialectus utriusque loco lineam rectam 
adhibet, ita S. ii pro n Memphitico. 

2. Superscribitur hic accentus imprimis vocalibus, quae nulla 
adhaerente consonante per se integram syllabam conficiunt , ideoque 
hac nota insigniuntur , ut a ceteris vocis litteris syllabisque dignosci 
possint. Inde scriptae leguntur voces elAo-p puer, eui scire, «Livor 
ego , *'P5C'^P e T c etc. Plerumque ita signantur voces e lingua Graeca 
translatae , exempli gratia ecnoc-xoAoc , *a<a.iui et aliae. 

3. Signantur eodem accentu litterae consonantes , si primitivae 

radici litterae praepositae sunt et cum ea quasi in unam vocem coa- 
luerunt. Ita hacc nota adseribitur imprimis litteris articuli n, etc. 
ex gr. deus, t^pn-^ modus, vel praefixis verbi cf. cj^top est 

fortis; ut lector moneatur, vocem accentu notatam ex duabus partibus 
esse compositam. Neque minus litterae vocales talium syllabarum 
praefixarum eandem ob causam accentibus ornantur, ita e«oY*.fi pro 

qui sanctus (est) et e»ooycxx pro *.o - o^cxx non edens. 
Cf. de accentuum variis formis et ambiguo usu , Schwarlze , Kopt. 
Granuu. p. 40- — 66. 
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Caput II. 

De dialactis earuuiqne radicibus. 

§■ fi- 

ii c dialectis. 

1. Lingua Coplica, quae a veterum Aegyptiorum lingua nata est, 

inde a secundi p. Ghr. sacculi initio usque ad septimum in Aegypto 
a Christianis ad loquendum, scribendum et imprimis ad Scripturam 
Sacram vertendam adhibita usuque accepta fuit. Nomina Copius, Copli 
et Coplitae non minus quam ipsa Graecorum AiyvnjoQ procul dubio 
originem ducunt ab hujus terrae nomine antiquissimo jam in monu- 
mentis hieroglyphicis saepissime obvio H*.gi - II r*.g (lerra dei Plah), 
cui conferantur Arabum Jb*» (kebl) , Aelhiopuiu ; (tiebli). 

Cum omnibus fere Africae linguis in universum cognata prae caeteria 
conspirat cum lingua Ebraica vel Chaldaica, cujus et singulae voces 
et flexiones cum Aegyptiacis congruunt. Pauca sufficiant exempla. 
Cf. cA*ja, Q;it< 9a\ufj.og; ■s.^xxoyX , bm camelus-, XP 0 ^ 1 , 2 tn 
culter; ia-po, ‘tu»-’ Nilus; ioxx, D’ mare; Aok, ab mensura; *.itoK, 
■OaN ego ctc. ; cf. auctoris „de lingua ct litteris V. A.“ p. 35 — 33. 

2. Tres distinguuntur linguae Copticae dialecti , Thebana (Sahi- 
dica), Memphitica et ffasinurica (it&uj - Magna , Mageu>Ti() , quarum 
Sahidica, veteri dialecto sacrae simillima, duriores, fiasmurica mol- 
liores litteras amat. Inde differunt inter se vocalibus productis , cor- 
reptis vel abjectis , neque minus consonantibus affinibus invicem per- 
mutatis ; ita fe et n ; v, k et Xi **■ et n > P et A; ig ct c ctc. 

Exempla: M. ep T. p B. eA faciens. 

- Hpn - wpn - HAn vinum. 

3. Quibus de generali dialectorum differentia praemissis , paucis 
adumbrandum est , quae singulis dialectis imprimis fuerint propria et 
notatu dignissima. 

«. Dialectus Memphitica litteras aspiratas adhibet pro tenuibus me- 

diisve linguae Thebanae propriis, ita Xi pro fc, n; v, 

K > "*•/ t; et duplicatam simplici aspirationi £ praefert. 

Exempla sunt : 
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T. 

M. 

ne 

<$e articulus. 

wic 

caput. 

epne 

ep<^>e templum. 

neoj 

t^eig dividere. 

g»pe 

s5pe cibus. 

rAojul 

XAoajl corona. 


b. Dialcctus Basmurica scribit A pro p littera Memphitica et The- 
bana. Cf. T. M. itpn B. «An vinum. 

e. Dialcctus Memphitica in fine. verborum vocalem t amans, verbis 
Sahidicis, quae consonis terminantur, hanc vocalem addit, vel si 
in vocalem e exeunt, e in i mutat. Conferas exempla: 

T. M. 

ofee ofti sitire. 

&juten-re «julciv^ infernus. 

ume uiiu lapis. 

epurxe epm^ lac. 

oyt. o-p&i unus. 

d. Dialcctus Memphitica pro ei diphthongo Thebana habet «.i. 
Exempla sunt T. <$ei M. t£*.i ferre; scik, &ik dedicatio etc. 

Plura de dialectorum varietatibus afferri possent, sed longum est 
referre , quae in Lexicis largissime praebentur. 

§- 7. 

De radicibus primariis. 

1. Radices primariae linguae Aegyptiacae proprie monosyllabae 
videntur esse, paucis exceptis, quae litteris vocalibus vel praemissis 
vel adjectis bisyllabae sunt, ex. gr. ane caput, opi stare, uui-re 
convertere etc. Monosyllabarum exempla sunt ; ctu bibere, «mu clau- 
dere, xjLs.li) ferire, jutep capere, jucp implere, feiuv ire , mn cur- 
rere, ne coelum, pui os, iinfe dominus, K«.p terra, 

2. Retinetur in libris C.opticis, imprimis in Novi Testamenti ver- 
sionibus magna vocabulorum Graecorum copia , cum lingua Aegyptiaca 
vetus simplicior atque verborum imprimis abstractorum inops mulla 
non satis accurate reddere potuisset. Haec verba Graeca in textibus 
Copticis omnino non mutantur, sed articulo Goplico aliisve praeposi- 
tionibus flectuntur. Sic in evangelii Matthaei capite secundo haec 
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verba Graeca litteris Copticis scripta leguntur: «.ireAoc, ^upifexuc, 
*'PX He P € T c / P& P< -^uipoji (cuin articulo Coptico indefinito 
j>*.n - -^.uipoit dona), k 'Aevoc , xxaceoc, npo^KTHc, 5 C.su p<v, 
'i r TX H ; el ibidem spiritus asper Graecus littera g Coptica exprimi- 
tur in vocibus rjyiftwv = gm-exiuin v. G , 'tra =s gm*. v. 8, onus 
= gonuic v. 23. 


§• 8 . 

De radicibus derivatis. 

Radices primariae diversis modis fiunt derivatae : 

1. Mutata littera vocali in h, verba activa vim passivam obtinent; 
kiu ponere , kh poni ; fcuiuj spoliare , Rhuj spoliari. 

2. Saepius ipsa radix primaria duplicatur, ex. gr. *.i faciens, 
augens ; 'Aoq frangere, 'AoqAeq confringi; ujop auferre, ujopujep 
destruere. 

3. Litterae vocales interdum inseruntur, cf. umg, uin«.g vita, 
vivere; xxouji, xiooaji ire, ambulare. 

4. Littera *. haud raro radici primariae praefigitur, cf. uoni, 
aJULoni pascere. 

5. Syllaba n, esi anteponitur, cf. ujot, cnujo-r durus, 5C &I / 
esi5c«k.i res. 

6. Littera uj radici praemittitur, cf. tote, jg-ro-re fimbria ; i iuxi, 
uprjsxx claudere. 

7. Litterae in fine radicis assumtae hae sunt: 

e cf. xxee, xii cc parere. 

c - xo, txoc dicere; icuxi claudere, -xuixxc sepelire. 

<1 - ctutg, cuiiyq spernere ; contemnere. 

xx - tu'A, tuAIx tollere, erigere. 

Adnolatio. At saepius litterae vocales insertae vel adjectae solis 
quibusdam dialectorum varietatibus significandis inserviunt. Cf. S. 
RU, PSH 1L Kcupeig precari ; S. Kivg M. R*.gi terra etc. 


§• 9. 


De vocibus, quae ex duabus radicibus sunt 
compositae. 


Inveniuntur in lingua Coptica non minus quam in lingua antiqua 
hieroglyphis descripta (cf. De lingua et litteris V. A. pag. 34) voces 
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compositae ex duabus radicibus, ut ccr - «.uio-p haurire, proprie 
trahere aquam; (axa-uji) statera pr. locus mensurae; pcuitK&.£i 

(pcju. - n - R*.g;i) incola proprie homo terrae; q*a-cpH portator um- 
braculi; i c*.fco docens ex ^ dare et cfco eruditio, £*ju.uje faber 
lignarius ex geou. homo, vir et uje lignum; ep*.c (B. cAec) senescens 
ex cp (eA) facere et *.c (ec) antiquus; x*-P° silere ex x 111 ponere 
et pui lingua , et aliae. 

§• io. 

De vocibus compositis ex radice primaria cl particula. 

Particulae, quae praecipue cum radicibus primariis conjunctae 
novam quandam lingunt vocem , sunt hac : 

1. s.t no», particula negativa radicibus primariis vim negativam 

tribuere solet, quare «o-f videre, invisibilis; n*. mise- 

ricordia, s ius immisericors etc. 

2. A*, valde vim radicis primariae adauget, cf. c«.-xi loqui, 

. Ae.cs-*! loquax ; -**.A ramus , Ae.-*e.A densus , frondosus ; qau 

capillus, A&qiui hirsutus, valde pilosus et alia. 

8 . julht nominibus qualitatis praefigitur, ita e.A surdus , ju.irre.A 
surditas; jum-r - *.-x - noqre atheismus (no-yre deus); juivi - 
*.-r - cfiui ignorantia (cfeui eruditio ) etc. 

4. peq notat agentem; ita formantur peqcmirr creator (cum-r 

creare), peqep factor, effector ( ep facere), pcqe.pej> cusio s 
(£e.peg custodire), peqne.-f intelligens inlelligere) alia. 

5. ujoq- in compositis significat dignum, inde ujo-p-x a.io honore 
dignus, ujo-j-ixeupi-r dignus, qui ametur; ujc>Yoq-«.iy desiderio 
dignus etc. Particula ujoq- valde, nominibus et verbis praefixa 
saepius in solam litteram ig contrahitur et vocis vim adauget. 
Cf. ujocpotup turbare, turbatio. 

6. Praemissa syllaba dm vel -sm finguntur verba, hisque praefixo 
articulo nomina actionis permulta, ex. gr. 3'inna.Y videre, ni- 
•xmii*.-p visio ; os.mxiouji ambulare, ni - -smxiouji iter (actio 
ambulantis) ; «'miuiigc pugnare , m - 3'nuuiinje pugna etc. Haud 
injuria fortasse ab aliis syllaba -*m cum verborum Graecorum 
terminatione tav (xou-fyiv) comparata est. 

7. Saepius nominibus numeralibus praefigitur particula «.n mullum, 

iterum ex. gr. myrias . muiht decas etc. 
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t' a p u I III. 

D « nomine. 

§. u. 

De forma et genere nominum. 

Distinguuntur in lingua Aegyptiaca duo tantum nominum genera, 
masculinum et femininum , quae usu tantum cognosci possunt , cum 
nomina saepius onmi distinctionis nota careant. Neutri generi expri- 
mendo inservit femininum. Interdum omissis articulo vel aliis signis 
distinctionis nominum formae cognoscuntur syl labis praefixis , ua, 
«Ht, aliis, quibus has potissimum significationes tribuas. 

1. Syllaba praefixa *.-t negat vim et nominibus substantivis et ad- 
jectivis subjectam; inde formantur «.'injHpe liberis carens ex 
ujHpe filius, kt amentia ex gKT cor, *.'rjuoy immortalis, 
immortalitas ex xioy mors etc. 

2. Syllaba praefixa axe, adjecta vel omissa praepositione ii locum 
actionis significat, cf. xte-iicui caupona (focus potationis), ju.*.- 
iiepoyinmi fenestra (locus, qui lucem praebet), xx&igi statera 
(locus mensurae, ponderationis). 

3. Praepositioni xxirr T. xxe-r M. adjectivis praefixae praecipue 
nomina abstracta originem debent. Conferas xic-is.Qjuioy im- 
mortalitas, ju.c-ia.ji a. c vetustas etc. Et in lingua antiqua hiero- 
glyphis descripta multa ejusmodi nomina abstracta cum syllaba 
praefixa jue-r composita obveniunt. Ita legitur MT - S (xie-rcei) 
ornamentum 1. Ros. VII, MT-KT (juc-THiu-re) circuitus J. Ros. 
VIII, MT - STN (juct - coy-xen.) regnum J. Phil. ct Ilymn. Taur. 

I etc. 

4. Nomina tandem adjectiva ex participiis oriunda cognoscuntur prae- 
missis syllabis ct, eq, ec et ey ; quarum prima e-v pronomen 
relativum significat, eq Singulari masc. , ec Singulari fem., ey 
Plurali comm. gcn. praefiguntur. Cf. exjuooy-x mortuus, eqep- 
oyuimi lucidus, splendens, ecee-r praegnans, gravida, eyjuouji 
ambulantes. 

' §■ 12 - 

De genere nouiinum haec fere monenda sunt: 
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1. Omnia, quae cum axut vel aie-r composita sunt nomina, 
nullo excepto feminini sunt generis. 

2. Nomina masculina fiunt feminina tribus potissimum modis, 
qui sunt: 

a. Sola mutatur littera vocalis, et quidem modo littera vocalis syl- 
labae pcnultimac corripitur, modo, si nomen masculinum brevi 
vocali terminatur , haec producitur ad nomen femininum efficien- 
dum. Cf. igHpe filias , ujepe filia; crypo rex, o-ppui regina; 
AcWo senex, sSeNAui anus etc. 

b. Nomina masculina fiunt feminina adjecta littera vocali T. e B. i. 
Cf. (quum socer, ujuume socrus; gmfc agnus, gmti agna. 
Adnot. Interdum at rarius hae duae mutationes conjunctae ad- 
hibentur; ex. gr. ccm fraler, cuine soror. 

c. Saepissime duo genera distinguuntur praemisso articulo, de quo 
mox disseretur, aut adjectis vocibus notissimis goo-yT T. giuoyr 
M. mas et cgiuie, cguui femina; ita leguntur *.'Ao-y goo-yx 
infans masculus, *.'Aoy cgiiie infans femina, puella et alia. 

§• 13- 

De articulo nominum. 


Articuli discernunt Aegyptii varia genera , definitum , indefinitum, 
demonstrativum et alia, quae quidem omnia in lingua Coplica nomini 
praefiguntur. Quorum formae sunt hae : 

1. Articulus indefinitus, qui genera diversa haud respicit, per omnes 
tres dialectos est oy ; ex. gr. oq- - puijuu homo quidam, oy - 
■sujju. liber quidam etc. Ejusdem articuli pluralis formatur 

T. git, M. g*.it, B. gen. 

ita g*.u - juo-if « leones, git wtocto <Voe apostoli Lucas 11, 49. 

2. Articulus definitus contra et numeros et genera distinguens hic 
est : 


Sing. 


masc. fem. 

T. ne 6 Te q 

M. ni -$■ 

B. iu et ne -$• et Te 
Uierogl. P T 


Plur. 

comm. 

nei , ne oi , ut 
IU 

ne et m. 

N. 


Exempla : uiK&gi q yrj , -^eguue. q yvvq , ne - i «.f xu optj 
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' Notandum est , saepe omissis vocalibus i et e solas consonantes 
nomini praefixas articuli vicem agere, ex. gr. murrre deus; 
neque minus in dialecto Memphitica litteras n et t (sive *$■) 
ante fc, jui, n, p et oq- mutari in <£ et ■», ex. gr. sa- 
cerdos , urbs ; in vocibus , quae littera £ ordiuntur , n et 

•r cum bac £ in et ■» coalescunt, cf. «opjvcic fj oqaaig Is. 
1,1. In lingua antiquissima articulus masculini generis P sem- 
pcr voci praefigitur , dum articulus fem. gen. T affixus fuisse 
videtur. Plularchus enim in lingua sacra matrem mul nominatam 
fuisse perbibet , quae cum Coptice ax*.y vocetur , littera T finalis 
sine dubio est articulus fem. gen. in lingua Coptica voci prae- 
fixus 'frjuacp* 

8. Articulus demonstrativus, qui nomini conjunctus vel separatus 
legitur, bic est: 

Sing. Plur. 

masc. fem. comm. 

T. et B. Tiei hic ici haec nej hi, hae 
M. nsi 'va-i n&i 

hicrogl. PAI TAI NA1. 

Exempla: -reigixxe haec uxor, ni-i-rtipo-j- haec omnia, n*.i ne 
sjuuychc olxog laxiv b Mwvaijg Act. 7, 37. 

* 

Leguntur quoque formae Memphilicac et i»**! congruenter 

cum simplicis articuli formis <|> et ex. gr. 're -ren-xrx haec 
tua manus Ps. 108 , 27. 

§. 14. 

De articulis possessivis. 

1. Articulus possessivus ita dictus jungitur nomini possidenti, et 
originem duxit ab articulo simplici adjecta littera vocali *■ (*■ habere 
inde n*. quem habet , n*. quas habet ) : 

Sing. Plur. 

masc. fem. comm. 

T. et B. n*. b tov . . . t». f/ tov ... n&. o2 , ai tov . . . 

M. o*. na 

liierogl PA TA NA. 

Exempla : n&noqfpo xxncnfpo o-po£ , t« xataupog 

xuioaai xai xa rou thov %<Z &tu> Mallii. 22, 21. 
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2. Ilie articulus possessivus Ime modo cum pronominibus affixis 


coalescere solet: 



Sing. 


Plur . 

masc. 

fem. 

comm . 

n*. meus (6 /uov) 

't*k mea 

n*s mei, meae. 

nen tuus m. 

tcr iua 

nen lui . 

noy tuus f. 

ttot tua 

noy tui. 

neq ejus m. 

'i eq ejus 

neq ejus (sui). 

nec ejus f. 

Tec ejus 

ncc ejus. 

nen noster 

"ren nostra 

nen nostri. 

ncrit, nerren vester 

TT€Trh ) 

> vestra 

TtTen | 

ne*r n | 

> vestn. 
nerren ( 

ney, noy eorum 

'xeq* , 'Toy eorum 

ne^f, noy eorum. 


Littera e, quae in his formis inter articulum n et pronomen suf- 
fixum inserta est, verbo e esse congruit, inde est neu qui esi libi, 
tuus. Conferas Syr. \J_jj et exempla: naurypo rex meus, n&.nof+ 
deus meus, nengH-r cor nostrum; noq-uiumaj brachium eorum, 
tcu&ojls. vis tua etc.. 

In. lingua contra sacra antiquissima pronomina personalia suffixa 
non articulo sed ipsi nomini affigebantur; inde legimus RaN - F nomen 
ejus (copt. neqpA-n), ‘SaFT-F inimicus ejus (copt. nequjA.q-r), quod 
convenit cum linguae Ebraieac formandi legibus sa» pater meus, 
rex noster, ^jert lex tua etc. 

§. 15. 

De numero nominum. 

1. Saepissime non solum voces Graecae, quarum magnam partem 
immutatam lingua Coptica recepit, sed etiam Copticae in numero plu- 
rali formam singularis retinent , ita ut horum nominum numeri non 
nisi articulo distingui possint. Imprimis omnes voces e linguis aliis 
receptae sunt immutabiles. Ita leguntur voces Graecae ni«.noc~ro<Voc 
unoertol.oi , gs.nJUA.ooc ftayoi (Mattii. 2, 1), ms.px He P e T c oi ap- 

(Matth. 2, 2) etc. Voces Copticae, quae, ut jam dictum est, 
simili modo in numero plurali formam singularis retinere solent, sunt 
ex. gr. niegocy sing. niegooif pl. dies; •xm^tuig pars, nrxnvJjiuuj 
paries et multae aliae. 

2. Si singularis forma ad pluralem significandum imitatur, id his 
potissimum syllabis finalibus adjectis fieri solet : 
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Singularia, quae exeunt recipiunt in plurali: 



in; 

Mempk . Thebe 

1 . 

litteram Conson. 

I € . ’ 

2. 

e 

e T € T> H T/ e T € / H T e 

3. 

o 

luoy oy, oye. 

4. 

ui vel litt. cons. 

oy , oyi — 

5. 

e, ei, h 

HO-p — 

6. 

oy 

uio^i — 


Exempla. 

1. gigas, *.(£uit£i giganles; e^ficu k corvus, sturne corvi. 

2. ujs-Ae claudus , uja-Ae-p claudi; *.ne caput, *.iwpe capita. 

3. i*.po flumen, i*.puioy flumina; «yppo rex, oypmoY reges. 

4. uiofru*.T beatus, uiOTfm^TOY beati; TKp omnis, 'iHpoY 
omnes; cfcui doctrina, cfeiucrpi doctrinae ctc. 

5. <£h coelum, dmo-j-i coeli. 

C. VAo-f infans, s/Aiuo-p infantes. 

Adnolalio. In lingua sacra pluralis numerus saepissime signifi- 
catur triplicata ipsa imagine , vel adjectis imagini tribus lineolis , si 
autem phonetice exscripta invenitur ejus determinatio, congruit formis 
sub 4, 5 et 6 allatis et UI legenda est, ex. gr. KeM-UI Aegyptii, 
McR-lII regiones J. Ros. etc. 

3. Restat, ut pauca tantum de formis irregularibus adjiciamus, 
quae ipsius nominis litteram vocalem hoc illove modo vel producere 
vel corripere solent. Hae fere sunt regulae, quas sequi poteris: 

a. Mutatur littera vocalis radicatis , nulla terminatione adjecta. 

b. Corripitur vocalis , accedente terminatione notissima i vel e. 
Inde exstant terminationes : 

pl. o-rc, e sing. urx 

- ®.TC, 6.-^ C - HT, IT, OT. 

cf. eiuiT paler, ciotc patres; ujuit mercator, ujo'l mercatores; 
goypiT custos, go-]fp*.Te custodes; ehoT mensis, eha-T c men- 
ses etc. 

c. Abjecta littera vocali radicali adjiciuntur aliae pluralis termina- 
tiones ex. gr. con frater, ciihy vel cnno-p fratres; grnfi opus, 
ghuioYi opera; $>oq serpens, gqoq-i serpentes. 

d. Inveniuntur tandem formae plurales ita mutatae, ut vix, quomodo 
ex singularibus exstiterint, definiri possit, quaraobrem singularis et 
pluralis formae a diversis radicibus ducendae esse videntur ex. gr. 
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cguxe mulier, gioxjie mulieres; bom serius, ebi*.iK servi; iojul 
mare, (moi) maria et aliae. 

§• » 6 . 

De nominis declinatione. 

Cum linguae Aegyptiacae nomina omnino sint indeclinabilia atque 
certa quadam careanl terminatione , singuli casus particulis quibusdam 
dignoscuntur, quae nomini sive conjunctae, sive separatae praefiguntur, 
liisquc formis in diversis dialectis utuntur: 


Theb. et Bas. Memph. 


Nom. sep. h&t 

sep. ircie 


Gen. - k-re praef. 

k, i*. - k’re praef. 

\ X 

H, JUL 

Dat. - — 

k , ju. , k - — 

k, aa, e 

Aecus. - — - 

x x > 

n, ex, e - — 

X X \ 

11, AA, € 

2* 

1 

S 

t 

ne m 

IU 

Abi. - eboA, grxen - 

k, jul, e - eboA, gi*ren - 

x X > 

n, xi, c 


Adnotala. 



1. De nominativo monendum est, praepositiones na'i vel k-se 

ex k et particulis &i, m compositas saepius esse omissas, imprimis 
subjecto ab initio totius orationis posito. Scribuntur tantum hae par- 
ticulae, si verbum vel objectum praecessit, ut subjectum facilius 
dignoscere possis. Cf. Totc iipurcxHC idtt 'Hgtiiqs x«- 

X&raC .... Matth. 2, 7 et JU.*.peq tguimjisc oyoyuiini o-pog ^qujumi 
ircse ©TO-piuisti , fiat lux et facta est lux Gen. 1 , 3. 

2. Permultae sunt praepositionum fonnae , quae casui sexto vel 
ablativo significando inserviunt. Praeter enim praefixas e, k et jul 
hae potissimum leguntur separatae passim obviae: 


Thebaice. 

Memphilice. 

Basmurice. 

eboA k 

eboA k 

eba. A k a, ex, de. 

eboAgk 

«boA;6eit 

eb*.Agk ex, de, propter. 


eboAg*. 

- — ex. 

eboAgi 

eboAgi 

ebe.Agi a, ex, per. 

ynk 

grxen 

gi*xen a, ex, cum. 

eboAgrrk 

eboAgi-xen 

cb&Aoi-rcn id. 

eboAgrcsk 

eboAgrcecn 

(eboAtfrcten) 

ebe.Agrcs.cn o , ex , super. 

ii-rit 

nTen 

k-xen o, ab. 
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3. Notandum est de particulis praefixis u et h, saepius eju. et 
en scriptis, illam ix consonantibus fe, n, « et n, hanc tt ceteris 
nominibus ab aliis litteris incipientibus praefigi solere ex. gr. ju.<£orpo 
regi, nujHpi filio. 

4. In lingua tandem antiquissima sacra hieroglyphis expressa 
singuli declinationis casus his potissimum particulis cum Coplicis con- 
gruentibus significati sunt: 

Nom. (signo caret) 

(i en. N, copt. ii J. Ros. V, VI, XIV. 

NT , copt. irre J. Ros. VI, VIII, X, XI, XII (NTI J. Ros. XIV). 

M , copt. ii J. Ros. X. 

Dat. N, copt. n J. Ros. IX, XI, XII (NF = n&q ei). 

R , L , ebr. } J. Ros. VII. 

IIR , copt. £*.po ad J. Ros. VII , VIII , IX etc. 

Accus. N , copt. n J. Ros. X. 

Ablal. M , copt. ix ex , de J. Ros. V, VII , VIII etc. 

EM , copt. ix , exx a , nugo, 1. Ros. X. 

MT (copt. jucnf r jungere) cum J. Ros. VIII, IX, X, XIV. 

§ 17. 

De nomiuibus adjectivis. 

Nomina adjectiva , exceptis illis , quae forma gaudent propria ra- 
dicali , plerumque oriuntur ex aliis radicibus his potissimum praefixis 
syllabis, quibus maxime a substantivis discerni possunt: 

o. Praemissa verborum radicibus syllaba eq (m.) , cc (fem.) , e*p 
(pl. comm.) fiunt nomina adjectiva participialia ; juci amare, inde 
eqxier amans , eyxxei amantes; cryp^it eqcHge ovo/aa ytyga/a- 
(ilrov Apoc. 19, 12. De verbo auxiliari e esse, quod suffixis 
q , c, y (§. 28) flectitur et his formis eq est, ec est f. et ey 
sunt subest cf. §. 29. 

b. Adjectiva intensioris significatus formantur praemissa syllaba ujoy 
(uiig mullum, valde), inde xiepi-r carus, igo-pAvcpi-r valde 
carus, carissimus; t*.io honor, ujoq"r*.io perhonoratus. Cf. 
§. 10, S 

c. Particula negante praefixa exsistunt adjectiva privantia ex. 
gr. f.Txioy immortalis, e.~rc&va unaldtvxog , 6.TUJA.Y inutilis. 

d. Praefixa radici syllaba pii homo et sequente signo genitivi n for- 
mantur nomina adjectiva gentilicia ita dicta ; inde khxic Aegyptus. 
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pjuimHAie Aegyptius ; peM.iiM.eqi Memphites ct alia , quibus 
inest notio virtutis cujusdam, qua quis praeditus est, vel artis, 
’ (piam quis exercet, ut ex. gr. pSuino-pie pius ( vir dei), pHn- 
cuioje agricola ( vir agri), pixtiK*.^ inlelligens (vir intelligen- 
liae) etc. 

e. Leguntur tandem formae quaedam aliae ex duabus radicibus com- 
positae, at ita contractae, ut vix originem earum cognoscere pos- 
sis. Ita na.Hi misericors ex na. miserans ct giro cor; cuirMH-v 
obediens ex coitu audiens ct gH-r cor; icainu docens ex 
dare et c£uu doctrina etc. 

§. 18. 

De eorum flexione. 

1. Distinguunt adjectiva nominum instar duo genera atque nu- 

meros. Generis masculini formae plerumque fiunt femininae adjecta 
littera i vel e. Cf. kct alius, alia; gofi'*' primus, goqrj 

prima; ukt decem, mne fem; aut si forma masculina vocali ter- 
minatur, haec producitur, ex. gr. £:e'A'Ae coecus, fceAVcu coeca ; ujcuuo 
peregrinus, ujcmjjhu peregrina. Pluralis numerus iisdem modis for- 
matur, quibus nomina substantiva pluralia formari vidimus. Vid. §. 15 ; 
uja/Ae claudus, gjaJiey claudi. 

2. Nomina adjectiva substantivo modo praemittuntur modo post- 

ponuntur ct cum articulis cujusvis generis jungi solent. Interdum 
adjectivorum loco leguntur nomina , quibus praefigitur particula n, 
genitivi signum, cui constructioni status constructus Ebraconmi omnino 
respondet cx. gr. noiu:S anima vitae i. c. vivens Gen. I, 30 ; 

neqna.i iio-y mu}^ misericordia ejus magnitudinis i. c. magna Luc. 1, 
58. Alia exempla sunt mgoq ■s.e ne oyctAe ne eAoA o^pre mon- 
pioit THpcvp serpens autem erat prudenlissimus inter bestias omnes 
Gen. III, 1; noTfnijsrt' iip&uji /agar fityukrjv Lue. 2, 10. Una 
tantum vox nifceu (fortasse ni-ten, pluralis numerus radicis fcen = 
nav) omnis , quisque nunquam articulum suscipit. Inde legimus Luc. 
4, 13: nipa.CM.oc iur.cn nuviu nugao/sov. 

3. Paucis nominibus adjectivis pronomina suflixa cujusvis personae 
addi possunt, quae sunt -mp omnis, na.ia.T beatus, na. ne bonus, 
na. a. magnus, *xa,y&.T solus et quaedam alia. Suffixa autem eam ob 
causam iis addita esse videntur, quod haec adjectiva proprie nomina 
sunt habenda, ut THp omneilas, na. a. magnitudo etc. Ita formantur: 

2 
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•mp omnis (omneilas). 
•TMp - r omnis tu. 
t h p - omnis ille. 

THp — c omnis illa. 
•THp-eii omnes nos. 
•rHp--xxit omnes vos. 
•VHp-OT omnes illi. 


it** magnus (magnitudo). 
n*.* - k magnus tu. 

»&«. - q magnus ille. 
it*.*. - c magna illa. 

n*.*.-y magni illi. 


Eyjmpla hujus regulae sunt innumera. Cf. maf*.Tqi -rHpoy 
irx<riiK*.oi reptilia omnia terrae Gen. I, 24 ; mingi THpq terra omnis 
Gen. I, 26; na>ticc *n eo-pc nipuuuii ujiutu iuu&f*.'sq non bonum 
est. hominem esse solum Gen. II, 18; n*ei*-rq «nipuuui beatus ille 
vir Ps. 1 , 1 . — 


§. 19. 


De comparativi) et superlativo. 


1. Comparativi atque superlativi forma peculiari carens lingua 
Aegyptiaca comparationis gradus eougruenter cum dialectis Scilliticis 
adverbiorum et praepositionum ope signare solet. Et primum quidem 
comparativo exprimendo inservit adverbium M. gcyo S. gsvye It. oo*y*- 
plus praemissa rei comparatae praepositione c vel egore prae. Cf. 
k<$>&i o*p unoj*. iigo-yo usio «go-re jmuryCHc nXetorog ydp do^rjg 
otrrog napd Mrovaij* r^ionui Hcbr. 3, 3 ; saepius autem adverbium 
go-yo omittitur, ex. gr. qujiu i egsrxe c«qi ni&en itpofi acutum prae 
omni gladio ancipiti i. e. xofta 'ntpog vnio nitear ftayaipav diaxo- 

fiov Ebr. 4, 12; n*.ncc t»*>p cgOTf bonum esi ... prae i. c. 

xpiTuov yisp r t v II Petr. 2, 21 ; ju.h iitcu o-yiuuj-^ iuvok c ncniui-x 
*.f.p**jA Mrj av fiilCwv t? rov nux pix; tj/xiov 'Afipadfi , etc. Pro- 
nomina porro suffixa semper eum praepositione ego-xe conjuncta in- 
veniuntur ex. gr. t^HewjjLCi iincqiui-x ic xcqM.a.y ego-xepoi 6 <fi- 
Xwv naxlpu -ij fiijxipa vnep tf.il. Matth. 10, 37. Haud raro tandem 
in vertendo textu Graeco vocem Graecam fiaXXov retinuerunt. Cf. Act. 
20, 35: fiaxugtov ierit fiuXXov. O'pu.e'xi*.*-K*pioc j f ju.*A'Aou. 

2. Simili modo superlativus exprimitur simplici adjectivi forma 
sequentibus praepositionibus £en in, oyre inter, e&oA cry’xe prae 
et aliis.. Cf. ikvok oyroT^ 1 *■" niucx guccjumm iri e 

tu non parva inter principes Judae i. c. av ovSafirbg (Xa^laig ti it 
xoT$ vjyifiaaiv 'lovdu Matth. 2, 6; niucrp 5 ' c&oA iry-xe ni *.no- 
ctoAoc 'i Hpcvy parvus prae omnibus apostolis i. e. 6 IXd/ioioc no* 
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ii.nomo/.wv I Corinth. 15, 9. At si Coptitae superlativi formam di- 
ligenter atque accurate vertere studerent, ipsam vocem Graecam reti- 
nebant. Inde legitur in versione Sahidica loco modo citato neAe-^i- 
cioc n «.nocroAoc. Augetur tandem nominis adjectivi vis ac signi- 
ficatio adjecto adverbio T. caia-tc M. cjua.ujui B. mu,u|& valde, 
admodum, cui Ebraeorum , Graecorum ofodpa congruit, ita 
OTfitiuj^ tt p*.uji ejUL*.igui yapd fj.tyaXrj acf odria Mattii. 2, 10. 

3. In lingua antiquissima sacra superlativus exprimitur simplici 
positivo adjecto genitivo pluralis numeri. Ita deus deorum = summus 
deus, princeps principum = summus princeps. Neque minus parti- 
culae ngoqpe, e£oxe et ena re interdum phonelice scriptae in hie- 
roglyphis obveniunt. 


§• 20 . 

De nominibus numeralibus. 
a. Numeri cardinales. 

Thebaice. Memphilice. 



masc. 

(em. 

masc. 

(em. 

1. 


oyei 


oyu 


o Tpnn 


oyaiT 

2. 

&. citscp cutc, eeuTe 

cn^y 

CIWF+. 

3. 

o . igojuurx 

UJOJUL'X€ 

OgOJUT 

UJOAA^. 

4. 

q^rooy 

q^roe, qTO 

q^rmoy 

qioe. 

5. 

T. 4°T 



-V- 

fi. 

~c. cooy 

coe, co 

cooy 

CO. 

7. 

CA.ujej , ceujcj 

c^ujqe 

uidstyq 

uideLyqi. 


(ccujcq) 




8. 

H . UJUOyil 

yyxAoyne 

U)ULHtt 

UjJULHttl. 

9. 

« . \|rrr , nerr 

v^riTe 

tirrs 

'VH- 

10. 

t. ItHT 

JUHTC 

JULCT 

juur^. 

20. 

K. UtOYUII 

XO^ttlTC 

xaiT 

'xoyui^. 

30. 

naa&, nati 

JULdtdilC 

juidaii 

— 

40. 

XX. £AJLC , £JU.H 


gJUC 

50. 

It . TMOY 


Tfcjoq* 

60. 

I* C€ 



ce 

70. 

o . tyfee / ujqc 



ig&e 

80. 

n . 


aSA.ju.nc. 




< 

* * 
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yo. 

100. 

200 . 

1000. 

2000. 

10 , 000 . 


Thebaice. 

nec*r*.!or 

uje 

gnT 

UJO 

cne/piiigo 

T&ik 


Uemphitice. 
mc-i a.q>» nicreo-p. 
uje. 

cnAq*nuje, cnvpuje. 
Hio (»«•)■ 
ujo cna.q\ 

■ofe*.. 


Reliqu 


ii numeri ex illis modo propositis componuntur, ex. gr. 
ixcx - undecim, jueT-^oqp quindecim, ■for it uje quingenti etc. 
At plerumque in manuscriptis Copticis imprimis in versionibus librorum 
sacrorum non nomina numerorum scripta leguntur, sed pro his singulae 
litterae, quibus singulorum numerorum pretium adtribuitur, lineola 
critica signatae poni solehant. Ita leguntur haec exempla : iwxe iio-pe- 
^oot pK npoxini (erunt) dies eorum centum viginli anni Gen. 5, 3 ; 
n quinquaginta cubiti ti , 15 ; iq^s ju.ni ^ tuum sumpsit 

septem panes Hatlh. 15, 36; n uujo hpnuu quatuor millia hominum 
Matth. 15, 38. 


§• 21 . 

Numeri ordinales et. alii. 


1. Primus exprimitur vocibus diversis, quae sunt; 

comm , proprie principium. 

M. goqri fcm. goqfi^. 

T. et M. ujopn, tguipn , ujopne fem. ujopne, ujopni. 

B. ujuipen, ujuiAen, uja-pcrt fem. ujopni, uj&qpm. 

2. Reliqui numeri ordinales compositi sunt ex cardinalibus et syl- 
laba praefixa M. ju .*. j > T. et B. juep , hicroglyphica MU hoc modo : 


Thebaice. 


masc. 

aiegene.q' 

jueg^oy 

XiegJUKT 


fem. 

juegcrrx e. 

jueg^-e 

nc^uHif 


Memphitice. 
masc. fem. 


mgcnxy 

jue.g^oqr 

MiJUtT 


Ai.a.gcnopJ’ secundus. 
juu>g$e quintus. 
ju*.gjuuu$- decimus. 


Exempla: Apocal. 4, 7; oq-og m^mon Hgoqrr ccjorti iioqMioq '1 

oqfog nr^uion uusji oyog ni^nion juuu*.gr etc. xai to 

£coov to npioTov Sfioior X/ovu, y.ul to dtvTtpov £cuov xai 

to tqItov Ctoov etc. 

Inscriptionis Roscttanae lin. XIV : Meli 1 , McH II , Meli III primi, 
secundi et tertii ordinis 
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3. Numeri dislributivi formantur duplicatis cardinalibus ex. gr 
Raia pp nem h «. i*, itii uva ixuxov xai uvu ntvxrjxovxa Mare. 6, 40. 
Numeralibus tandem nmltiplicativis inservit vox Coptica con «ices cf. 
nes.ii.cj n*.q irae iite «e ^uijuaioc n*.n -se ^ ttcon «.n *.A'A*. jjj' n "o 
iicon , Xiyti uixiZ 6 'Ir t aovg • 06 Xiyoi aot, ?uig inxaxit; , u\V 

?ai( f(idof.o]xoviaxii inxu Mattii. 18, 22 ct Inscr. Ros. VII: eM SoP 
HoR III, vicibus diurnis iribus i. e. xpi f xije r t pipa(. Neque minus 
numeri fracti formantur praemissa voce pe (hieroglyphicc Re) cum 
articulo <§pe pars ex. gr. d>pe n terlia pars , re tqIxov Apoc. 8, 7 ; 
11, 13 ; e-s.cn rupH -s super partem quartam , ini xo xixapxov 
Apoc. 6,8; hieroglyphice Re I, Re II, Re III etc. in ulnis sacris 
antiquissimis ad singulas carum partes distinguendas. 


Caput IV> 

De pronomine. 

§. 22 . 

De pronominibus personalibus. 

Pronomina personalia separata linguae Copticae comparata cum 
illis dialecti sacrae hieroglyphis expressis sunt haec: 




Theb. 

Memph 

Basm. 

Ilierogl. 

1. 

C. fclU 1 \ 
6.HK \ 

MIOK 

Singul. 

MIMI ) 

NK | 

ANK *°‘ 

2. 

MIOR * 

m. itxk 1 

• % 

* t \ 

. ; 

NTK tu. 

* } 

1U>0K 

llTAiR 

2. 

ivtor | 
f. inro 

ii-^o 

Itldi 

NTO tu. 

3. 

m. irroq 

h^oq 

X 

infcq \ 

U («m) / ,l 

3. 

f. moc 

IlOOC 

hidiC J 

^ ili 

1. 

c. «sJion ) 

k non 

Plural . 

NN nos 

i 2 

*itit j 

X X 


N X 

1 TN \ 

c. irrurrit 

»u»urT£i\ 

•RTdtTIl < 

\ NTOTN ( V ° S ' 

'jj 

U 3. 

. 


x 1 

1 SN | 

c. irxotrv 

it^iuo*v 

irr* T \ 

\ NTSN ( * ' 
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§• 23. 

' De pronominibus suffixis. 

1. 1'runoimna personalia, quae mutum et verbo vel praefiguntur 
vel suffiguntur , in universum sunt liacc : 


Praefixa. 

Singul. 

Suffixa 

1 . e. a. 


i, 

2. m. k 


K. 

- f. oy, e 


e, i. 

3. m. q 


q- 

- f. c 

Plural. 

c. 

1. c. it, eu 


it. 

2. c. ‘rit, -xeit 



3. c. cy , oq- 


oy. 


2. Pronomina praefixa nominibus atque verbis anteponuntur, et 
st nomen articulo est definitum , eum hoe coalescunt ex. gr. neqpa.it 
nomen ejus; iickuo&i peccata tua ctc. De praefixis verbi, quibus 
personae agentes significantur, conferas §. 28; eque amat, enue 
amamus. 


3. Suffixa nomini et verbo adjunguntur, nominis possessorem, 

verbi objectum exprimentia; cujus generis uiulta sunt exempla: puii 
to aio fi a fiov Ps. 48, 4; nmnefu* it-xe puiq t o nvtvfiu iov 
ai6fiaio( aviov Ps. 32, 6; une-rencoi ovx inoitouzf ftt Mattii. 
25, 42; a.irc*.fcoiii ifttv Joh. 10, 32. ' 

4. In lingua sacra pronomina semper suffiguntur his formis: 


Singul. 

4 Plural. 

1. c. I 

N. 

2. m. K 1 


- f. T j 

c. TeN. 

3. m. F, U 1 


- f. S f 

c. SeN. 

Exempla: ToUT-SeN 

honores eorum J. Ros. VI ; 


ficies ejus J. Ros. X; TaMie - F collocare eum J. Ros, XIV; E-I ego 
sum llymnol. I; TI-TeN (-»hiioy> dans vobis ibid. ctc. 
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' §• 24. 

Pronominum formae compositae. 

.Casus obliqui pronominum personalium formantur ex praepositio- 
nibus , quibus pronomina suffixa supra §. 23 proposita adjiciuntur bis 
modis : 

i. Genilivo exprimendo inservit praepositio notissima «Te, quae 
ita cum suffixis coalescit : 

Thebaice. 


1 . Sing. trr*.! 

2. — m. «t«.k 

- — f. «Te 

3. — m. irr*.q 

- f. IITXC 

1. Plur. «t*.h, «t« 

2. ItTCTIt, «T£ THfTU 

3. — «T6.T 


Memphilice. 

«THi mei. 
iixxK tui. 

«TE 

iiT&q ejus. 

«t*.c — • 

in xn nostrum. 

) «Tinin, «ouiTen, «Te 
| WHuof vestrum, 
irrui o-f eorum. 


2. Dativus formatur praepositione «e. versus, ad. 

Theb. «a.i Memph. «hi mihi. 

1 IA.K II*K libi. 

ut ne libi feni. 

u*.q - "«q ei. 

u^c n«c ei fem. elc. 

vel praepositione T. et M. epo B. eA*., composita ex e et po os 
(e poi ad os meum) : 

1. e t M, «poi B. eAa.i mihi etc. 

vel forma «tot (tot manus) : 

«tott, ctot mihi. 

«totk libi. 
ctotc tibi f. 
cTOTq ei 
ctotc ei f. etc. 

3. Accusativo inserviunt praepositiones epo, itxxo ct xxaxo (aio 
fortasse = rrat» brachium) ex. gr. : , 

T. et M. aaaaoi B. aaaa*.i me 

».i nii JLAAAS.K te etc. 
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4. Casus ablativus pronominum formatur compositis suffixis cum 
his praepositionibus, quae tum formam constructam accipiunt adscriptam : 
nie constr. T. ii-roo-r 51. htot B. irvs.*.-r. 

T. M. efcoA juuulo B. efc*A im\. 

T. eAoAngin M. efioAiiiiSKT B. efi*.An£KT. 
t&O^PO' 
efeoA$>iiuT.' 

T. JITOOT M. gITOT B. ■ 

T. cfeoA^nrooT M. c&oAgrro-ir B. eA*.A^i r*.6.-r. 
eftoAgnatu. 

Exempla: ii-ioo iu a te, cfioA jujlxoi a me, «feoAg&poq ab eo, 
eAoAgrxoTC ab ea, efcoAyatuiTCit a vobis etc. 


cfcoA 

efeoA^*. 

efeoAgi 

gnrn 

cfeoAgrxii - 
eiioAgias.en - 


§• 25. 

De pronominibus possessivis. 

1. Pronominis possessivi vice fungitur articulus possessivus ita 
dictus, ubi articulus simplex cum pronominibus praefixis coalescit in 
ii*., neu, Tuvp etc. Ex. gr. nequjupi filius ejus Gen. 25, 9; necujupi 
filius ejus ( feminae ) Gen. 25 , 25 ; Tacumi soror mea Gen. 30 , 8. 
Vid. §.14,2. 

2. Componitur porro aliud pronomen possessivum quasi demon- 
strativum ex suffixis, articulo n et radice ni esse in nmi qui est mihi, 
quod formatur hoc modo : 


Masc. Sing. 


Fem . 

Sing. 

T. 

51. 


T. 

51. 

11U1I 

«§tui hic meus. 

tuii 

oun haec mea. 

nuiK 

<^um 

tuus. 

tuik 

ouiK - tua. 

nui 

tj»ui 

- (uus f. 

TUI 

4>UI etc. 

nuiq 

t£uiq 

- suus. 

Ttuq 

4>uiq 

TIOIC 

c^uic 

suus f. 

« 

tuic 

■ome 

num 

c^um 

- noster. 

TUill 

^uin 

nuiTii 

<£urren 

vester. 

TUITU 

■auiTen 

nuiox 

c^tuo-f 

suus (o avuov) 

TUIOq* 

ouioq\ 



Plural. comm. 




ucnfi hi mei, hae 

meae 




noyu - tui. 

tuae 




HOf - lui, 

tuae fem. 

etc. 
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§• 26. 

De pronomine demonstrativo. 

1. De articulo demonstrativo nomini praefixo jam supra §. 13, 3 
memoratu dignissima attuli ; at formae ejus T. n*.i, Tea, M. djjn, 
«*.i, it*.! et B. ner, -rei, nei etiam a' nomine separatae leguntur 
multis locis, cf. na.i nenpa.it T<i ovoftazd iazi zavza Mattii. 10, 2 ; 
julh^ net ne ne^pic-roc fifjzt ovzog laziv 6 Xpiozog Joh. 4, 29. 

2. Alia demonstrativi forma gravior vocalem producit ita: 

T. B. im ille, th illa, kh illi, illae, 

1 M. :J>h ille, hh illa, tut illi, illae. 

Idem articulus demonstrativus saepius cum pronomine relativo e-r in 
has formas abit, quae interdum quoque separatim scribuntur: 

; T. tih e-r M. £t ille, qui. 

- th eT - oh e-r illa, quae. 

T. M. B. itH ct illi, qui; illae, quae. 

Cf. •xa.ifiik neas, hkc^ ne*ia.q du-filb xal ol /xix‘ airzov ovztg Luc. 
6,3; neciunm ^He-ro-piioifi' epoq •s.e neTpoc Simon, quem vo- 
cant Petrum, Sificov b \tybfitvog lltzgog Matlh. 10 , 2 etc. 

3. Tertium, quod saepius legitur, pronomen demonstrativum 
nomini postpositum est eTJuuma.-j', M. eTejuuua.q', B. eTejuumeq- feTC 
qui est jujul&y ibi i. e. ille) pro quoque genere atque numero posi- 
tum cf. Matth. 9 , 26 : o-po£ arreccmur ujcna-c e&o\ grxeit iuk.\oi 
THpq eT€Juuu.a.Y xal ilgij X&tv fj tprjfii] avzrj elg bltjv xr)v yrjv 
Ixtivtjv. 

§. 27. 

De pronomine relativo et interrogativo. 

1. Pronominis relativi Coptici, quod genere et numero caret, 
formae sequenti verbo praefixae sunt e, ct *) (ante litteras «i, «, o 
= eo) , CTe et eirr qui , quae , quod. Singuli ejus casus ut in 
lingua Ebraica (ct. *rjj(t ) distinguuntur adjectis praepositionibus cum 
pronomine personali suffixo, ex. gr. nec ix&um <|h-ct oyas-oy^ epoq 
quem vocant Matth. 10, 2 ; at saepius quoque omnis casuum distinctio 
omittitur cf. neTcncon <£hct a-pe-ren TKiq e&piu ^jqhjuu frater 
vester , quem vendidistis in Aegyptum. Gcn. 45 , 4. 

a 

*) ct fortasse est participium verbi « esse, inde = tov , ov an, 5v. 
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2. Pronomina tandem interrogativa , quae hic atque illic occur- 
runt, sunt haec: 

nixi quis. 

o.uj , euj quis , qualis. 
fi-r quis. 
ofHp quantus, quot, 
oy neutr. quid. 

Gen. 111 , 11: nuu ne ei a.q-r*juoK quis est , qui nuntiavit libi ? 
Matth. 12, 48: mas. te -raju.ei.if quae est mater mea 1 1 Corinlh. 15, 
35: Stn a.uj iicuixia. t» quali corpore? nolto aw/uau • 11 Petr. 3, 
11 : iie.uj itpH^ quali modo? norunotq; Matth. 15, 34: oq-np tuum 
noaovy uqxovq (t/(Ti); Joh. 18, 30: of n« -^jucujuhj ti laris 
ukrjthiu ; 


© a p u t V. 

[) e verbo. 

» §. 28. 

l)c personarum distinctione. 

Personae verbi distinguuntur affixis pronominalibus (§. 23), quae 
in universum sunt haec: 


Sing. 


Plur. 

Pers. i 

1. 

Pers. n 

— m. k 1 

2. 


-<• . i 

— -reit 


— m- q \ 

— f. c ( 

3. 

— T 


vel praefixis personarum , quae sunt : 


- Theb. Memph. 

Siny. 1. P. (sum) -f 

2. - m. k k, 5C. 

— f. -re -re 

3. - m. q q 

— f. c c 
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Tkeb. 

Plur. 1. P. rit , Ten 

2. - le-rii , Te-ren 

3. - ce 

Exempli gratiu: nes& dicere: 

Thcb. 

U£X6.I dico 
ne-x*.K dicis 
nexe — - fcw. 
nexa-q didi 
nexa.c — 1'ew. 

nexxn dicimus 
nexarren dicitis 
ne-s.*.y dicunt 
et -tuum claudere: 

claudo ( sum claudens) 
K-xmi*., ^xi'i uuu. claudis 
-le-vuixx claudis fem. • 
q-xtujUL claudit 
ctuim claudit fcm. 


Memph. 

•ren 

'ieTen 

ce. 

liasm. 
ncxe> 
nexen 
nexe 
nexeq 
uex.ec 
nexen 
nexuri eu . 

nexef. 

'retvruiJuL claudimus. 
-re-rn-Tuuu. clauditis. 

cetum claudunt. 


Adnolalio. Aliorum sententia praefixa verborum k, q, c ctc. 
supra memorata formae sunt decurtatae pro formis en, eq, ec verbi 
auxiliaris e esse. Cf. §. 29. 


§. 29. 

De tempore praesente. 

Tempora distinguuntur verbis auxiliaribus, radici verbi praepositis. 
Ita Praesenti inservit ei sum: 


ei sum 
en es 


epe, eAe es f. 




c. epe est 


eq est 
ec est 

it, en sumus 
epeTen estis 
cy , oy , epe eunt 
Adnolalio. Dialectus Thebaica u et eju pro it et en adhibet ante 
verba , quae littera' u incipiunt , ita tutu amamus. 


eica.xe dico 
euca.xe dicis 
epecacxe dicis . f. 
eqcecxe dicit 
eccacxe dicit 
iicxxe dicimus 
epe-xencacxe dicitis 
e-ycaexe dicunt. 
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§. 30. 

De perfecto indefinito. 

Tempus perfectum indefinitum formatur verito auxiliari *.i fui (*., 
inf. «.pe habere, esse ) ita: 

«.i fui 
*.k fuisti 

«.pe, «.Ae fuisti f. 

*.q fuit 
«.c fuit 
«.n fuimus 
«.pc*ren fuistis 
*.f fuerunt 




fuit 


«.ijue amavi 
«.nue amavisti 
«.pejuie amavisti f. 
ivque amavit 
«.cjulc amavit f. 
*.nju.c amavimus 
«.peieruuie amavistis 
s.yxxc amaverunt. 


• . §. 31. 

De tempore imperfecto. 

Tempus imperfectum formatiy verbo ne venit, inf. nepe, n«.pe 
venire atque inde verbi radicem saepius ne (esse, uiv) sequitur. Re- 
spondet huic constructioni Gallorum je t nens de . , , Flectitur hoc 
verbum auxiliare ita: 


nei, na.j eram 
ii cr , n«.K eras 
nepe, n&pe eras f. 
neq, n«.q erat 
nec, n«.c erat f. 
nen, n«.n eramus 
neperen , n«.penren eratis 
ney, ns.y erant. 


neigxxooc sedebam 
nengtuLOOc sedebas 
nepeojaooc sedebas f. 
neqojixooc sedebat 
itecgju.ooc sedebat f. 
neuotuiooc sedebamus 
nepe-xeit^juooc sedebatis 
nefgsjLOOc. sedebant. 


Adnolalio. Saepius verbum primarium ne (esse, wv) verbum 
actionis sequens format tempus imperfectum simuitaneum ita dictum, 
ex. gr. iieiKHK«.gHY ne yvfivbg rjfxr]v etc. Matth. 25, 43. 

§. 32. 

De tempore futuro. 

1. Tempus futurum formatur praesente ei, affixa praepositione 
e , ita : 

eje ero eieCMti enarrabo 
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£K€ eriii eneca-xi enarrabis 

epe, C(Ve eris f. epecaxi enarrabis f. 

eqe erit eqecjvsi enarrabit 

ece erit f. ececa-xi enarrabit f. 

ent erimus . eriec.aTti enarrabimus 

cpeTite , eAe-xerte eritis epe-ritecaxi enarrabilis 
e-pe erunt. eipeca»! enarrabunt. 

2. Tempus futurum ab aliis proximum ita dictum compositum 
est ex praesente ei et verbo na ire, vel ex ei et particula ita versus, 
ad (accedere), inde eum est proprie sum iens vel accedens i. e. 
ero (mox) : 

em*, (mox) ero £nu.f (mox) dabo 

cuna (mox) eris ckiu.^ (mox) dabis 

eW j (WOa!) eriS f ' Xent* } < m0X) dahiS L 

etc. - etc. 

Quod vero tempus saepius simplici praesente reddi solet. Eodem 
modo componuntur ^na, «na, tiu., qua etc., cf. §. 28. 


§. 33. 

De tempore plusquamperfecto aliisque. 

1. Tempus plusquamperfectum formatur verbo auxiliari nem*., 
naina eram veniens ... i. e. fueram: 


nem*., M. B. nam* fueram 
nemia, nanna fueras 
nepena, itapcna, naAena fueras f. 
itequa , naqna fuerat 
necna , ita.cn*. fuerat f. 
nenna, nanita fueramus 
nepc-rima, napcTcuua fueratis 
nequta, nafita fuerant. 



nemaeixxe cognoveram 
. etc. 

nepena fuerat. 


Idem verbum adjecto verbo ne fit nema .... ne futurus eram, fuis- 
sem, ita nacjnapoeic ne lyQ^ybprjOtv uv Mattii. 24 , 43. 

2. E temporis perfecti forma ai supra §. 30 proposita aliae 
coalescunt, quae eodem modo Uectuntur; inter alias ujaj, ujan etc. 
soleo esse, praesens consuetudinis dictum et neujai , neujaK etc., 
imperfectum consuetudinis , solebam esse , eram , neque minus ama, 
anna etc. fuissem et aliae.- 
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§. 34. 


De modis conjunctivo et optativo. 

1. Modus conjunctivus componitur ex particula ii quod et affixis 

personarum §. 28 propositis: 


sim 

irjpa.oji gaudeam 

ttK sis 

itKp*.uji gaudeas 

ine sis f. 

inep&oji gaudeas f. 

itq sil 

iiqp*.u)i gaudeat 

hc sil f. 

iicp&tyi gatideal f. 

init simus 

itTiipap gaudeamus 

ii-xeiii sitis 

ineTiip^up gaudeatis 

itee sint. 

ncep&tgi gaudeant. 

2. Modus optativus formatur verbo auxiliari xxp.pei volo (xxepe 

amare, velle) vel composito e 

particula xx*. concede et pe esse, quod 

ita flectitur: 

T M. 

B. 

JUUwpC! JU&p! 

ju*.Ai sim , esse velim. 

Al^pCK 

xx«.Ack sis 

mpe 

xx&Ae sis [. 

Jiupeq 

ju.a.Aeq sit 

mpec 

xx*.Aec sit f. 

jjL^pen 

xx*.Actt simus 

jULA.penren 

xxfc.Ac.-xcn sitis 

jn^poy 

ju*.Aot sint. 

Ita : JUL&pciuiiio vivam, vivere 

cupio, x».fc.pcRum^ vitias, xjt*.pcqiimg 

vivat etc. 

Exempla : JU*.penoYuixx 

tpayaijuv 1 Corinlh. 15, 32; xx&.peq- 


-rcriffio ivsc neitp*.n uyiao&Tjtw to bro/ia aov Matth. 6,9; ju*.- 
peci ivs.c TCKAie-roYpo tj ftaaiiiia aov Matth. 6, 10 ctc. 


§. 35. 

De imperativo, infinitivo et participio. 

1. Modus imperativus vel ipsi radici immutatae in utroque nu- 
mero respondet, vel radici praefixa syllaba *. (fac, eslo) vel ua (juoi) 
viceni ejus gerit. Conferas fe/soc dic Ps. 34 , 3 ; Aitco-pui dogaoor 
Joh. 17, 1. Syllaba ajl*., uoi significat dare, da, ut Joh. 6, 34 


Digitized by Google 



31 


jli*. n*.« So( rifiiv , e. ex &«. contracta valet facere , fac . idem *.pi, 
AjuLuum, iiuep et aliae voces, quae rarius imperativo formando in- 
serviunt , ut Junpuiunre ovx tarj Mattii. 6 , 5 (iinep enim est prae- 
fixum negativum imperativi). 

2. Eodem modo infinitivus ipsa radice verbi exprimitur ; cognosci- 

tur haud raro articulo substantivi m. g. ne, ni vel praepositionibus e, 
quae alibi dativum notat, n (ii) signo genitivi nominis etc. , ef. 
•TeTiicoofn ii')’ oidan diSovai Luc. 11, 13. Porro cum particula 
negante e-rii in unam vocem coalescit, ut e^rjixita.q - fxrj fiXtnnv Ps. 
68 , 24. . 

3. Participii tandem nota characteristica est praepositum relativum 
e, e-r qui, ut Matth. 4, 16 mA«.oc e-igejuci populus sedens, sed 
plerumque hanc formam participii evitant Coptitae, verbo finito vice 
ejus fungente. Ita locum Matth. 4, 18: rhQinaiwv .... ilis vertunt 
versiones Copticae i>.qju.oujj — *.qu*.-p ambulavii — vidit etc. De 
eq, ec, ef adjectivorum participialium vid. §. 17, a. Participium 
passivi eodem modo formatur relativis e et e-r formae passivae prae- 
fixis ex. gr. rht aedificari, ctkht aedificatus, vel pronomine relativo 
et verbo finito efferebatur, ita cx s/pjuivcq ille quem genuerunt 
= 6 ytrvTj&tig. Exsistunt porro quaedam formae peculiares participii 
passivi his potissimum terminationibus insignes : 

Hoyr M. HfT S. 

uioq-x M. oofT S. «.oq-T B. 

ita -joftHOTx sacratus, xiuioq-T M. xxA.oyr B. mortuus etc. , 

§. 36. 

De temporibus compositis cum particulis. 

Particulae verbum regentes cum hoc saepius coalescere solent et 
cum personarum suffixis vel praefixis conjunctae novas quodammodo 
efficiunt formas verbi auxiliares. Ita cum verbo coalescunt: 

1. inepe quando k-repei quando ego 

iirepcR quando tu ctc. 

ex. gr. iriepenuiju quando claudo, n-rcpeqn*.ip quando videt. 

2. uj&itTe donec uj*.n xci donec ego 

uj*.mreK donec tu 
ujA.n-req donec ille etc. 

ita u]*.n-TC-xivxooc 1'ug tiv tinqvt Matth. 23, 39. 
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3. ujatc donec 'uja.-t donec e 9 n 

ujjkTtK donec tu ctc. 

cf. uja-^ipi Fwj av InayytiXw Ps. 70, 18. 

4. ' ene si enei si ego 

• encK si lu ctc. 

ita «nA.pcTretvM.ei d rjyunuTi Jok. 14, 28. 

5. uja. 1 i si (dubitantis) eiuja.it, a.iuja.tt si ego 

«HUJA.n ; A.KUJA.It si (u 
cqujA.K, a.quja.u si ille ctc. 
cf. hujA.it -sooc luv flnwfitv Matlh. 21 , 25. 

6. M.UA.T C priusquam juna.-^ priusquam ego 

Mu A.TCK priusquam tu 
ju.nA.Tcq priusquam ille etc. . 

cx. gr. junA-Tcren Tofcgq npd rov ifiag ahijoai avxov Matlh. 6, 8. 

§■ 37 . 

Dc vcrlio negante. 

Negatur a Coptitis verbi significatus particulis .quibusdam modo 
praepositis , modo additis , modo cum ipsa verbi forma conjunctis. 

Distinguas potissimum sex diversas negandi formas (a.n, h a.tt, 

jiene, ju.na.Te, tm, ujtcjul) , quae ita conficiuntur : 

1. Postposita particula negante a.n non,- na.i a.it non sum, na.i 
a. it ne non eram. Cf. na.q-eM .1 a.n nc ovx jjdeioav Isa. 26, 1 1. 

2. Praefixa particula it, sequente vel omissa a.n. Inde exsistunt 
formae iutaj non eram, tuta, non ero (composita particula nega- 
tiva h cum na. forma characteristica futuri) ,. ir^ a.n non sum, 
irt na. a.n non ero (cf. §. 32, 2) etc. Cf. h^najuoy a.n a.AAa. 
•J-itA-on^ ovx ano&avovfj.at , alid tyooftcu Ps. 117, 17. 

3. Praefixa particula Sine non, unde formantur lini vel linei non 
sum, jultick non es etc. Cf. junit p^juga-X itXa.a.Y ovdtn 
dedovXevxa/uti’ Joh. 8 , 33. 

4. Praefixa particula ju.na.Tc nondum, priusquam cf. §. 36, 6. 

5. Suffixa praesenti indefinito forma participiali tju (tuim) claudens 
i. e. negans. Inde dicunt Coptitac in a. t ju ne sim vel h*$- tju. 
ne sim cf. itTeTiiTjuM.ee-pe fsr) do§ijxa Mattii. 3 , 9. 

6. Suffixa praeterito indefinito particula ujtcju. (composita ex uj in- 
tensivo ct tju. claudere) nisi ( claudens ) formatur forma quaedam negans 
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hypothetica Maj iexi , «.kujtcjul elc. nisi essem cf. e^Yg-xcAi-rHic 
n*.q efeoA^en -r<£c litv fxij fi Stdofilvov avTiZ Ix tov ovgavov 
Joh. 3, 27. 

§. 38. 

De forma passiva verbi. 

Cum verbi Coptici flexio , -ut ex praecedentibus apparet , plerum- 
que verbis auxiliaribus, quae passiva forma carent, efficiatur, verba 
Coptica non nisi mutata ipsa radice passiva fieri possunt. Inde lingua 
Coptica notionem passivam ita plerumque reddere solet: 

1. Verbi activi tertia persona Pl. impersonaliter 'adhibita cf. ue-yn*.- 
nuiTj efioA necnoq irre c'ret£*.noc Ige/tiio (effuderunt) ro 
alfia tov 2xt<puvov Act. 22 , 20. 

2. Verbi forma activa fit passiva mutata littera radicis vocali in h et kt 
ex. gr. kui ponere, kh poni; toit persuadere, tkt persuaderi, 

3. Assumta syllaba in fine H-y (Memph. no-y-r) , inde r*.Ao im- 
ponere, ts.Ahy et Ti/AncryT imponi; t&.ko corrumpere, i*.- 
KH-y , TA.RHo-y-i corrumpi. 

4. Saepissime verba activa atque passiva ita mter se differunt, ut 
vix , quomodo alterum ex altero evaserit, regulis certis definiri 
possit. Cf. uj*.t secare, tgenT secari; ■J-cujit laudare, epcuirr 
laudari, quas formas diversas vocabularia praebent. 

§ 39. 

Suffixa Verborum. 

Suffixa verborum leguntur haec : 

Sing. 

1. Pers. i vel t 

2. - n. k 1 

- * f - e i 

3. - m. q 1 

- - ^ c I 

Cf. a.i - TCfciuu - th tSft iftiv Joh. 10, 32; *.u&i oy° 2 axneTncoi 
idixptjou xal oix Inoxlaaxl fit Matth. 25 , 42. 

Monendum est, loco pronominis i alterum t adhiberi, si verbum 
consona terminatur, cf. cReai^^x iio-yitoq saturabis me laetitia Ps. 
15, 11; a-Yen-r duxerunt me Ps. 42, 3; tertiamque numeri pluralis 
personam tvy haud raro in Y contrahi cf. c koA di- 

mittere) anoXvoov avxovg Mare. 6 , 36. 

3 


Plur. 

1. Pers. n 

2. - *rh, tcii 

3. - oy. 
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§. 40. 

De verborum flexione dialecti sacrae. 


1. Personarum distinctio in dialecto sacra, una tantum persona 
tertia pluralis numeri excepta , cum Coptica congruit ; affiguntur enim 
verborum radicibus vel verbis auxiliaribus pronomina affixa haec (cf. 
§. ‘28): 


Sing. 


Plur. 

1. Pers. 

I I. 

Pers. N 

2. - m. 

K 1 *• 

- TeN 

- - f. 

T i 


3. - m. 

F 1 3. 

- ScN. 

- - f. 

s 1 



2. Adhibentur in lingua antiquissima sacra ut in lingua Coptica 
verba auxiliaria , quae sunt : 


esse (A esse). 

. 2. 0 , 01 esse. 

3. UON esse (copi 

e - i sum 

oi 

uon - i 

e-k es 

o • k 

uon-k 

e-t es f. 

o-t 

uon - 1 

e-f est 

o-f 

uon - f 

e-s est f. . 

0 - s 

uon - s 

e-n sumus 

o - n 

uon - n 

e - ten estis 

o - ten 

uon - ten 

e - sen sunt. 

o * sen. 

- uon - sen. 


4. ER facere (praeponitur verbis agendi), 
er • i facio 
er - k facis 
er-t facis f. 
er - f facit 
er - s facit f. 
er - n facimus 
er - ten facilis 
er - sen faciunt. 

Exempla: e- i sum Hymnol. Taur. 1, t ; e-f est (Cliamp. Gramni. 
p. 244); pet o-f qui est J. Ros. X; er-bok-s venit f. J. Ros. V ; 
uon-s sil f. J. Ros. XIII; er-tamie collocare J. Ros. VI, XIV Hymnol. 


I, LXXX etc. 


3. Pronomina tandem verbo sufGxa cum pronominibus supra pro- 
positis, quae personis verbi distinguendis inserviunt, congruunt; inde 
legimus ai - ti - ten do vobis Hymnol. I ; er - lamic - f collocare eam (co- 
lumnam) J. Ros. XIV; zot-sen nominare eos J. Ros. XII etc. 
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Caput VI. 

I)e particulis. 

§• 41 . 

De praepositionibus. 


Praepositiones fere omnes formas habent diversas , absolutam et 
constructam; illa nominibus separatim praeposita, haec plerumque cum 
suffixis conjuncta legitur. Quae littera vocali & terminantur, constructae 
hanc in ui commutant , quae in c exeunt , constructae syllabas finales 
ht, adhibent; &gpo et non mutantur. Omnino irre- 
gulares sunt hae *) : - • 


absolutae. 
e not. dat. in, ab 
efioAg*. ab, ex 
eh oAgi-rn ab, ex, per 
ego-ie prae, supra 
iuui, neu. cum 
ii not. dat. 
irreit ab 
uja. usque ad 
s5 *. sub , contra 
£*. sub, ad 
j>6.-rii apud 
gi in, super 
giTit ab, per 
gtu etiam 


constructae. 

ep*.T , CTOOT , eTOT 

efeoAg6.pui 

efeoiVgi-voOT , eioAgiTOi 

egOTcpo 

iuum. 

iigHT, iuSht, irroo-r, iitot 
iitoot, tnroT 
uja.po, B. uja-iV*. 
s5a.po, ^*.po i , 

gepo, givpjkT 

o*.-ioot 

gmi 

glTOOT, piTOT 

9tmn. 


At dialectus sacra has duas praepositionum formas diversas nondum 
distinxisse videtur, cum in inscriptionibus hieroglyphicis formae- quae- 
dam cum absolutis illis linguae Copticac congruentes cum suffixis coa- 
luerint. Ita habet Inscriptio Roseltana praepositiones N copt. h , NT 


*) Coptitae eodem modo, quo Ebraci quaedam nomina substantiva pro 
pronominibus personalibus adhibere solebant. Cf. ebr. ■'ffiEI ego, - ':d5' nnfe 
me etc. Ita has quoque formas praepositionum constructas interpretari pote- 
ris. Formis epew-r, CTro'T, goip^T, gapo voces Copticae p&T pes, 
nimius, po os etc. originem dederunt. 
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copt. irre , IIR c. g*.po ad et egy&i contra, III c. gi in, cum, HT 
c. g*.£Tc prope, RM c. epju. apud etc. 

§■ 42. 

De adverbiis. 

1. Adverbia, quibus lingua Coptica utitur, omni terminatione et 
forma characteristica carent; pauca tantum formantur ex nominibus 
praemissa littera e ex. gr. e^Anoy frustra (t^iVuoy canus, inanis), 
enegooy quotidie (egooy dies) etc. 

2. Saepissime adverbia, quae in textibus Graecis vertendis oc- 
currebant, nomine cum praepositionibus conjuncto efferebantur, ita 
;6en oy p*.uji, in gaudio i. e. %,uga Joh. 3, 29 ; s5en oy cuioyTen 
op&iog Luc. 20, 21; iSen oy jucsmjlhi idem; ;Sen oy 'Aiutosi nqo- 
quatt Luc. 20, 47 etc. 

3. Adverbium negans est ii .... *.n, cujus altera pars verbo 
vel substantivo praefigitur, altera adjicitur; iusn&K &n non ego; 
i\*.pe"ienn*Juioy *.« non moriemini Gen. 3,4; haud raro n prae- 
fixum omittitur. 

4. Verbo ne, ic , ne est, sunt, quod copulae vice fungitur et 
saepissime occurrit, particula negativa *>it praeponitur, ita &.n ne 
non est , &>n ite non sunt. 

§. 43. 

De conjunctione oie. 

1. Conjunctio «e saepissime in libris Copticis obvia haud raro 
cum particula ne et , etiam mutata , a verbo •znu dicere derivanda, 
primum dicentem, loquenlem significat et Ebraeorum voci notissimae 
-itat*!: respondet , orationem directam sequi praenuntians , cf. Gen. 1, 
11. 14. 20 etc. 

2. Respondet Latino quod et plerumque verba dicendi, videndi, 

audiendi et declarandi sequitur. Cf. oyog *.qit*.y emoyiuini oie 
n&nitq et vidit lucem, quia bona Gen. I, 4 ; iuoymk*roy iuueeoyivfe 
;Sen noygH-r oie itouioy neen*>.ii*.y (xuxuqioi ol xa&aqot 

zf xaqdiu • oti avzoi zdv dfov oipovxat. Mattii. 5 , 8. 

3. .Componitur saepius cum praepositionibus, unde aliae con- 
junctiones efficiuntur, ex. gr. e-efcc propter, eoiie ote propterea quod, 
e&oA oie propterea quod etc. 
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4. Significat saepius vox Coptica •s.e Latinorum quidem, scilicet 
(c’est A dire), et haud raro vox Graeca yrip componitur cum Coptica 
•se in se o*.p scilicet cf. Pistis Sophia p. cf , h. 

Adnotalio. Cum mullae fuerint conjunctiones , praepositiones at- 
que particulae Graecae, quas Cuptitac in vertendis lihris Sacris minus 
intclligerent minusque perspicue reddere possent , ipsas voces Graecas 
Copticis litteris scriptas servarunt, quarum sunt notissimae Tse (di), 
-re (if) , (uU«) , ofn (oiv) , e-rj (iri) , m (uvil) , 

(x«t«), jomuc (5 Tiiog), £Oc-xe (tSort), gms. (Iva) et aliae. 

§• 44. 

Specimen interpretationis. 

Addam, lector benevole, ut intelligas, his paucis regulis omnia 
contineri, quae linguae Copticac studiosis opus sunt, brevem locorum 
quorundam interpretationem quam diligcnlissiraam , adjectis singularum 
paragraphorum numeris, quas respiciendo atque intuendo brevi tem- 
pore cujusvis libri Coptici locos quam difficillimos vertendi, intelligcndi 
atque interpretandi facultatem tibi comparare poteris. Habes praeterea 
hos locos c versionc Graeca septuaginta interpretum et Novi Testa- 
menti libris descriptos , cum Aegyptii Christiana fide imbuti libros 
sacros in linguam suam transferentes , Graecum textum solum ante, 
oculos habuerint atque inde multas voces Graecas , quas minus intel- 
ligerent, vel minus accurate vertere possent, omnino immutatas reti- 
nuerint. Dabo primum psalmum CL (ex Euchologio Coptico a Tucki 
edito), deinde orationem dominicam notissimam (Matlh. 6, 9 — 13), 
quae sufficiant, ne opusculum hoc nimis, quam par est, dilatetur neve 
lector fatigetur , qui ut benigne has pagellas suscipiat , iterum ilc- 
rumque exoptamus. 

¥i'Auoc pii 

(1) Caxot e :6en iih ee» oqvvf» THpor ivr*.q + 

(2) Cxiof epoq: s5en ni Td/xpo trxe -req "xcixi ♦ 

(3) Cjhot epoq : egpm taen -req uct Tsuipi ■*• 

(4) CuLOf epoq: K*.-re. irre -req uct uiup^- + 

(5) Cxiof epoq : Aen oq- caxh n c*.Atuctoc * 

(6) Caxoy epoq : *en of \^*.VxHpion : neju o*y K-y-OA-p*. 

(7) Cxioif epoq : Aen £*.n nejutHeu. : ne*» £*.n 9 <^opoc + 

(8) Caxot epoq: Acu. g«.n K*.n : nexx £&.n opc*.uon ♦ 
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(9) Cjucrp epoq : j6en g*.n K-pxtfiA.Aon : cnece -ro-pcJUH ♦ 

(10) Cmcrp epoq: )6e n g6.n Kfiuln>.Aon trre o-p euqAHAo-fi + 

(11) Hiqi mften ju*.po-p cu.o*p c n oc ♦ 

WaXfibg QV . 

Aivtixt xov &tbv iv xoig ayto i( avxov, 
aivtixt avxov iv axtgtuiftaxt dvva(j.twg avxov. 

Aivtixt avxov ini xaT( dvvaoxtlaig avxov, 

aivuxi avxov xaxd x 6 nXjj&og xfj{ /uiyaXwovvift avxov. 

Ah ux i avxov iv ijyj] odXniyyog, 
aivtixt avxov iv tjjuXx rjQ/w xai xi9uqu. 

Aivtixt avxov iv xvftndva) xai yogio , 
aivtixt avxov iv yogbuig xai ogydvw. 

Aivtixt avxov iv xv/xfiaXotg tvtj/otg, 
aivtixt avxov iv xvnfidXoig dXaXayfiov. 
fldau nvotj alvtouxio xov xvqiov. 

Interpretatio. 

I^Ajuloc vox Graeca rpaXftog. 

pn notae numericae p pro 100 et n pro 50 cf. §. 1 et 20, qui- 
bus superscripta est lineola critica, de qua §. 4 memoratu dignis- 
sima attuli. 

1. Cjjurp (tu) benedictio, laus; laudare; hebr. ablrn. Saepius 
modus imperativus sola verbi radice immutata exprimi solet cf. 
§. 35, 1 ; inde laudate vel (sil) laus hanc vocem vertere poteris. 

e praepositio, quae casum dativum denotat. Cf. §. 16. 

est compendium scribendi pro nomine tto-pre, nopri 

deus cum articulo m. g. ne, n, qui in dialecto Memphitica ante 
litteras consonantes St, *x, n et p in mutari solet. Cf. §. 13. 
^en praep. in , inter. 

nHe&oyeh, adjectivum o*p*.fi mundus , sanctus cum articulo de- 
monstrativo pluralis num. «ket, ime», cf. §. 26, 2. 

-mpcrp , adjectivum THp omnis adjecto pronomine suffixo III pers. 
Pl. o-p cf. §. 18, 3. 

trx*.q ejus, praepositio notissima ivtc cum pronomine suffixo 111 
pers. Sing. §. 24, 1; niu*Hvp*.& ' l Hpo-p irii-q illa sancta 
omnia ejus (iv xoig ayioig avxov) i. e. sanctitas ejus hebr. Tt»“]i5- 

2. cpoq praep. epo ad, in (nota dativi) cum suffixo III pers. Sing 
cf. §. 24 , 2 et 23 , 1 ; c«.o-p epoq aivtixt avxov. 
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• nrrtkspo ; nomen substantivum TMspo securitas , firmitas (m t- 
Qtwua) cum articulo masc. g. ni cf. §. 13, 2. 
irre praef. genitivi §. 16. 

-xeq-xoju ; nomen substantivum •xojul vis, robur (dvrafug) cum 
articulo possessivo fcm. gen. et suffixo III pers. Sing. Cf. §. 14, 2. 

3. egpm e-xen super (frtl) composit. cx praep. egpw in, super 
et e-a.cn super, 

-icqxxe-iauipi, nomen substantivum abstractum qualitatis (§. 10,3 
et 11, 3) jmc r-aiupi potestas , robur (Svvuothu) cum articulo 
possessivo fera. gen. et suffixo III pers. Sing. cf. §. 14, 2. 

4. Graecorum xutu. §. 43 adn. 

naujo. 1 , nomen multitudo (nXij9o() cum articulo m. g. Cf. 

§. 13, 2. 
h-re §.16. 

•reqxieTmurV (f ifyaXwavvrj uviov) cf. §. 14, 2 ; 10, 3 et 1 1 , 3 ; 
luurt magnus, juc-rmui"^ magnificentia, majestas. 

5. o-f articulus indefinitus §. 13, 1. 

CJU.H vox, auditus, ff/V' 

ii praef. genitivi § 16. 

csXniwoc Graecorum ouXmyyog g. vocis ouXniylj. 

6. ot §. 13, 1. 

\^r*.A'XHpioJi Graece ipaXrrjQtov. 
neu et , etiam , proprie ad , cum. 

Kqp-oap*. Graecorum xiiXapa. _ 

7. $>&.n articulus indefinitus plur. num. §. 13, 1. 
neuneu , ni tympanum, Tvfinavor. 

X°poc Graecorum Jfopof. 

8. Rsn filum, chorda, opeanou gr. ooyuroi 

9. RTJiifi*.Aon gracc. xv/xftuXor. 
cnece adj. pulcher, speciosus. 

'jrcrpcsxH, nomen substantivum cjur t'ox cum articulo possessivo 
fem. gen. et suff. III pers. Pl. §. 14, 2 propr. vox eorum. 

10. ejgAKiVoyi exsultatio , jubilatio. 

11. mqi spiritus, halitus; nifeen adj. omnis ( nuou nvoif). 
cxapo-pcxiccy, III pers. Pl. modi optativi verbi ejuto-p laudare. 
Cf. §. 34, 2. 

e cf. §. 16. 

n oc, compendium scribendi ac pro «eoe (deus), lineola critica 
notatum, cum articulo masc. gen. ni, n. Cf. §. 4, 2 et 13, 2. 
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Oralio dominica. 

Ilen iui-v e-r iSen m tJwoTfi * 

Ll*.peq'xoY&° nie TteR p*.n ♦ 
ll<kpec'i irae tcr jute'i crppo ♦ 

Ile-x egn*.K jorapeq ujuim jul <^pK't s5en -xt^e nexi ^isen ni R4.j>i * 
lien uiir n-re p*.c^ xiKiq n*.n ii tyooy ♦ 

Ot° 2. 9C*- «e*repon n*-n e&oA ix ^pH^ $nun e-ren 9 £ui t&oA 
nnH «Te crpon n-x*.n epuio-f + 

0"ifOjj jutnepeivien e^trpn e iiip*.CAioc + 

3LAA*. iu\ojuon efioAg*. ni nex guioif :Sen ii^c Ihc Ilencrc + 

Matth. 6, 9 — 13. 

fluTtQ rjftiuv i iv rotg oigavotg * 
aytua(h'jtoj t o ovofia aov 
IXfHtto fj fjuoiXtla aov' 

ytvrj9"r)tu> to &iXqfjd aov , wg iv ovquvu xat ini t tjg yrjg • 
tbv uqtov ij/adiv tov iniovotov dbg rifiiv a/jftipov' 
xat itqiig tjfilv tu otfiiX-q/.tata rjfitav , tbg xat rjfiug ufpitfstr loig 
btfnXhatg rjfxibv • 

xat firj ttotviyxTjg fjnug tig napaafiov’ 
uXXa Qvaai r t fiag unb tov novrjQOv. 

Interpretatio. 

IlennuT paler noster; iuitt, ni pater, de nen vid. §. 14, 2. 
et pronomen relativum qui §. 27, 1. £en pracp. in. 
nit^Hcrp coelis, plur. num. nominis subst. <£e coelum (§. 15, 2, 5) 
cum articulo plur. num. ni §. 13, 2. 

ju&peqro-pfco sanctificetur. 111 pers. Sing. modi optativi verbi 'xoy&o 
sanctificare , sanctum esse , cf. §. 34 , 2. 
irae sign. nominativi §. 16. 

neKp&.n nomen tuum; p*.n, m nomen, de nen vide §. 14, 2. 

*i*.peci veniat. III pers. Sing. fem. gcn. modi opi. verbi i venire 
§• 34, 2. 
irae §. 16. 

-renAie-io-ppo regnum tuum. O-ppo rex, Aie-rcypo regnum cf. §. 
10, 3; 11 , 3 et 14,2. 
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ne-regn&K voluntas tua. Ileregne voluntas ( quod placet) cum suf- 
flxo II pers. Sing. h. 

ju«.pequjunu fiat ; ujumi esse , fieri. Cf. §. 34 , 2. 

■u-t^pK^ ailv. quemadmodum composit. cx ix (§. 16), articulo (§. 

13, 2) ct nomine pn-^ modus, ratio. 

&en in, rc§e coelo; nomen <£e coelum cum articulo fem. gen. §. 13, 2. 
ncju. etiam propr. cum; ^ncen praep. supra. 

nixari terra. Nomen K«.gi terra cum articulo masc. gen. §. 13, 2. 

ncnuiiK panis noster; uiik, m panis. Vid. 14, 2. 
in e praef. gen. §. 16; pa-cj" dies crastinus. 

AiHiq da eum; xjlhi imp. da, redde cum sulT. III pers. Sing. q §. 

23, t et 39. 
nan nobis §. 24 , 2. 

ixtyooy adv. hodie compositum ex ju. (§. 16), articulo n (§. 13, 2) 
et nomine gooy dies. 

oyog et i X*- (ekoA) remittere imp. remitte §. 35, 1. 
nerepon debita nostra; nomen subst. crepo debitum cum articulo 
plur. num. (§. 13, 2) et suffixo 1 pers. Plur. n §. 23, 1; nan 
nobis §. 24 , 2. 

jii^pH-t quemadmodum, guivi quoque nos compositum cx gtu etiam 
et suffixo I pers. Plur. §. 23 , 1. 

crenam efeoA qui remittimus; verbum 9 £ui efcoA remittere cum 
pronomine praefixo I pers. Plur. (§. 28) et pronomine relativo e • 
qui (§. 27, 1). 

hiui ere illis, qui cf. §. 16 et 26, 2. 

oyon epoiof debent proprie sunt debitores; epo debitor pl. epinoy 
§. 15, 2, 3. 
inan nostrum §. 24 , 1 . 

oyog et; unepcnrtu ne ducas nos. 6n ducere cum praefixo nega- 
tivo imperativi junep (§ 35 , 1) et suffixo I pers. Plur. en, cf. 

§. 39. Inter nomen et suffixum euphouiac causa littera r epen- 
thetica locum habet, quod haud raro facium vidimus, cf. Act. 7, 40 : 
inaqenrn Ictjyayev rjfiue pro iiraqenn, ita hoc loco junep* 
enren pro iuiepeneu. 
e&oyn praep. in; e not. gen. dat. etc. 
nipa.cju.oc Graecorum ntiQUOp. 0 f, tentatio. 
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&AA*. Graecorum uXXa. 

»t*.gA»en libera nos; new$>e»A liberare cum suffixo I pers. Plur. §. 39. 
efeoAg*. praep. ex §. 41. 

iiine-rguio-y malum, xuxov. Nomen ne x ouiof malum cum art. mase. 

gcu. §.13, 2. 

J6cn in, per. 

njfc Ihc Ilenoc compendia scribendi pro njjcpic-roc Ihcoy c nen- 
oeoc Christus Jesus Domitius noster. De nen vide §. 14, 2. 
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ROMA 'V. 


I. 

Loci historici, in quibus ad faciliorem intellectum voces 
e pluribus orationis partibus compositae ita proponuntur, 
ut illae lineolis distinctae eo melius cognosci possint. 


1. Vocatio Abrahami. 

Gen. XII, I— 7. 

Oyo£ nexe n - crc it - ft&p*ju se ftjuoq" efcoAiSen neR ') - Rftgi 
neiu efeoAs5en tcr s ) - cyroeitik neju efeoA^en n-Hi irre-neR- 
nn-r k«.of e-ni-Kftgi e--^nft - Tftjuo-K 3 ) epo-q 4 ). 2. cryog 
eie-fti-R e - oy - niuj-^ n-ujAoA oqog eie - cjuo*p epo - K eie - ope 
neR-pjwit ep muj-J’ oyog tKe - ujumi eK-cJUftpuio-p't s )- 3. o-pog 
eie - ceto-p e - iihct 6 ) - ejuo-p epo-R o-pog itueT-cftgoTfi epo-R 
eie - cgoq-tnp - oq 1 7 ) oq-og eq-e - a 1 11 ! - CJuoq 1 8 ) ns5pni «-^ht-r 9 ) 
nxe ni-c^q-An thp-oy 1 °) trre-n- Rftgi. 4. oq-og ftq - uje - n*.q 
itxe k&pajm rrts - - pH^ 1 1 ) ct - ®.q - c&si netis - q hxe n - ac 
oqog ft.q-JU.ouji ncjuft-q itxe Aurr kfep&ju se nftq-jjQH «5en 
oe 1S ) n-pojuiu ^hct 1 3 ) - *.q -"i efeoAs 5 eit 5c*.pp*.n. 5 . oq*og 

*.q - di itxe kfepftju ite*. - *req - eguue rcju Aanr n - ujHpt ju - neq - 
coit tieiu noq 1 1 4 ) - gqTtftpDctum-ft THp - oq' hhct - *.y - x<£ai - 
oq- * *) &en 5c,ftppftn. 6. oq^og «.q^-V eAoA e-uje 18 ) e-n-Rftgi 
n-5Cft.nft.ftn oyo g ftq* -V e-n-Rftgi n-5c.ftnft.ftn oyog k-ft&pftju 
jueuj-r m - R*.gi e - Tcq - ujih uj*. ni-juft it-re - cq 5 C fJU «xen ni- 
ujujkii ct - & oci 1 7 ) ni-5Cftnft.neoc itftq'- ujon gixen ni-R*.gi 


1) §. 14, 2. 2) §. 14, 2. 3) §. 27, I; 32. .4) §. 27, 1; 24, 2. 

5) §. 35, 3. 6) §. 26, 2. 7) §. 39. 8) <<l - CJUO-p acquirere bene- 

dictionem i. e. benedici. 9) §. 41 , *5ht = gKT cor. 10) §. 18 , 3. 

11) «icuti proprie ad similitudinem. 12) §. 20; 4, 1. 13) §. 26, 2. 

14) §. 14, 2. 15) §. 39. 16) §. 35, 2. 17) §. 35, 3. 

4 * 
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ii-m-cHOT e'rejuuu.«.f. 7. oyog k-n-oc o-pon^-q e-kAp*jui 
oT° 2. nes*. - q n*.q se eie - *$■ i*. - n*.i - k*.j>i n«.n nexu nen-spos 
crpog *.q - Kiu-r xxxxb.y 1 e ) itsc kbpejm h - o-p - xx*.hepujuio - puii 1 9 ) 
xx - n - ov c^me-r - *.q - typoitg - q epoq. 


2. Abrahami religio tentatur; filium Dei jussu mactare 
paratus, ab angelo revocatur. 

Gen. XXII, 1 — 13. 

Ofoj» *.c 1 ) - ujuini xxeneuc*. nsi-ca.si n».pe <a?uin'r 

n-kfep*.*jui ne «vpog nes*, -q n*.q se kfep*.«.xx k&p*.*jx itooq se 
nes*.-q se gemine kiion. 2. crpog nes«.~q se a' i u-«ck- ujupi 
XX - xxenpn (^hct - *.k - xxenpiT - q J ) 'ice.*.K o-pog km - -r-q *) 
esen m-Ro-gj e'r - «'oci *m-T-q iuu xxxx*.-p it - oy - «'AiA oisen 
o"psi iiTe- nt- -Tuitvp e - ^na. - -rsxxo - r epo-q. 3. *-q - 'xum - q 
se nse kfep*.*.xi it - Too-pi o*pog *.q - Siiik it-Teq-eui «.q-3'i se 
rt - kAo-p & nexx*. - q nexx 'ic*.*.r neq - ujupi o-pog *.q - c£ej6 ge.it s ) - 
puwg e - o-p - a^AiX (.q-Tiun-q *.q-uje-ne.q o-poj> *.q-i e-m- 
xxa. CT-i.-^ soc n*.q xx - m - eooo-p xx - xx*.g - n 8 ). 4. c^og 

&.q-scrpujT hse kApsajut ii - neq - £i*.A *.q - u*.-p e - ni - xx*. oi 
c^-o-pei. 5. o-pog nese kfcp*.*.xx it -neq - kAcuo-pi se gexxci 7 ) xx- 
ne.i-xxa. nexx - eui knon se nexx ni-kAo-p -renn*. *)-tge-n*.n 
uje. -xxn*.i o-pog *.n - uj*.n 9 ) - o-paiig-r Tean*-T*c«o gspui - -ren. 

6. *.q - se nse kfip*.*.xx it- ni - pong mre-iti- «XiX o-pog *.q- 
i *.'Aui - o-p esen 'ic*.*.k neq-njnpi «.q - <f\ se xx - ni - j^ptuxx iSen 
nreq-sis nexx ^-cnqi o-pog *.-p - uje - mu o-p xx-n-fe epeon . 

7. nese 'tce.a.K se ii - *.&p*.*jLx neq-nu-r se n *.- iuit itooq se 
nes*. - q se o-p ne-r-ujon n*. - ujupi «.q - ep - o-pui se nse \c*.*.r 
eq - sui-xxxxoc se gmine ic m - Jdptnxx nexx m - pong e.q - tMint 
m-ecuio-p e-r - o-pn*. - en - q *°) e-ni-aXiA. 8. nese k&pssxx 

18) ibi proprie xx -xi*.-p loco. 18) altare, xx*. - il - ep - ujaio-puji 
locus tacrificaadi §. 11, 2. 

1) Femininum, pro neutro, cf. §.11. 2) n*.pe = nsq et n*.c 

§ 31. 3) §. 2T, 1. 4) Interdum T epentheticum locum habet inter 

radicem et snfHxum euphooiae causa, *.m est lmp. duc. 5) Art. indef. 
Plnr. §. 13, 1. 6) §. 21. 7) §. 35, 1. 8) §. 32. 9) §. 36, 5. 

10) qumn o/ferent i. e. qtutc afferetur, cf. §. 32 et 38, 1. 
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xe xe e pe 1 ')-$*$■ n*Y « - o*f - ecuioY n*q e-n-«AjA n*-ujHpi. 
9. CT>^f * M °9' M jui-n-fe eycon *Y"'‘ « -m-xi* ex - * - c^ 
xoc n*q oy° 2 *q - Rurr juuu.*y nxe *&p**AX xi - m - xxojtepujiu* 
cypuji oy°£ *q - -x*Ae m-poRg egpiu e-x.ui - q cnfog *q-ceng 
1 CA&K neq-iqHpi *q--r*Ao-q egpm exen tu - xi*itepujiuc>Yuji 
eMiujiui n-ni-poRg. 10. oifoj Aq-fO^Ten Teq-six eio^ iixt 
kfep*.vxi *q-3’i h-^-CHqi e-;5oAjSeA li ) h-'ic**R neq-ujHpi. 
11. typog *q - jlioy^ oy&h - q 1J ) iixe oy - xnoeAoc irre-n-oc 
cfioAcSen x - t£e oy°£ nex*. - q xe ktpxxxi kfep*.*.xi iuxoq xe 
nex* - q xe giutne kuoK . 12 . OYOg nex* - q xinep-en 1 ’) -i er- 

xix exen iu-*Aoy oy^e xinep-ep 1 *) gAi nxq *^-noY “) vxp 
*i - exii xe K-ep-£ 0 ^ ileon j6*-t£k jx oy°£ xinen ,6 )'*^*co 
e-neR-ujHpi ii-xienprT e-efm-T * 7 ). 13. oyo£ xq-xoYujx 

nxe aAp**n n - ncq - fexA *q-n*Y °Y°2 2 HT,ne lc °T - ecmcrp 
«y* fxgno 1 8 ) iuioq sSen neq-Txn Seu crp - yuiHit xe eticK 
OY°g *q-uje-n*q iixe k&pxxju. «.q-^i xe - ni - ccuioy oyo£ xq - 
en-q egpiu ii-oy-«AiA e-<£-xix 19 ) u-icxxr neq-ujnpi. 


3. J a cohus cura universa familia in Aegyptum profi- 
ciscitur. Obviam ei procedit Josephus. 

Gen. XLVI , 1 — 7. 26 — 30. 

CXq - OYimeA iixe n-icA iieioq nexi tiH-eT-iiT&q 1 ) inp - 
oy *q-'i exen ~c - tqui^- xi-n- xnxg oyoo xq - (ger ujoYgjnioYHji 
ii -neq - nui 'icxxk. 2. nexe s ) ii-n-icA :6en c»Y-pxcoY'i 
sSen ni - exiupg- e-xq-xoc 3 ) xe ixhoi& ixrui& itooq xe nex* - q 
xe oy *) ntT - ugon . 3. nex* - q xe nxq xe xnoK ne (£-$• n - 

neK-io*) -1 ) xinep - ep - go^ e-i 'f.6pm e-j^Hiii cie - xi - k rxp 
e-OY-niuj^- n-ujAoA luiny, 4. OYOg xnon eie-i nexi*- k 
e^pHi e-x«JUi ' oy°£ *ror eie-en-R e-n-ojuii tgx :Sxc oyo£ 

11 ) epe pro eqe §. 32. 12 ) Infinitivus cum praepositione e, §. 35, 

2. 13) OY&e ad cum suff. oy^h cf. §. 41. 14) §.35, 1. 15) noY 

tempus praesens, hora cum articulo definito "tnoY nu«c. 16) §. 37, 3. 
17) e-ofie propter cum suff. e-ofut. 18 ) §. 38, 1. 19) loco, ebr. nnn. 

1 ) §. 26, 2. 24, 1 ; quae ejus h. e. rd avxov. 2) i. 3 . t^noY’^ 
deus. 3) qui dixit h- e. dicens, einoiv. 4) §. 27, 2. 5) >0"t plur. 

nom. iuit cf. §. 15, 3, h. 
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itncK$ eqe-en neq-nm enen neu -fia.A . 5. oyog a.q-Tttm- q 

nxe UkRtufc efioAga. -r-tgitr^ jii - n - *.n*.uj oyog *.q , -3'i ime 
nen-ojHpi 6 ) it-ia.Kiiift u-noy- turr neu. noy - coii"^ THp-q 
a.y - "r*.Aiu - crp 7 ) e - m - jirfepegi hk - ct - & - iuich^> oyopn - oy 
e-en-q. fi. oyog e.y-a'! n-noy-gyna.p9CpnTa. *) neu. hk - 
THpoy-e-r ay-nt^at-oy «Sen n-K&gi it -;>(!». na.a.n *y-i «JSpHi 
e - jjhui oyog i&Kiufe neu. neq - npon THp - q neu.*. - q . 7. m - 

ujHpi neu. tii-tgKpi irre- neq -ujHpi m-ujcpt neu tu-tgepi 
irre - ncq - tgepi neu a.- q neu ncq - -spera TKp-q e>q-en-oy 
e&pm c - . 

26. m - \^tx h ne THp - oy e r - *y - 1 neu i a. nuit egpiu 
e - j^hui nH-eT-a.y -1 eftoAsSen neq-a.Aum 5 ^ uipic m-gioui 9 ) 
irre - nen - ujupi it - !*.kui& iu - '^np5C H ^ 'ritpoy jc- ne. 27. 
nen-HjHpi ne n-iuicHi£ nit - e-r - *y - ujuntj na.q j 6 en j^rxii o 
“-'VTX h ne ««-'VTX h THp-oy irre-n-m ii-ia.Ktu£t itH-eT- 
ay-i neu. i&kui& eipHi e - ^ttjuu oe ne. 28. ioyna.c -ac a.q- 
oyopn Ramiti - q ga. ituent^ c--»pe-q-'i 10 ) efeoA cgpa.-q ga. 
n - eotuu - t&iu Seu n - na.gt it - pajua.ccii . 29. k - ioich^ ne 

a.q - nogefe it - neq - ftcpetfaioy-rc *.q-i efeoA egpen n-icA neq- 
hut e - n - eotuu ^-£i«.ki oyog e*r - a.q - oyong- q e-po-q a.q- 
grr - q 1 *) e£pHi esen -req - na.g£u a.q - piui h-oy-nttg^ h-piui. 
30. oyog nene n-icA ii-ittictt^ ne u*.pi-uoy J 5 ) ne icnen 
■^-noy ne a.t - nay e-nen-go «ti ra.p **) r-oit 6 14 ) iieon . 


4. Jacobi funus. Josephi mors. 

Gen. L, 2. 4 — 8. 10. 13. 14. 22. 25, 26. 

2. Oyog «.q- oya.g- ca.gm iine tuicitt^ eiOT-oy 1 ) it -neq - 
a>Auioyi 2 ) it - peq - note 3 ) e- opoy 4 )- nec neq-iuj-r oyog a.y- 
Ktttc u - n - tcA itne m-peq-Ruic. 

4 . et - a.y - cini ne ime ni - egooy irre m - gKfu a.q - ca.ni ime 
iuich<£ neu m-nuipi irre - c£a.pa.ut eq-nui-uuoc ne icne a.i- 

6) nen artic. pl. eomm. = ne, m. 7) 'ra.Ao imponere ante auff, 
'I a.Am. 8) in vnagxona avrtov. 9) glOUI plnr. vocis giue §. 15 ( 
3, d. 10) ®pe cum suff. 1 acere, esse. 11) projecit se, inbteoev. 
12) §. 34, 2. 13) ya ( . 14) §. 28. 

1) §. 41. 2) §. 15, 2, 6. 3) §. 10, 4. 4 ) «P° facere veri», 

aux. §. 28. 
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's.eM. oq* - guoT jisneTen - Jtioo 1 ) c*.-ri 6 ) esra-i e- neu-u*.gj-x 
ii - cj)*.pikiu epeTen 7 )-<xin-Juuoc. 5. se J.-njs.-ioiT T&pKo-j 
eq--3s.in-JULU.oc -tse tuSpni &en m - JULg*.q- «t -*.i - ujok - q mu •) 
g,cu n - n - 5C.*- nik *‘ n epeTene-oouc-T 9 ) juLU*.q* *$■- ncsq* 
oq*n ’^ne> ,0 )-jge-iuu e-n-tgaii ht». 1 ‘)-eeuc n*.-nuT oq*oj> 
itTj, - isc«o 6. oq*0£ ne-xe <£*.p*.ia it -nuentes ise uj. 1 ’) - ege - 
n*.R e-n- ujuii eaic 1! ) neR-iarr rata - - pH*$- e-r- js.q- 

T*.pRO-K juuuoq. 7. oq*oj> *.q-tge-n*.q e-n-ujuii irae laicHt^ 
«-«tue 11 ) neq-miT oq*o£ *.q* - uje - nuioq* e-n-ajnn neu*.-q 
h-sse nj -*.Auioq-i THp-oq* itTe - neu ui-jSeAAoi 1 3 ) irre- 

neq-Ki neu nis5eAAoi THp-oq* nTe - n - R*.gi ii - X HU ' • 8. neu 
n-Hj THp-q n-nncH(^ neu neq - crotoq* 1 ♦) neu n-m THp-q 
nTe - neq - iuit oq-0£ t eq - cqmeni*. 'i Hp - c neu ni - ectiioq* * ‘ ) 
neu m-egaioq* ,s ) *.q* - eo-xn - oq* sSen n-R*.gj it-oeceu 16 ). 
10. oq*oj> *-q- -'i e-xeu n-j^nujoq* n-J.- 2 Ljs.-i. 17 ) (^h - ct - giunp 
jul - ni - iop-i*.iiHC oq*og *-q* - ne^m epo-q it - oq* - muj*J- it-negni 
eq- 2 sop ,s ) eujvajai oq*o£ *.q - ep - jjh£u e - neq - iuit n-^" ii- 
e^ooq*. 

13. oq*og *.q* - oA - q e - n - R*.gi h - 9 £*.n*.*.n oq-oj> «.q- - eouc - 
q ;6en nj-jLig*.q* eT-oi it - - 2 LinAoq*n ni-jui^s.q* ct- *. q - ajon- q 
n-2se kfip*.*.u j$en oq* - kthcic n-u£*.q* n-TOT-q n-e<£pnm 
m - xeTreoc Miiejjijso u-u j.ufi pn. 14. oq*0£ js.q-Td.coo n-2se 
uncnsj) esSpm e - j(hui itooq neu neq - cnnoq* 1 9 ) neu nn 
THp-oq* eT-js.q*-uje-nujoq* neu*. - q e-oeuc neq-mrr uenene 
c*. opoq* 2 0 ) - ouiuc jis - neq -ibit. 

22. oq* 0 £ *.q-u}iuni h-se iujch^s s5en J^hui hooq neu neq- 
cnHoq* 19 ) neu n-Hi THp-q iiTe-neq-ituT oq*og *.q-mn;6 n-2se 
nucHt^ h pi tt-pouni. 

25. oq*og *.-hhck<£ T*.pno n-nen-ujupi jis-n-icA eq-- 2 ttn- 
juluoc -se iu5pfu ^Senm-ujjnj CTe-(£*f tt*.-tgim e-ptu-Ten 2 *) 
jisuoq epeTene-eA 2 2 ) njs.-R*.c efioAT*.i neuiu-Ten. 26. oq*o£ 
«.q - uoq* n-jse iuich^j eq - s5en 2 3 ) pi n- poum oq*og *.q* - roc - q 
oq*o£> «.q* - j£*. - q iSen *$• - cAh *5en ^hjui . 

5) vide uneueo corom. 6) §. 35, 1. 7) §. 29. 8) §. 24, 2. 

9) §. 32 et 39. 10) §. 32, 2. 11) iit*, (compos, ex itTe) = irf- 

§. 34, 1. 12) §. 35, 1. 13) §. 15, 2, 1. 14) §. 15, 3, e. 15) §. 

15, 2. 16) Pead/x, jcj. 17) Sept. ‘Axa8 . . . 18) §. 17, a. 19) 

§. 15, 3, c. 20) vide vers. 2 et §. 28. 21) §. 41 et 23. 22) jj. 32, 

1. 23) qui est in (CX annis ) i. e. CX nnnos nutus. 
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5. Isrnchtae ab Aegypti rege crudeliter tractantur. 

Exodus J, 7—10. 14-17. 22. 

7. Heu - ojHpi xi-n-icA «.y- oyog a.y- «a|«.i oyog 
*.y _ $onnen e&oA oyog a.y - tccaxiioxa^ emigui oyog k-n-na.gi 
xxoo e&oA xxxxui - oy ' ). 8. a(]-Tuia-q^e ivxe ne - oypo encri 

PCKxxi t£a.i e'r-eit-a.q- ciuoyn 5 ) n-iuicHt£ «.n ne. 9. oyog 
necs& - q A - neq - e-ouoc ne gHnne ic n - igAoA irre - nett - ujupi 
xi-n-icA oy-iutg^ xx - xahuj nc oyog q -•sfxinoju.'^- egOTcpo- 
n 3 ). 10. kxxuimi oyu xx?,pcti - -nexi *) oy-c&ui epui-oy xxh* 

noTe inoy s )-kuj«.i oyog eujuin «.pe -uj*.n - oy-tmTC Tnmq 
exui - n n«.i-guioy it*.q - ^ - tot *• oy nexi iih - ct - ^ oyfiH - n 6 ) 
oyog «.yuja.it 7 ) - fcuric epo-it ce - ne. - tge - muoy " ) efcoA^en 
nen - K*.gi . 

14. oyog n«.y - -rgexiKo 9 ) xx - noy - mn^ ne /*en ru -gfiKoyi 
eo - n*.uj*t s5en ni - oxxi a5en m - tui&j riexx ni - gfenoyi -tHp - oy 
na-eT s5en ui-xxeujujui^- h«.t«. giufe- lufeeit e-na.y-\pi J ^ LJUIU,C> T 
xx-feuiR n-^HT-oqf 10 ) lien oy - xxctt - (7'ih'xottc . 15. oyog 

ncs.e n - oypo iitc - iu - pexx - n - j^hxxi * 1 ) ii - ui - peq - «uccio 1 1 ) 
irre - ni - ge&peoc <£-pa.n ii - oyi xxxxui oy ne cenc|>uip«. pyog <£- 
pa.it n - ^ - xx*.g - ctioyV ' 3 ) ne t£oy«.. 16. oyog nens - q «.pe* 
-Tenuja.n 1 4 ) - noyj - e -oxxecjo «.yuj*.n-'i 1 4 ) e*x - xxici eujunt xxen 
oy - guioyr neS5o-r&e-q eujuin -j.e oy - cgixxi -te xx«.-T«.its5o-c. 
17. «.y-ep-go^ ise ;S«.-rgH xx - hxe ni - peqoxxecjo oyog 
xxnoy - ipi 1 5 ) na. -re. - - picfr e-r - *>q - oya.gca.gnj ntnoy xxxxoq 

hse n-oypo «i-jchxxj oyog na.y--ra.ru6o ii - ni - gaioyr ne. 

22. «.q-oya.gca.giu "2.C nne t^e.pa.ui irren -neq - xxhuj THp-q 
eq - nui - xxxxoc ne guioyr nifeen e-r - oyna. -xxa.c - oy 1 a ) n-iu- 
ge&peoc gi-r-oy e-^-xxuioy cgixxe ^e tu&en xxa. - -re-n^Sui - oy. 


1) xxxxo cum suff. III Pers. Pl. xxxxuioy cf. §. 24, 3. 2) en = it 

§ 37, 2. 3) §. 19, i. 4) §. 34, 2. 5) h-voy (compos, cx irre) 

= ncc §. 34, 1. 6) praep. oyfee ad, adversus constr. oyfen. 7) §■ 

36, 5. 8) j. 32, 2 et 24, 2. 9) §. 31. 10) §. 41. 11) §. 17, d. 

12) §. 10, 4. 13) §. 21, 1. 14) §. 36, 5. 15) §• 37, 3. 16) §. 

32, 2 et §. 38, 1. 
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(i. Pugna cum Amalekitis commissa et victoria de iis 

reportata. 

Exodus XVII , 8—13. 

8. Oy og Aq -'i ime ni - ajuiaAhr oyog tiAq - ep - ltoAemin f ) 
oyfee n-icA s5en pAt^A^m 2 ). 9. netse mmycHC -ac n - mcoy •se 

curni nxa it-gA.it- puimi oyog ula - ujc - uah ^ tiem tti - ajucXhk 
it - p ac^ oyog kitoK gHitrte ^nA-ogi*) c - pAT e -seri t - At^e 
i*. - m - -ituoy oyog m -uj&ui-r irre-t^ eq-JC. K *5 £n 'X'A--um. 
10. oyog *-q -'ipi »»* mcoy rata- q> - pir^- e*r - A-muiycHC tsoc 
nxq oyog &q - uje - naq e&oA &q - ^ nem ttt - AmeAim oqog uioq* 
crc neu AApuirt nem uip Ay - uje - itutoy e - n- ujtui eurert t-a<£c 
i». - ni - -ruioy . 11. oyog AC-tgunti ApeujAn 4 ) -murycHC qAi 

it-neq-^m e-n-tgtm ujAq 4 ) - •R.emnom'^ ime n-icA cujum -ac 
A qujAit - 5C.tu it -neq-Tsns CiipHi ujAq - •xcjuluoai'^ ime Tti-AmA* 
Ahk . 12. neri - utm -ac jul - mutycuc ne Ay-gpotg ne oyog 

«.y-efi it- oy-umi Ay-jQA-q ^Apo-q Aq - gemci gmui - q 6 ) 
oyog a Apum nejut tup A-p- 'TA^po - q it - neq - *i* oyAi CA-m- 
tt ai nem oyAi ca-ai-raj oyog Ay-tgturu ime nen--s.m m- 
mtuycnc oy - ’r AuspHoyr 7 ) ujA-re - - pH ®) guint. 13. oyog 
A-iHCoy ;Surre£i m-ni - ajulaAhk nem neq-mituj THp-q itn 
oy-*5urrefe it-CKqi. 


7. Israclitac Sihonem Amoraeorum regem devincunt, 
ejusque regnum occupant. 

Numer. XXI, 21 — 31. 

21. Oyog Aq-oyuipn ime mtnycHC it - gAit - npecfcyre poc 
gA CHtnn n-oypo irre - ni - Amoppeoc it -m- casi n-gipmtiHoc 
eq - •x.ul - mmoc . 22. ute icnnA 1 ) - cini efeoAgi-ren neu - kaoi 

cn-mouji gi ni-minrr hnen-piRi 8 ) e-oyntAm le oy - x&dH 
oyAe ni-sogi oy-AC m - ia^aAcAi oy-AC imett- ce-muioy e&oA* 
j6en neK - ujui^ aAAa ene - uogi gi m-moiiT n-oypo ujA-ren- 
cen ncR-^m. 23. oyog mtteq - thic 3 ) chuih m - n - icA e - opeq- 

I) inoUtiei §. 31. 2) SepU 'PaytSsiv. 3) §. 32, 2. 

4) §. 30 et §. 36, 5. 5) §. 33, 2. 6) gmem nuper cum suff. gmui. 

7 ) §. 35, 3 et §. 38, 3. 8) §. 36, 3. — 

1) §. 32 , 2. 2) §. 37, 2. 3) §. 37, 3. * 

5 
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citu e&oAgiTen neq-^m oyoj> *-q - -ouioyeT cHoitt neq - uuto) 
-iHp - q oyog *.q-'i e-^ nejm is-n-icA £i n-uj*.qe oyog> &.q-i 
e-mcce. oyo^ *.q-"fr oyfee n-icA. 24. oyo£ e.q-uj&pi e-cHum 
imsc n - icA s5en oy-s5mTefc n-T-CHqi oyo£ *>q-ep-cn: e-neq- 
K*.gi icxen «.pnoin uje. egpm e - i*Jiok inre - nen - ujHpi h - euu* 
uuin xc *) ii.^Hp oy - «'ik «tc - nen - ujKpt h - «uuLuum ne . 
25. oyog k-n-icA 6 \ n-nM-(>&Ki THp-oy oqoj *.q-ujctmi 
Jvxe n-icA s5en m-fe&Ki mp - oy iitc - iu - «Lutoppeoc ifu e ce* 
fiiun ncju nH THp-oy ci - oi it-e»ouj e-po-c ‘). 26. *»*,! 

p*.p Te ectAum ^ - fie.Ki tiTe-CHUin n-oypo nTe-ni-a.ju.op* 
peoc oyog c£a.i *.q - fourrc neju n-oypo ju-.uuie.& n-ujopn 6 ) 
oyo£ a.q - < 4 \ ju. - neq - k*.£i TKp-q ic-xen aponp uja. cymi e- 
«.pnam. 27. e-ofee t£a.i uj*.y -toc note iu - cmmi'vriHC 7 ) *e 
A juuiini e^oyn e - T-cceAam gme. UToy - kuitc oyo^ inoy- 
cofe-J- 't-fco.Ki h-re-cHam. 28. se oy - xpuiss *.q -i eAoA&en 
en-ece&uin oyo£ oy- uje.$> eftoA&en oy-fca.ni nTe-cHom oyog 
*-q - oyaiA* uja. egpm e - siment oyog a.q - oyauu it - ni - cTyAn " ) 
rrxe - «.priam . 29. oyoi iit*.k 9 ) uai«i a.n- Ta.no -c ai <£-Aaoc 

h-x^ioc a.y-^ noy-ajHpi efcoA e - e>poy - o-ps*.i oyo£ itoy- 
gepi ey - ejcxi&Aocuw ,0 ) i*.- n-oypo htc - iu - kxioppeoc cnum. 
30. neju noy-TspoTi ece-Tano n-T-ecetum uja egpm e--xe* 
tium oyoj> noy - cjmi cti ay - g^epo n-oy-xptu** esen juuiafc. 
13. oyo^ aq-ajum nise n-icA gen m-fcani THp-oy JiTe- 
m - & juoppeoc . 


8. Mosis mors et sepultura. 

Deuteron. XXXIV, 5 — 8. 

5. Oyog aq-juoy texe JuuiyCHc ^-fcuin ju-h-oc (6en n - 
K*.£i «. - sioiafc efcoA^iTcrt n-caTi jut-n-oc. 6. oyo$> ay- 
■oosic-q ^en sm ’) s5aTen n-Hi u - (^oeiup oyog &-iuionoAi 
*•**■* e-Teq-Koic uja ejSoyu e-nw-ejooy. 7. uuiycHc se 
n*.q s ) s5en pn n-posim ne eqna - juoy june 3 ) - neq - fcaA ep- 
gAoA oyae nnoy 3 ) - Tano n - neq - ct^oToy . 8. oyog ay - puu 

4) Sept. cr« §. 43, 2. 5) §. 24, 2 et §. 41. 6) rb tzqoteqov. 

7) Sept. aiviyfianarai. 8) OTtjXai 'AqvdUv. 9) §. 24, 1. tO) aiyfia- 
hoioi. 

1) Sept. r<zi, hebr. '3. 2) §. 31. 3) §. 37, 3. 
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itote nen - uptpi ii-n- icA e - xxtuycKc s&en apaAtu« xxutaft gt* 
oten iu - top-aatutc carica it -re - icpij^ai ii-A it - egooq- oyog 
aq- - •xiuk cfeoA itote m-egooq* iiTe-n-^Hii xx-t£-ptxxi ii - 
JUUIfCHC . 


9. Jo a nuis Baptistae supplicium. 

Matth. XIV, 1 — 11 

> 

1 . Hgpm ut s5ett tu - chot e-rexxxxaq- 1 ) aq - ctn-rexx itote 
ttpui-aHc iu - •ve*Tp*.*.p5^HC e-T-cxxH it - ihc . 2. oq-og ites*. - q 

ii-neq-kAoiop se t£ai tte imatutitc m-peq-^uiuc heoq <<ap 
aq - -ruittq efeoAs5eit uh - e*> - xxaioq"r e«k t£ai iu - sou ce - ep - 
gtuft it-^HT-q 1 2 ). 3. tipuraHc cap ite aq-auom it-imaiitiHc 

oq-og aq-cottg-q *-q-9C*- _t l i6eit lu-ttrreKO e«fc lipuiouac 
-i - cgtxxt xi. - i^iAmnoc neq-con. 4. naq-ottn oap xixxoc ttaq 
ue itote taiamutc ote cuje-ttait ait 3 ) e-tSA-r-c. 5. oq-og aq- 
oq-utty e - £o-x£ie - q aAAa aq-ep-go-J’ sSa-rgit xx -tu -xxhuj se 
"aq - X” n-TOT-oif 4 ) gcuc 5 ) oq- - npot^trrHC . 6. et - a - oq- - 

egooq- xx -xtici ot e ujiuru irve ripui-attc ac-^ocotec irae -x -ujept 
it - tipuratac iSen t> - xxtt-f oq-og ac - panaq it - itpiu-aHC . 7. x5eti 

t£at aq-ep-attatg eq - ep - bxxoAot-jn 6 ) e--^ itac xx-<£h e-x- 
ecita-ep-e-xrit 7 ) xxxxo-q. 8. itooc -ac a-Tec-xxaq- "xcafco-c 
iteosa -c se xxa "X - at£e it - ituarutHc itHt tu - peq - ^uixic gt oy- 
fiittaot . 9. oq-og a-tt-gH-x xx-tt-oq-po xiKag eek tii-aitaq-U| 

Oxe nexx mt-ee-ptUTeli ttexxa - q aq - oq-ageagru e - thic . 10. 

oq-og aq - oq-otpn aq-iuAt h-*v-at£e h-iutanitKC :6en iu-tg-TCKO. 
11. aq--eit-c gt tu-futtaot ay-THi-c it - -J- - aAoq- oq-og a-"^- 
aAoq- thi-c it - tec - xxaq- . 


10. Jcsus asino vectus, Hierosolyma ingreditur, mer- 
catores expellit ac nummularios, aegros sanat. 
Matth. XXI, 1 — 14. 

1. Oq-og go-re «-r - aq- - iSuutT e-'iAjexx aq--'i e - fert-ac^at-H 
;Sa-ren m-Tuioy it -Te ru-otau-r -tot e a - ihc oq-uipii A -xxa» 

1) §. 26, 3. 2) §. 41. 3) §. 37, 1. 4) §. 41. 5) o>«. 5) 

<!i/ioA6ytioev. 7) airijaeuu §. 32 , 2. 

5 * 
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«•hthc fa . 2. eq-nui -xixxoc nuioq- ne xxe. - ujc - nui -ren e-ne.i- 

'W' i -r - xx - neTfn - ix-oo oq-og cprtcni-siui it - oq-- eui 
ec - cong nexi oq- - ora iiom - c feoA- oq- e.m- -r -oq- hhi. S. 
e.pc -uje.it oq-e.i ne ce.ni nexim --ren k-noc se n-oc ne-r - ep - 
9 £pik 1 ) xxtiuioq- q - ite. - oq-opn - oq- ne cstot - q . 4. i^*.i ne 

e.q-ujnmi gnte. irreq- num efeoA ime i|jh - e r - e.q - so - q efeoA* 
^iTO’t - q xi - nmpo^HTHC eq - nui - xixioc . 5. ite knoc it--r- 

tgepi h - ciuin se gunne ic ne - ofP° <J - nHoq- ne e - oq- - pexi* 
pe.q-uj llc eq - -re.AHoq-*r 2 ) e - oq- - eui nexi oq- - CHn n-ujupi n- 
crf-ein. 6. e-r- e.q--tge-nntoq- i**e "eq - ue.OH-rHC oifoj 
«*r-e.q--'tpi Re.-re.-^>-pH-l- e-r-e.-iHc oq-e.gce.gm nuioq-. 7. e.q-- 
Im h-^-etn nexi m - chs oq-og e.q---reAo it - noq- - gfeuic epuioq- 
oq-og e.q- - «pe - q - gexici ce.nujtui xixiuioq-. 8. n-goq-o ne it - 
m-xiHuj e.q- - t^uipuj it - noq- - gfecuc jraen m-xiuii-r g&it-Ke« 
jCUioq-m ite e.q-- nuipn i» - ge.it --se. A efeoAgi iii-ujujiui e.q--<£optg- 
oq- gi m - xxturr . 9. ni-xxHuj ne e - ne.q- - xiocyi *$e.nui-q nexi 

nn - e - ne.q- - xtouji hcai-q ne.q--uiuj efeoA eq- - itui - xixioc ne 
ihce.mte. n-cgHpi n-ne.q-m q - cxie.puioq-r ’) ime neo - nHoq- 
:6en ^-pe.n it - n - ac tW&nne. *5en iih - e-r - «'oci . 10. oq-og 

e-r - e.q -'i ejSoq-n e - jAhxx e.c - xxonxxen itne "J- - fee.ni -rnp - c 
eq- - nui - xixioc ne mu ne c^e.i. 11. m-xiHUj se ne.q--n.ui - 
uuoc -ne t^e.i ne m - npot^HTHC ihc m - pejut - ne.-jnpeo h-re - -f - 
1 -e.AiAee. . 12. oq-og e.q-tge-ne.q nne ihc eSoqn e-m-ep^ei 

oq-og *-q - gioq-i efeoA it-oq-on mfeen er--} efeoA £cn m-ep^ei 
nexi iih - e-r - ujtun oq-og ni - -rpe.nere. n-re ni - peq - ep - ncpxie. 1 ) 
e.q - i{>oiin - oq- nexi m - ne.oen.pe. it-re - iih - e-r - -J- 3'poxim efeoA. 
18. oq-og nene. - q nuioq- ne c - aiHoq-r ne ne. -hi eq-e-xioq^ 
epo-q ne oq- - hi xt - npoceq-^H it-otn-ren -re-rcn-^pi xixxo-q 
ii - xie. - h - jXMim h-cuini. 14. oq-og e-r-e.q--'i ge.po-q ime 
g*.n - feeAAeq- nexi ge.it - aVAeq- ien m - ept^ci e.q - ep - (J>eo6pi 
eptu - oq-. 


11. Deambulatio Jesu in lacu Galilaeo. 

Mare. VI, 45 — 51. 

45. Oq-og ce.-roT-q e.q - ep * e.ne.cKe.^m it - neq - neon-ritc 
e - kAiu e-n-noi oq-og n-roq--cuiR desm-q e-xinp «-4 hsi 

1) xpsiav t'xei. 2) "re.Ae insidere cf. § 35, 3. 3) nepiie. = 

xeQfta; peq - ep- Repxie. nummularius. 


Digitized by Google 


61 


cai-s*. oja-Teq-X* ni-siHg e&oA. 46. oq-og ex - *.q - ep - a.no* 
•s*.^ece>e uuioq’ *.q-uje-na.q c-ni-Toionp e - ep - npoce-^xecoc . 
47. joyo^ eT-*.-poYgi «gumi n*.pe ju - soi &en « - xin^ xt-<£- 
iojul oq-og n«oq sitta.q-a.T-q n*.q - X H Z' m * XP° • 4 *- °T°2 

«T-*.q-na.q- epui-oq- eq'"' r 2 ejULKHO 'I" r ;6en m--jun- cum *) 
n*.pe -iti - ottoq- t-ap ^-ejioTfn egpa-q- nc ngpm -se 25en -t- 
- s n-oq-epigi ine-ni-esutpg *.q-'i g*.pui-oq- eq-siouji 
grRcn q>-ioss oq-og na-q-oq-uiuj e - ceti - oq- ne. 49. ieouioq- -^e 
e-r - *.q- - n*.q- epo - q eq - siouji gtsen <§ - toti n*.q- - sie-pi se oq-- 
gopxq ne oq-og *.q--uig eftoA. 50. ne *.q- - n*.q- r*.p epo-q 
Twp- oif ne o*yo£ *e*y - ty^opTep n-&oc| *^c c^tot-cj ^ - c^xi 
iteiiui - oq- oq-og nes*. - q muoq- se otesinoti-f knon ne sinep- 
ep - go-$- . 51. oq-og a.q - kArn e-iu-noi g*.put - oq- oq-og *>q- 

ot pi use m - e>Koq- °q-og iia.q- - 'i uuxi euatyui ne e&pm n - 
sSht - oq-. 


12. Symconis vatis effata de Jcsu Messia. 

Lnc. II, 25 — 35. 

25. Oq-og ic gnnne ne oq-on oy - putui s5en iAhsi e - neq - 
p*.n ne cq\neum oq-og n*.i- pinsu ne oq’-«>iHi ne n-peq-ep- 
go-^- eq-soq-ujT efioA £*.TgH si-n-^no.ti-t ii-n-icA oq-og ne 
oron crf-nna. eq - oq-aii X 11 gi«m-q. 26. oq-og ue aq-ia» 
tuo-q ne ;6en oq'-xP HJUl ®-' r,CJUL0C n-TOT-q ii-nt-nua. eo - 
oq-aii e-gjrejUL-«pe-q-n*.T e-^-siOY it.na.Te - q - na.q- e-n- 
Xc n - crc . 27. oq-og *.q-\ £en m-nn*. egpm e-m-epr^ei oq-og 

«5en n-sm-Toq-en m - a-Aoq- ihc ejSoq-n n*e neq-io-f e-tpi 
esoi - q K*>Te. n-eTcjge nxe - m - nottoc . 28. orog *.q->oA-q 

'esen neq - 3 'na.q'g nse cTttenm oq'og *.q - ctioq- e - eq - stu - 
jULttoc . 29. *e ■^•-nerf n*. - mtfi x n *- ‘) * X*- nen-funn efeoA 

<5cn or-gipHiiH n*. -ve. nen- ea-si . 80. se aq.-naq hse n*. - 

ft*.A e-nen-noge-tt. 31. c£tt - ex - a.n - ee&xuix - q iinetioo it - 
tu - Aa.oc tmp - oq- . 82. op-oq-nimi a.q - «'uipn efeoA nxe-ga.it - 

e-enoc neti oq--iuoq- itxe - nen - A*.oc n-icA. 33. orog n*.q-- 
ep - ujtjmpi itse neq - iuit neti -leq-na.q- esen nn-ex-oq-- 


*) §. 10 , 6 . 

1) 5C n *- pro nn*. cf. §. 28 et 32, 2. 
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•xm -uumoq wfcHT-q 1 ). 34. oqog *.q- cuoq eptn -oq nsc 
cqueum oqog ne*a.-q u-mpi& •» - uaq u-m-kAoq me ic 
<$a. i q - 5C.H e - oq - £ei neu. oq-Tmnq iiTe-£*.n - uhuj &en n- 
icA neu oq - julhiiu eq-^ esSoqn ej>p*.-q. 35. oqoj> it-»o gui - i 

epe-oq-CHqi cini n-re - '^nfX H gontuc itToq - i^uipn eAoA&en 
ga.it - uhuj n - £ht ime j>an - ueqi . 


13. Christi tentatio in solitudine. 

Luc. IV, 1 — 13. 

1. Ihc me eq - ueg efeoAs5en ni-nn*. e^oqaA *.q - t*.coo 
elioAga. ni - lopmannc oqo£ e.q - oA - q ime ni - nna e - n - ig*.qe . 
2. it-u it-egooq eq-ep -ropa.^m juuuo - q ime m-mikiioAoc 
oqo£ une-q-oqeu ') gAi s6en m-egooq t tcnju&q oqog e - r- 
a.q-muiK ehoA *.q - gno . 3. nema. - q me naq ime ni - mikfioAoc 

me icme iteoR ne n-igHpi u - k-moc 2 ) ii-nM-umi «e 
ivreq - ep uiik . 4. oqo£ aq - ep - oqui naq ime ihc -se c - e&noqr 

me nape - m - poiui na-nmS e - uiik ix - uaqaT - q an aAAa 
e - cami mfeen e»- uHoq ekoAs5en piu-q u - c^-f. 5. oqoj> er- 

aq-oA-q e - n- ujiui cmeit oq - Tuioq eq - «'oci ime ni-mikAo» 
Aoe aq-Tauo-q e - iti - ueToqpuioq THp-oq ime - *$■ -ornoq* 
iichk s5en oq - CTirun inre - oq - 5£ponoc . 6. oqo£ neaa-q 

naq ime iu - mik&oAoc xe J ) nan u - nai - epupuji THp- 

q neu. noq-moq xc knoit «ei - eq - to - 1 *) e -tot oqoj> <£h - 
eT - oqauj - q ujai - thi - q naq , 7. ii-oon oqn antyan s ) - oqiuegx 
unau-oo ehoA eqe - ujumi nan THp - q . 8 . ©qo£ aq - ep - oqui 

ime ihc nexa - q naq se ua-tge-naK efeoXoapo - 1 n - ca-i a* 
nac xc c-cs5Hoqr me n - oc iick - noq^ ne eT-en-oquiujT 
uuo - q oqog nooq iuiaqaT - q ne ex - ene - tgeuuji uuo - q . 
9. aq-en-q me on egpm e-iAnu oqo£ aq-Tago-q epaT - q 
gimen n - Teng itTe - m - epc^ei oqog nexa - q naq me icme h-ook 
ne n-ujHpi u-t^ grr-K e-necKTeitoA Tai. 10. c - c^Hoqx 
vap «e eqe - gongen ctot - oq it - neq - arneAoc c*kT-R «e 
irroq-kpeg epo-K. 11. oqog iiToq -qiT - k emen noq-<*iaqg 


2) e^fie propter constr. e^iiHT. 

I) §. 37, 3. 2) §. 35, 1. 3) §. 32, 2. 4) cui cMum est. 

5) 5. 36, 5. 
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ju.Hno-re tiTCK - t^i^pon e-oy-ibni n - -ren - sVAoat . 12. oyoj> 

a.q - ep - oyru itase ihc neas a. - q n*.q axe a.y-asoc se n-nen-ep- 
mpe.^m «) A- n - crc ncR-noy^. 13. oyo£ ei-a-q-axeR ni* 
pa.CAi.oc rufeen efioA ime m - •siaiioAoc a>q - uje - na.q cfeoAgapo - 
q uja. oy-CHoy. 


14. Christus Canae in nuptiali convivio ex aqua facit 

vinum. 

Johann. II, 1 — 1 1. 

1. Oyoj» h&pKi jSett m-egooy A-juLa.£-? oy-^on a.q- 
tgumi &en T- Ka.ua. hure- ^--asAiAek oyo£ na.pe - o - si.a.y it- 
ikc Ajut.a.y ne. 2. a.y -oagejui n-ae-mc ase neu neq - Ai.a.oK« 
thc e-iu-gon. 3. oyo<> e-r - a.q- AioyrtK nase iu-Hpn nease 
o - ULay it -ihc na.q ase Asion oy-Hpn Asiay l ). 4. oyo£ iteaxe 

ihc na.c ase kio neiuu 5 ) £tn-i '^-cpuutl Ana.*rec -'i 3 ) itase 
*ra.-oynoy. 5. nease Teq-Aia.y ase it - ru - ■s.ikKum ase <£h- 
eT-eqna.-aso-q nuiTert a.pi - T-q 4 ). 6. na.y - ^h ase Ajua.y 

ne nase c h-£yspik it-uini rst& n-aroyfeo n-ni-ioysa.i ey- 
uiAi A- AieTrpiTHC s ) t i« v. 7. nease ihc nmoy ase juuj£ it- 
m-gyaxpik A -umioy oyog; a.y- oy uje. n-ujun . 8. ne* 

axa.-q noioy ase oyunr^ 'f-noy oyo^ km-oyi A-m-a.p 9 £H* 
-xpiKAinoc houioy ase a.y -mi . 9. $>oc-re ct - a.q - ascivero A- 

m - juuioy itase ni - a-pj^H-rpinAmoc e-a.q-ep Hpn oyoj> tta.q- 
f«i a.n ase oy e&oA aura ne ru - -s.ia.Kum -se ne.y-e*xi itH-ear- 
*.y - m -juuuoy k - m - e>pxH* r P>uAmoc ase juoyJ- e-m- 

naTgeAeT. 10. neasa. -q na.q ase poun m&en e -uja.y 6 ) - 5 C.tu 
A-m-Hpn eo - na.iteq n-ujopn oyo£ eujtim a.yuja.u - oi£>i uj*.y- 
iru A- n - e*x- c£iok epo-q hoon ■se a.K-kpej> e - m - itpn eo - 
nsneq uja. ■^--noy. 11. c£a.i ne m - goyiT A-julhiiu e-r-sq- 

a.i-q itase ihc «5en t- Ra.ua. it-re-^ -oa.AiAek oyo$> e-q - oyuing 
A-neq-tuoy efsoA oyo$> ay - na.£*J- epo-q itase neq - aasohthc . 


6 ) ovx /xnsigdaeie. 

1) non (eel) vinum ibi, olvov ovie K%ovoi. 2) vide neju. 3) §. 
36, 6. 4) cf, a.ni'r q Gen. XXII, 2. — kpi fac, facite; t epentbeticum 

et q snff. III pers. Sing. m. 5) /ingriras- 6) §. 33 , 2. 
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15. Synedrii consultatio de Jesu. Christi secessio. 

Juliani). XI, 47 — 57. 

47. 3Cy - «tuori oyn h-se ni - ap^gHcpeyc neju. m-j^api* 
ceoc n - oy - ouioyrc oyog nay --sui - uuioc xe oy neT-enna ‘)- 
ai-q nauje ru - juhihi e-re-nau - puuui 'ipi ju.ju.ujoy. 48. oyog 
• eujum \nig&n-5^i-q ju - n*.i - pH*J- ccn». ‘)-iu.y} epo-q THpoy 
oyog cena -i hse m-puuueoc cena-uiAi ju-nen-Tonoc neju 
ntn- ujAoA . 49. aq-ep-oyui -se h-se oyai efeoA itjSH-r - oy 2 ) 

e«-neq-pan ne Kaiat^a eq-oi h-4.px H «P c T c «Te-^-pojuni 
e-rejuuuay nesa-q nuioy se h-ourren teTen - cuioyn n - gAi 
«.n. 50. oyog -re-ren - juokjuck jujuui - tcb an se c-ep-noqpi 

noiTen gma nse - oy - puuu.! jjuua.ya.-r-q Juoy egpm e-sen tu - 
Aaoc oyog n-re - g-reju 5 ) ni - e-onoc TKp-q -raso. 51. ne-r- 
aq - -se e^ai -se an etoAgno-r - q juuuayar - q aAAa se naq - 
oi it-a.p5C,Kepeyc h-re-"f-pojuiu e-rerjuuay aq - ep - upo^H j eym 
se gui-f irre - ihc juoy egpm esen m - UjAoA . 52. oyog esen 

m - ujAoA JULJua.ya.-r - q au aAAa gma tu-ne- ujHpi irre - ^ 
e*r--sHp efeoA it-req- ooyui r - oy ey - jue-royai . 53. ic-s.cn -J- 

oynoy e-rejuuua.y ay - coliti gma hce -^5oofce-q . 54. ihc -se 

naq-juouji an -se ne n-oyuing jSen -$■ - loy-aea aAAa aq-uje- 
naq efeoA jujuay e - oy - ^guipa aSa-ren nj - ujaqe e - oy - tam 
ey-juoy^- epo-c -se e<^peju oyog aq-ujomi juuuay neju neq- 
Juao-HTHc. 55. naq-;6uin-r -se ne h-se m-nacpga h-re-ni- 
loy-saj oyog ay-'i n-se oy - julhuj egpm e -VAhju efcoAjSen -J-- 
5 guipa sfasen m-nacjga gma h-roy - -royfeui - oy. 56. nay- 
koi^- oyn ne hea ihc h-se ni - joysai ey - -sui - jujuoc n - noye* 
pnoy ey-ogi epa-r-oy js5en m-ept^ei -se oy ne -re-ren - jueyi 
epo-q -se qna-'i an e-nai-igai. 57. ne ay--$- en-roAn -se 
ne hse ni - apjgHepeyc neju ni - t^apiceoc gina ape-ujan 4 )- 
oyai euu -se aq-oum ii-req - -rajuui - oy epo-q hce--rago-q. 


1) §. 32, 2. 2) §. 41. 3) §. 34, 1 et §. 37, 6. 4) §. 30 et 

§. 36, 5. 
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Fragmenta Biblica historica interpretatu faciliora e Velere 
Testamento collecta. 

1. Historia diluvii. 

Genes. VI, 5 — IX, 29. 

K64>. c. 

6're.qne.T hne nor <£-$■ eiuRAKik irrempunxi ne Ayk* 
ujai ginen in k aoi oyog oyonnifeen qp*.uji ;5en noygH-r &uaujui 
irae nme-iguioy itnoYcgooy THpoy. 6. oyog a?jaaokai€k irae 
ne aqetauo juuuptiuuii oineri niKAgi oyog Aqeieyi irae 
7. oyog nena,q ne eieqe-r nipuiiM e&oA eiAiOAjuuoq e&oAga. 
ngo juuv k.\ o i jenen oypuiiii uj*. oyre&iui nejui icnen nK^A-rqi 
oj*. nignAa.^ irreTQe ne aoJuAon ne «j«eJULiuioy . 8. nuie ne 

sqnuu hoTjiuoT unuieo julitov 0 k&i ne ne mniun^o 
iiTemue . 9. nuie ne oypoiAxi h-ojuuu ne eqnHK efeoA aen 

Treqoenek a.qpa.na.q itne nuie. 10 . nuie ne a.qnt§e "5 

ituiKpi cejm 5C.AJU. lAt^eo . 11. kiuta.gi ne cuiq juliiejuioo jiit^ 
oyog kiiKAgi juog itf^innonc . 12. oyog Aqn&y irae nere 

ouka^i (yog iiAq-i AKHOifi ne ne oyiti kca.p^ ni&en cuiq u* 
neqiiuinr ginen iiik aoi . 1 3. crpog nene hnuie ne ncuoy 

iipuijjLi mften a.q'i JumajiR-»o ne oyni knna.gi eiog iu^iiraonc 
efeoA jtuuLuioy oyog gunne knou ■^■stA-r AKuioy ne** hiraoi. 14 . 
juaoajuio oyn uar no-pRy&uiToe e£ioAs5en ga.naje ita.-repgoAi 
itTe r p*.uui non oyog uieeanio iv+Ry&urroc MJUtog eiog ene^ 
uApegi hac CA^Soyn ncjut caAoA iuuioc sieu niaaiipegi. 15 . oyog 
neapH^ exeeauio n^K-pimnoc -v jujjlaoi c^ujih ira e^Rytui* 
toc oyog n jluulaoi noyoc«en oyog neci^ici A uu&y. 10. oyog 
eKeevAJUiio ii^Kyfcuraoc eceKvpira ejSoyn c*yog enenoRC efeoA 

6 
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t&nujcui noqu&t.gi <§po ne iiTe^-Kq-tmiToc cK««^uioq c*. nc<§tp 
ixixoe gs-ngimi iisSe fe neju n hi&c eKe-» 6 .juioc . 17. aror -Ji.c 

gitime ■fnwni ju.nuuuioq' iiK*.T*.KAq'cjuoc exert mji e*va.Ke 
c*.p^ rnfcen m oqfon nue. mutu£ its5HTq cmiccht irxt^c crfog 
nj^M iukn e " r 3 C 1 * ^en nK 6 .gi eqTJUoq". 18. cypog eiecejum 
nx&^iikOHiui ncu^K CKeujen 6 .K es5<yyn e^Rqffcunoc u<h>h neju 
neKujHpi nut TCRCgMJii neju mgiojui ilTeneHU]Hpi « 6 m.r . 
19. neju e&oA^en monpion 'XHpoY neju e&oAgen niTefciuiioq-i 
-mpo-jf neju e&oAsSen C 6 .ps: mfien M ‘) efcoA ii^H-xoif -xHpoT 
CReoAoqf e&oyn e-^Rffiui-xoc gm*. itTeRUj6.noq'iyoq' nejii 6 .K oy* 
gmoqr neju oq-cguuti . 20. e&oA*5en nig*.A*.^ cTgnA h*.t». 

ueuoc neju e&oA^cit nrretnoio-p 'iHpcrp r«.t*. uenoc neju 
efcoA&en uic^Tqi THpoq" hhct oi-xeu hika^i r*.t*. nenoc £i£i 
efeoA ieiHToq' iHpoif cq"ei esfoq^n ^&poR uja.noqqgoq' neut.K 
irpguioq-T neju oqrgijui . 21. n« 0 K €Re<^i ra.r cftoA&en m^pHoq-i 
THpoq - nHCTeTenna.oqmtioq' 2 ) crpog CRe«OY l ' u ' TO T g*-pc>R oqfog 
eq-ciguini na.R neju niKCJdmoqfRi e^oqmu.oq'. 22. crpog «.qipi ktc 
nuie iiomtui&iu exinot gengumq eptuoq* *>q'ipi uiiMpH^. 

Ke<i>. %. 

Oq^og tlc ' xe nac nmue *e jUfeigen&R iieoK neju. neiuti 
THpq t^OTfn «^kyIoitoc xe uook neT 6 .ni 6 ,q’ epon !i«uhi 
un«ju«o it&pHi jSen nusaioq'. 2. cfeoA ne sStn nndwuoip 
e«oT*i» kAioqi e^o-pn g&pon 77 oq-guioq-T neju oqrgjjui efkoA* 
s 6 en niTetmucvy» eTeiiceoq - *^ *>n M oq^guioqT neju crpcguui . 

3. efeoA^en liigp.A*,'^ hxct^e nju^o^iii ^ oqrgiuoT ' 1 
neju oqrgijui oqpog etioA^en nigA.A*.'^- e-xenceoqp*^ *.n M oq 1 # 
guioq"T neju oqvgnui euje.noqqgoq' 'spo-s graen niR6.gi THpq. 

4. exi x*^p re ^ iiegooq" ^tia.'ini itoqTjiuioq - iiR».T*.KAq'cjuoc 

cscn nK6.oi THpq .illi. iiegooq - nul ii iieumpg oq"og eiequT^ 
efcoA jumcainT THpq eT6.i^*juioq e&oAg*. ngo junR«.gi . 5. oq-og 
*.qipi ii-xe mue itgiufmiften eT6noc gengmnq ep tuo T . 6. 

nuie ne n^qjc.” ^ en 5C npojuni ne knuuuiOY iiratm 

kAycjuoc '1 e-sen hik.vpi , 7. 6.qujen*.q ne tvxe nuie netu - xeq* 

cpijui neju nequjHpi hcju ihpiojui iiTenequjHpi neJU6.q eaSiyfn 


1) §. 21, 3. 2) hh - e- TCTenn*. - OYiuju -oq 1 ef. §. 26, 2; 

§. 32, 2 et §. 39. • ■■■'.. 
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e-^KyfcuiToc eofce niuuioy iiHs.rs.KAycuoc . 8 . oyogefcoA6en 

neu nirefcnuioyi eooysfc neu. efcoAsSen nirefcnuioyi 
crenceoysfc s.n neu efcoA6en m^Vrqi mceT graen nns.gi. 9. f i& 
s.yujenuioy e;ioyn g*. mne e^RyiiuiToc oyguioyr neu oycgiui 
KB.TS.e^pH-f €tmtoc gongen n*.q . 10. oyog «.cujumi jih 

nencs. ^ negooy kiuumoy hKs.'rs.KAycuoc ujonu gi^en nms-gi. 

17. Oyog kniKs.rs>RAycuoc ujturu gixen niKs.gi nu negooy 
neu u ne*s.iopg oyog s.qsujs .1 ime niuuioy oyog s.qruioyn 
iv^-Ryfcuiroc oyog s.ci^ici efcoAgs. nns-gi oyog n&qku&gi ime 
niuuioy oyog its.qiiHoy nkujs.i eus.ujui grxen nms.gj. 18. oyog 
ns.cnHoy nse -J-Kyfcuiroc cs.nujun uniutnoy. 19. niuuioy -a.e 
ns.qkus.gi ne eus.u)ui grcsen nm&gi oyog sqguifcc nnrrnoq 
rHpoy ct^oci hhct cs.nec«T iire£e . 20. uie uus.gi s.qafici 

cs.nujuii ime niuuioy oyog *.qguifcc imi-ruioy Tnpoy . 21. oyog 

s.yuoynK ime cs.p^ nifcen ctriu gmen iiKs.gi irrenigs.As.’^ 
neu nirefcnuioyi neu iiTcnioHpion neu «'s.Tqi nifeen ctriu 
gmen nms.gi neu parui nifcen . 22. oyog oyonmfcen ere oyon 

■OKoy kunu6 n^HToq neu itjgs.» nifcen erjgH gmen niujoyie 
s.yuoy . 23. oyog s.qqui*J- efcoA !rse nicuinr rnpq <§Hens.q;xiH 

gmen ngo unKs.gi icxen <$>puiui ujs. irrefenH neu flVrqi ni* 
fcen neu nigsAs.-^ irre-i <£e oyog s.yqur$- efcoAgmen nms.gi oyog 
s.qcumn uus.ys.-rq ime nuie neu UHe-eiteus.q s&en -^RyfcuiToe. 

24. oyog s.q<3'i« ime niuuioy gmen ninsgi hpii itegooy. 

• . 

K64>. h . 

Oyog epi^ueyi hnaie neu nioHpion -rHpoy neu ni* 
-refcniuoyi rHpoy neu nigs.As.-J- -rHpoy nHenoy neus.q j6en 
"J-Kyfciuroc oyog s.e£-J- ini noynns. kscn niKs.gi oyog s.qgpoyp 
«se niuuioy. 2. oyog s.ygaifcc ime niuoyui -rHpoy n-ret^noyn 
neu niRs.rs.ps.KrHC irrert^e oyog s.qrs.gno ime niuoyngtuoy 
i3en rt£e. 3. oyog ns.q-J hrorq irae niuuioy oyog s.quouji 
efeofcgs. nKs.gi ns.q-J itrorq ne oyog ne.qnHoy ncfcoR ne ime 
niuuioy uenencs. pii negooy. 4. oyog s.cgeuci ime -J-Ryfcui* 
toc lien mkfco-r uus.g ^ ncoyu^ umkfcor graen niriuoy 
nrekps.ps.T. 5. niuuioy -xe cquouji ns.qnHoy iicfcoR ne ujs 
nisfcoT uus.g 1 itgpKi ^en mkfcor uus.g is. ltcoys.i ix* 
mkfco-r syoyuing efcoA irxe ms.t^Hoyi iireniTuioy. 6. s.cujuim 
uenencs. u iiegooy sqoyuiu irae nuie enujoyiqT nre-J-Ryfcui» 
toc OHers.qos.uioc . 7. oyog sqoyuipn unikfctuR efcoA ens.y 

• « 4 
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■se knA. niixiuof gpofp cnpog «TA.ql e fio A uneqT*.cao uja.* 
Tcqujuio-p hse niumoY efioAge. nR\^i. 8. oqvg A.qoqrupn 
h-J-^pouni ehoAgi <$e.gOY uuoq en&f -se kn*. niuuioY gpoq-p 
ehoAge. nK^i . 9. oq-og e-rejume ^pcum seu UAJieuTon 

imecaVAA.Ys &cts.coo e^oq-ii ge.poq e^Kffcwroe -se ne oq-on 
juituoq 1 ne gisen ngo uiuRe.gi vnpq oyog «.qcoqTom -rcqsis 
e&oA e-q^ic oq-og A.qenc ejSoifn gA.poq e^qlniTOt, 10. crpog 
*.qunyy hgKT ime hegooY ne.Ain «.qoq-uipn efeoA n'J-3'pojum 
cAoA&en ^Tfun-roc . 11. ofog a>cta.c-»o esSoq-n ge.poq iise 

^«'pouni juLt^uA-q- npoqfgi <rpog ne oq^on oqsoi&i n rroqA*,j6ejn 
iisum 5C.K £en puic oY»g A.qeui iise nuie se kniucuoY gpoqqp 
eiioAgisen ura^i. 12. oq^g A.qinoq' nom ime ^ negooq 1 oq^og 
ne.Am on A.qoqtupn ir^pouni e Cio A oqog uncc OY*>gTOTC se 
eTa.c-»o e^crq-n OApoq . 13. o^og A>cujuim i6en '■^UA.g x* 

hpou.ni j6en numS hniue ;6en mkfiOT hgoqiT itcoq 1 *.! umkfiOT 
&.quoq-nK hse niuuioq- efioAge. rraji oqog Aqrfuipn hse noih 
irJqxL'™ in e^RqffiuiToc e Cio A oq-og A.qne.q 1 se kunuunoq* uoq-im 
e&oAgisen ngo Ai.niM.gi. 14. iSen mkfiOT iui\o & itcoq - 
ju.nikfeo '1 knn«.gi ujoioy'*. 15. oq^og nese ncrc ^ itntue cq» 
smuuoc • 16. se kAAoqp efcoAi3en ^RYfcuiToe h»OK neu nen» 

lyupi UCAA TERCglUI UtJUL tuglOUI IlTeUCKUJHpi neUAR. 17. 
neu monpion •THpoq' corcuar neu ee.p^ lu&en icsen mgs.* 
neu nrreCmuioq''i neu «'i.-rqi mfeeu ctriu gisen nm«.gf 
oq^og ARfvoq e&oA rcuak oq^og a.ia.i oqpog kuje.i gisen niRAgi. 
18. o^og a()\ ehoA hse nuie neu Teqcgiui neu nequjHpi neu 
nigioui inenequjHpi ueu&q . 19. neu moiipion ■rHpoq’ neu 

niaVTqi -riipoq’ neu g*.Ain m&cn neu h^a.i nifien ctriu 
gisen iiK.vgi ra.ta. noqrenoc a-y'i eCioA&en 'J-rtCiiutoc . 20. 

oyog kuuic ruit hoqua.hepujuioqxgi oq , og A.qO'! efcoA^en 

luTefinuioqfi THpoq’ etKrp*.Ci neu ehoA&en nige-Ae. 1 ^ Tnpoq 1 
e<Kiq’*-Ci oq^og A.qmi egpm ngernOAiA esen niu&jtcpu)uioq'tgi . 
21. oqpog evqsquAcu iise ncrc eoq - cooi noq’qi oqfog nese 
ncn: eTAquonueu se ime.oq-A.gTOT se «cgoq , ep niKRgi c«k 

mgliHiyp irrempiuAii se ngHT u^puiui qpARi esen nmeiguioq’ 
icsen Teque-i kAoy iini.OYe.gTOT se euji.pi ec*.p^ nihen riui n;6 
rata^ph^ 'ctaiaic 3 ). 22. imiegooY THpOY nTeiIKA.gl oqspos 


3) «T-A.i-A.i-c; A.I facere ct. §. 27, I; §. 30 et §. 39 (« suff. 
feni. gea. pro neutro). — 
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neu oftucs5 oTe.pouj neu oqpKa.qvua. mujuiu ne»» TUgH iinjiuu 
tuc^ooif ne»» mesiapj imoTUTon uuuioq - . 


KG4 > . 

Ot°£ a.qcAloq' nne ^ enuie neu neqgjHpi oqfog nen*.q 
huiot ne a.ie.i oq^og kige.i oq^g ue.g niK*.gi oq^og kpiac epoq. 
2. oyog' ne-xenc-oeprcp ne»» TeTenpo’} e-pcujumi es.cn m-on* 
pson THpoy irreTROi neu. niga/A*.^ ineTt^c neu gmen giufe* 
nifeen e-rniu pmn iiRe.gi neu praeii nrrefe-x THpo-f irre^iou 
a.iTHJToq' *Sa. neTrennin. 3. oq^og ^«.Tqi nifeen eiotu4 eq-e* 
ujoitii irarren eoq"j6pe uc^pn^ iig^noq^o^ ii-reoq-ciu a.rrKnroq' 
•mpoY nunxn. 4. hAhii oq-a.q i6en oycnoq ux^TJC.** nnenren* 
©youq. 5. Keca.p ncnoq nneTenx^rpj^K eieRur^ hcoiq efeoA* 
;6en ~is\s imionpion iHpoq - cieRnr^- nciuq neu efeoA&en tsi* 
no-ppui»»! eieum^ ncinq . 6. ^HeTna^en ncnoq noqqxnui efeoA 

epe^en neqcnoq ne n *.io*.uio umpuiui iSen °T - gq*Rtun 
n-re<^-. 7 . nenrren se a.ia .1 oq-og uap niK*.gi oq^g kuj&i 

gnmrq. 8. oq-og nene iimue neu neqgjHpi eqnoiuuoc. 
9. ne grnme knoit '^ua.Toq-noc T&m»HRH mmren neu ne* 
Tennpon uenenciuten, 10. neu x^rq-jdH nifeen eirong ne* 
uuiTcn icnen ittg».Aa.^ neu icnen itnefeiuuoqT neu m-OHpion 
THpoq- irienR&gj eoneuurren efeoAsSen nifeen e-ra-qr 

efeoA&en ^nqiunoc. 11. oqop eikceuni nT&^ia»HKH neuoi* 
'i en cnfog imoquoq* se irae ce.p«t nifeen efeoA«5 en muuioq" 
uRa.Tre.KA jcuoc oq-og iineutooq* nKa.Te.KAq-cuoc ujuini ne e^ra-Re 
«ikaoi THpq . 12. oq-og nene note itiuuc ne <£e.i ne 

<^>uiuni ii-xe-^nikoHRH t£He'tne.THiq oq-nni neuunen neu oqre 
^7X h mfeen eion^ eneeneuoiTen tge. neTennaioq’ neneg, 
13 . Ti^r} eiejoc ;6en oqpog ecetgomi equHini irrcoq-* 

m«H»H oq-ruu neu nne.gi. 14. oTog eceigomi «5 en nnm* 
epiitu nga.nStaiu en.cn nK&gi oq-og eceoq-ongc nne s5en 

'{«'mu . 15. oq-og eiecpt^ueq-i h-ra.mkonKH e-r^gH oq-run ne* 

uurren neu oqre 'VT5C H nifeen eronfe ien ca.p^ nifeen oq-og 
nnequjunu ne nne ntuuioq- iiRe.-rikKAq-cuoc guic-ee eqe-r c*.p^ 
nifeen efeoA. 16. oq-og ecenjami nne s5en ^3 'hiii oq - og 

eien&q- ennmep<$ueq-i iioq-mk-o-RKH neneg oq-run neu oq-re 
\^rq" 5 C.n nifeen exonfe s&en c*.p^ nifeen gmen nnjvgi. 

17 . <>TOg nene hnaie ne ^%.i ne niuHim tiTe*|mk-ORKK 
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WeT aiceunirrc crpTiui neu. «rpre cap^: rufceu ctt^h ^mit 
nKagl . ' • 

28. aquinsi ne iise niue uencnce. nmaTaJiApfcuoc iri n 
iipouni. 29. crpog aYujmni ««e niegoo*p 'iMpop irre naie 
e-v^qiun^ uuuicrp pii iipoum o-pog aqucrp . 


2. Joscphus somniis invidiam fratrum sibicrcal, ab 
iis que venum datus in Aegyptum deducitur. 

Gen. XXXVII ,1 — 36. 

^Xqupim! ne it ■se laKtufc s5en niRagi iunx eTaqeppeun* 
ntuiAi ii^HTq nne neqioiT j6en nx&^i . 2. . . . tui* 

CH<j> -2.e n*>q5C.H j6en iipouni ne equoni neu iteqcnncrp 
nmecunrp it-reneqiurr eqoi itKopu neu nenSpo^ uAaAAa neu 
neiuSpo 1 } ii^cAc^a mgioui rtTCueqiuiT «.yiiu ne noygmg 
cqyuioT sia iujch^> nagpen nicA neqtoiT. 3. ie.Kni& 2 ,c naquei 
iuuicKt^ e&oA oyre nequjnpi THpcrp -se ne ntyitpi ne irreTeq* 
ueritiVAo aqo&uio • 2 ». e naq noygOKit h«.ofikoy8.n. 4. iTay* 
na-p - 2 .e nse neqcnHoy ne neqiunr uei uuoq efioA crpTe neq* 
ojupi THpoy aquccTtnq nne neqcnHO-p THpoy <ypog n&psen- 
som a-n ne eca.ni neuaq itgAi nca.ni ngipKniRon . 5. hdch<^ 

ne a.qnacp etrppaccpi opog aqnoc itneqciuwp opoj nenaq 
muof • 6. ne cmTeu eTapacopfi «ai eTajnaq" cpoc. 7. icneR 
enanjCH Jien tkoi jiuiopp nga.nj^na.T o*pog aqTtunq nne na.* 
j^nap aqogi epaTq apracoo ne hne neTenjgnaq' apopiagr 
inaxnaT' 8. nenuicrp naq nne neqcnwyp ne uhti sien o*p* 
ue'xo*pp° 5 C.na “ € P°TP° entnn ic £>en typueTtn: j^naepoc epon 
crpog a*p°T®-2' TO ' ro T euecTiuq eofie neqpacirpi neu e-»&e neq* 
cani . 9. aqna-p -me eRepac<rpi o-pog aqnoc siaTen neqcnno-p 

neu neqiuiT o-pog nenaq ne gKime anon amap eRepaco-p 
u^pn^ icneK rupit neu nnog neu ia iicio-p na-po-puiajT uuoi 
ne. 10. o-pog aqepenrviuan naq itne neqiuir o-pog nenaq 
naq ne Taipaco-pi ©p Te naujitpi eTannap epoc gapare sSen 
o-p'i Tennai anoK neu TtKuap neu ncKcnno-p h-xeno-finujT 
uuor graen nntagi. 11. a Y9C°2 "^ c epoq nne neqcmuyp 
neqiuiT ne naqapeg enaicam ne. 12. a-pujenmo-p ne ime 
neqcnHO-p euoni imieeiuo-p in eno-pnn-i ecp^tju . 13. o-pog 

nene nicA itiuicHt^ ne uh nenenHO-p an ceuoni iuueeeuo-p sien 
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cq^eju ajucp itTao-popnK gapuioq 1 * neie iiucm^ xe ttaq xe 
gHTtne artaK . 14. nexe nrcA xe naq xe mgeni.K «f xe 

ait ceoifox itxe «eKCUHOf neju tuectuoif o-pog uivi mioi ') 
oyog aqofopnq eiioAsSen mxon itTe^gekpom oyog aqi ecp^xieju. 
15. crpog aqxejuq itxe oxpuiJUi eqcopeju ;6en thoi aqujenq *■ 
xe itxe nipurjui eqxunujuoc xe annurl itca oq - it-ooq xe ne* 
xaq. 16. xe «mo^ rica nacrtHO-p ii6. ra.Axoi r ) xe ayxxoni 
ii«uin nexe niptujui xe rraq . 17. xe «&°A tw 

A-iciurcxA txp eputoY e-pxanujuoc xe juapon exuroaiju o-pog 
aqigertaq itxe tuicHi^ cajuenge rteqcnHOY oyo£ aqxexAOY &en 
xuroanu . 18. exa^ita-p xe epoq itxe neqcuitoq- gi t^typej 

JunaTcqjStuitT epuioy a^q-jucyi epoq emncrgiuof e^o’r£ieq . 
19. nexe luo-pai xe mofai Juneqcott xe gmtne ic mpeq-ep* 
pacoyi erTH qiutoq'. 20. ^noy o-pn ajuuiint iiTens5oe£ieq oyog 
irrengiTq esSpHt eoqxt rma.iAa.KKOc o"pog irrenxoc xe o-p»H* 
pion eqguroq’ aqofojuq o-pog iiTetutaif xe oq - ne Te iteqpaco-p 
itaaiq . 21. eTaqcurxeju xe epuio-p itxe poq-futit aqnagueq 

e&oAj6en nofxix ofog nexaq xe ju.nen-epenj6o»fieq ?). xe oy* 
ne. 22. nexaq xe naioq- itxe pof&Kit xe junep^en 
neqcnoq efcoA grrq fipm emAaKKOC e-r^n gi nryaqc o-pxix 
xe juneopenenc es5pm exutq t£ai xe aqxoq gortaic iiTeqnagjueq 
efcoA^eit no-pxix o-pog iiTeqTKiq juneqitUT . 23. acujumj xe 

eTaqi hxe uuckc^ ga neqcrtno-f a"f£iauj iuuiCHc^ ir^uj-oirn it* 
ao-pao-pait v enacTor gicmq . 24. o-pog a-poAq aq"giTq e^pm 

eniAaKKoe mAaKKoc xe naqujoyiuo-p ne juuuon juuio-f k&KTq . 
25. aygcAAC i xe eofonu ito^ium ayo^ a-pxonfrgr cnujuit ititoq - * 
fcaA afrraq- oyog grmne ic miCJuaHAiTHC itaTfJuottji gi niJuuiiT 
cq-nHoy efioAjSen oaAaax epenoqxajua*pAi orn itcoor noyqi 
nexjL o'fcon'1 neju OfcrauTH ita-pjuoujr xe ne enoy egpra 
cj^haii . 26. nexe myxae xe hneqcnHoy xe oy june-enaneq 

CTennaaiq eujiun anujans5oiTefi junencon oyog iiTeit^am 
juncqcnoq. 27. ajuaiint it reitTHiq e£roA iuiiicjuattAiTHC nen* 
xix xe AAneitopeitettcrp 3 ) ejSpiu exuiq xe nencon ne oyog 
Tencapb; Te aycurreju xe hcaiq itxe iteqcriHoy . 28. oyog 

naymioy ne nxe lupuuui juuuaxmneoc niujoi- cryog aq-com 


1) Jua-Tajuo-I nuntia mihi! 2) Juneit - opert - ^cvofec - q ne 

occidamus eum. 3) Aineit-opert - eri - oq" ne injiciamus eas (manus 

nostras). 
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t>fen muicHt^j «gpHi «Scn nt'A*.KKOc o*po£ ^ iuuich^» «AoA 
iim!CJLi*.HAi*iHc j 6*. ii imcrffc oq*0£ hiuiCH$ e^pm e^Hiu. 

29. *.qT*.c«o -xe iexe po^fiim mn iu - A*.kkoc «rpog Aineqn.*.*r 
eitncHC^ (8en ntA*.KKOC cnpo^ *.q$aisS imeqpAuic . 30. crpoj» *.q* 

•r^c-eo /S*. ncqcnHoif oyo% ne-x«.q nf ntkAor qujou *at kno« 
■xx «.m&ujeniu eouin. 31. a.ydi -xx ir^ujetm inejuiCHt^ «.f* 
j6oAs5eA iicnpjui*.c ui^aini ofog 4-TduiAtfc ir^uj^Hn ;6en vucnoq. 
32. ofog *.q\rputpn jr^uj-aHn ««.onpikoq-d.u oq-og a.ytnc 'esioyn 
iuioquarr crpog ne-xuioq- -xe uixeu *>*.! coquine xc *.n ^aj-oRn 
AxncKOjHpi 're ajxn ujuon . 33. eyog «.qcoq^unc crpog nexxq 

ne -^ujOKn jutiu.(gKpi *re oai oq'OHpion eqgcuoq - &qoq*ojuiq oy* 
OHpion eqguioq' *.qgtuAe*i huucH<£. 34. kt*.Ktnii x( (JjuijS 
hneqgAaic oq"Oj> *.qx tu motcok 2* 'req^iu oq-og n*.qep£Kftj ne 
enequjnpi iurpuLHuj negooq-. 35. *kY<Hiiox+ -xe -THpor hse 
nequjHpi nejut nequjepi ^q^oju-J- n*.q oyog uneqoqTOuj c-fno*ji’|’ 
n*.q eq^tuiAjLMOc -se 'fn&ujeiuu eneorr ekneirf eiepgH&t en*.* 
pjHps oyoo *qpmi epoq icxe neqiuiT. 86. nui*.^mneoc xe 
nitacHt^ efcoA ;6en x 1 *** 1 i*.ne*re$pH tuciorp n*px< uu ‘ < 
cipoc irre(£*.p*.iu . 


3. Joscphus in Aegypto immeritam herae invidiam 
subiens in carcerem conjicitur. 

Gen. XXXIX, 2 — 4. 7 — 9. II. 12. 16 — 21. 

2. 0y° 2 na-penoc X K neju “ucHt^ «ryog ne oqqjouxi ne 
eq^jtt.*.’^ oq^og *.qu|runi ien nim £*.Teit neqcrc nipcAiiiJCHAii • 
3. ita.qeju .1 i.e ne hxe ncqoc xe nae x H ne*»*.q oqxtg gmfirtrfien 
ejge.qA.rroq' ‘) aj&pencn: coqrnin nisjtuirr jSen neqixcx. 4. crpog 
*.qTxexi opgiMvr texe tuicit^ n&gpen neqac *.qp*.n*>q •xe oq-og 
«.qX*-'! ««en neqm oq"Og guiAniAen e-reivTxq «.qTiu-roq* sSen 
nenxix nmicuc^ . 

7. oyog *.cajumi tuenenc*. hmcxxi xtcjuii Aneqoc *.cen 
nccA*.A exen inicHtJ) oyoj nexxc ,ne.q xt iikot neum, 8. h* 
•eaq xe Aineqo-patuj nexi-q xe it-rcguuti Aineqac «e icxe n*.ac 
cmo-pn itgXi *.n ;5en neqm e-oAn-r . 9, oq"og neTenT(.q «.q-riuq 

fSpHi en*xix oq-og JU-ixongAi cqtfoci epoi ;6en ns.tiu oq-x.e 

1) e - uj«.q - xi - -r - oy quae facere solebat. §. 33, 2. 
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uneq;xs g^* eqg«n epoi c£lkA epo uusye^ ** neo *reqcgtui 
oyog nuic ^lUtep ne.ice.si eiguioy irxsepitofu uncueo u^>*)\ 

il. koyegooy se ajuini un*.ipH'J- *.q'i iise iuich(^ e;Soyn 
«niHi eep iteqgfijtoyi oyog «e uuon iu5oyn j6en iuki. 12. oyog 
*.cuoAsq eiteqgfeuic e.c&e.ujq uu.uioy ccsuiujuioc se iikot ne» 
julhi oyog e.qciusn iuieqofemc ;6en necsrs o-qt^m i oyog e.q'i 
e£oA. 

16. oyog mgfiuic iitotc uj*. - re neqoe '1 eSoyit . 

17. oyog e.cc*.si neusq ccsuuluuloc se *.qi ge-poi itse neK&Aoy 
iiocfiptoc enr&Kenq e£>oyn gepoi ecuifn juuuoi oyog nese.q 
it hi se iiKOT neuju. 18. «t^cinTett se se «.itfici iitscjulh 
oyog e.iuiuj e&oA «.qciusn niteqgfiuic irro-i ‘) *.qc£uiv oyog 
e.qujene.q eJooA . 19. *.cujunu se e'ta.qcurieu. iise neqoc em» 

issi irreTeqcgiui itHe ticcisi 1 » uaioy neue.q ecsuiuuoc se 
neupH^ ne-re.qe.iq uki use ncKkAoy oyog sqsunrt s5en oy* 
ufcon. 20. oyog knoc iuuicHc^ oAq e.qgrrq enupreno tuum*, 
enspenne-i cong irrenoypo j^h utioq £en nupreno, 21. oyog 
it&penac 9C.H neu. luiciitjj ne oyog ne.qseuj itsi esSpHi csuiq 
oyog sq-fr iioygutvt it*.q uneueo unieunoy-i ineniupieito. 


4. Josephus somnia Pharaonis interpretatus, toti 
Aegypto reique frumentariae praeficitur. 

Gen. XLI, 1 — 16. 25 — 40. 42. 43. 49. 53 — 57. 

Secujuini se uenenc*. poxtni cnoyt itegooy q>e.pe.iu e.qne.y 
eoypexoys icsck nttqogi ep&Tq giseit q>ie.po. 2. oyog gmine 
ne e£ioAs5cn <£ie.po n»ynHoy enujuii hse ^ itege cen*« 
it£y s&tn noyeuo-x oyog eyco-rn *5en noykqoyi oyog ite.yu.om 
ne j£cn mkii . 3. ne ^ itege iteyiutoy enujun uenenc*. n»i 

efcoA&en <£ie.po eysejuioy sften noycu.o-r oyog eyujou )6en 
noykqoyi oyog ne.yu.oiu ne s5e.-ren ttic^OToy grrett <{ii*po. 
4. oyog k-J- ^ itege e-tse.ituoy oyog e-iujou ien uoyc*.p^ 
syuiuK ifj- ^ itege it-ieujopn e«ite.ncy )6cn noycuoi oyog 
«tcohi noykqoyi . 5. e.qiruitiq se ttsc <^*.peiu oyog *qn*y 

eitepscoyi uue.gcitoy^ oyog gitnne na.yitHoy cnujon itse ^ 
it*euc :6en oyAej^eu itoyuri ey^on-i oyog e«tt*.ney . 6. oyog 

t) iiTOT pro irro-r-T ojuiW me. 
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ic kc ^ it^ejULC cq-ujo.u C T°' nxivit^eg nvpiHoq- enujuii juenen* 
cuiop 7. oq-og *.nr^ nsSeaxc e-vujoju oq-og e-voi iixmt^cg ^oiuk 
* ini^ h&ex\Q ctcoth oq-og ct^oiit *.q-ramq xc ime c£*.p*.ui 
oq-og gnnne ne oq-pxxo-p -ve. 8. xcujami xe e-vx-voep ujuitii 
xuj-oop-vep ime -veq-v^rq-x 11 °T°£ *-qoq-uipn xq-uoq-^- emct^p&nuj 
ii ic/xiHXii neju nicxfeeq- THpoq- oq-og k^&pxib xc ”^*.cop nuioq- 
oq-og ne juuuon t^ne-v-vejuo Aic^&p&iu epoc ne. 9. oq-og km- 
peqoq-ui-rg # caxi neju ^pxui eqxuixjjuoc xe -J-\pi ju<£jueq-\ 
junxno&i jiit^ooq-. 10. t^*.p*.ai iqxuinT etieqkAmoq-i o yog 
xqX&n fS en mnj-veKO ;6en ma Aini*.p;xLH-*A*‘Oipoc *non neju. 
mtjukpe. 11. oq-og xnnxq- eoq-pxcoq-i eq-con s5en oyexaipg 
noq-w-v &nOK nejutxq <^oq-xi ^oy&i x-qus^q- Teqpxcoq-i . 

12. n*-q?C H -2ke jiut^T nejuxti ne iixe opSeiVujipi iikAoq- hge« 
fcpeoc ifrenio.pxiHAii.fipoc oq-og *.nc*.xi nnenp*.cop q 

oq-og *.q&oAoq- na.n. 13. «.qugaim xe Kx-vxt^pR-fr e-rs-qfetuA nxn 
TTAipH*^ xcajumi knoK ju.cn *-q5C*‘* r exen Tns.pxn <^r xe 
xqxiyq . 14. xqoq-uipn xc iixe <£&pxui oq-og' «.qjuop^ euacK$ 

oq-og xqenq efcoAj6en muj-vcKo oq-og 6>Y^eKgxuiq oq-og xq-igefc-v 
TeqcToXH oq-og xq'i gx $xpxui . 15. oq-og nexe ^xpxiii tutu* 

ch<£ xc oq-pxcoqn xinxq- epoc oq-og qujon xn iixe i^HeonxfcoAc 
xnon xc xicui-veju co&h-vk eq-xuuuuuoc xc Rcarveju egxnpx* 
coq-i oq-og k&uiA xuuaioq-. 17. xqcpopu nxe ioich$ nexxq 
jutjixpxui xc xt^hc ^ imoq-epoq-in Junioq-xxi jut^xpxui. 

25. oq-og nexe micurjj Mt^xpxiu xc opxcoq-i jiit^xpxui op -ve 
nHe-Vikt^-J' nxxi-voq- xq-rxjue <^>xpxui epuioq-. 26. -}■ ^ hege c«n\« 
ne T Z, npojum ne oq-og ni iu$ejuc conxneq- ^ ttpojuni ne 
■opxcoq-i ju^ixpxui oq-i -ve. 27. oq-og iiege e iujoju e-vxxraioq- 
oq-og e-vgmoq- eennoq- enujuii cxjuenguoq- ^ npojuni ne oq-og ni 
^ ii^ejuc e-vigou oq-og e-voi nxuu^cg ^ iipoxim ne eq-eujiiSni 
iixe ^ iipoju.ni ligno. 28. mcxxi etxixoq Ac^«.p&.ui xe nHe-v* 
nxM-roq xq-v«jue c£*.p*.ui xe kk. 29. gHTine ic ^ iit 
pojum ngenoYqi cenHoq - en&ajaioq' s5en iiR*.gi -vHpq Ii^hui . 
30. nencncx n*.i xe eq-ei iixe ne ^ hpoiuni iig&am oq-og eqe 
epmufcuj junici e-on&ujtuni i6en p^iuuu oq-og epe mgno juoq-nn 
xiniK&gi . 31. oq-og imoq-coq-en mgenoq-qi gixen nmxgi efeoAien 
nigno eonxiqunii uenencx n*.i eqeigami exp eqxop ijuxujai . 
32. et^Aix xe Wpxcoq-i jut^&pxiu epcnoq-^- xe qn«.ep uc«uhi 
iixe nic*.xi e&oAgi-ven o^og nxxiq hj^niAeju . 33. -^noq- 
oqn cotfni uxr iiciq-puixui itc*.6e oqog nK*,*vgH-v oq-og -vxgoq 
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cp*.Tq esen nK6«£i hjciuui . 34. opog JUi.peqipi hse c^s.p&ui 

opo£ Ai*.peq;xiuj ii^*.mon*.px HC £iseu niK&gi opoj> jULi-papo”! 
jumpe e iiTemopT*.;} iWcf ^ iipoxini hgenopqi . 35. opo£ 

JUspopoopeT >'^P HO T' Tnpop tiTcf hpojum hgenopqi e-o* 
tucop ne.i eoni.nep opo£ JU«.pap«opeT nicopo e;iopn ;Si. tsix 
u<|>e.p«an hcekpe£ eiti^pHoyi £eu nifc*.Ki . 36. apo£ epeujuini 

hse nitfpHapi epa.pe<J epuiop Ju.niKi.oi h^ ^ hpoJu.ni no&um 
(«n^ofumi ;6en nn*.£i h^nui °T°2 imenKi.gi qui*)- e&oA&en 
nioRo . 37. hnici>.si ■Jic p*.n ecjj6.p6.ui juneqjuoo neju uneuoo 

hneq6.Aiuapi THpop . 38. opoj> neac <J>6.p6.ui hneqhAiuap'i th* 

pop •se julh Tennsseiu appuijuu junsipH^ eopon nns riTec^ 
n^HTq . 39. nese cj>i.p6.ui -se iiiuichcJj ■se cuish kc^-J- T6.juok 

ch*j Tnpop Jujuon puuui hcaite opog nK6.TgHT juneKpH^ . 
40. n-eoK CRCujumi gisen nsHi opo£ niuuHuj THpq eqecarreju. 
ncuiK n>HR n«.«ponoc juum6.-pi.Tq eieujiuni ei^oci epoK juuuoq. 

42. opo£ i.cj>6.p6.ui eA nequjtfopp efeoAgiTOTq 6.qTHjq ctsis 
iuiuchcJi opo£ 6.q^ hopgeficui iiujcnc £iaiTq opog sq^ hap 9 (LA 6 .A 
hnopfc eiHTq. 43. opojj 6.qT6.Aoq esen •J-feepec?'mopTC jii* 
jus^cnop^ opo£ knmppi^ uiuj efcoA jsSivsutq opoji iqj^iq esen 
nn6^i THpq it5C.HJuu . 

49. knncHc^ ocrpe-r capo julcJph-J- jumujui utccJjioju ene.* 
ujuiq ejUL6.ujiu uj6.TopujTeju sejusoju cc^ihhi juuuoq ne juuuou 
T eqKTii rip juuu6.p ne . 

53. sperni se hse npoM.ni hjjenopqi eT6.ptgurni i6en 
nu*-oi H5C.HJU.I. 54. opo£ *.pepoK'ic nse iipojuni uoko 

Ki.Ti.cJjpH''^ eTMUICHL^ SOC OpO£ 6 . 11 IQKO UJUim J 6 en IHK60I THpq 
h&pHj j 6 en niK 6 .oi THpq irrej^mui ne juuulou oiir ujon ne . 
55. opo£ 6 .q£Ko hse nK 6 .gi THpq h^hjuli kniuHU) se uiuj 
enujuu £ 6 . c^ 6 p 6 .ui eofct uhk opoo nese cj 6 p 6 .iu hrupejuh^CHJUi 
TKpop se justyenarxcn £ 6 . huchcJj opog cJ)Hereqn 6 SOq nuiTen 
kpiTq. 56. n 6 .pemgKO se 9 £h £isen ngo junK 6 oi THpq 6 .qopiun 
se hse iuichcJ^ hnih^aip THpap «capo opog usq^ ehoA hm* 
pejuhjCHJUi THpop. 57. apo^ mx»'^ THpop 6 .p'i tsSpui 
ex HJULi eujam incimucH^ hnigno u*.p scjuuoju^ ^isen nniji 
THpq . 
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5. Josepln fratres ct pator agros in Gosenilica regione 
incolendos accipiunt. J a c o b 11 s petit a J o s c p Ii o , ti l se 
in majorum sepulcro componat. 

Gen. XLVII , 1-4. 7 — 11. 2? — 31. 

2Lqi "At hxe iutcit<j> aq'i ajux tjiapaiu cqxuijuuutoc xe naiurr 
iitax Ha.ci\H«y iuju uoyi cfnuuoyi neju uoyepuioy nejut nc-rcn* 
■tuioy -riipoy ayt ^X6en nx^i hj^anaau oyop pmme cc^h 
icii iiKa.pi heeeeu. 2. aq^i at (ioA^cn neqciwoy ite hpui* 
ni oycip a.q-iapuioy epa-roy iuicuoo jh(j>apaui . 3. oyop nexe 

pa.iti hnencnHoy iiiuichcJi xe TCTenguifi oy ne itouioy xe 
nexmoy hujiapaiii xe anon paiutAahecuioy sia nciiaAuioyi anoti 
hcjul iteiuo^ icxen i eiutie-i aAoy uja cjSoytt t^ioy. 4. ne* 
xuioy xe juit^apatii xe e'va.nl enu|un £en iiiKa.pi juuuon jutaju.* 
ju.oni eap ojon hnriefnuuoyi irrcnekaAuioyi antpKO t*ap xcut* 
•sojul*V J5en nKa.pi ityanaan "$vtoy se xeiiuaujujrni neK» 

aAuioyi ^cn iiKa.pi hvecejuL nexe (jia.pa.iii xe hiuicmji se juta.* 
poyujuini «5f.n nKa.pi itreceju. .... aq'i xe hse taiuufi cj&pm 

eXiuu pa iuicH(j> neju nequjHpi 

7. anucntjj xe 'im ittaKuiit neqiiu-r ejSoytt oyop aq-r apoq 
epa*rq jiinexioo itrjiapaiii oyop ataiuuCi cjttoy tvjia.pa.ui . 8. nexe 
(jjapaiii se iuaKuife se oynp ne lupoiuini hepooy irreneuam^. 

9. oyop nexe taKuife jut^apaiu xe nicpooy ifiempojum irie- 
n.\uiu^ mie+ujon hs5»rioy pA itpojum ne paiiKoyxi ne oyop 
ayu]uin! eypoioy itxe tttpojuiu irrcnaantp junoytjiop emepooy 
iiTenipoJU.ni itTenuituS hnaio-f niteTaycppeju hxttiiAi iuSiiToy. 

10. oyop e-raqcjuoy hxe latuufe et^apaui aq'i eftoA papoq . 

1 1 . oyop anucH(j» «pe neqioiT neju lieqcnHoy tgmni oyop aq^ 

: nuioy iioyajuapi sScn nKaoi it^Rtii s5cn inuapi eonaneq ;6en 

nnaoi hpaJuacCH km atjipti^ CTatjiapaiu oyapcapiu. 

28. aqnttu6 xe iixe laRuifi jSen ^luui jui^ hpojum oyop 
ayujmni hxe mepooy h-re laKtufi ntpoJULin iiTtuequmii pH^ 
hpojut.ni . 29. ayiutm xe hxe mepooy irrenicA eopcqjuoy 

oyop a.qju.oyt’ eitucinj) nequjiipi oyop nexaq ttaq xe icxc ai* 
xcjul oypjutOTT nappaK j^a 'ieksix s5a naaAuix oyop kpioyi 
neJULHi itoyjueouaHT neju oyjueojum tqyTCJuooJUCT *5en iiKapi 
hjCHJUi . 30. a'AAa eieiiKOT neju tiatcj’ oyop eaeenT ehoA^Sen 

9 £hjlii oyop ckc«oju.ct j5en noyjupa.y ii«oq xe nexaq xe 
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ei€ipi neKf^i oyo^ ncx*.q «c uipn niu oyo^ &quipK n^q. 

31. ofog iqoTaigT irae nicA escn j#Rq iineqjgtuiT . 


(i. Mosis uatales, educatio, amor in populares cl fuga 

ex Aegypto. 

Kxod. II, 1 — 25. 

Hc oyon oysi se ne eiioA^en iiAeyi sq<^i 

itoycgixxt e&oA.^en niujepi irieAeyl . 2. oyo;> eTscepftoiu sc* r 

juici ujupi itouKryr e-rs.ynsy ^poq ■s.e itectuq * u ' 

iisfeo-r . 3. Weiinoyuj-xejurao.**. ii^onq scc^i itsc iioyoRfu irae 

Teqju&y oyog scotgisc iiAs.jurasnr gi xxispegi oyog scjocyi 
jiimsAoy epoc. oyoo scx^q & en nigeAoc :4s.'ien <J)is.po . 4. 

oyo£ h&c^irot epoq gi tyoyet irae -reqcunu eejui se oy nt«'/ 
n&ujuini iiuoq. 5. sci ■s.e e&pm irae -rujepi xetjjspsiu e-s.en« 
Keju. :£eii <^>ispo oyo<? nsynouji hcuic ne irae necefeisin ^iien 
crispo oyo$> e'xscnsy e^^HJfci ien nigeAoc scoyuipn ii^ftium 
e&pecenc 1 ) enujtni . 6. e-rscoyum se imoc scnsy enisAoy 

;Sen ^-OHiu eqpixii oyo£ scisco epoq irae -rujepi uc^spsuf oyog 
nesse se oy efioAs5en nisAuioyi irrem^efipeoc ne t£si . 7. 

oyog nesse Teqcinni irvujepi xj.t£spsui -se -reoyaiuj irrsjuoyl' 
ue eoycgnu.1 iipequjsttuj e&oA&eit moefcpcoc iirec^S 1 ! xMtisAoy 
ne. 8. nese -rujepi i*.<£spsiu u,\c se ULSujcite scujeitsc -se 
irae 'J-sAoy sc.u.oy')' eeixisy iinisAoy. '9. oyoj> nesse Tujepi 
xs^spsiu nsc se speo ensisAoy mu oyo£> ojsnoytgq iuu siiok 
- se 'Jits'^ ne iinefee^e *.c3'i -se irae ^cgiAii xsnisAoy oyog 
nsc-^i nsq ne. 10. e-vsqepmuj^' se irae msAoy sceitq e;Soyit 
os Tttjepi jui^spsui oyo£ squjunu nsc eygjiipi sc*^pen ncqps.it 
se jLtuiyciic cc-xuijuuuloc ■se e-rsienq encytus c&oA^ejut nixiuioy. 
11. scajuini se Aen uieoooy e-rotg e-rewuuray sqepmuj-f irae 
xxuiycHc sqi efcoA gs neqcmtoy nenajHpi jumicA e-rsq-^ooHq 
se enoyixits^ sqnsy ecypuixii iipejutit^nssi eqxiiuji neju oy* 
geApeoc irreneqciiHoy neitajHpi jumcA. 12. sq-xoyuj-r se 
eunsi nexi cjuium xineqnsy egAs oyog squjs.pi tTtipexiit 5^11x11 
sqooxicq s5en iiiujui. 13. e-rsqi -se efeoA ji*.meoooy juxisofe 
sqnsy epuiAii fe itge&peoc ey^ oyfce noyepKoy oyop nexsq 

1) e - ope - c - e it - c quae educat cam (.arculam). 
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Ait^HCTiAimonc •s.c eofic oif Rgiofi eneKujt^Hp. 14. n-ooq it 
neurjs.q xe rmu ne eT4t)x* ,H h^PX^ii hcju. peq^gjsn e;SpHi 
exum uj*.h*.koyiuuj 1 ) e&oohei itoesK juc^pK^ eT4.RSiu it{i juni* 
pejmiiXlHjULi nc«.q jvqcpgo - ^ 'se ime AAttrpcHC crpog neust«.q nc 
njupH^ j.qofiung efioA ime n&tccmi . 15. js.qcuiTeju -sc ime 

$e.pe.ui ena.tc*mi oyog ne.qRur^ ne ite*. tjs.ro AXAturpcitc *.quje* 
n*.q -^e ime AAurpene efioA;SjvTgK Ango A^*.p«.ui ofog «.qtgami 
s5en mtJvgi um^i*u CT«.q'i ?.c ciiK«.gi mu.^im js.qgeju.ci 
gmen *J , ujui'f. 16. niOTfHfc -^e iri cju.vi.ij.ju ne cnfon Tcq 
ittyepi jiuu*if e]fiiom iuuecaioq’ iiTciooop nofnnT . 17. eT*.q 5 i 

•^e «.y^xiuioY cg*.TOTfju*.g unuep*.n ctco hnjeciuoqp irrcnofmiT 
eT*.-p -sc ime niu«.itecuiof «.ygiToq - efeoA «.q-rainq ^e ime 
juuifcnc *.qn*.gju©T oyog a.q-^AiuioY aaaaiuot o-pog *.qTco it-» 
luecaioq* . 18. Js.q-ujenuioq' M £*• picro-pitA noY«utT heoq Txe 
nc-&e.q ittuoY ■s.e cute o*f kpe-TcuxiujAext ei c&pni A^oof . 

19. huuioy •a.e ne-xuioy n*.q ■se oqppuiAAi itpejuii^KJUi ne eT*.q* 
n*.gjuen eisoA iiTOTO-p uniAAe.hcetuoq' oyog sqrco imjecuioY . 

20. ituoq Txe ncx*.q iutcqujcpi se Leam s.c ne o-pog e-ofee of 

*.pe-ien;x*. niptujui iicjs.onnoq' Ansipir^ Aio-fV o-pn epoq ej^o-pn 
gm*. iiTeqoxiuJt». ito-ptujK . 21. Js.qujuini -se iisc xiurpcnc j6 *.» 

•ren nipuiAAi sq^ hcen^satp*. Tequjepj jUAAurpCHC e-pcgUAi . 22. 
*.cep£ioKi ^.e ime ^cgiAii o-pog «.cauci ito-pujHpi o^og kuuirpcHc 
■^■pen neqp*.n ■s.c rnpejsju eqTtujuuuoc se -J-oi it pc Alimini Ai £>en 
cnfn*.gi itajCAJuuo *) sj)p*.tt -a.e AniAi*.g h js.qAAoq*’^ epoq «e eAl* 
e^ep r*.p An*.nxiT ctoi A&ohooc hki ofog *.qn*.gjueT 
eiioA itTOTq juc£e.p*.ui . 23. jucnenc*. n*.i egoo-p eToaj eTen« 
aa*.t «.qAioif ime ntrppo hjCHAii cnpog «.•pqii.go.u. ime nenujHpi 
AnicA e&oAsSen nigfsHO-p o-pog *.-prouj cnujutt o-pog knoquSpiuo-p 
ujeii*.q enujun g*. cfeoA^en nigimcryi . 24. oq-og coi* 

tcaa enoxqikgOAA o-pog «.qepc^AAeqns ime <$>•% iiTeq-i-ikuHRK 
eT*.qc€AxnHT c oY'tiuq nexi k&p*.*ju hcaa ic*.*.k neAA i*.kui& . 
25. o*pog «.q^oyigT ime cs.cn nentyHpi unicA o-pog «.qoyumg 
epuioq - . 


2) ui*.n*.KO' 1 fuiuj — igjs.it - *.k - oYtuuj (*.H0j*.it0Yuiuj) cf. §. 36, 5. 
*) Verba, quae sequuntur , Vulgatus et nonnulli Codices LXX interpre- 
tum babent . at nec in Hebraeo textu nec in Chaldaicis Paraphrasibus repe 
riuntur. 
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7. Jehova alloquitur Mosem e dumo ardente. 

Exod. III ,1 — 8. 

O-yog JiiuifCHC naqjuom nnieetnoY irae ioe»op nequjoju 
i^ofufc oy°£ aq'uu hniecmoif £a'ren nujaqe enj^piax 

«ypog aq' eopm cx<«pH& nrriuo-f nTE^f. 2 . aqOYongq xx 
epoq irae oYarreAoc iiTenac ; 5 en oYjgag h^puui efcoA&en 
nifca.Toc oyo£ aqnaY xe napenikaioc juop n;XLP UUJl oyog ni* 
taToc naqxeqx.uiq an ne. 3 . nexe juuu-pcnc -ac se ^nacmi 
nTanap enamiupj- iinaY se eofee oq" qpong an irae m&aToc . 
4 . «TaqnaY -ae irae noc xe q&amT juuuoq enaY aqjutoyi' epoq 
irae noc eftoA&en mftaToc eqxunujuoc se juliu-j-ckc juuuq-cuc. 
itooq se nexaq se op ne e-rujon . 5 . oqpog nexaq se junepa 

suiht cunM fnuA xinioiuoqfi efeoAoi neK 3 , a.A*,nps nnua oap 
«TeRogi epa.TR giurrq oYRagi eqoYaft ne. 6 : oqfoo nexaq 
naq se anoa ne noc itTeneRio^ nafipaaju neju 
iucaan neju nianuifi aqTacoo se juneqgo irae juuiychc 

naqcpgof cap ne exoqfttjT juneju-oo Ju.qj-J’. 7 . nexe xe. 
JuuumycHC se Aen opaap ainap enuiKaj unuiHg eTe iuSpni 
Acn. X.HJULI oqpoj» mcutcjul enoY^pwoY efioA irroToq imepoo* 
siuiKTitc nueT-rgejUKO uumop ^eiu eap enopeuKajnjHT, 
8 . oyog aii enecHT ena.gju.oY efeoA iitotoy iinipejun^njuL! 
oyoo eenoY e&oA^en nmagi eTejujuaY e^oyn eoYRagi e«na« 
neq opog cnatyuiq opRaci eqjia-^ itepurt neju eimu . 


8. Decalogum edicit Jehova h in monte Sina i. 

Exod. XX , t — 21. 

Oyo£ aqcaxi nse noc inuMcasi THpoY cqxunuuuoc . 2. «e 
anoR ne noc neRnoY^ e^He-iaqenK e&oA&en nRagi hjchxu 
efioA^en nm n-J-juerfnuK . 3. itnequjeuni ne.R irae oYnoY't i*.* 

feepi. 4 . imeRaauio nan ito^isiuAon oy^ c cjlxot nifceu nm 
THpoY eTengpni s5en t<£c neju hhthpoy ct s5en nnagi ene* 
cht neju. nHTHpoY eT ;6en niajuaic>Y canecHT JU.nRa.gi. 5. 
iuiCROYtuiHT 'juuuuioy anoR pap ne noc nennoY^ oYnoY^ *t* 
peqx°£ eqmj immoftt irienuo^ eopHj esen niujHpi esen 'Jsuag 
x* neju •J-juag x. itnenea hnHeoju.ocJ- jujuoi . 6. opog eieipi 
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no*pnai ngananojo M-xuioy ttnHeT cpA.ra.nMt unoi neu uh«t* 
apeg enacvpagcagni . 7. nncxi^i ut^pan unae ncRnoq-^ escn 

o-pueTe^AHoqp imenoc rap Toqf&o u<|jiieT<S'i uneqpan rseti 
o-jmlict c^AHonf . 8. api^iue-pi uniegooq* nTcnicA.Ma.iron eToq"» 

fcoq . 9. ~c negooq - ne eTCKccpomfe uuuicrp crpog excipi h* 

nenotno'fi THpoq* . 10. s5en niegooy ae iuiag'^' ne iicaMa* 

Ton unae ncKnoTfV ne hnexipi k&KTq iigui&mfccn hook neju 
ncxtgHpi neu Tcxtgepi ncx^aix nexi tcrIsuixi Texege neu 
tckcui neu. TefntH m&en ctaitiak neu nrqcjujuo ctoi hpcu* 
iiauiYAj ii^htk. 11. itgpm rap s5en c 7 hegooy knoc «auio 
irrs£e neu nxagi neu c^iou neu en^ai mfecn ctc itiHTop 
crpog aqu-ron uuoq s5en megooq - uuag 7' eok <£ai aqcuof 
itae noc eniegocrp uuag o-pog aqTcrp&oq . 12. ua rauc *) 

nciuuiT neu Tcnuap gma iiTcnincotianeq suik gma it* 
TCKUjumi exoi hnefiagi oifog gma nTexepof iiinuj - ^ ncnoq - 
giaen mxagi cenancq t^He-ic iioc nexnoy^ naTHiq nax. 13. 
iinciuSoiTefe . 14. itnexepnoiiK . 15. hncx^ioyi. 16. hnex» 

ueope hncrpa *5a ncxujc^Hp ncrpucTueepe nno-pa. 17. itncx 
epemo-pum eTcgiui uneRaj(^Hp imcKcpcnwpuin emu unex« 
uj<|>Hp o^pae uneqiogi Gyae neqfcmx o^pae TeqfcuiKi cpae Teqege 
crpae neq'iui o-pae TefmH ni&en fTciriaq uua-p crpac gmAtu&cii 
ctc itTenexigt^Hp . 18. typog mAaoc THpq naqcuiTeu ctcuh 

neu niAaunac neu tcuh nTe^caXiuwoc neu nnuurp eqoi 
‘ l XPeu' IC CTaqepgo-J' ae itae mAaoc THpq a-pcigi epaTO*p gi 
t^oTei. 19. oqog rte-xuio-p uuui-pcHc se casi it-oox neuan 
oqog unemxpe casi neuan unmnc iiTenucp . 20. epog 

nese uui-pcnc nuio"p ac acunou^ gma rap hm eqepmpa^m 
uuuiTen nae aq'i unai gapciiTen gonoic iitc - Teq - gui*^ 

ujuim s5cn «Hitop se nncTencpitofei epoq. 21. naqogi se 
epaT q irae mAaoc gi <£o-pei uui-pcnc ac aqujenaq e^erpu em* 
cno<§oc rnua cnapet^ uuoq. 


*) Lege uaTaie. 
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Loci quidam difficiliores ex diversis libris Copticis collecti. 


I. Psalmus II. Vaticinium de Christo ejusque regno 

aeterno. 

■fnpo^HTik c-oAe nj^c c-rf!X!. oc u^ 

1. G-ofcc oy g*.n fonoc e.yuiuj eAoA oyog j»*,n A*.oc e.yep xxe- 

XeTan h HCTujoyn . 

2. e.yogi ep*.-roy itxe iu oypoioy n-re uk.\oi . 

3. oyo£ iu e.p 9 £um e.youio-pl' eyju*.. 

4. c-fr oyfee nor^neu c^ oy&e ncqxP c> 

5. JUe.peucinAn n noycn*.yg. 

6. oyo£ inrenjuoyi junoyue.$>£ieq e&oXgixuin . 

7. ncrujon Seri mt^Hoyi eqecai&i jujuiuioy . 

8. oyo£ noc cqeeAuuje.i iicuioy . 

9. totc eqece.xi neuisioy Sen neqxum-r . 

10. oyog nSpm i6en neqejuAon eqeuj-repouipoy . 

II. knoK xe a.q-r«.£Oi epe.'i itoypo eAoXgno-rq . 

12. excit cium niTuioy cooye.fi irraq. 

13. egiunuj Junioye.£ce.gni irre noc . 

14. noc &qxoc nm ae iiook ne ne.u}Hpi. 

15. knon «.ixt^on xi^ooy . 

16. e-pi e tui il i o i ue.u ugemeonoc cicuuAnponoJuie. . 

17. oyo£ ncuejue.gi uje. e.ypHxq ju.nue.oi . 

18. euekjuoni jtuumoy Seu oyujfcurx jufccnmi . 

19. oyoj> CKeoyojgqoy JUt^pH^ hoycucyoc uuepeuicyc . 

20. oyc>£ ^ttoy ni oypiuoy ue.^ . 

21. di cAtn oyon itifeen n^n ciiksji . 

22. kpi ftuiu juncic Sen oygo^. : 

8 
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23. oyog ocAhA n&q j8en oyc«epTep . 

24. ajuioru iio-pcttu unepjx^c nie nac xumT. 

25. oipoj» tricTcmiKo efeoApi (^umiT ine ^ueoiui . 

26. cujam kpeuj&n ueqxumT iloo nj^uiAeu . 

27. uioYmWoY ito-pon m&en ctc goHor epoq. 


2. Psalmus VIII. Regnum et gloria Messiae pinguntur. 

enxuiK e&oA •) exen nippim nrtyxAuoc ine xx-p-x 

cttx oc 

1. Ilcrc nencrc citJjpH’^ nofuj^Hpj a.qujami ivxe neRpa.n gixeti 

HKa.pi THpq. 

2. »e xc^ici itxe OM.eTnng*^ ine tcructcxic ca.nujuu iuu* 

t^no-pi . 

3. e&oA^en puto-p itpa.imcrpxi nxAtuo-pi neu itH eo «ypexraCi 

a.Kccfe-ie mcuo-f . 

4. eofee neRX&xi enxHrJ-OYtli iiopxa.xi neu oqq>eq<^iunujiuj . 

5. xe • cnic^HOp tu iiTe [VfKiH& . 

6. niiop neu. nicicrp iiook a-Rgicctr^ uumo-p. 

7. mu ne t^puiAii xc e.Kep neque-pi . 

8. le njgHpi u<£puiui xe «.rxcu neqtgmi. 

9. xHoefuoq iiofKoifxi eoo're nia.rreAoc . 

10. nutor neu. mrxio aHTHiTfff iicrp^Aou exuiq 

11. xKTxpoq epaTq exen mglmoyi rrre nenxvx . 

12. xKoefuo nen^c.*.! uiften camecm nneqrfa.Ax-px . 

13. mecuioq" neu. mcjuurp THpor- 

14. «Ti x£ neu 1 ) nrTeftntno*p ine tkoi . 

15. neu nipxAa.*^ ine Ttjje . 

1 6. neu niTe&T ute <^>iou hh et emi pj niuutn irif ma 

kuxioq" . 

17. noc nenoc All $P H 't noytgi^Hpi xqujutni itxe nenpan gtxen 

nn*kpi THpq . 


1) eis TO TiXos, nuibus verbis LXX interpretes reddiderunt fT^3nb. 

2) Sept. : /hi Si xai; alii codd. Cupt. cti xt neu ni rc c tr. 
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3. Psalmus XV. Justi descripti u. 
nr\^e.Auoc it-ie -sa-yis CTjfxoc rb 

1. Hoc mu consumi iSen ntKu*.iuijcuni . 

2. it ujuon mu con*.tij€junon uuoq grsen neKTUJOY e-&oy\.k. 

3. c^h to uouji s5en oy* 14 ^*- tac^iu cqcpgujfe ii ttjuLiu . 

4. cqci.Tii tiaum js5en neq^HT . 

5. 4>h e*re tiucqep^xipoq s5en neqAsc. 

6. oy°£ uneqep ne-rguioY uncqnjc^Hp. 

7. oy<> 2. uneq^i norm™ e-sen neqoejgeY. 

8. qujotgq unequoo ii-se tjm e v 'ipi unme-TgujOY • 

9. q^uioY nitH ct epgo-^ iSa.-rg-H uncrc . 

10. «^h et epkns-ig uneqtyt^Hp. 

11. crpo^ nqsuiA uuoq e&oA *.n . 

12. neq£*.T uneq-THiq («uhci , 

13. c>YO£ uneqc^i iiga-n-rAio esen hh eoerp*^ *)• 

<^h f.T ipi hnsi imeqKiu uj*. ene£. 


4. Psalmus XVIII. Beneficia Dei extolluntur. 


en-xuiK eAoA un^Acrp unae •?».*. Y r2 *- eTe.qee.sj uuuioy neu 
nac mcesi iri e tju uish «Se ii iuegooY eTe.qne.gucq iise nae 
e£ioAi5en tsis iweqsAS» TnpoY neu efeoAs5en tsis iice-o-pA 
(rtpX oc pi*- ) ot°P nese>q 

/ 

1. >J-n*.uenpiTR nac t«.xou, 

nac ne n^sspo neu R&nui^aiT neu nspeqna^ueT . 

n*.noY’fr ne n&&OH«oc eieep geAnic epoq. 

ne.peq-^ egpHi es tui neu n Te.n trre ne.nogeu neu ns« 

pequjon-r epoq. 

5 . eiecuoY ^ns.iuuj oyiie. nac oyo^ eienogeu e&oA&en na.26.-sj. 
e>Y*uom uuoi iise nm&uoi tne ^jiop OYOg nijuuyp h» 
cuipcu ine t sknouik nc i sYujaep-rnipT . 
mne.K£i it-ve eueirV e^Htu-f epoi. 

*>Yepgopn epoi nse iu<£e.ty irre «^ucrp. 
irpog &en nsmTe.gosges 4 ) e.iTtufi£ u nac. 


3) Sept. in' liMmt, ebraice 'JJJ ~ b? . 
6; alius cod. habet nsmapjgosges . 


4) vide gosges c t §. 10, 
8 * 
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10. oq-og xnuuj ge. ne.uoq-*J- . 

&qcui'reu 'rncuH e&oA&cn neqep^ei 

oq-og ne^Sptnoq- Juuieqi*.oo efioA eqeuje ej6oq-n eiuqx*.e.ujx. 
oq-og «.qKiJUi oq-og *.qujuini eqcoepx ep ivxc iuie.gi . 
oq-og nicen-q- irrc tuTtuoq- \YS«opTcp oq-og «.fiuu. 

15. -xe x hoc •s.tuiiT epnioq-. 

oq- p^pejuLTC e.ci emyau ;Sen licq-xuinT . 
oq-og ©YXP U,JU xqAiog ne.gpxq (ne. -gpe.q) . 
ge.ii Stic ii^xipuiJUL xq-Aiog efcoA juumoq . 
oq-og e.qpeK 'icjje oq-og e-qi enecHT . 

20. oq-og oq-oucKjioc e.qujuiiu :3e. iteq<5 , e.Ae.q v x . 

oq-og xqoAq ra«« nixcpOTtu» oq-og e.qge.Ae. 1 . 
e.qge.Ae .1 e-xeit tirreng n-re niOHoq- . 
eqXui ntyppc.e.Ki kAig ne.q. 
cutu-f epoq h-xe TeqcKKitH. 

25. oq\u.uioq- kx*-Ki Jfieit lu^mi n-rc me.Hp . 

iit cn iuuope nTC ncqgo e.q-cmi ne.gpe.q ii-xe £en^Hiu . 
ge.ne.A ncjix ge.n-x.cfic kxpu»**-. 
oq-og xqcps5xp*iiej c&oA&ett t<§€ ii-xc licic . 
oq-og ne-i «"oci s ) e.q-$- ii i cqcxin . 

30 oq-og e.qoq-iupn imcqcooHeq oq-og e.q-xopoq- efioA . 
xqTxnugo itncqceTefipH-x «q-og eqa{«cpTiiipop. 
oq-og xq-oq-tung efcoA kxe nuuoq-m ktc nuutuioq-. 
oq-og luceii-^- iitc -^oinoq-AicnH xq-ataipn ir&oA. 
in eu TeKcniTiuik nae . 

35. nTcn t^iuqi juuimneq-juie. nTe ncKejuAon. 
xqoq-uipn efioAs5eH nttici oq-og eqrfiTT . 
xqujonT epoq cAoA^en ge.iuu.uioq- cq-ou| . 
eqenxgiieT e&oAinoToq- kne.-xe.-xi e-ixop . 
nui etoAnTO-iroq- hiih eo xioc-f juluoi -xe xq-xx-xpo ego* 

•repoi . 

40. e.q-epigopn epoi Scit negooq- iitc nx-igcxiKo 6 ). 
oq-og e. noc ujuini iihi koq-Tx-xpo. 
oq-og xqcm 7 ) efioA ct^oq-ococn . 
eqirx oq-xoi -xe e.qoq-e.igT. 
eqenxgxiCT ekoAitTO-x oq- kne.-xe.-xi c-x-xop . 


5) o vyjioToe , 6) ii\ - t^cjulko afflictio mea 

cn-T e&oA eduxit me, i&yaye fie, . 


7) xq- 
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45. neju efioAnTOTOf iuih e-e noc^ uuoi. 
eqc^ itHi rrse nat rst*. TJsJueaiiHJ . 
nexi rst*. n-roiffio iite iu.sk eqe-^ iihi iri ofuje&iui . 

■se ni ixuirr htc nat siLpe^ epuio-p. 
o-fog ximep kce&HC efcoA^s n*.noq"^ . 

50. se neqj>sn THpoq* xxn*.xxao eisoA . 

oyo^ neqxieaxxHi xinigenoy c*AoA xxxxoi . 
ofO£ eieujumi cjoi na.-rsrfiu nexxa.q . 
ayo£ eickpe^ epoi c*AoA iiTi.knojULik . 
cqe^ nju ivse nat k&ta iMie#UHi. 

55. nexi rs-x~s n-rc>Y&° Jrre n*.-si-x xinexxoo nneq&sA efeoA. 
cKCToyfeo neu. «|>h oys&. 

(ypog eneep ors-onofei nexi o-ppanui n*.anofn eneep o-pcuJTn 
nexi orcarm. 

oq-o^ ene^on^K neu cnp crpefiAs. 

■se itaoR e-ana-no^en ncnfAsoc eq-aefuAoq , T . 

00. erpog nenk&A irre njpeqgmgo eRe-aefeiuioq* . 

■se iioou can4."V xic^oq^mmi xins&H&c. 
nsnoq"^ eqeape im^ski epayiumi . 

■se iisSpRi n^H’!K eienogeu c&oAivrorq iuypxxsiWuin-i . 
o-]fo^ jSen neviiofi - eieoqwret nofeo&T. 

05. nsnoq-J' q-ioq-fmoq-r hse TeqxxiuiT . 
ncnc&si sinat celoci ;6en oqqxLpuui. 

ne iicrfon ni&en eTepgeAnic epoq . 

■se mu ne <l>noq"^ eimA enat , 
ayo^ niu ne c4lhA enennoq^. 

70. neoxxoq-p uuoi noq-soxi. 

ofo$> sq^iB iin&junuit eqoi nsTi^m . 

(^hct co&’J- nnsefsAsfs iit^pirf iin*.oq , eioq , A 8 ) oqV£ eq* 
Ts^o xxxxoi epsT e-sen iih ei <foci . 

^Hes ■J-cfetu nns-si-s enmoAexxoc. 
apog SR 5 C.UI nn*.ujui&uj eoq^rj' iigoxxi . 

75. sr^- iihi xi^nsuij^ n-ve n*.oq-s*.i . 
ayog TCRoqnnoju. nex scujoni epoc. 
oq-oo , TeKcCmi ner sersgoi eps-t uj*. e&oA . 

OY°2 'tCRcae^ij. ne-ans-icsftoi. 


1) it - n*. - o*f - cioqA quae pertinent ad cervum (xatapri^o/cepoe tovs 
TioSai /iov u/ati iidyov x. r. I.), 
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&KOYocoen niUiH»T^ en cenecitT juuuoi . 

80. oq-og tte.-ra.Tci juiioq-ujuitu . 

eiet^ooti itce naseri oq-og cieTeguioq- , 
oq-og ium.rott es^egoq- ujeToq-uoq-nit . 
eiegeotgaiotoq- oq-og nnoq-ujoteuotou itbgi epe-roq-. 
eq-egei jSepeToq- iuierfelVefS . 

85. oq-og enuopT itoq-otou enmoAeuoc . 

o-pog eitceng oq-on tu&eu eTeq-Tiuoq-noq- egpm «xuu ce.» 

necH-r juuuoi . 

oq-og e.K-J ttHi iuteoteoti eq-pe^iT exen noq-coi. 
oq-og uhc» uoc-f juuuoi eKqoToq- eboA. 
eq-tuuj eboA oq-og juuon nconogeu . 

00. egpm ge nere oq-og JuneqctuTeu epuioq- . 

eieopoq- ujue JU-c^pn-V itoq-ujtuiuj Junfjuuio iioq--OHOY. 
juu^pn-J- iuyifojULi it-re genujoeg eicqOToq* eboA. 
iie.jjju.cT eboAtfen ge.it enTiAoote irre oq-Aeoc . 
eneeiT hxiux ut e genAeure . 

05. niAeoc m jumcoq-umq eqepbuiK i\hi . 
iSen oq-cjuH Juuueujot eqcuiTeu epoi. 
ge.it ujupi itujcjuuo eq-ote jutt ito-ps, epoi. 
ge.it ujupi nujejuuuo eq-ep enec . 
eq-ep^eAe eboA&en noquun-r. * 

1 00. qoic6 note nere oq-og qcuepuioq-T note lieuo-f-J . 
oq-og cqe^ici itote itTe neoqotei . 

ne-r^ tuti iigeu^uunuiiuj . 
eqope ge.it Aeoc t^iteotuioq- iuu. 

ne.peqitegu.eT efeoAitTOToq- ititeoteou iipeqotunrr . 

105. tttJU eboAnTOTOq- itiut er eq-Tuioq-uoq- egpm eotun ene* 

i^ecT . 

negue-r eboAge oq-puiui hbou. 

e«k $ei eiioqumg nen eboA nae Aeu iu et>uoc . 

oq-og eieep i^reAiit enenpen. 

t^ucT c^icj nmoq*otei itTe neqoq-po. 

110. oq-og cqipi iioq-nei neu «eq^pc. 

■eeq-i-e neu neqotpoot uje eneg. 
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5. Psalmus XXI. Messiae de hostibus victoria. 

enxoiR iho\ irre xovqrs. c-ifX oc Ra- 

llae £en *reKxojut eqeoqutoq jumoq itxe moqq-vo . 
eqe»e^jA «jutoq eju*.eqiu ejpm ers.cn ncKtiooeju . 
^■enie-q\»xia. ine *reqv^T 5 C.H imHic tt&q . 
oq^og irrui&g in e iteqc^oTOq - «.ncRtgongq jiuuioq . 

5. se «.Repujopn epoq :6en iucxioq' ine -leRxie-i^pc.. 
\Kxni (soq ticYX^- 0 * 1 cfioA^en oq-umi £q'i*.mcrp i . 
a.qep e*rm jujuok iioq-inn:£> a.KTniq n*.q. 

(^oq-ei irre g&n eooof uja. encg ine nierteg. 
oqfniig*^ nc nequi oq- s5en nenno^eu. 

10. «ypuioq 1 nexi oq-muj - ^ MJneTc*.ie eKejc.iuoq' gixuiq . 
xe SCn*.^ ne.q iioq-CAioq* H®> encg ine iuetieg. 

CKe-epeq oq-noq jiuuoq s5en oq-p*.iyi neju. ncRgci . 
xe -e.qcp geAmc enoc note nioq-po . 
oq , 0£ tmeqRiu. s5en t^nsi ine nei^oci . 

15. ecetgarru eq - sun itxe -remix imeRsisi -rnpoq'. 
•veRoqnnaJU. ecexnuu itoq-onni&cn eoixoc^ juluor. 
CRextnoT "e^pn^ nor«pip iijcpam eq-CHoq' in e iickoo. 
nae :6en ntRsuiRT CReuj-icpoaipoq' . 
oro£ eqe cypoiioq - itxe oT5CP lIIJUL • 

20. noy - rc - ottt*.£ eKCT&Hoq efeoXo*. nRj.pi . 

neu noq*xpox efeo<\j4en mujHpi ine rupauu . 
xe *.q"piKi egpm exuiR iigj.nnc-ioiuoq' . 

xq*coe^tti iioq-co^m <^>h ste imoqqijxejutxo.u. C'i*.goq epjnq. 
xe oq'Hi x^P 4 ^' 10 ! 1 exen noqxoi . 

25. s5en mi e'i *.q , cuixn iitsk eRecoii^ jiincrpgo . 

«'ici juuuioh nae s5eu 'reRXOxt. 

cneguic oq^og eneep v^rs/Am eueKJuexxuipi. 
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0. PsalmnsXXII. De passione et gloria Christi. 
cn-xmK e&oA s5&. ir^TOTq hujoipn *) m\{/6.Ajiioc inf 

CT TX oc ^ 

II*.noTpt nMtoYfV ju.*.£»hr f ) epoi eofie oy (vK^i-r hcum. 
cco^hoT c&hoA xina.oyxi.i inse mc&si inre ne.ni,p*.n-rinju<k. 
na.noT^ ^ nMnuj o-pfiHK Aniegooy ofog 5cn&cui-re_«A epoi *.«. 
oifog i6en niexuipg jumequjumi ruu ey julci evigHi . 

5. itooK ^e *.kujuiiu ;6en rtc<K>Y*-h nujoYjgoY ‘ l ,c nicA . 
«OCiti-g^ epoK Juse nenio’^ - . 

*.-fep geAmc epon oyog i.Kita.gju.oY . 

*>Tpiuuj eppm cyp&HK oifog *.Y no E eJUl • 
i-Tep gcAnic epoR o-j-og juiii o-r^iujini. 

10. knoR knoR OYqen-r o-pog cnfpujiu *.n . 

oq"ujt|iT inc g&npuuuu o-pog oyujiugq irre g&iiA&oc . 
oyon ni&en eonA-np epoi «.“peAROjiM ncuii . 

*.q ,C4 ‘' 2t > ^>cn no-pc^o-roY MfRi.»». irfrke^e. 

■s.e icxe 6.qn*.g'J- enoc xi*.pequ*.gAieq . 

15. AJ.o.peqvofxoq s.e e.qoq’&.ujq . 

st iiooR tot &.RCHT efcoAtfen -osicii . 

T*.geAiuc icKen cioq , c* ) L ( S'* •xeoua.q’ . 

6.Ygi"ri itcuiR icsen ei sSen . 

K«or ne nfvnoY"} ic-xen ei iScn «ncsi irre tmi a/p. 

20. junepofei c*.koA juuuloi s.c q;3eitr hose ofgoxge-x . 
qojon *.n ivxe tT ep fiOHOiu . 

*.fRtu’V epoi huc oy&o juuuexi . 
g«.n-r*.YP oc cyReiuuioq-T ne-r &.fku.oni juuuloi. 

*.Y°T um hpuiOY epoi juu^pn-b hoyAfcoYi ^het guiAejut oyo^ 

eTgejngeAi . 

25. *.i<^uitv eftoA ii^pH^ iurputaiOY o-pog «.yxuip e&oA hxe 

n*.K*.e THpoY . 

k nj.gHT ep xit^pH’)- hof-eeoYAg eqtnA e&oAs5en »uh^ 

irni.neM . 

T&noxi^ «.cujoio-pi i*.^pH"V hoYheAx. 

*) de auxilio , turgente aurora ; ebr. “tnfflH rii “ bj> , quae verba 
Vulg. vertit : pro susceptione matutina ; Sept. iin $q t ijs avcifajyewi r ijs ea>- 
frivije; It. Menacbein : de auxilio matutino; Jun. : ad fortitudinem i. e. pri- 
mordium aurorae. 

t) Vide et 'frgTH; de m conferas §< 35, I. 
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®Y°g ne.Xe.c e.qxuiAx e'xe.ujftiufci . 

*.kcu'i e6pm truiivpi jtieJjuioY . 

30 . «P°i irae cryoo itoYgop- 

OYCYn&riacH ira*.x£inm hct s-cLuoiu umoi . 

aY^uiAk irxo-x nex* pe.T. 

«.•pum nsiiR&c 'TTHpcrp . 

h-0.uioy •kf «.•p* xe ^3C a^TOY **~*a°> «Y<>g *.y<i*Y «poi • 

35 . &Y^uiy imcvotuic egpe-Y • 

ceyog -xe.gc£ieni e.Yg«un cpoc . 

iiooK xe nae xxnen-ape 'x*.feoHaik oyci ce-feoA uwm , 

m g«HK enisiiigon-r epoR. 

nogeu. iri^-v^-p^H eAoAircarc ii-ronqi. 

40. neu -xMtie-xujHpj xi3um.Ye.irc efcoAn-xoiq iurpoYgop. 
n&^ncT ctoX^en paiq hoy**j0y« • 

<>Y°g ne.oefuo efcoAga. Ttrxe.Ti in e vte. m-xeoi iicrp 10 ’ 1 • 
tif Civ-si iincRpe.n ^e.T«rroY «na.cnHOY . 
eiegoic ep®R .s5en ®julk^- ir^eRRAjtcie. . 

45 . tue e-x cpgcrj- *5*.-xgH unoc caioy ep®q. 

«e. iuOY ne.q jrapctx -XHpq nje-HOife . 
ixa.peqepgo"^ £a.-xeqgH *) irae irapox -XHpq ximcA . 
ae xinequjouiq OY*.e xiueqgpouj en-xtufig xuhohui. 

OY^e iineq rumino xineqgo c*.&oA juuuoi . 

50 . crpog e.iuitg crp^nq «.qcurxeju epoi . 

negjOYSJOT “fflon wi efeoAiixioq »5en OYmurt «chrAhcis.. 
n«.CYX H 'tne.THrxoY xinexi-eo noY°n tufren e'x epgo^ £*.* 

xeqgH . 

cy«oyiuju. ; rae mgHKj oY°g «ycm» 

eYecJiioY cnoe nae luie-x kiu - ^ nemq. 

55 . cY«tun^ iiae noYgHi uje. cuco ii-xe meueo. 

«Yencfi cycrotoy g*. noc irae nte-i -xnpc>Y irxe hkaji. 
tYCOYuiujT xiiieqixeo cfcoX irae mixe-xiurx 'rHpoY nte «u* 

ceitoc . 

ae ^JueTOYpo a*, nac *xe «ypog iiaoq e*x oi iinHfi emeanoc. 
6-YOYIU3U OYP£ e-Y^Ymui'! irae iih c-xkciuuioy'X i Hperp in e 

nne-gi . 

00. CYegiTOY esSpiu Axncqxxoo efioX hac iih ■xupoY ««khoy 

e&piu enKe.gi . 

*) Vide <Se.T£H (j 6*. - *x - gH ), eum suff. £*■ - 'X*. - gH , Se-a cR- 
gH, ^e.--xeq-gH elc. ef. §. J4, 2. 

0 
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t*.\^tx k eceum« nsq oq-og nfi-xpos. eqeepfcuiK nfiq. 

-Jxmefi eennoq- ececfi-xt junoc . 

oq-og eq-eefi-xi trreqM.e-e-ju.Hi . 

ntAfioc ct oq-naJUficq ^hct a uoc o*juioq . 


7. Psalmus L III. De hominum improbitate, 
cn-xum efcoA e-xcu jufiAee ntRerJ- irre -i-fi-qu-s (c-ryy^oc i?) 

3L ni&TgHT -S.OC «en neqgHT -se juuuon noq-fr H on • 
«.•pT«.RO oq-og fiq-ciuq «eu ge.n knojuia. . 
juuuoxt neT 'ipt noq-fi.rfi.-eeu . 

». -xoq-ujT i&oA«en T<^e e-xen niujKpi iitc niptuxxi . 

5. enxq- «e oq-ou ner ks.^ te eqnurf tic*. $-$■. 
i.q-ptRi efeoA TKpoq* gi <§*.! e<^a.i fiq-ujeopTep . 
juuuon neT ipt hoq-a.u*.een iutoit uj*. e«oq-n eoq-fit. 
uh cenfi.ejui *-u hxe oq-on ntfcen ei epguifi e-j-finojutfi. 
HKee oq-ouu ju.nfi.Afi.oc «en oq-«pe hcniR junoq-cncg oq-fte 
10. «.q-ep^o-J- juuufiq- «en oq-go-^ niut. eTc juuuon go-^ h«KTq. 
•se fi.q-s.ep ntRfic irre mpeqp*.ufiq nipuuui efcoA. 
fiq-^itgnu -se neT fiqujotgqoq-. 
nuu. neenfiig-V ju<|>nogeju jiinicA eftoA«ert cjuin. 
s6cn tvsmepe nat Tficeo n-^e^MfiAuicifi irre neqAfioc . 
15. ju.fi peqoq-noq irxe ifiKuife oq-og irreqeeAiiA nsc ntcpfiHA. 


8. Psalmus LXI. Asylum firmum. Deus arx firma. 
enxuiR efcoA «en ga.n guic ■) n-s*.q-i-x CT-yxoc i? 

Cuitcju en*.TUifig. 

ju*. gasa cTfinpoceq-X” • 

e£ioA«en «.q-pH-xq iuiRfigi eT fituitg gfipon. 

ct *.qepju.Rfig irxe n«.gHT fiR^fiCT grxen oq-nc-ip*,. 

5 . «.ks ’1 JU.QHT tuu fiROjnmi tuu iioq-gcAntc. 

oq-nq-puoc irre oq~xoju e&oAgfi ngo noq-xfixt . 
eieujuini «en neRjufiiiujoint tg». eneg. 
cte«'i «Hitu «a. -rcuenH irre ncRTcng. 

-se heoR fiRcuiTeju enfitqx H • 

1) n3’>D “ bv , Scpt. iv Vfivoti. 
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10 . ivivt ncnfR^HponoJuiik nnn «t epga^- 3a.*rgK Ancnp&n . 
ga.n c£ooy e-xen ga.n egoo-p ti-ve nioypo. 
eKeoyk^oTf «eqpojw.ni iga. gxn egoo-p nrenei. neu. oene*., 
oqfog qiii-ujuini uja. eneg uneM»o . 

neqna.i neu -reque-ejum mu eoui-ujum-^ iicinoT . 

15. nauptr^- ’^n*.ep\^r*.Ain enenp&n uja. eneg h*re meneg. 
en-xm-r*.’)' 2 ) nnxeYX H * 10 T* 8 . 00 T bboAjSen ojegooif. 


9. Psalmus C 1 1 1. Dei gratia atque clementia. 

<£*. •xa.Yrx 3 ) cttX oc ur 
Tis.\^x5C H enen: • 

«hct c*j6o-fn juluoi THpoY cuof eneqp&n e-ooY*^. 

"™‘'VTX H cuoy euoe . 

oqfog jwnepepnoifeuj nneqcuor THpoY • 

5. c£h bt 5 C.U 1 itne&nojuik -vnpoY ne c&oA . 

£t 'ra.A<3'o ititcujumi -rHpcnp . 

e-v curj- uneuinj£ efeoAsSen n-ra.KO. 

<§h fv *J- 5 (^Aou esui sSen gxn na.j neu gi.n uct ujengm. 
<^h et tcio rrieenK>Yujek jSen ga.it js.oi.oon . 

10 . eceep&epi itxe TeuETiAoT jutc^pH-f no*, o"ybj 6 uiu. 

<£h et ipi iigi.it jaeTnaHT ne noi. 
neu OY 2 »>n itoqfon nifien eTt^Hcryivxonc . 

«.qoYuing nnequmiT eUorycnc. 
neu neqoYiuuj hnentgKpi unicp*.KA. 

15. oYpequjcngKT oqfog hnaHT ne uoc . 

OYpequiOY ngH-r ne oyog na.uje neqn*.j. 
qiti.sum -1 &n tya. j£a.e oif^c inteqjuiion uja. eneg. 

«t a,qipj n*.n *.n ua-Tra. nennofu. 
oqpxe kxtx nena.no.uia. «.q^ujebiui n*.n. 

20. se Kjv ti. nt^ici irrt^e efioAga. rutagi . 

a. nae Ta-xpe neqna.i egpm exen oqpon m&cn et cpgo*fr sS^ 

TCqgK . 

K^Ta.t^pH^ e-re uiua.ituje .1 oyHOY ttniuxhgurrn. 

i-qopoq 1 oqfei jiiuon hxe nenknouia.. 


2) e*n-sm-Ti-"|' 'proprie de actione mihi dandi (roti anoSovvai 

fie), vide xm^ et §. 10, 6. 3) Psalmus, qui ad Davidem perlinor, 
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«t^pn-V iioqmir a.qujenpHi ;6a. uequjupi. 
a.qujengHr luxe noc Aa. uner cpgo^ A*. req£H . 
sc iiooq a.qcoqeit oenoaJULio . 
kpi -xe ktion oqna.£i. 

capitum iioqcuui icn neqegooq . 

«.t^pjrfc noqgpHpi ure rnoi na.jp h*V uia.qujuioq\ . 
■se oqtineq-ju*. a.quja.nciiu kgHrq imequyumi. 
oq-xe iuteqcoqen neq.ua. -se. 

<£na.i -xc jLtnoc icxett neueg. 
uja. eneg esc» rorer epg©*^ ;3a. rcq^n . 
oqog TeqM€#Auu c-xen uenujupi iiujnpi . 
h nn er kpeg eTecjmoHJui, 

neu. oh fi ipi u^ueqi iuicqcnroAii enanoq *). 
noc a.qcofc-f jiineqoponoc *5cn r <J>e . 
oqoo reque-roqpo coi *) imuJn eoqon ttifien . 
cuoq enoc neqa.PoeAoc rnpoq . 

HH et -xop J3eit Toqxou eripi JUJ.neqca.TSi 
en-xincoireu ercuH liTe ncqca.Tsi . 
cuoq- enerc neq-xqnaouuc rnpoq . 
iih er (^niujeu nra.q eripi jujncqoquiuj 
cuoq enoc neqofnioq-i rnpoq . 
njjpm ;6cn juj.«.i mfrcn iire req-xou. 

•r*.\^rqx. H cuoq enoc. 

\ 


10. Psalmus CXII. Pietatis indoles ac fructus. 

a.<\<\n'iVoq'ik 8 ) ctjj^oc k& 

lIIoqma.rq ju.njpiu.ui er epgo - i’ ;Sa.rgK junoc. 
itgpHi jSen neqcnroiVH eqcoquiuj eua.ujiu . 
cqe-xeuTSOU grxen nita.j>i iiae neq-xpors . 
eqccjmoY e^enek hre hk er coqrum. 

5. oqtuoq iteJU oquerpaju^o eqeujumi jSeit neqm . 
oqo$> requeouKJ ujon uja. tuta ure nieuegj. 
oq.rquuiu a.quj*.i tfeoA sSen nj^jsKi iinner coqruin . 
oq-riaoir iipequjengKr oqog oq-ojuj.ni ne nae . 

°Y2CP C npmui ne *Ker ujenpiir oqo£ cq^ euoqLya.it . 

4) e- n-a.1- r-oq = r ov notijaai ainas. 5) c-oi eat fem, ; 
ftl dominus = Stuno&i. 6) PP “ ilbilq > SqpU aXXtjXovia. 


25 . 


30. 


35. 


4. 


45. 
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10 . 


15. 


20 . 


11. Psalmus CXXIII. 

^iu^h iiTC itii.nAisa.OM.oc ’) cr^^oc it 

iAiqai itttaiiaA eittyuu oapoK t^H et ujon £en Tt^e . 
gimne ji*.t|>pii^ nganisaA jutisom ;6ett uc nassas irre lto-ptficc-p . 

noAnfsaA juisuiKj s5en nenasias in 6 'iccoc . 
naipjrJ- nenftaA o-p&e noc uja-x equjengjn ;$apoii . 
uai iian uoc nai uan . 

■se s5en o^paujai astiioo itujuiuj . 

oyo£ s5en crpgopo acttoo itase 'ren\^rp2£H . 

nujiuuj iuui c-x epe-poenm o-po£ uujuiujq iiuitfaci^HX . 


12. Psalmus CXXIV. 
iiTC manaiiAOMOC CTfj^oc i? 
t>£sHA ase noc tgon ttiH-rcit . 

Mapc mcpanA soc *t «isxA -se ncrc u|on iuSh-icii, 
^tn nasiuro-piiuo-pncrp ") casum itase oaiipuiMi . 
gapa a-pnaoMmxn enum&. 

5. icn nasinopeq astum itase nopuisou eoptti easuiit . 
gapa aqnaojucTeu itase m.uiuo*P' 

Tent^rp^H accitu ito-pxiopiuiupeja. . 

') Septuag. ’S}3r) rcSv avaflafrfiah' , canticum ntlsccnxi<mum. 

H) vide asim usopnoY et 'i uiorncrp . 


cqeep oikouomiii hiteqcaasi s6en opjan. 
ase iuieqmut uja cttej». 
eqeujtnni itase iiiomhi e-p JUtcpi iteneg. 
o*pog iineqepoo'f itopcAin ec juuo-p . 

qccfrrun itase ncqgHT eep ^eAnic enoc. 
q-xaaspHop-x itase tteqgm oafojj hncqnutt. 
uja-reqasoafuj r easen neqasaasi. 
aqcuip efsoA aq^ siuiohkj . 

TcqueouHi ujon uja eneg me ntettcj» . 
cqe^ici itase neq-ran ^en o-puxoy . 
eqeitap itase mpeqepttoki cepoj> eqcastuirr . 
eq*\s5paaspeas itticqttaasoi o*po£ eqefcuiA eisoA . 
Tenioptsua it-re mpeqcpnofsi ece'iaRO . 
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g&pa. accitu IV2SLC -ren-v^Y5Q H junuxuio-p iia.Tujeua.irpirxq . 
qcjua.ptno-pr trs.c noc <£h e*rc Juneq-rHnen e-r-sop^c irre 

nornarxgi • 

•rcwvIrrXH a-cnogeju jut^pirJ no-piSA.-* eftoA&en nu^a-uj irre 

mpeq^uip^ . - • 

nit^*.u( a.qjSoxxjSeju cnfO£ *non a-nnogejj . 

-reutoHOik « 6 c« (£pa.n Junoc . 

<^K CT 6.qOaJUIO in^E HtJH njKa.PI . 


13. Psalmus CXXVIi: 

•^uiiui irre mknaAa.OJUOC iite coAcuxum CTfjQpc ir 

' — . 

3tpe uj-rejx ncrc kuit ucrfKi . 

a/p^rSici e^Aito-p nxe uhet kuit juuuoq . 

kpe ujtcjx nae puiic eopnoAic. 

a.qepujpuuc e<£AHOY n-se <£fce*r a.peg. 

o-pe^AHop narren ne eujepn OHno-p . 

•ren ohiioy jxenenca. ope re renoi ju.ci niteo o-puuA iwpuiiii 

lU JULKf.g iigHT . 

eujuin a.quia.n')’ nopenuoT nneqxxenpajf . 
giuine ic •^KAHponojj.ik h-re nae ga.najHpi ne. 
tjifoejce xincrpTa.$> jitc «nesi. 
ju^pirfr n£».ncooneq s6en tesltjs irre o-p-SLUipi. 

<£a.i ne iic^pH^ imiujHpi irre lute-r a.-pnogno-p efeoA . 
uioq , ni*.-vq jumpauxi eonajxaiK itTeqeniopjxia. etoA juixaiap. 
nno-p^iujini etgtun a.yiga.nca.Tsj nexx no-p-sa-Tti ;6en nnvpAH. 


12. Psalmus CLI. 

ne ni\J/a.AxAOC irre ij.a.Yi-a. e-r a.qc 6 irrq juuua.-pa.-rq cafeoA 
ju.nia.piOAS.oc go-re er a.q"$- JJ-JXa.-pa.Trq nexx roAia.o 
crrpxoc i c 

J\,hok ne mnopsi irSpHi s 5 en na.cnnoq' . 
opog na.Ao-p s 5 en iuu h-re na-iui-r . 
na.iaJU.oni itmeciuoy irre na-iuiT . 
na^irs a/poauxio ito-popra.uon . 
o-pog ne.THfe a.pgwm ho-p^aA-mpicm . 
o-pog nux eona.ujTajue na.cn: . 
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itooq ne nat . 

ii-e-oq uja.qcurreu eoq-on lucen e-ruiuj egpm oq-fmq . 
naoq «.qoquipn unet|&mXoc o^og s.qoA'r etoAien me» 

cuioq- li-ve naauiT . 

10. »T 0 2. «■q-^gCT :6en ^meg htc ncqouigc . 
tWkCiiHOTf n*.neq- oq-og gemniup^ ne. 
oqpog iuieq^m^ oShtoy nue nat . 
m'i e&oA egpen m^AAo^jq^Aoc • 
oq\>g &qc*.goq"'i epoi &en neqYucuAott . 

15. knou ue «.laumcu freeqcHqi e-r^n itTOTq. 
auuiAi ili eqkt^e . 

oyog a.huAi noqqgnu efcoA^en nenujupi iuucA . 


15. ETukiiGuchologioCoptico. Tom. II. pag. G3. 

6-rion eAoA&en Hc&i&c xunpot^HTHC 
KccJj. fe. 

2Ce cenjumi j6en Tuegooq- iuSa.e : eqeoq-ongq eAoA nue nw 
-ruioq’ imae : oq-og mi it^ esen n«A*.Kg iitc nmnoq-. OTOg 
eqetfici. c*. euujim hniKe.A&U'£o : oq-og eq*efc g^poq nue meonoc 
-rapo-p. Oq-og eq-euouji nue oquHuj ite-onoc : oq-og eq-euoc 
■se «juumni u*.penujen*.n ertujan esen n-rcuoq imae : neu. mu 
ut]^ n Iwuhc . Oq-og eqeT*Ju.on iuiequuirr . Oq-og enn*uouji 
giurrq : eqe'i c*.p efioAs5en Cium iiue oq-nouoc : oq-og nc&ui 
imae e&oA&en IAhu: oq , og eqe^g*.n :Sen oq-ue-eum iioq-uHgj 
neonoc : oq-og cqecogi itoq-Ae.oc eqouj : aq , og eq-eginui hnoq-cnqi 
egemciuni nge&i : neu noqn*iu eg*.noc;S iuue-i : oqog nneeonoc 
a 1 ! CKqi tstn eonoc : oq-og iutoq-aicfeui ue efeiu-xc : oq-og -)-uoq 
n«OR mu h kmnL Minimi u^pcnuouji sSen t£oq-tnini iinac. 
^\.q 9 giu u*.p ncniq imeqAa.oc mu imlcA j ite oq-rn k Toqqxitup*» 
uog haiujHu. u^pie-^ uujopn : ut^pH-^ h a*. ni «.AAo^q-Aoc : 
oq-og oq-UHUj itujHpi n*.AAo<^q-Aoc e.q-ujuim nuioq- : *.cuog e*.p 
nue 'TOTJC.utp*. ng&-r gi noq-6 : iiuou Ani -roi imoq-kguip : 
noq-K*-gi e-qjutog iig-oo neu. g&pu*. : iiuon iim ioi nnoq-Ae* 
pcauioq-Tc : k nR*.gi uog heuiq :6en nigfmoq'j it-re noq-uiu : 
i-qfoq-uiujT iutH e-r k noq-VK& ounnioq : «.quuiAu entem nue 
e^putui : oq-og nnevjgui nuioq- efcoA : -Jnoq- uaayenurrcn es5oq-n 
enme-rp*.: oq-og jgum Sen integi : e&oAg*. ngo tri go-^ imae: 
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ne» e&oA^a. -rgH lmuio-p irre -rcq-xo» ; tgnm s.qujs.n-rumq 
es5oxx5e» uims-oi : nenfes.A unoc celoci : cppinui ne 

eqocfiiHO-pt : oq-og eqeoefeto iexe n^ici irre mpuiui : oq-o^ eqe* \ 
rfio ime nac iuu^iiTq s5en niegooq- eTtiuis,^: negooq- c«,p 
unoc c«.&*.uh> : eppm escn tys.uj itptuui nifeen: ne» e-xen 
pcqpmoo nifecn: ne» eacn oq-on njfeen e-ra* oci ngirr: oq-o^ 
epeaeiio : ne» esen ujujnn mfeett irre ni Xifes-noc e-ratoci oqfog 
e-irfHOX enujuii: ne» ratn ujujnn infecit h-re ofes.cs.n: ne» 
c»en -i uioq- nifecn . Hc» enen KS.As»t£o tufeen eia^ci : ne» 
cne it nqpproc nifecn e-raoci : ne» esen cofe-r nifcen e-raWi; 
ne» e-scn aoi infecit ne» enen aou nifecn trre <J>io» ne» 
eaen nainitsf THpq ime ncs.i irre m e^uto-p. 0q-O£ eq-eoefeio 
iiac pui»i infecit : cvpo£ cqcoci nae ita^ci h*re nipui»i : opoj 
eqerfjci ime noc xxu^q-s.-rq : :6en lneoooq' eTctxusp s opog 
htn»onK hxn -rHpoq- : oq-o£ cq-eoAo-p c^crpn em* 

cmiAcon: ne» ni^umi h-re nmerps.: ne» nix°A irre iika.oi : 
efeoA^s. ngo itToo^- xinac: ne» efeoAx5s.-roH xinuioq- ine -req* 

■5,0X1 s cujum s.quj*.n-rumq e^ou^cxt umu\oi : «5en nic^oonf 
e're»»s.q- c P e $pni»i gioqa efeoA hneqtupefe -rHpoq- nuefe ngsrr 
ne» nnefe itnoq-fe: tut e-r «.poimuiop cpcopigT xixxuioq- itm* 
»e-re<J>AHoq- : ne» nmeAnoq- : eopcqnjerts.q ejsSoq-n «ni 9 (H>A irre 
nme-rps. CTaop: ne» ni^umi irre nme-rps. efeoA;6s.-rgH ino4 
unoc : ne» efeoiVjs nuioq- irre Teqao» : cujum s.qujs.n-rumq 
e^oxx^e» »nits.oi ; giame ic c^iuife noc cs.fes.uio : eqeniAi efeoA* 

^en IAh» it oq-s.i eq-aop : ne» oq*i ec-xop : oq-ao» irre tam : ~ 
ne» 0X50» n-re oq-utnoq- : neu oq-s.t£uit£ : ne» oq-sj e oq-on* 
uj aoxi uuoq ; ne» oq-puixu »noAe»ic-rHC : ne» oppcq^gMi : 
ne» oynpo^H-rHc : ne» oq-peqoon-ren : ne» oq-npecfex-rcpoc : 
ne» oxnen-rHKon-rs.p5£oc : ne» oq-uj<£Hp npeq-^co(3'ni : ne» 

oq-cafce ns.p^H-reimnH : ne» oq-nsrrgirr npeqrficun oq-oo ciecp 
os. n j$eAujipi ns.p 3 C.tnn egpm e-xutoqp: oq-oo eqepei ime iuAs.oe 
oq-pui»i oq*fee oq-puiui : oq-oo oq-pui»i oq-fec nequj^itp : eqcaWpon 
itat oq-kAoq- topfeeAiVo: oq-oo e-r ctiuj oq-fee t^n CTismopr. 


16 . Epistolae ad Ro manos Cap. 1 . 

IIs.q-Aoc (^feuiR itmcoq-c njcpic-roc nknoc-roAoc e-ios.gc» 
<£11 e-r s.-p*>5Ujq enijnujeiinoq-qi irre t^noxJ - . 2. e-r s.qeptgopn 
itutu) uuoq efeoAprro-roq- nneqnpot^H-ritc *5en mops.^H eooq-^fe. 
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3* eo&e nequjHpi e-r a.qujuini eftoA&en nnspo-r h-r.a.qi-^ 

«i i* c*.pj. 4. nujHpi ut^fterq-t 1 eioHUj s5en o-peou k&i<> 
cvqnnequa. cqoq6fe e&oA&en n-riunq htupcquuioq-r mcoqc 
n 5CP ,c ' roc wen^oeic . 5. <^h e-r *.h<s'j hoqguo-r e&oAgj-ro-rq 

neam oque-rhnoc-roAoc eq cui-reu h-re t^na-g^ *$en ni e-enoc 
-rapoq egpm e-aien neqpa.n . 6. «h e-re-ren hgpm hs5H-roq 

gurren uh e*r oa.geu h-re mcoqc nxpic-roc . 7. hoqon niiien 

e-r ujon sSen puiuK niuenpa.^ ii-re t£noq-^ e-r «a.geu e-oo qa^fc 
nguo-r nui -ren nexi -rgipHtiu ehoAgrren nennn-r neu 

nenafoeie mcoqc nxprc'™ . 8. higopn uen -$ngeii guo-r n-ren 

nauioq-f- efeoAgi-ren mcoqc nxp*C'ioc egpm eren -OKiioq -rnpoq 
re ne-rennag-^ cegnuiuj uuoq &en nsnocuoc -rHpq. 9. na.* 
xicope t>a.p ne t£noq"f <^>h " e -^ujcuuji uuoq js5en n&nnequa 
j6en nieqameAion h-re nequjHpi guic it-^xiui h-ro-r a.n ciipi 
une-renueqh. 10. hcHoq mfcen ;Sen na.npoceqn<m ei-ruihg ote 
kpHoq h-re nauiurr cofe-^ ien nioquiuj h-re <^noq-V ei ga.punen . 
II. -J-oquiuj oa.p enaq epui-ren gina. h-ra-fr mu -ren hoqguo-T 
unnequa-rmon eivjsm-ra-rpe -ounoq . 12. e-re <^ai ne ecpuj^np 

h-raspo itgn-r iien ounoq efeoAgi-ren mnag^ <£h e-r ujon n^Su* 
-ren neu nenepuoq ^ui-rett neu <^un gui . 13. "foqeuj cmnoq 

•ae &.n epe-renoi ha-reui nacimoq re ic oquHuj itcon -^coti-fr 
uuoi ei gapoi-xen oqog aq-ragno uuoi uja e^oq-n e-^tioq gina 
h-ra«'i hoqoq-rag i6en -onnoq gui-ren Ra-ra<£pH-^ nncuirn h* 
niue c#noc . 14. ni oq-einin neu ns&apftapoc nica&eq neu 

ma-rgn-r oq-on epoi . 15. naipH-^ ne napuioq-rq e-tgon mio 1 

egiujennoq-qi mn-ren gui-ren ;6a irn e-rujon tfen puiun. 10. 
-^ujini oap an &eu tueqaoreAion oqroxi oap n-re c^noq-J- ne eq 
nogeu itoq-on niften eonag-J- mioqraai higopn neu moq-cinin. 17. 
oque«uHi rap n-re <£noq-f ne-ona^uipn e&oA iia^mq e&oA&en 
oquag-J- eq nag-J - ura^pH-} ncSuoq! re nioiini qnaum* 
efioA;6en <£nag-^. 18. mrram oap h-re f^noq-^ qna^uipn efcoA* 

Ae.n -r<^e egpm e ren ue-racc&ec nifeen neu »uei i^iuoionc ine 
■upuiui iih e-r kuom h-Vue«UKi s5en *$ue-rpcq3'i iwsonc. 19. 
re meui h-re <$noq-$- qoqumg efeoA h^pm iu5H-roq «^noq-f rap 
*.qoqongq epuioq. 20. maona-q na.j> epuioq h-ia.q ehoA^en ncuinr 
uiukocuoc iis5pm j6en ncq-»«u.to eqK6-J- epuioq cenaq epuioq- 
e-re -reqnou iteneg -re neu xequeonoq-^ euxin-ioqujumi *) 

*) nxun-ujuini r o etrat cf. §. 10, 6; e -n --rm - -roq - ujuini 
=z* eie ro ehai nvrovt. 

10 
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ns-xepoq-ui . 21. se tT «opco-pen ^Hoyf unoq-J-uioq - n*,q goic 

noq-J' oq-se unoq-ujen guoi sAAa. a.qxpet^Aicoq- £en no-p» 
uottueK oq-0£ *-t]cp5C®‘ R ' **se noq-s-xHa.-)- itgH-x . 22. eq-sui 

uuoc «e gsn csiieq- ne aq-epcos . 23. oq-og 6.qujefej€ muioq 1 

iiTe (^no-p^f e*xc una.q-xa.KO ien oqim n*ve oq-ginuin iipouuu 
e ujaqmKO nea gan gaAa-) - neu gan -xeimuioqu neu. gan 
«Vxqi. 24. e-ofee t^ai aqiHrxoq - hse t^noq-J - ej6pm j$en ni* 
eni«Y>u& h*xe noif^HT en<^ui;6en (nxmopof ujuiuj rise uo-p* 
cui jus. iuSpm iu6moq- . 25. hh et aq-ujeiue ^uc«uhi hie 

t^noq-f s6cn -Jueenoq-s oqog aqoq-uitgi oq-og aq-ujeuuji unia 
crnnT n&p& <£h et aqcum-x e-x e $a.i ne <£h e-xe tus.pouvpT 
uja meneg aunn . 26. e-efee <^ai aq-xm-xoq- iise ^noq--^ iisSpHi 

eg*.nna»oc ii ujuiuj. noq-gioui vap aq-ojefue -roq^-pciRH «XP h * 
cic eiSpiu eq- napa <£q-cic. 27. naipH-J- on nineguioq-x i^xtu 
itcuioq- irf$q-ciRH itxpHCic it-re -frcgiui aq-puing s5en noq-oq-cuuj 


enoqepHoq- gan guioq-r *5en gan guioq--x Cfep^ujfe enujim eq 
e <i\ unujeftie fee^e e-xcuje n-xe -xoqnAanK it.4pm tu6n-xoq 
luun uuuioq . 28. oqog Kt.Ts^pH^ ei e jiuioYepMJHiu^m 

ejCA irxo-xoq s&cn oqeui aq-xm-xoq nse t^no-f^ ejSpiu 

eoqgH-x hasoniuoc e-opoq 'ipi imn e x cuje harxoq an. 29. 


equeg nasinia nifeen neu K&mk neu noiurpia neu ueT^m* 
■none equeg Ju^aonoc gi ;6tH-xe& neu uj^nim neu j^poq neu 
uep eqguioq . 30. eqoi npeq9C> CKec iipeqepKs.-xi.Aa.Ain ua, 

uacienoq--)- iipeq^ujuiaj haA.cigH-x iipeqgingo itpeqsiui iim* 
ne-xguioq ita-xetu-reu ne*, noqio-|-. 31. iia-rua-V nsT^ua^ 
naiujengH-x iiaouai. 32. hh et cinoqn h-^ueeuHi n-xe dvtioft 
■se n h e-x ipi ttnai unaipH-J ceunuja u<£uoq oq uonon se 
ce'ipi uuuioq aAAa ce-^ua-f on neu »k e-x \p* uuuioq. 

•-■a -a 


17. Epistolae ad Corinthios primae cap. XV. 


'Hmio se uuoiien emeqar-ueAion <|>h e-x argiujenuoqqi 
uuoq nui-xen e-xc $h ne e-x ape-xewJWq t£ai e ic-ienogi 
epa-xen «aaop iuimq . 2. <£ai on e -xeienitauogeu c&oA^n 

-xo-xq se jSen oqcasi sioiujennoq-qi nurxen icse -xe-xenkuom 
uuoq cs&oA 'i uhti oikh kpeiennsg-^ . 3. ar} rap ii-xen 

«Hnoq hujopn ui^h c-x sirfrxq se n^pic-xoc squoq- egpm 
esen nennofn na ra nirpa^K. 4. oq-og se sq-nocq oq-og se 
sq-rumq j6cn megooq- jliuao v> naxa mvpa^H . 5. oq-og- se 
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a.qorongq emn^a. 'na. sqorongq cni ife . 6. xxenencuic a.qc>rongq 
ca.nujmi nt£ ncott ercon ntrp^ofo ujon ega. ejSoqTt 

e^nor 9t>n KC^uiOft" ^e a.renKOT . 7. 'na. sqorongq eia.* 

kui&oc 'iTa e.qor°ngq emsnocToAoc THpoqf. 8. enj6a.e sc 
AAAAUior THpor AA^ipirJ - ixjuoyi&c a-qofongq epoi gui . 9. anoR 

oap ne ruRoq-xi efcoA oq”rc manocToAoc -mpcrp irJ-CAxnuja. a.n 
e-epoq’ AJioq"^ epoi se anocroAoc e«£ie «e m^osi hca. "^crrAh* 
cja. iiTe t^noq-^ . 10. )6en oy^AioT -se iitc t£noq-J *^oi ime 

^■oi juuuoq l ) oq^og neqgxxoT m ic6ht ’) XAneqegcnm iiujoqi-T 
a-AAe. a-nS^ici egOTepuior •iHpoq' kuoK -se a.n a.AAa. nigxAOT 
irre tenori" e-» nexxni. 11. 'ne oq-ii knoR 'ne uh Tengiuiiig 
AAneapn-J- oq-og na.ipH*J- a.TeTenne.g’1' . 12. ic-s.e •se n 9CP ,c ' TOC 

cegnuiuj juuuoq ne a.qxumq e&oA&en itK co juuuoq-v nuic oqon 
ga.n oyon •xujaaaaoc j£en «Hnoq 1 -se julaxoix kuac racic iitc iu* 
peqAAluoqr naujuiiu . 13. icne -sc ixxxon .Mie.c ia.cic irve ’iu* 

peqjunnoq^x nagiuni ic oq~se ai ne nptpiCTOc Tinnq . 14. ic-xc 
■se ime n^pic-roc -rninq ga.pa. a.qujoyn nne nengiuntg . 
qujoq-n on ivxe neTen-Ke-ne.g’^. 15. cene.nexAen -se on enoi 
AAAAeope nnoq-s *6a. t^noq^ -se anepne^pe S5a. «^noq*^ ne sqTor* 
noc njcjjsicxoc e£a.i eTe AAneqToqriocq icne gapa. nipeqAiuioq'T 
na.Ttuoqpnoq' a.n . 16. icne oe.p iupeqAAinoq'i na.-x inornor a.n 

le oq~se ime n^picToc -ruinq. 17. icne -se ime n^picfoc 
Tumq oqei^Anoq - ne nenrenna.g^ eTi on Te-renjc.K ^en ne* 
lennotu . 18. le gapa. nn e*r a-q^cnnoT ^en nxpic^oc a.qra.Ko. 

19. icse se iuipHj &en na.i om^S JULAAsq , a.'rq amepgeAmc e* 
n !XLP IC ' roc ,c Tena 1 ! iioq^na.! epon egoTe pinxit m&en . 20. 'Jnoq 1 

se a. njdpicToc Tumq eAoA^en nn eo taacuott Tanap9£H trxe 
nn ct arennoT. 21. emsn ra.p e&oAgrren oqqnuAii a. i^xioq 
ujumi efioA on giTen ne puiAii Te.na.cia.cic nie mpeqAAUipq”r. 
22. AA^pn^ ra.p eTe j6en k-sajui cchsaaoy Tnpoq 1 nsipH^ on 
^en nue jQ$tc~xoc cena.iuiw5 iHpor ■ 23. nioq^e-i s.e morsi 

ien neqTsoAAs. a-nsp^H nj^pic roc 'na nsnj^picToe iSeu 
iicqsmi . 24. 'na nrsuiK gOTsn sqtqsn’)’ h^AACTorpo AA^noq^- 

©rog t|iun cujum squjsuKuipq itap^H nifecu ucaa e^oqna. m&en 
neAA -soxA ni&en. 25. gui^ osp epoq tiTeqcporpo tga-xeq^a 
ncqsasi THpor csnecHT nneq^sAsqis . 26. nisSse ii-sssi 


1) AA-n-e 'J-oi AAAAoq id, quod sum, ii tifit. 2) n4* T pr« 
ll*HT-T eU i/ni, 

10 * 
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qnsituipqq eie <^ucnf ne . 27. sq-ope h^si pn,p nifteit efite* 

suio-y csnecm hneqi^sAsqfs . cujum se squjsitsoc se s cn;xsi 
mkn «hesuioq nsq qoqumg cftoA ■s.e ujsicn <|m ei sqopc 
en^i mkn afnesuioq nsq. 28. eujoin se speigsn en^M 
mkti tfnesiucvy nsq totc hooq guiq mujnpi eqe^tresoiq uq>H 
ct sqope enx*>i tuAen akrcsuiop nsq gms hi c ^ncry-^ ujumi 
h-ooq ne guiA mfeen £en enpon mAen. 29. tuion oq hct <yy- 
nssiq hse nn ei^muuc esen mpcqjuaicryi icse goAiuc ni* 
peqseuio-yi nsiuioqnoq mi ic e-oAe o*y cecp nnecrtimuc egpiu 
esuioq . 30. e-eAe oq snou pum ienep icpisiiiqw hoqnoq 

mkn. 31. -^arui oqi jujutim uje neieiiujoqujoq nscnnoq tj»si 
eie irim juuusq i6en nj^picroc mcoqc nen^oeic . 32. icse 

;£en oqjtteTpuuui sr^ oqhe noHpioiv i6en et^ecoc oq ne HsgHoq. 
icse mpeqiiuioqi usiuioqnoq mi juspenoqinii oqog irrencui 
psc-fr rsp icnnsjuoq. 33. Junepcuipesi . ujspe messi nsp 
eigiuoq ujsqisne mpn-i eonsneq . 34. ujunu epeienpnc j£en 

oq jucoiuhi oqog junepepuoAi . oqjucisi coqen t^noy^ osp et* 
ujon *5en gsn oqon . siessi iieuiiuTen sSen oqsQio . 85. sAAs 

oqon oqsi nssoc se naic nipeqsiuioqT nsiinoqnoq . sqmioq 
se £en suj heunus. 36. insigni ne re rci’^ euuoq ii«on 
junsquim* squjr ejuuuoq . 87. oqog neie Kcr^ unoq nicuuus 

eonsujumi hooq mi neie rci-J- juuuuxj sAAs oqnst^pi -re ecfemg 
We oqcoqo Vie Reoqsi juncem itmspuis . 38. ^noq^ se ujsq-f 

cimus nsq Rsisr^pH-J- ei sqoquiuj oqog t^oqsi t^oqsi hiuspuis 
q-t evnoqcuiiis nuioq hum juxeuioq. 39. cspq mAen isi csp^ 
1 si csp£ &n -re sAAs oqei icsps; JUen hie mpiuui oqei 
icsp^ hie mieAnuioqr oqei icspq nie nigsAs-J oqei os 
m rct r . 40. 'Dqon canus 011 hie i^e oqon cauiiv hie nnsgi 

sAAs irfET ntucry uen hie hs t^e oqei hbiot se hie ns 
nusgi. 41. oqei nuioq jut^pH irpei naierp unnog trpei nuioq- 
hmcioq- . 42. ofoit eioq nsp eqoyoi ecioq )6en nequi oqf . hm* 

pH"^ on ne ne - knsciscic hie nipeqsiuuvpi . ceci-J' mtoc 
i6en crpisiio cnsiumc ^en oqneTj.TH.RO . 43. cecrj hnot 

^en opujntg cns ruinc jAeit opuiop. ceci-^ huoc /4en opue-ninl 
cnsiainc aSen opson. 44. cccr^ hcrpcuums «.v^np^iRon qns« 
iinnq hse apcuius itnneYAJLsTiKon . icse eryon cimus Juv^ry* 
5QIK011 ic eipon cunus on junuepsisi mon . 45. sccj6HO*yi pui 

, on UDSipH^ se sququnu hse sssju mpimui hgoyiT e-y \^yx H 
e eous? ni&se se iisssju opnuepsis eqismSo. 46. sAAs 
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ninne-pjULXTiRon xn ne ntujopn xAAx nr^rp^iRon ne. jULeneti» 
cuiq nnmeifJLi&.'t!Kon . 47. tupunuLi itoo-piT e&oA&en nnxpi ne 

itpejuitRxpt . nmxp fe itpunuu efeoA^en 'r<£e ne. 48. ju-tJjpH^ - 
jutnipeju.nKi.oi nxtpH"^ on tu - ne - pejuiiKxpt crpop Jutt^pH^ junie 
pejuuuit^e nxiptrl on m - ne - pejuuuujje . 49. o*pop eT 

ikttep <$opm n^putam nxe nipejULnKi.pi aixpettep dtopm it-^pt* 
Kiun nie ntpejuuuu^e . 50. t^xt xe , l~xui juuutoq nxcrutoY «e 

cxpc; pt cnoq cenxep KAnponoAitn xn it^jLieTOTpo irre ^moy^ 
oyxe n-rxKO qnxep nAuponojutin xn irl-juLeTxTTxKo. 51. ptmne 
trpjuupcTHpton ne *l~xai nnoq nontn. Tenn&enKOT juen Tttpo-p 
<. tv cetixujo&Tett xe THpcnf . 52. Jien typcoTcof jSen o-ppiKt 

juliWA ^en 'J-^i.e itcxAniurac . ecejuoip^- c*xp texe ^cxAntn^ 
o-pop tupeqjuunoyT cfeTuio-pnoT c-poi iii.TTi.KO o*pop &non puin 
cenxigo&Ten . 53. pur^ uxp irre t^xt e-enxTi.RO tiTeq^ pintTq 

n^juieTxTTxKO o-pop <£xt eanxjuo-p tiTeq-^ pturrq tr^-jucT* 
x-ojuurp. 54. poxxn xe xpeujxn t£xt conxjuio-p ^ piuiTq iri* 
juex x-ojuto-p TOTe eqeajumt hxe mcxxt e-rc^HO-pT se >x-poJU.K 
alQmo -p c-p erjjo. 55. xq -oum nene^po t^juto-p . xq -eunt tck* 
co-ppi t^juto-p . 56. xco-ppi t'xp juLt^juof t^itofn ne txoju se 

juu^nofn t^nojutoc ne. 57. nepjutoT se juLtJmo-j"!- ujnn <£xt e t^ 
jutmapo nxn eAoApi-rcn nenaVsetc titco-pc n^ptcToc . 58. ptncTe 
uxcnHo-p Juuut.enpx-1 ujumt cpeTcn Tx^pHop t cpeTcnot itxT kiju. 
epexenot npo-pb ^Seit nipuife trxe n^oetc itcHO-p tu&en epeTenexii 
se ncTensSici qujo-piT xn i3en nc^oetc . ’ 


18. Epistola ad Philemonem. 

Ilx-pAoc neTconp iiTe n^picToc mco-pc neu. Tuuoeeoe 
mcon juu^iAHJtiuin netuuenpiT o-pop neuujtjmp upeqeppiufi . 2. 

neu xnt^tx -J-cmni nejut xpj^nmoc nenujt^Hp uuxtoi iicju. 
-J-crrAhcix irre no-pm . 3. npjutox nuiTen tteju. TpipHnn eftoApt* 
tcb t^no-p-l netuuiT neju. nen^oete mco-pc njcptCTOC . 4. -\-ujen 
pju.OT trren nxno-pl neno-p ntfcett eitpi JuneRjute-pi ieu nxnpoc» 
C T!XL H • 5. eicurrejut eefee TenxrxnH neju. neKnxp’^ <£xt exe 

itxxR juuutx-p jSen nt^oete iHco-pc tvejut mxvtoc -mptyp. 6. pontne 
'Vsjtexuj^Hp iitc neRnxp , l- itTecujotni ecepputfc ^en ncoyett xnx* 
«on mfeeu t^xt ct «6en emicrp enxp.ic^oc. 7. xi<3'i nxp ttonf-o- 
w*5S , l’ npxHjt neu ornojurl epptu excit TCKe.Fi.nn xe niue i » 
tyxn-ojux^T ine tuxetor x*p-iiTot\ cboApnoTK mcon . 8. e-ofee 
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<£*.i crpon ivTHi JULU6-p no-pniupl’ un6ppHCi6 £en n^pic-roc 
eor^gcikgni iuvk uncrcge e6iq . 9. eofee tm kr&nK u.6AAon 

"J^go knoK o-pe.i xin^ipH*! guic n6-pAoc nisScAAo "J-uo-p -a.e on 
ne-rcuing htc npgpicTOc meo-pc . 10. -J-^go epoR eo&e n^ujHpi 

ct Ms^oq Acn it6.cn*. yg orhciuoc. 11. ctc n^qoi 

k6Tuj6f it6K ko-pcHO-p ^Ttoqr -s.e eqoi iuqs-p mu ncxi6H, 12. <^6i 
ct 6io-popnq g&poK iu»ok -se ujonq epon m <^6t ne najueT* 
uj6iuma6;4t . 13. t^6i ctc n«.io-puiu) knoR ckuom irnoq . 

ii.TOT gm6 in equjejuuji juuuoi k-tCRigcfeiui £en nicn*.-pg nTe 
me-pa-cocAion . 14. •.frfne TCRcnuiuK -se u.nio-puiuj ecp gAi 

gm*. iiTea}T&u. neKne»H6ncq ujumi k&t* o-pku 60 KH 6 A A 6 ieu 
OYpmOTfTq IlgHT. 15. T6JC.6 C6.p C-oilC (^61 6qt^Uip'S JUUULOK 
npoc o-po-pncrp gm*. uTCR^nq neneg. 16. xit^pH - ! ho-p&uiR mi 
■ xe 6.AA*. juL^pH-l ko-pcon juuuicnpn eqo-poT eo-pfeuiK u*.Xict*. 
nm 6fHp -se uVAAon it6K neu s5en Tc&p^ neu. s5en n^oeic . • 

17. ic-se o-pn ^ iiTOTK u.<£pH*J- no-puj^mp ujonq epon unapKl. 

18. jcxe tj.c aq^iTR insone kgAi te (.u o-pon epoq t^6j onq 
epoi. 19. knoR n6-pAoc 6icsj6i itn Tam. knon («naTioli 
gm& in>ujTejumoc ii6K •s.e K-epoK ujum jumxoq ctkir tuti. 

20. kg6 ns.con knon euunon iuioi ii^rtr iSen nt^oeic . U6 
ijLTOn Hn6U.eTUj6.n-ou.4j5T s5en njQpiCTOc . 21. epe n6gKT 

ani egpHi e-s.en -tenue-i peqcunxu 6ic«£6i ns.K eieui -s.e j^n^ep 
go-po cnH e "fcstu u u uio-p . 22. ku* -Jsc o*pog cofe-J- nm ito-p* 

<xenjk . ■^•epgeAnic o6jl -xe efioAgnen neTcnnpoce-pj^H cen6* 
thit nuiTen kguoT . 23. qujini epon it-se en6<^psc n6ujt^np 

nc 5 ^u. 6 Aurroc ^en nj^picTOc meerpe. 24. u*.pRoc 6picT6px oe 
'Miutdc Ao-pR6C n6Uj!^)Hp iipeqepguife . 25. nguoT unent^oeic 

mco-pc nxpicroc neu ncrennnepjitd kuim . 
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IV. 

Fragmenta Thebaica et Hasmurica. 

A. Thebaica. 

I. 

Ode gnostica Salomoni tributa. 

ITxoeic £rxu -r*.*.ne iu»e iioqKAojui . 

Aqfui ir^n&p neq&oA *.n . 

*. T guimr n*.i xinenAcuu. irra-AH-ei*. . 

a.qui *.q-rpe neKAa.-i.oc "J-crifui opovi iigHT . 

sc eqeme an tioTfRiVou eqgoqfujoq' . tucq^uioT . 

*.AAa. koii£ ^ixii Ta&ne . 

aequi a-K^o-pui gpa.i oi-siui neKK&pnoc. 

cejue^ aequi ceisHK eqxie^ efeoA^iuL nencrps*.! . 


2 . 

Altera ode gnostica. 

?Xcci efcoA iti^i oqa.no£poia. a.cp o-qnos' hiepo eqo-qogc . 
accorot THpoY a.qui ^ckotc c-sjul ncpne . 

«.noquja.iAa.5v1 e ‘) aaaaoc oii oeuuip-s iau onuia eyRHT. 
oq-ie JULnoq-g*JUL*.^Te iuioc ii3’i irrej^nH iinu ei auaoTe 

AUUOOq. 

aqiiTc isjii nna^ THpq. 

aqui acsjuaoTt AiAiooq -iHpoq. 

aeqcui iia'i ne-rgoon gi-sjui ngtu eTgoquioq, 

& neqeifu feiuA cfeoA a.qui aquigu . 
ii-iepoq^ 2 ) aaq uncui irroo-rq Aine-i-xocc . 

1) §• 37, 3. 2) §. 36, I. 

* % ' ^ ’ i’ * 

. • V' ' r 1 * 9 **' *.'• Oigiteed^HXJgl^. 
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geiuuaxapioc ne iisiannin unctu tTitu^Y • 
uh em ^Y' l Jvn 2°T’ Itr T «nuooY xiu-soeic . 

&fK'ro iigencitcrioY s ) e ^.Tujoof e . 

iv^Tti itcvfcrypo'! ii^ht ncfi uh ct fenA eftoA . 

aYaJuagre "2 clt ^T5C H CYno^pie jluiihoy «c hnefMOT • 

4YT6.JO iigeujueAoc epasoY e *>Tge . 

aY^ ^ oix nTCYn&p^Hcn.. 

aYui aY”t OYfoem itne f&aA . 

•se irrcuyp *vhpoy *>Tf cal nnoygJUL unsoeic . 

A.Yfu 1 *> , pnoYgj i*, gnrn <yp JULOO T namj6 hujaeneg . 

3. 

Ode Salomonis tertia. 

» 

Ilen-r aqm enecKT efeoAgit imo, etsoce . 
sftn aqm egpal gn iiua eT un^on Junecirr. 
nem aqqi uuaY itneT git 'liiirir . 

«.“pui aq'rca£iooY cpooY- 

nenT aqstuuipe efcoA nnasase Aln naamrrlkiKOC . 
nen-r aq*1 nai noTe^cpci*. egpai esh gerui^pe. 
e feoAcnf efcoA . 

nem- aqnaTacce iii^oq *) eto itcaujqe nane ituaaW . 

aq-ragot epa*r gisn -reqncryne . 

sexac eicqnnre efeoA uncqcnepua . 

s*fui niroR nen niuiM ne cr^ ivtoot . 

gpai gu jna iiijul aqRurre epoi n^i neRpan. 

a -reRO*pnaju t&re -rua*roY unpeqse neoooY 4 ). 

a. lEK^IS RCg TCglH IineRniCTOC. 
ancoTOY efioAgh inra^ioc . 

*Ofoi axnoonoY efcoAoit twhte miRtuuic. 

ansi itoeiiRkc eYAAOOY i an-V giuioY iioYcuiAia . 

SYin me nceRiu an an^ naY noY 6116 ?^ 1 ^ “tung. 
a T-engiK ujome koYmfaTTaKO . 
aYtu juiii nengo anu ncKanun esu. mraRO. 
nexae eYtfiaiA efeoA THpoY aY«n ncepfeppe. 

3) In harum odarum editione a Friderico Miinler curata p. 17 et 'iB false, 
ut opinor, cotoy legitur pro cnOT C>Y, cui vos Memphitica ct^OTOY (F,br. 
ttailj) respondet. 4) u/Jjoq contractum ex u-n-goq serpentem. 3) 
neE>oOY contractum ex ne-r-gooY, malum, novybov. 
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a^ui iiTe neROYOcm pciiTe itAif THpof. 
iKRt r TeRjuiiTp.Au.AO giiuoop . 

&.yiu Afp ofxiAiiujiune eqo yt.tsA . 


4. 

Esaiae I, 1 — 9. 

I. Oopjvcic iit *. hcajac itA-p cpoc nujHpe hajuoc: iit 
cpoc CTfee ^op,Mj, xxii ojAhju : git TJiinTepo hocioc 
ju.it ioiaoaju jun ax*^J xxit c-crjac : hai iit A-ppppo c,t * t 
•aaia . 2. coitju Ttie osicjuh nRi^ : ■st a ivxoeic u)Aote: gh* 

UJHpC *.I-211IOOf AraACTOqf : ilTOOf A£ A*f AOCT6I ®) AiUOI. 3. 6. 
o-pege coq\A neqxoeic : a^ui a oqpeu» coqA noq-tnjuq Aneqoioeic : 
iuhA m JuneqcoqfiuitT : e, , f lu iia.<V*.oc Aneqi^it *.nt* ituu . 4. oqpoi 
ito-pgonoc itpeqpito&e: cj-Aaoc cqjueg e&oA eno&e: necnpxiA 
Anoititpoc : ittgupe itAttojuoc : at C' i iika ivxoeic itcoiTit Aq-ui 
oie TCTit ^noTfrfc AtiCTOOfAoji juiuhA. 5. Afiu tte ime - cauj 
e^it* iiTq coitu-rit : eTeTuoqfuig eotit neTitAitojuiA : Ane ituu ey 
tkac : gHT nnu ey A^nn . 6. •xjh ite-poqfepHTe uja Teq-Ane 

ejuit jutoh ujoott itgHTq : ito-pcAUj ah tte : noqfeAeARHJue ah 
ite: no-pnAYVH ah tc ec^trac : exiit oe ir^-xxAAAitJUA eoiuiq; 
oq~a>e iteg oqfAe jucppe. 7. epe neTiiRAg poiAie : A-pui iiTe 
iteT itttoAic puiRg : irre gitROoye o-peju TeTnj^tupA Ane-viiA-ro 
efeoA : Afui AcpoiAie e Ayujpujuipc giTJU iiAaoc nuptuum. 8. ce* 
tt ara Tgjeepe henun e£ioA itoe itoygtui. iionfxxAneAooAe : Afui 
itoe ItcrpjUAitgApeg itfeoitTe : A-pui itoe iioqnoAic ccujuq . 9. Afut 
ucaJckA «e a noioeic ca&auio ujuioAi non itoTfcnepjUA : eupie 
Anujume itoe itco-AOjUA A^tu ah ente hnojuoppA . 

5. 

I. Corinlh. XV, lfi — 26. 

Cf. pag. 99. 

16. Cujoie neTxxooyT OAp itATiuoqfit aii eie Ane nejfc 
Tuioq-n. 17. eujoie Ane nexe Ttuoyn eie ctgofciT iit?! -iit* 
iuctic: Aqfui eTei TeTiiujoon git iteTitnofee. 18. eie ah Kooift 
itT AfitKOTR gA nj^c ge efeoA. 19. eujoie gpAi gA nenuitg 

6) yfttTTionv ; ineniph. AqpepAOeTiit . * 

11 
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u^te ■rnna.g^ gi* ne^c: cie «.non genefeimi egofe cpuuute 
nnx. 20. -Tenor -a»e *. nex* -nuor" cfioAgi» Ketjuuxyfr -r*.» 
na.pX H hnenT s-yiihoik . 21. cuchh Pkp hi & iuw]f ujumi 

efcoXgi-Ten o-ppHuic cfioAgrreii o^ppiuxie on ne n-ruio-pn itne-T* 
«jLOoq-x . 22 . it-ec oa,p e-v o-pjuicnf 'rupo-p gn -r*.rre-»e 

gi l nexe cen*»nmg -mpoif . 23. no-pe. ■i.e no*p*> gii neq-vs.tuuu>. : 
T"*.n*.px H nexe uiuicuic n& nex c ^ netjiw.ppoyci^ . 24. cit*. 
»e»H equj&nq- h‘TJUttlrepo unua-pT* nciurr : equj*.noruicq h*»pX H 
rtuu gi e^o-pcfe< niju. gi « / o*i hHU . 25. g*.ne t>*.p ne e-rpeq 

pppo aj&nieqKio imcq-si.-se -Tfcpa"p gi. tteqo-pcpH-ie. 20. ng*.c 
•*e !(s»sc qn&.o*paicq e*re nJAOp ne» 


B. B m « m ii r I e a. 

figmenta Basmurica hUCiisque a doctissimo Qualremett (cf. pag. 
49) neque toinus a Zoega ct Engelbreth (fragmenta Basmurico • Coptica. 
llavta. 1811. 4.) edita, imprimis quod accentus allinet, ita erroribus 
quin vitiis abundant, ut vix veras dialecti Basmuricae scribendae leges 
inde cognoscere potueris. Inde in his , quae ex libris illis proposui, 
eain semper adhibere scripturam conatus sum, quae mihi rectissima 
cetcrisque ejusdem tingUae dialectis maxime consentanea esse videbatur. 
Quo autem interpretationem tironibus redderem faciliorem, tabulas quas- 
dam praemittendas esse existimavi, quae singulas litteras cl formas 
grammaticales ftasmuricas a dialecto Memphitica discrepantes breviter 
exhiberent. Rcspohdcnl autem, quod etchiplis simul additis probatur, 
litterae Basmuricae his MemphiliciS: 


M. 

B. 

f x c m p 1 a. 

& 

e 

| M. o-p*.! B. 

oyei unus . 



- 16-pO *■ 

icppo fluvius. 



- «vn 

en non. 



- 2*m 

gen et gn artic. indef. 


1 V J 

Kdt£I - 

Regi terra. 

o, ili 1 

& 

1 M. iojul 

B. i***, mare. 



- oyo\ 

- cgM vAe. 



1 - amg 

- -*.rtg vivere. 


1 

1 - crpumo 

- oq-a.ng manifestare. 
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M. 

B. 

Exempla. 

°T , *-T 

C Y 

M. noTf, tot, no T B- ne T> ' re T; nc T «orum. 
- na-T - ne-y erani. 

o 

TT 

M- »h£i B. th! digitus, 

- e&«. - 'ife*. decem millia,. 

- eek - e -ite propter. 

c 

s 

M. ic^e B. euj-xc si. 

- c&tti - uj€*xe sermo. 

$ 

n 

M. «£e B, ne, irn coelupt. 

-> «.$* - «.ne, mih caput. 

X 

K 

M. 5C.*- B. na. ponere. 

- pq«.rj - k*.kc tenebrae. 

- j^uiAexx - kuiAcxx festinare. 

p 

A 

M. Kpn B. HAn vinum. 

- poxxni - Aaxxm annus. 

- pong - A«.k£ uri. 

q 

& 

M. qj B. fci ferre. 

•> qeT >■ &s.t abstergere. 
- 8,°q " goft serpens. 

S5 

& 

* 

M. )6*>e B. £ *.e ultimus. 

- ;6jci - gice fabor. » 

- £o-r£s - go-rfe interficere. 


7L ^ 

M. <S”j B. -xi capere. 

- «'i^pon - ■xiispon offendere. 

rfepo - -seA*. comburere. 

- UJAiHU - S.SX Hlt octo. 

* 

<*■ > 

M. iis* B. iif<i uot. iioiuaiativi 

- "xjx - (fns. manus. 

.■ aiiinT - 3'unvr irasci. 

- i^ex - ht.a' defraudare. 


Hanc oh causam non solum ipsarum vocum radices sed etiam 

II * . 
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formae grammaticales ulriusque dialecti maximoperc inter se differunt, 
cujus discriminis jam in grammatica supra proposita saepius rationem 
esse habitam memineris. Gravissimae autem grammatices Busmuricac 
formae a Mcmphiticis discedentes sunt hae: 




M. 

B. 

§• 

13, 1. 


geri , git arlic. indef. 

- 

13, 3. 

n&.i, tm, nati 

nei, ici , nei hic; haec; hi, hae. 


14, I. 


ite. , 're, quem, quam habet. 

- 

14, 2. 

'xo*p, U ^T 

n«Y, 'ref, nef eorum. 

- 

15, 2. 

luoy 

) 



HOp 

Hoyet, H-pei, hoy / lerm. plur. num. 



uicrp 

e-Y' , *-Y ei ' 

- 

16. 

tt-sc 

iia 1 ! praepos. nominativi. 



cfeoA 

c£e.A ex. 

- 

18, 3. 

*XHpC, *X 

•*hAc, 'ihAoy omnis illa, omnes illi. 

- 

19, 1. 

%oyo 

goY*- plus (in comparatione). 



eju^ujiu 

cxie-uja. valde. 

- 

20. 

oyewi 

oyci , oycci unus. 



citoyi’ 

CHit'J‘ duae. 

- 

21, 1. 

ujopu , lyopiu 

uje.pn , uje-piu ) 




ujtupen , ujopru > primus , a. 




ujuiAcn 1 

- 

21, 2. 


xieg in nuin. ord. ('raaegcHirfc se- 




cunda). 

- 

21, 3. 

con 

ce.fi, ce.it vices. 



pe 

Ae pars. 

- 

22. 

AUOK, IU>OK CtC. 

e.ne.K, n-re.K ego , tu etc. 

- 

24, 1. 

irriti, itTiiK etc. 

n*THi, iithk, iiTflq mei elc. 

- 

24, 2. 

IIHI , ItdsK elc. 

itHi , hhk , nHq mihi etc. 



cpoi 

epe.i, cAe.i milii. 



CTOT 

e-re.e.T mihi. 

- 

24, 3. 

JUUULOI 

iuisi me. 


24, 4. 

irro©'*', e&oA jliaio 

irre.e.-r , efie.A itue. 



e&oAiu6irr 

efce.AngK'r. 

- 

25, 2. 

£T 

tui irr, nei irr, netrr ille, qut. 



■&H e'i 

'rei irr, Ten-r illa , quae. 



HH £T 

itci Kt, iien-r illi , qui. 

- 

26, 3. 

e^ejuuueop 

eTCJuuueY ille. 

- 

27, 1. 

€’r, e*re 

cmr , irr qui. 
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M. B. 


29. 


epe, epe^rcit 

eAc, cAcTcn est , estis 

30. 


&pe ; «ipeTen 

aAc, aAeTen fuit, fuistis. 

32, 

2. 

eituw, 

cine, "J-ne ero. 

34, 

2. 

mpi 

na Ai sim. 

35, 

1. 

&.pi 

aAi fac (not. imperat.). 



juinep 

iineA praef. neg. imper. 

35, 

3. 

vuoy^i 

aopr termin. participii. 

36. 


irrepe 

iitcAc quando. 

37. 



en, ii non. 


1. I. Corinth. XIV, 34 — 39. . - 

34. Hcgi6.ii! naAopnapuiop 1 ) gn tchrAhci*.: iicTaai Oap 
imif ctt eujesi aAAa H6.Acnfg-pnoT6.cce : k&t6«h ct eye nRt* 
uoiioc xuuuioc. 35. eujtinu -ic ceopuiuj ceuu epge-si iii* 
AopcqenT nepgei gii nepiu : opujAaq p&p ne hcnfcgim eujexi 
gii tcrkAhci6. . 36. ic jit 6. nuje-xi iinnoy^- ei cfeaAgn Hnop 

ic iir aqnuig uj6.p6.Ten opaceT THnop. 37. ncT iiKiicnfCi 
eAaq se o-pnpo^>HTHC ne: ic opnna-anujc nc: AiaAeqeiAii ene 
•J-cgai iuiap nHTii : Ttc ghenToAn fiTC nor ne. 38. hct ai 
iiaT coo-pn ceneeAaTcoopu eAaq. 39. iunge nmpo^HTi& necnHp: 
apui iincAujuiujT eujesi gii nAec : AiaAopajuiru THpop gh 
OpTCana K6.T6 TaCJlC . 


2. Esaiae V, 11 — 25. 

11. Opai tmemuopn iuiap gi ujiuAen c-jtikt itca nci* 
nepa: uct^hht uja Acnpgi: nHAn rap ncTneAangop ’). 12. 

apcui eap iinHAn nn opmoapa : nh opi^raATHpioii : nii gen* 
Ko-pKcii nii gencKqi ii-xui: ncg&Hopi -ac iiiionc ncecaiic eAap 
en: apui negfciiopi iitc neqsW nce-^hg-mop nnop cn. 13. ^nop 
na.Ao.oc aqujuiTti nejdAiaAuiT oc : se iinopccrpuiu ncrc : op* 
aahhujc iiAcquaopT apujiuni CTfee o-pgcfcimun iiam nn opifci 
iniap. 14. eoicii’! aqopuiujc tiTcqi^rpx** «Tgn iinaqa* 

nag: apia aqopum iiAuiq eujTdiKCTaaT q e&aA. 15. cpcujK 

t) Memphitice napop^apuiop taceant, 2) M. cqepoKgop ; ne 
B. = na M. cf. §. J2, 2. 
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enecm hac hcitwkoyt uit iieitxc uit mAeu e*. uit neceppui 
xxh nerreAnA uuxq itgHTq : *q-ui oq-Auiui eqcaeMie. : oqgep* 
ujhAi eqem yoinj : «.q-ui ttifceX c-m^ci eqe-oefcf»*.. 16. eqemci 
hne ncrc o(vt.\u» git oq-gen 'H' c-royaeh eq-e-Jexq' nicq git 

oqmeTueei . 17. mue erujHq ine hct xq-nnoq- iiceu6.*.m 

Hiui in e.q-rs.pnoq- ingH hgenueci xyin gettgiitfi eq-coq-tsuoT. 
18. oq-e.! ime-rctoK imeq-nxCi! irxgH itcrpioq-g 3 ) cqgJHOT : *'T a * 
neq^nouis. «ngt» iiiwxoyc ine oq-negfceq itfeegci, 1». ne r* 
sc uxAoq-gumr git oq-t^enH ime ne-r eqneenoq- gm*. 
nrenneT eAxq: xq-ui u&Aeqi ime nuj&nni une-Toqeefi hic 
nTcpA gin«L in enixu . 20 . oy*.i nueiniuuu*.c ene-rn&noq-q ne 

qgxq- : xq-ui ncrgxq ne uxitoxq : neTrcun unoq-xm ne otrh* 
julctc ne : «.ydj triui£tc ne oq>*.nt ne : «e rum unerujeuji ne 
qgxAetS' : xq-ui ne-rg*.A£ ne qujcuji. — 21. oq\u itnicxjbtoq- nnoq- 
ijutun uuaq - xq-iu nei cc-oq-n hna-gAeq* iuiui iiu^f. 22. oq>*.j 
* hitei^eut^u inmen ne-rcui jluihAu : *.q-tu nmuiuipe cttiut 
uncutepe.. 23. mteTTMRi& uni*.ce£nic e-rk gennuipon; neTqi 
irfruerueei rtc umweoc . 24. e-rfee nei ingH e re ajo/Ae oy, 

Aa.oq-i neA*. grren oqnjtMec iuuug-r; vptn tyxquoq-g grren 
oq>tgeg eqneAnoq-r : Teq-noq-m eceeA -vgn noq-ocuio Tey-«e- 
gAHAi eceeA -rgH hoqngtauj : unoq-euj *) imoutoc tvxp unae 
cxJa*-uu> : xAAx xq^tfum-r une-rcryeeii ine mcpA. 25. xq^uin - ! 
gn (rffcmpK ime ncrc cxCuxiua enen neqAe.oc : e.qiiu ineq^m 
egAm ennioq’ «.qujHHAi eA*.q- : xq-ui xq^unn enit ne-ie/p; e. 
neq‘Aequ*.oq"r ujumi irrgit hnenen git tuh^ ine giH : git 
nei thAot uneqninq ime ne^ne-r 


S. 1. Corinth. XV, 1 — 10. 

Cf. pag. 98. 

ne iutatea necnnq- ene.eq , »at'eAion nei in *.ieqna* 
t-eAi^e uuoq tunit : nei an in ane-rfimrrq: xq-tn jne-rentugi 
eAe-r runoq’ iigiftq . 2. s^ui *.n eneTenoqmei cfexAgi-mx-tq : 

ne oq-n ne nojem in xieq-o-frc^J^e iutoq itH ien : eujne tcin'- 

3) F.ngelbreth boc aliisque locis similibus legit nnoqncrfg ita expli- 
cans : „ Proprium huic dialecto videtor , interdum litteram H , notam casus in 
singulari geminare." Equidem potius mendum suspicor, cum eodem modo 
v, t9 ume» false scriptum sit pro men , et multi alii ejusmodi seri* 
bendi errores occurrant. 4) pro nuoq* - oqeuj. , 
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«juegi: giA*-A ujue.it cirh xtetcnnict eqt 3 . e.rl r*.p ttH-rh 

hu(*.pen junent 6.1x1 tq i -xc nejtp e.qjuop ge. nenno&i ue te 
neupej^H. 4. e.Tiu xe e.fre.juecq : e/pui se eqTujoTn ju.nu.eg 
n itgocrp Keie neKpcvtJjH . 5. ecptu se e.qtype.ngq «ut^e. : */pui 

ennfe . 6 . Juhhcoc e.qoqfe.ne.gq cnego-pa. etjj hce.it ho-pce.n hoqfurT s 
itet epe nepgoipe. ujoon ge. egoqfn e^no-p : ge.un xe juxte-f 
eopenRe.f . 7. Juhhcoc e.qo , p*.n.\gq eie.RoAoc cnre. nee.nocToAoc 

TKpoY . 8 . ng*jt ■xe juuue.qf tHpoY rton hcrpgo-pgK *qo'p*.\tgq 

tXe.i gut . 9. e.uoK ne HRo-pi t>Y^ e nia-noc-roAoc fHpo-p en ^ 

juuiujh en ^JULOy’^ eAeu sc *.naeroAoc s xe mxiiuki ite*. -reK* 
kAhci*. JUitnoqpJ-. 10. hete &h e «J-xi juuulxc ^ej juluxc git 
negJu*.t jiant^f — 


4. Epistolae ad Thessaloniccnses prioris 
I, 1 — 10. III, 1—5. 

1. n*.“pAoe ith etAoqxnoc juh xuiooeoc eycge.i ‘) h-rtK- 
Altcia. hueoec*.AoniRe , pc git nt^ nenintT Ju.it noc ic nej^c : 
" re 9 C*.p ,c nKtrh juit 'IpHnH B ). 2. fentgengjue.T ine ge.* 

pe. -reti THp-ren empe june-reiuuatayei gh ne.ujAKA 5 * 7 ). 3. esen 

uram eiuAi ju.nJUH<rpei jungttife htethnictxc: juit ngice irretit* 
e.r*.im : juit «•pnojuottH itoeAmc 8 ) junettere tc nejQc junce» i*. 
efcoA hn^ nciuurr, 4. encotvpn neciwp juuueArr eAe.Agit-it 
nt^ irret eitjuietcuinc . 5. «e nenepe-rreAtoit juuicqujumj egcvpn 
epe.ten gju. nujtsi juluc^ : e.AAe. git trc^oju eofut gju. nenne. 
eto*p*.e^ ju.n optuit hgHt ene.tgoq : r*t*oh -retr hcocypn hoc 
irrenojanu juuue.c gh tnitop e-r&e tHnop . 6 . «.ptu hte.ten 

eteingumi etetenemi juuue.it : e e.f etenxj jiinujexi juncte 
gh crpoAr^nc en*.ujiuc juh opAeaji h-re nenne. etcrpceA . 7. 

guicxe irrcrenguim heju*.t hnetnic-repe tttpop gh fju*.Re* 
xoui*. juh 'r*. 5 (le.i*. . 8 . e. nujext t*e.p junt^ ■fce.rr eAoAgh 

f Hnoqp gh fJue.Re-xome. jujucI en juen t 6 . 5 de.te. : *.AA*. te* 
tennicTic etxi ego-prt ent^ e.ceAceut' gju jue mu gtuexe 
egfjuepjdpie. hxe Axe.*p tte-p . 9. h-re.-p t>e.p cetgexi etfee th* 


5) scribunt deest ia textu Graeca et versiane Memphitiea. fi) Mempli. 

t" ~ gipHHH. Desunt et e textu Meaiphitico supplenda sunt verba: efeoAgt* 

fen nennut neju nenefe iite . 7) M. wennpocep^H. 

8) M. "t g-pnojuoitK hfc geAnic . 
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iioy «•»€ ht ani egoY« ujapa-ren tujuac : ju.ii hoH irr &Te-vnRs.T 
thuoy ent^ efcoAgit neer&.tuAon eeAgjugeA junt^ e"ra.n£®). 
10. a-pui «cajuc efeoAgaoH 1 °) juneqigHAi cftoA^it neT juiurpei : 
nci in kqTOTfnjicq e&oAgit ne*rjuoo-j"r i? nei cxnanegjuii 1 ‘) 
e&oAgii -roprH e-riuty . 

III. 1. 6-rfee nci juncn - cuj - 8'ui anofiuu) eujuixn oY*.ee~ren 
git aoemiHC 1 5 ). 2. ujapaTen ivs.iJUCHveoc nenc*.n h* 

■\rvkohoc junt^ gjut neYacveAion jun^c : eiria-xpa thuoy 

b.fui econc j>a Tcrennicric 1 3 ). 3. iciencooYn i'ap «e mikh 

e nci giufe . 4. Re rap 1 4 ) aueAiyoprt ii-xooc imtit -xe cena.* 

oAifu iuisn : K*.-xa«e ht «.ciyumi afu» TeTencoorn. 5. c-rfcc 
nei mi&k £tu jum - euj - «Tu aioxaT enui eTeTiinic^c 1 ‘) -se 
n&nioc 1 ®) «.«jnipa-^e nuath n«'i ne-rnipa^e iitc ncrengici 
ujcuni cnsinxH. 

9) Adde xai alr^ivcp, M. OY°2 HOJUHI S. a-pui iuif. 10) M. 
e&oAsSa.TgH. i|) M. eevnanagjucn S. crnanajuien. 12) iv 
l4&rivats M. Stn a«Knac. 13) Textas Graecas praeterea habet : t<j/ 
fir/Seva oaiveo&ai £v rate &).it/’Eoi TrtiTf/ 1 : , quae vertit jMcniphites: axe 
irire tg-xxju gAl kiju iu6piu ^tn nai gensgeox. i4) Desunt verba 
ore npds ifiae rj/iev, M. icaxen en^H sSa-xen emito-p. 15) lege 
mc-ric, ifi) m. Junniuc, ^ tuos . 


i 
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In Chrcstomathia obvias voces continens. 
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Compendia scribendi 


ih<V S. = irp&KX , 'IaQarjX, Israel. Cf. M. icA, B. icpA . 
jhc = iHcayc, ’ Tijaov Jesus; B. ic. 

YAhajl = 'lepcrpc^Aa»» , , 'JtQoaoXvfsa , Hierosolyma. 

M ; \ v '^ e ,h ^ • 
icpA B. | 

Tina. = niicpAi *' , nvtvfia ( 16 ) spiritus. 

nn*.ikiKOC = nneyx)i&-i.iKoc , nvtv/ua rixof, spiritualis. 

Xpc = XP IC ' roc / XipiOTof , unctus. Ps. II. 

Xpc = x.P HC " r0C / XQV n ^S> utilis, bonus. 

inde A»eTXP e — XP r l ar ^ Tr l ^ > benignitas, bonitas. Ps. XXI. 
X.c = Xpioiog Christus, ebr. n'iEH Messias. 
oc = *>foc , deus, vel ut aliis placuit = 6 oeic dominus, herus, 
S. «oeic (Zevg, Dorice 2iog), Inde: 

epoc = ep^oeic dominari, praevalere. 

ur: oc — *ie- rrfoeic , 't dominatio , dominium. 
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a inf. Ape esse , habere , facere. 
Fonnalur hoc verbo auxiliari 
tempus perfectum indef. Cf. §. 
30; cepit p. 51. Inter- 

dum , omisso suffixo personae, 
inter a. et verbi radicem nomen 
subjectum interponitur, quin a 
cum ipso nomine jungitur , et 
tum accentu notatur, quo intel- 
ligas, a non litteram nominis 
radicalem sed verbum esse auxi- 
liare. Cf. a iumonoAi «jui nemo 
novit p. 58 , AIUICHtJ) TApuo 
Josephus adjuravit, a est nota 
numerica 1. 

a Apum, jVintt , LXX. ‘AaQtuv, Aa- 
ron, frater Mosis. Exod. XVII, 10. 

A&o-r , ni mensis , quae vox in 
hieroglyphis significatur palmae 
imagine &ht nominatae. Cf.Hnr. 
Ap. Hicrogl. 1 , 4. 

AftpAAJu, Brnat* , LXX. Afjpau/i, 
Abrahamus. 

AfcpA*», tna« , 'Afiga/i, Abraha- 
mus, nomen Patriarchae. Gen. 
XVII, 5. 

A&UIK, ni corvus. 

apaoor , uycx&ov , bonum. 

ai* atih , 7 ] uydnr\ , amor erga 

Deum et alios. 

AtreAoc, ni o hyyflof, nuntius, 
imprimis nuntius Dei, Angelus, 
genius. 


axmoc, uytog, sanctus. 
a^aa-a, , LXX. At u$ nom. pr. 
area Atad. Gen. L, 10 (cf. arab. 



a-aaju, Qin , Adamus. 

a-aikia, fj udixiu , injustitia, 
iniquitas. 

A-AOKiuoc, (\S6xi/io$, non proba- 
tus, reprobus. 

Aitp, o dr/g , aer. 

A-eenitKC , A&qratg, Athenis. I 
Thessal. III, 1. 

aouai (a® sine, hai misericordia) 
immisericors. 

AonAy (ao non , n& f videre) tn- 
visibilis; nt AOnA-p tenebrae. 
Aenofci (ao sine, noti culpa) 
innocens, insons. 

ai M. facere , esse , B. esse , ex- 
sistere cf. M. oi esse. 
aiai augere, crescere, magnificari. 
air, m B. panis; cf. M. uiik. 
Aiunt, ni gr. b altor. 
aA, tn lapis, grando (cf. Plin. hist. 
nat. XXXVII, 5 : „lapidem, quem 
AI - abastriten Aegyptii vocant), 
i aAhoia , t; ul.fjS-uu , veritas 
a'\hi conscendere , adseendere. 
aAi, AAioqi imp. verbi eA (M. ep) 
fac. , tolle, tollite, accipite. 
aAAa , ut.Xa , at, sed, lameti. 
AAAoqypAoc, 6).X6q>r).o{, qui est 
12 * 
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ex alia tribu, peregrinus, alie- 
nigena, 

*.Aoy, iu et <§ puer, juvenis, ser- 
vus; plur. nia.Xuuvp. 

*.'\oy , puella, adulescentula. 
«.Auio-p juvenes, infantes; vid. 

a-Xo-ip. 

a.Aui-x, ru et femur, genu. 
kjmv , aifta, simul, una cum. 
A.*xs.soy, ni maria, aquae; vid. 
iou. 

kut&Aiut, pbtjy , LXX. 'AfxaXf.x n. 

pr. Gen. XX.XVI, 12 ; Exod. XVII, 8. 
«kjuuvoi possidere, praevalere, do- 
minari. 

, m possessio, potestas. 

ftju&o-x- e S. tenere, prehendere. 
«ou&pe, ni pistor, praefectus pis- 
torum. 

kjUieXKK, LXX. 'AfsaXijX Exod. XVII, 

9 ; cf. XjuVAhk. 

«.juen^, ni M. B. infernum, orcus, 
uftfv&Tjg. Cf. Plut. de I. et 0. 
e. 29. p. 362. 

«.ueoi B. tenere, retinere; vid. M. 

4.JUL6.01. 

kxx.Hn, jatj, u/srjv, syr. l^i, 
certe, vere, fiat. 

kjuumum, jTOy, LXX. 'Afifsav. Num. 
XXI , 24. 

kxioppeoc , ‘A/xo^Quiog , X moe- 
ra eu* ; Num. XXI, 21. 

«.juoni tenere, apprehendere, reli- 
nere , prohibere, continere, pos- 
sidere, circumdare; pascere (i. 
q. juoni). 

«juoc, O^sis, LXX. xipubq, n. pr. 

prophetae notissimi. 

*.juurif veni, tp/ov , — efeoA veni 


foras, exi. Cf. Plut. de I. et O. 
c. 9. p. 354. 

6JU.UIHVI venite (vide «.xio-y) ; — 
efcoA exite; — esScrp' introite. 
a.n non, particula negans verbis 
et nominibus postposita; num, 
an praepos. ; B. etiam , iterum ; 
cf. §. 37 et 41. 

knaiie.«jULOc, ni 6 uvaftaljfioq, ad- 
scensus , adseensio. 
kn*.vHH, ij druyxTj, necessitas. 
kn&cr&.cic , *$■ rj uvuoxuoig , re- 
surrectio. 

&.u*."ruj, iu juramenta ; vide a.ii*.uj. 
&.n*.uj, iu jusjurandum, jurameti- 
tum; pl. «.iti.yUJ- 
4.n«.j> B. vivere (M. otu6, S. ortg). 
*ra* S. ego (M. knoR B. *.r*.r) 
cf. §. 22. 

*.m , *.niOY« imp. verbi en , duc. 

adduc, ducite, afferte. 
knoR M. «.non S. «.UA.R B. ego; 
cf. §. 22. 

knojULik, fj uvofuu , illegalilas, 
iniquitas. 

knon M. e.non S. *.n*.n B. nos ; 
cf. §. 22. 

«.mriAonk, ^ f\ dvnXoyia, con- 
tradictio , controversia. 
«.irrr^iRoc, m o uvitdtxoq, ad- 
versarius. 

&.UUJO, $>4.n millia, cf. §. 10, 7. 
*.no , &ng B. vivere, vid. 
«.crpikoyfe.n fuscus, subalbus, ra- 
rius , diversicolor. 
kn*.px H gr. anagxq > primitiae 
I. Coriuth. XV, 20. 

*.ne , i S. caput, vertex; plur. 
*.iiHYe. Cf. M. *.t£e et Ebraeo- 
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rum ekv nasus, vultus et !tn os, 
oris. 

knocioAoc, ni 6 unioToXog, le- 
gatus, apostolus. 

«.nogpoie. S. tj ano^QOiet, ema- 
natio. 

‘Ampla, Appia, nomen 
mulieris Philem. v. 2. 

«.paJiui-», r'l3TT, LXX. ‘Agu/3w& 
( loea deserta), vide Deuteron. 
XXXIV, 8. 

&p*.p«.-r, 0"YiN, LXX. ‘Agagdt, 
n. pr. montis et regionis in Ar- 
menia. Gen. Vili , 4. 
kpeg custodire, servare; S. g^peg. 
&.pHOY si, fortasse, forsitan, si 
forte, nisi, 

*-pi, *.piofJ imp. verbi ep, fac, 
facile (vide ; «.pi-oc xv- 
. gitvt, vide epoc. Gen. 9, 1. 
Apioxxoc, ni 6 dgt&/.i6g, numerus. 
«.pruim, , LXX. ‘Agvwv, Ar- 
non fluvius. 

kpoHp, ISI'!?, LXX. 'Agoi/g, Aroer 
urbs. Num. XXI, 26. 

*.pouj frigescere, frigus. 
spXH gr. fj uQ%fj , principium, 
principatus. 

*>PX H *P C T C / ni ® uQXMQiv?, sa- 
cerdos , pontifex maximus. 
e.p9C.Hji*.*.c'ipoe, iu o dgyi/uayii- 
gog , summus coquus , princeps 
coquorum. 

«.p 9 £KTre R -ram, ni o dg/nfxrwv, 
architectus. 

*‘P9C H ' T P ,K ^ moc ’ nl '' ^QX n Q^~ 
xhvog, symposiarcha, qui prae- 
est apparando convivio. Joann. | 
II, 8. 


X 

*-PX inTIOf / g r - Agylnnog, Archip- 
pus, nomen proprium viri. Coloss. 
IV, 17. Philem. v. 2. 

*.pX um » ni o ugyuv, magistratus, 
praefectus. 

kcetiHC, gr. daffiyg , impius, ir- 
religiosus. 

e.co indulgentia, venia; inde 'fa.co 
parcere, misereri. 

a.-t sine, non praepositio negativa. 
Cf. §. 10, 1. 

sTssni, *. Traditi macula) 

immaculatus. 

s.-rexxi (cjuii scire, inlelligere) in- 
expertus , insipiens , ignorans. 

«.-repoyui inexcusabilis; proprie 
qui respondere nequii (ep-o-pui 
respondere). Cf. pers. X 

stupefactus (qui non habet, quod 
respondeat). 

a.TepgoXi (ep - goAi corrumpi) in- 
corruptus , incorruptibilis. 

*.-i inlelligere) insipiens, 

amens, imprudens; ni impru- 
dentia. 

stkui ( kijul movere) immotus, 
immobilis, constans, firmus, 
ooys , £*.n tempus matutinum, 
mane. 

».Tcooyn B. (coo-pn scire) igno- 
rans, ignorantia. 

A-rcurreju (cui*reju audire) inobe- 
diens. 

a.T'r*.KO (tsko corrumpere ) in- 
corruptus , incorruptibilis. 

a.Tuj*.y (m^T utilis) inutilis. 

«.-i (gcna.-ppHs (*.-rpH-s limes) li- 
mitibus carens. 
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e-rujengH-i (cyeitgK-v misereri) 
immisericors. 

e-rgK-r, ni (gH-r cor, mens) in- 
sipiens, amens. 

e-ri^ne sine, absque; cum suff. 

e-vaXto-f, ita e-xtVrtcrpK sine te. 
e-i-^jue-)- (-Jute-)- concordare) dis- 
cors, perfidus, foedifragus. 
e-pnp quantus ; e-j-Hp jueAAoit 
(ftaXXov) quanto magis. 
efptvx terminus, finis, limes. 
iOfiu S. B. et, atque; M. o-pog. 
e«|>e , ^ caput , vertex , cacumen ; 

plur. e^Ho-p ; cf. S. ene. 
e^>uif£ , m gigas. 

■ Trjej , Achas rex Judaeo- 
rum. Jcs. I, 1. 

ej^eie B., Idyuia, Achaja nomeu 
regionis. 

e uj qualis, quantus; cf. §. 27, 2. 
euj crucifigere, suspendere. 
eujei S. dilatari, crescere; cum 
art. n- eujei multitudo, ab un- 
dantia. 

eq, n et 'X caro; plur. eqcrpi 
carnes. 

e&i , ni pratum , herba , juncus, 
calamus; i. q. ex», LXX. “X l ‘> 
cbr. 1 MN. 

es5o quid, cur, quare. 

*jj5uiju , hj aquila. 
ege imo, utique, certe, profecto. 
eguip, ni vel ge.it thesauri. 
e.7S£« B. sine, avtv; M. «.(^nc et 
exett, S. eisSi et eodi. 
e.3'ne M. sine, avtv, cf. enen. 


B 

& nota numerica 2. 
feecjune S. hoedus, caper. 
fee.eju.ni M. idem, 
feeui, « et ■) urbs, civitas. 

&e.A, et m oculus. In dialecto 
antiquissima sacra oculus ipi vo- 
cabatur; cf. Piut. de I. et O. 
c. 10. p. 355. 

feeAAe , nnba , LXX. BaXXu no- 
men proprium feminae. Gen. 
XXXVII, 2. 

fee.pfee.poc, tu o ftdgftugog , bar- 
barus. 

feeeeit, e» cbr. )tt5a , LXX. Baoilv, 
Basan nomen regionis, 
fee-roc, gr. rj fiuxog, rubus, sentis. 

Exod. III , 2. • 

fceuj exuere, denudare, spoliare. 
feeA II. oculus; cf. M. feeA. 
feeAAe, ni caecus; plur. fecAAcy. 
feeA*. M. testa. 
feemni , m ferrum. 
feepe^uio-p-xc , -$■ currus. 
feepi novus, recens; S. feeppe ; 
B. feeppi. 

feeX e / ni merces, mercedis; plur. 

feexHo-p et k^Hoyi. 
fecgci, *x B. vacca, juvenca; M. 
-)-feegci. 

feneceYee, BqBaaidu, Belhsaida. 
nomen urbis Galilaeae. Malth. XI, 
21. Mare. VI, 45. 
feH-e<J>eoH, Bq9(fayy, Bethphage 
f'3'e rra), nomen villae in monte 
Oliveti. Malth. XXI , I 


Digitized by Google 



r — r 


119 


r — a 


AhA efcoA liquescere , dissolvi, ta- 
bescere; vid. fiuiA. 

6huj exuere, nudari; adj. nudus; 
cf. fe*.uj et §. 38 , 2. 

, iu patina , patella , lanx ; 
S. 

£ori -oiov , ^ gr. fj /Sofj&sia, auxi- 
lium, adjumentum. 
fioH-^oc, iu gr. 6 (joTj&os, auxi- 
liator, opitulator. 
fcoKi praegnans, gravida, serva, 
ancilla; plur. c6j*.ik ancillae. 
LoA solvere, dissolvere, explicare, 
interpretari. \ 

LoA it&oA dissolvere; pass. 
e&oA. 

fcpegi bitumen, adeps. 

&uik, iu servus, domesticus, fa- 
mulus ; fem. Jloki et buuu. 
fcuiKi, ^ ancilla, famula, serva; 
vid. &ofu. 

CiuiA solvere, dissolvere, explicare, 
interpretari; vid. feoA et £lhA ; 
feuiA etoA tabescere. 
feinpK B. ira, furor. 

&ui*rc bellare, expugnare, bellige- 
rare. 


r 

F nota numerica 3. 
c*.A*.*.-a. , LXX. FaXadS, 

nomen montis. 

r*-AiAe & , FaXtXula , Galilaea. 
t>*.p gr. yuQ, nam, igitur, scilicet. 
venek, ^ fj ysvtu , aetas, aevum, 
tempus. 

renoc gr. to yivog, genus, pro- 
genies , gens. 


rece**., LXX. Ttaifi, pro- 

vincia Aegyptiaca. Gen. XLV, 10. 
rHpc*.ju, LXX. rtgaofs et 

FrjQaufi , Gersam filius Mosis. 
Exod. II, 22. 

rnot^oc , iu gr. 6 yv6<pog , tene- 
brae, caligo. 

fiuu.u.H, ^ gr. rj yvii/uT], sen- 
tentia, voluntas, consilium. 
poAi*.», rrbi, LXX. Fohud, Go- 
liath , nomen viri Philistaeensis ; 
cf. OjJLs» Cor. Sar. 2. 
rojuoppa., rrjtoy , LXX, Fo/x6(jqu, 
nomen urbis. 

i*p*.$H, gr. fj ypaxpfj, scriptura. 


A 

i. uota numerica k. 

T'1'7 , LXX. Javli, Mattii. 
1 , 1 Jajiu ) , nomen Davidis, 
regis Israflitarum et prophetae. 

•a.e gr. Si, vero, autem. 

•fc.efeuin, , LXX. dutft&v, no- 
men urbis. 

-^.ikfioAoc, iu gr. 6 Sid/SoXog, ca- 
lumniator, diabolus, Salan xut' 
Itoxrjv. 

• 2 kiev.oHK«, 't gr. fj SiaS-fjxtj, foe- 
dus, testamentum. 

•^.livKoitoc, ni gr. 6 Staxovog, mi- 
nister, famulus, diaconus eccle- 
siae 

‘*iXkum, iu idem; Joh. 11, 5. 9. 

Tuneoc gr. Slxaiog, justus, aequus. 

uuooeoc, Tifxddiog, Timotheus. 

I Thess. I, 1. 

•kinAoifn gr. SmXovv , duplex, 
duplum. Gen. L, 13. 


Digitized by Google 



21 — 0 


120 


e 


•2.IU11U == dnuxuv , persequi. 
•^•pnaouic , fj dvvofiif , polenlia, 
potestas. 

■2kiu*>*.iA» , ]'rn , LXX. dwfruilft, 
nomen urbis. Gen. XXXV, 17. 
-^uipou gr, td deo qov , donum, 
munus. 


e 

e nota numerica 5. 
e pron. relativum qui. quae, quod 
cf. §. 27, I. 

e praep. a, ab, apud, ad, in, per; 
denotat dativuui, accusativum et 
infinitivum , nec minus cum aliis 
• quibusdam nominibus in alias 
praepositionum formas coalescit. 
Cf. epa.i, eTOT, epo etc. 
efiaX 1$. a, ab; cf. M. efeoA. 
efea.Ayxa.iki II. (ia.a .1 manus ) 
in, per. 

efea.Ayxxx et efeaA^nii B. a, ab, 
per. 

efeiiA (fenA solvi, dissolvi ) praeter, 
nisi; efeHA epo idem. 
efej&iK, iu servae, famulae, an- 
cillae; sing. fcoKi et feuiiu. 

' efemn, m (jratj) miser, misera- 
bilis, infelix. 
efeiui, m mei, fifXs. 
efeoA M. cfeoA S. praepositio a 
verbo feuiA ( solvere ) duccuda, 
a , ab , e Cf. B. cfeaA et §. 41. 
efeoAhioi (tot manus) ab, ex. 
efeoAiu6m (s5hi cor, venter) e, ex. 
efeoA oq-ic prae, plus quam, in- 
ter ; cf. §. 19,2. 


efeoAiau (tsi hic, hoc loco) deor- 
sum. 

efeoAs5«.i£H (;6a.-i-gH in con- 
spectu) ante, antea, a conspectu ; 
ebr. TipVa , cujus praepositionis 
singulae partes Copticis respon- 
dent , efeoA = , lia. = J; 

et i s> H — D'3c facies, npoaut- 
nov. 

efeoAieu (sSen in, ex) a, ex, de, 
propter; cf. S. efeoAgit, B. e* 
feaAoii et §. 16, 2. 

efeoAga. (ga. in, sub) ex, a, a con- 
spectu, cf. §. 16, 2 cl §. 41. 

efeoAgapui (pui os, oris) a, ab. 

efeoAoi, efeoAgrxen e, ex, per; 
cf. §. 16, 2. 

efeoAyroi (tot manus) per, a, 
ab, inter, de. 

efeoAyeen e, ex, a, ab; cf. §. 16, 
2 ; 24, 4. 

efeoA oxx, efeoAgii S. e. ex, ab, 
super. 

efeoA -se proplerea quod; cf. §. 
43, 3. 

e^eniac, injptrt , LXX. 'ECt/Ja<;, 
Vulg. Ezechias rex Judaeorum. 
Jes. I, 1. 

ev> qui, quae, quod; adhibetur ante 
litteras fe, xx, n, o pro ei, 
quod videas. 

e-ofee propter, de, c. sulT. cohus ; 
praeterea componuntur : 
eofee oif cur. 
cohe q>a.i proplerea. 
cohc -se proplerea , quod. 
cf. S. eifee, eifee o-p, eifee 
na.i etc. 

cevfenuj (e-e-feituj) nudus : f. ecfeHUj. 
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eeitwtc!) (e« - nint - q) bonus ; 

f. e«n&.nee pl. e^iiAiieif. 
e-»niug'v (e-»-nAUjT) durus, ve- 
hemens , asper. 

e-otiHcry ( riHo-y venire ) veniens, 
fulurus. 

ei»noc / m gr. to i'i}vOS, gens, natio. 
e-»ooy S. (eT-gco-p) malus, no- 

VtjQOS, 

ee»ofAt (c-a - oT*t) sanctus, mun- 
dus, purus. 

e«inu (fica, LXX. xa&' Hpu wv 
nohv flg yijv 1 Pufitoorj Gen. 
XLVI, 28), fortasse iu-ouiaa, 
Dfrs (Ex. 1,11), Patumos (Herod. 
II, 58), urbs in parte Arabica 
Aegypti. 

e»um , e «-um (etmi ubi), quo, 
ad quem locum. 

ei B. laborare facere, ire. Inde : 
ci etoA S. B. exire , venire. 
et etoAgit B. descendere. 
eite S. sitis; M. iti , tu. 
eranAon B. gr. to tiduXov, imago, 
idolum; in libris Memphiticis 
legitur 'iimiAon. 

cicS. igitur, itaque, certe, profecto. 
cirjt gr. ilxij, temere , frustra ; in 
MS. Memphitico $mkh. 
cimi B. scire, discere; M. cjuli. 
eme S. ferre, ducere, inferre ; si- 
milem esse, imitari; adj. similis; 
cf. M. au et B. emi. 
emi B. similem esse, imitari. 
euryA, i<i cervus. 
eri*. S. B. gr. tha, postea, deinde ; 
M. 'ita. 

ckkAkcia, fj IxxXrjotu, concio, 
metus , ecclesia. 


chAhci». B. idem. 
eA tollere, aufferre, ducere, abdu- 
cere ; imp. aAi. 

eA B. facere, esse fieri; id. quod 
ep M. in verbis compositis. 
cAai mihi, cAak tibi etc., formae 
Basmuricae pro Memphiticis epoi, 
epoK etc. vide §. 24 , 2. 
eA*.-Tcoofu (eA - fc.-r -"cooipn) B. 
ignorare i. q. M. epATexii (propr. 
ignorantiam facere). 
eAeARHue, n S. vibex, livor, ci- 
catrix. 

eAie^ep, “iTS’!:», LXX. ‘EXUltp, 
Eliezer, filius Mosis Exod. XVIII, 4. 
cAuujai subsannare , irridere. 
eAc*.iT (eA et ca.it B. fama) B. 

celebrari, laudari. 
eAuqopn (ujopii primus) B. prae- 
venire , praecedere ; cf. M. ep* 
ujopn. 

eAgeixgeA et eAoiigeA (gcjnocA 
servus) B. servire; S. pgjiioAA. 
en S. i. q. u non (in compositis); 

praepositio genitivi cf. §. 16. 
caxaujo S. eAiAujui M. valde, ve- 
hementer; cf. §. 19, 2. 
e Alton furor M ira , indignatio ; 
Alton, m idem. 

eiiHp (aahp locus ulterior) trans, 
ultra. 

eiAi scire, inleltigere, cognoscere; 
m scientia. 

eiiRAg, ni afflictio, dolor, tristitia, 
angustia. 

CA1KA£ ItgH-I (gH'I COI - ) idelU. 

e iiii S. non. 

| enuAi ( aiiiai hic) hic, huc, 
hinc 
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eajmoyr, ni janitor, custos; «< 
noqr et iinoT idem, 
ejutnu}*. M. et ejunigH U. dignum 
esse, debere ; adj. dtgnus; Jutnujiv 
idem. 

euion requiescere; vide «-i on. 
en i. q. n non; B. non (M. a.n ) ; 
' S. nola genitivi ; en i. q. ene si. 
en ducere, offerre, transferre, pro- 
ducere. 

en eAoX educere, efferre, ex- 
trahere. 

en cnujuii educere, sursum 
trahere. 

en eAo-pn introducere, addu- 
cere , offerre , mittere ad. 
en egpiu producere. 
en ii xi-x manum injicere (ws 
manus). 

en&nof S. bonus. 

cn&uje S. mullus, magnus; pl. 

eit*.ujuio-p. 
cn&u|oq B. mullus. 
en«.u)iuq multus; fem. en&njiuc. 
ene si cf. §. 36 , 4. 
enepvne., ^ gr. rj higytia , ope- 
ratio, efficacia. 

eneo , m aetas , Caeculum , aeter- 
nitas. 

chiuai6.'X'ithc, n« LXX. ahr/fta- 
narfjS , qui aenigmatibus lo- 
quitur. 

(itKvi B. dormire, quiescere; cf. 

M. iino-r et enmj-i. 
ennoT dormire, quiescere, cubare ; 
— , m somnus. 

em S. qui, i. q. tvr ; cf. §. 27, 1. 
oitoXk, "V gr. fj hroXfj, prae- 
ceptum, mandatum. 


enx«vi (90* res - substantia) res. 
aliquid. 

en 5 c.iki ni&en res omnes , omnia. 
enunuS (um^ civere) nos viventes, 
vide eqainxS. 

e^oycik, ^ gr. ?j l^ovcria, po- 
testas, potentia. 

en».q>p«.c , 'Enafgiiq , Bpaphras 
nomen viri ; cf. Colloss. 1,7; 
Philem. v. 23* 

eneikK S. , gr. intiSfj, quoniam, 
postquam; cf. M. enrj*H. 
eneennr (n-ecHT pars inferior i 
infra, inferius, intra. 
enrin gr. Inudfj, quoniam, post- 
quam; B. enem 
eniOT*iik , gr. rj iru&vftia, 
cupiditas, desiderium, Ps. XXI. 
eniTuunk, *$• gr. tj ijuilfsqoif ira, 
increpatio, Ps. XVIII, 15. 
enujuii (n-cgtui altitudo) sursum, 
in altum; cf. c&nujtui et 
ujuii. 

en^msii fn - xnraH inane, va- 
cuum) incassum, frustra. 
cp (B. eX) facere, esse, fieri, eva- 
dere; syllaba praefixa verborum 
agendi multorum, cf. §. 40, 4. 
ep - AOe.na.it gr. uyanuv , amare, 
praeferre, desiderare. 
epa.i mihi , ep*.n tibi etc. , cf. 
eX*.i et epos. 

ep - *.n*.fK*.^m gr. dvayxuCav, 
cogere, urgere. 

ep - 6.ii <vuj ( facere jusjurandum) 
jurare. 

ep - 6.H6.C (*.n*.c vetus) veterascere. 
ep-6.no^6.^ec®€ gr. anoia^aaffat, 
valedicere, relinquere Mare. VI, 46. 
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ep-kce&stc gr. acsiftuv , impium 
esse. 

ep&T praep. S. ad cum suff., pro- 
prio c-p*.T ad pedem; cf. §.41. 
ep-&epi (fcepi novus) renovare. 
ep-fcoitain, gr. (Hotj&tTv , auxi- 
liari, succurrere. 
ep-&OKi (feoKi praegnans ) con- 
cipere, gravidam fieri. 
ep-&uiR (fcmK servus) servire. 
ept»<va.ioiKTHc , ni gr. o igyoSi- 
wxrrjg, qui opus urget, curator 
operis. 

ep--a.oKiu.a.^i!t, gr. Soxij.iaL,HV, 
explorare, probare, examinare. 
cpe R. praeformans verborum == 
ipe et ep. 

ep - eniopAim, gr. inidvfuiv, con- 
cupiscere, desiderare. 
cp - eiuT«M.®.« , gr. Inmpuv, re- 
prehendere, objurgare (LXX. lm- 
vlfirjotv Gen. XXXVII, 10). 
ep-e-rin, gr. ahiiv, rogare, pe- 
tere, postulare, Ps. XXI; Matlh. 
XIV, 7. 

ep - ep-eenin , gr. tv&rjveiv et iv- 
9tviTv, florere, vigere. 
ep - ec^Xitop (et^Anop vanus, fru- 
stra) vanum fieri. 
epHop invicem, mutuo ; nop-epHop 
sibi invicem. 

ep-uAnpoHOJUiin, gr. xXrjQovofxuv, 
adipisci, haereditalis jure ob- 
linere. 

ep - Kpn-a.mepjn, g r - xtvdvvtvttv, 
periclitari. 

ep-jae«UHf (ueo-juLHi veritas) 
rerum esse, justificari. 


ep-Aie-epe (jueope, iu testis) 
testari , testem esse. 
ep - xxe'\cT».n , gr. /utXtTay , me- 
ditari , curare , curam gerere 
(IfttXfTTjdav Ps. II.). 
ep - S. affligi, dolere, vide 

JULRfeg. 

ep-xiR*.o itgH-r contristari. 
ep - iuuj*l (muj-l magnus) crescere, 
majorem esse, magnificari. 
ep - itofei (nofu peccatum) peccare. 
ep - nocjpi ( noqpi utilis ) utilem 
esse, expedire. 

ep-ncuiR (ruiir, ni adulterium) 
moechari. 

epo praep. c. suff. ad, in, apud, 
prae, pro; cf. §. 24, 2 et 41 ; 
propr. e po ad os. 
ep - oiRonojuLin, gr. olxovofiiTv, ad- 
ministrare. 

ep-oppo (oppo rex ) regnare. 
ep - opui (opui nuntius, responsum ) 
respondere, loqui. 
ep - optnmi (opunui , ni lumen, 
lux) fulgere, splendere. 
epne, n S. templum; plur. epiuipe ; 

id. M. ept^ei, B. eAnHRi. 
ep - mp*.^iti, gr. neigdfyiv, lentare, 
conari. 

ep-ROiVeiAsn , gr. noXtptiv , bel- 
lare, bellum gerere. Eiod. XVII, 8. 
ep - npocep5C. ec '® c / P r - ngootv- 
%taljuu , precari. 

ep-Rpot^H-rcpm, gr. ngocpr^titiv, 
praedicere, vaticinari, prophetare. 
ep-nuiftu) (uituj,R sopor, somnus) 
oblivisci , latere , dormire. 
ep-iN^iuuuu: (n-iii-muc baptisma) 
baptizari. 
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eppt, ct eppui, n B. rex; cf. M. 
o-ppo, S. eppo. 

ep-pejuiisimAi (pom - i» - sunAi 
peregrinus cf. §. 17, d) pere- 
grinum esse, hospitari. 
ep-cnoyt (cno*p”$- duae) iterari, 
duplicari; ebr. D’3115 duo etn;o 
iterare; S. pcine. 
ep - cos (cos stultus) stultum esse. 
cp - <^&i6pi (<£*j£p« sanare, — ni 
remedium) medicinam facere, sa- 
nare. 

cp$ei, vu templum (S. epne), plur. 
niep^jHOf* ; cui voci respondet 
ar. Ii er b e , qua vulgari lingua 
rudera aedificiorum significantur. 
cpt^iie-Y - », "i (ep-c^-juce-pi re- 
cordari ) commemoratio. 
ep-t^opm, gr. tjOQtlv, ferre, ge- 
stare. 

ep - 5C.P 1 ®' i S r - X9^ av *X ln - °P US 
habere Mattii. XXI , 3 ; 1 Thess. 
1 , 8 . 

ep-x** 141 (x^ 141 tenebrae) ob- 
scurari. 

e P“XP oi: l (XP ot b ni dolus) do- 
lose agere. 
epurj-, ni ct lac. 
ep-v^Am, gr. ipdUuv, canere, 
celebrare. 

epujiujt, ni (ujiuji potens) potestas. 
ep-ujopn (ujopn primus) prae- 
venire, cf. B. eAujopn. 
ep-ujptuic (ujpoiic, g*.n vigiliae, 
puiic vigilare) evigilare. 
cp - ujt^np (ujt^np socius) amicum, 
socium, participem esse. 
ep -uj&Hpi mirari, admirari; 
ujc^Hpi idem. 


ep-^A.p*.&*.i (&e,p».&«.i, ^ tonitru) 
tonare. 

ep-geAnic, gr. Ihtfyttv, sperare. 
ep-gHfc.1 (^Mfu, ni lucius) lugere. 
ep - jhtc (jhtc initium) incipere. 
ep-gAoA (^AoA, ni caligo) ob- 
tundi , hebescere , obscurari. 
ep- 5 >o-t (go^, + limor) timere. 
ep-giui fguife, n> opus) operari, 
facere, colere terram. 
ep-<sAAe ( aVAe , m claudus) 
claudicare, 

epac dominari, praevalere ; oc enim 
est eomp. scribendi pro «"oeic 
dominus. 

ecefeuin, fistfn , LXX. ‘Emfiwv, 
Esebon n. pr. urbis Amoraeorum 

- c > 

(Num. 2 1 , 2(1), quae nunc -Ad- 

vocatur. 

ecuioY, ni ovis, aries. 

ct qui , quae, quod cf. §. 27, 1 ; 

pracform. participii ; cum cohj. 
ctSic S. propter, de; cf. M. e-ofee ; 
inde leguntur composita; 
e-rfie of cur. 

cite n*.i (B. nei) propterea. 
e -ite se propterea quod, quia. 
ctc S. qui, quae, quod; vid. c 
ct rr. 

em S., gr. tu, M. en, adhuc, 
praeterea. 

e^reuuua.Y (e'xe qui est 

ibi) ille. Cf. §. 26, 3. 
e-rere-re qui hibet. 
e reuiut («hu; constitui ) statutus, 
constitutus. 

exi , gr. tu , adhuc , praeterea, 
cf. e-rei. 
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e-non sine dubio compositum ex 
voce Graeca cti et Cpptica on 
denuo, praeterea. Cf. Schwartze, 
Kopt. Gramm. p. 5. 

a Keruuiof t ( Kemuiof t pin- 
guem* esse) pinguis. 

CTAieg (*ieg implere) plenus, cf. 
eqxxeg et plur. ef *x.eg idem. 

e-rjuu&*.nf S. ille, cf. eTejuL*jta.f . 

CTAioofT (sjLooqnr mori) morluus. 

CTita.nofq bonus (vide tia.ne, tta.* 

»°T). 

CTiwf B. veniens, sequens; M. 
ceanof q. v. 

eTons5 M. cTonj S. (on;S et otig 
vivere) vivus, vivens. 

eTOT (e tot), cf. §. 24, 2 et 
§. 41. 

€TOfe.aJi S. (of a.a,& sanctum esse) 
purus, mundus, sanctus; M. ee* 
of*,£. 

CTOfeeft B. i. q. eTOfa.a.fi et 
e-eofa.fi. 

«Tog ( otg abundare ) mullus, 
magnus, frequens. 

eTca.ofn B. (ca^ofiiB. cuiofn M. 
scire) sapiens. 

eTC*.;6pHi (ca.£pm infra, sub) 
inferior, infra. 

ctc&ok (cfioR imminui) inferior, 
vilis. 

ctchuj (chuj contemni , sperni) 
conlemlus. 

eTcong ( cong vincire) vinctus, 
ligatus. 

ctcout (conT eligere ) electus, me- 
lior; cf.eqconT pl.ef cout idem. 

eTcnmg (cf. eTcong) ligatus, 
vinctus, captivus. 


ctcujc (ct cujeijruod decet) dignus, 
conveniens. 

eTC^HOf t (csSa-i scribere) scrip- 
tus, cf. §. 35, 3 et 38, 3. 
6TTa.iHOfT (Ta.io honorare, lau- 
dare) honoratus, gloriosus, cf. 
§. 35, 3. 

etth (th ibi, illic) ille, qui ibi est. 
e-rigeigi B. amarus; M. uja-uji, 
S. uja.uje , B. ojeuji idem. 
eTtgHq (gHq vastari) desolatus, 
vastatus. 

CTtgoju. S. (tgoxi attenuari) te- 
nuis, gracilis, debilis; id. equjOAi 

pl. efUjoJUL. 

eTgon (ujon esse) praesens, ex- 
sistens. 

e-riqoftuof (ujof taof siccum esse) 
S. siccus, aridus. 
eTgvp B. (ga.f malum esse) malus, 
novrjgog. 

eTgHA ( gnA volare ) volatilis, 
volans. 

eTgoof S. malus, novtjQoq ; vide 
M. CTgmof et B. eTga.f, 
eTguiof malus, norr/gog; guiof, 
goof, ga-f, CTgoof , e-rga.f 
idem. 

eT-3sa.iuiof (xai, •sa.iuiof turpem 
esse) turpis, indecorus; cf. cq* 
■sajoiof , pl. efxa.nuof . 
CT-naxi B. altus, sublimis, S. ct* 
s. oce, M. eTafocj. 
tTSHp e&oA («Hp efeoA dispergi) 
dispersus, varius. 
e-rs.op (-sop potentem esse) for- 
tis , potens, sanus. , 

CTxoce S. altus, sublimis; cf. n« 
<^oci. 
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c r^cjui^ajii B. ( 0 'ejUiS'fcju poten- 
tem esse) polens. 

ct^hot enujun elevatus , altus; 
cf. enigtiii. 

(rfom lentare) proba- 
tus, egregius. 

e-r^oci («'oci eminere) allissimus, 
excelsus. 

e-x^gA.n S. (+ gs-n judicare) ju- 
dicans, judex. 
ey praep. »"n, quam. 
ey^weAion, ni gr. to tvuyyfktov, 
evangelium. 

eys.fc-eAire, gr. tvuyytXiZtiv, evan- 
gelium annuntiare, 
cyxxa. (cy- xxs.) in eundum lo- 
cum, simul. 

cycon (ey-con) simul, in unum. 
cyx H , "t gr. fj tvyr\ , precatio, 
votum. 

e^ecoc, '‘EfpeaoQ, Ephesus, Asiae 
minoris metropolis. 
et^AHoy vanus , frustra ; ni va- 
nitas. 

ec^uew loco, Gen.XXU,13. 

et^sjL*. oie propterea, quia, 
'etypesx, LXX. ’ Eqgutfj , 

nomen urbis. 

et^puin, jViM, Ephron, urbs 
Chettacorum , Gen. L, 13. 
e^XLJu.A.Auicik, gr. rj alxfittkoHslu, 
captivitas. 

exusAuiw, gr. af^uaXtu TOf, 
bello captus, captivus. 
eui . in et "V asinus et asina. 
eiy posse; S. et B. legere. 
cuj B. quare, cur, quis, unde. 
ciyurn M. cucumi li. cum, quando, si; 
proprie e ujmn iv tw ttvat. 


cujue S. B. si, tunc; M. icxe. 
eq fein. ec, plur. ey, syllabae prae- 
fixae , quibus adjectiva partici- 
pialia finguntur, cf. §. 17, a. 
eq&HU} f. ec&HU) (£ihuj nudari) 
nudus. _ * 

eqotfeiHoy i fecfeio humiliare) hu- 
miliatus , humilis , cf. §. 38, 3. 
eqtunr (lucrr aedificare, pass.RK-x 1 ) 
aedificatus. 

equui^ (n.urf quaerere) quaerens. 
eqsxeg (vide e-ixieg) plenus. 
eqsjLOoyr, fcm. ecxiooy-r pl. ey* 
ixooy-x S. mortuus; cf. e-r* 
xiooyr. 

eqoi«6, fcm. econj6 (oi«5 vivere) 
vivus, vivens, cf. e-roruS et 
e-xong. 

eqoys.*A S. vide eqoy<vt. 
eqoyaii mundus, purus, sanctus; 

oya.fe et e-ToysJi idem, 
eqoyo-i (oycrr praestare) prae- 
stans, excellens. 

eqoyoujc (oyoujc dilatari) S. di- 
latatus. 

eqouf (ouj abundare) abundans, 
multus, magnus; pl. eyouj, c.f. 
e-roig. 

eqcocpiep (c-oep-xep tremere) 
tremens. 

eqcong ligatus, vinctus; ef. cottg 
et e-xoemg. 

eqcoirx S. (com eligere, prae- 
stare) electus, melior. 
eqcopcju. (copex*. errare) errans. 
eqconi plur. eycovn (com eli- 
gere, praestare) electus, prae- 
stans; cf. eqcon-r et ctcoht . 
eqi «kiHoyir ( -r«.jo honorare) ho- 
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noratus , gloriosus; cf. ei» 

TO.lHOpT. 

cqTn.AHoqT (-ra.Ao imponere) con- 
scensus, impostius; cf. §. 35, 3 
et 38, 3. 

eq-r*.n;So (tmi^o vivificare ) vi- 
vificans, Cioonotiav. 

cqX H (X 1 » ponere, X H poni) 
positus. 

eqmit:5 (turuS vivere) vivus ; cf. 
eqoru5. 

equjwyp longus, comatus (ujHo-p 
comam alere). 

equjHq (ujHq vastari) desolatus, 
desertus; fem. ecujitq, cf. ei« 
HHq. 

cqigoYmoT siccus, aridus; cf. ei * 
ujo-puio-p. 

cqgmi (gim abscondi) absconditus, 
latens. 

eqgmop, f. ecgtuo-p, pl. eqguioq' 
malus, xaxof; cf. eigocrp et 
e-rguiop. 

eqiseAHoqT B. (neA*. accendere) 
accensus, cf. 35, 3 et 38, 3. 

eq-sHR efeoA (sim e&oA perfici) 
perfectus. 

eqnop f. ecnop foriis, potens, 
validus; cf. ei-x.op. 

eqsisn-r (3’oin lentare) S. len- 
tatus, probatus; cf. eidoni. 

eq^oci altus, excelsus ; cf. e-r^oci. 

eq-fA»*.’)- (•)■- Aii.^ prospere pro- 
cedere) prospere agens. 

eq^o-pm (•f-o-piu germinare) ger- 
minans. 

e&o-pit (e et &oyn in) in, ad, 
contra, intus. 

e£pm (c-SpRi i» facie) in, ad, 


intus, deorsum, infra. Compo- 
nuntur : 

ea5pm j£en in. 

e£pm esen pro, infg, Joh. 

XI, 50. 

e^pHi enui super. 
ege bos, vacca, pl. m-eguierp. 
egoo-p, ni dies. 

ego-xe prae, supra, plus quam; 

c. sufT. egcnrepo cf. §. 19, 1. 
egop*. (go-p*. major pars) B. magis. 
ego-pe S. B. magis quam, plus quam. 
ego-pn S. B. apud, in, inter; cf. 
e&o-pn. 

egp&.i S. (e-gp&i in facie) a, in, 
super. 

egpeit (gpen occurrere) ante, ad, 
obviam. 

egpHi ad, in, sursum; cf. c&pKi. 

egpHi esen ) , 

. v > super, pro, vntp. 

egpHi esui | 

egtucrp, ni boves, vide ege. 

exen super, pro, ad, versus, contra 
exHcrp, ni naves ; vide xoi. 
exii, cnii S. super, in, versus. 
exui (hui caput, facies) super, 
contra, pro, tuqI Gen. L, 4. 
i exuipg, ni nox. 


^ nota numerica 7. 

^eAc^ik, fnjbt , LXX. Zihpu, noni, 
propr. ancillae. Gen. XXXVII, 2. 
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h nota numcrica 8. 
hi, ni domus. 

«'An, n B. vinum, cf. M. Hpn. 
mu, ^ numerus. 

Hpn, ni vinum, B. HAn. 
h puncte , 'HqwStis, Herodes, te- 
trarcha Galilaeae, Anlipas cogno- 
mine. 

itpurcu&c, 1 HqwSiuk, H erodias, 
uxor Philippi , fratris Herodis. 
hc&i&c, ‘Hoaiat, Esaias propheta. 

0 

o nola numcrica 9. 

«*., i t jov, quam habet, perlinens 
ad, cf. §. 14, 1. 
o.vh S. finis , ultimus. 

«*.i haec, illa, cf. §. 13, 3. 
julio facere, parare, creare, ex- 
struere; .«ajulio et «ajuiie, ni 
opus, creatio, generatio, structura. 
««.uj statuere, ordinare, praeci- 
pere, designare, ligare. 

■»*.<j>eii cum suff. vocare, 

invitare. 

o*.gc ungere, linire. 

«efiti*. B. humiliari, M. oefuo. 
«efeio humiliare, minuere, subjicere ; 

io, m huminlas. 

«cAhA exsultare, laetari. 

«cjulio B. pulvis. 

«•em lc sepelire, cf. «ouc. 
^ec*.AoniKcifc , gr. QtaoaXovt- 
xtvg, Thessalonicensis. 1 Thess. 

1, I- 

oeu(e , m ricinus , pl. m»eii|ef. 


*»h£li, + capsula, arca, loculus. 
■«►HitoTf vos , cf. §. 23 , 4. 

ventus, spiritus; S. -TJiof. 
•OHpioit, ni gr. to jpiov, bestia, 
• fera. 

«h i consolari, sperare, consolatio. 
«ku) statuere, constituere; o*.uj 
et «uig, S. 'thuj, •xujuj, B. 
rttg idem. 

«ij6i inebriari; oijSi, m ebrietas. 
«Aifci , gr. , premere, af- 

fligere. 

■eArv^ric, gr. r, d-Xitfug, anxietas, 
angustia. 

oiiccio obstetricare, parturire fa- 
cere, cf. pcqcixx.ee io, obstetrix. 
ojulhi, ni justus, verus; justitia, 
veritas. 

oo, ni multus, multitudo. 
oouc sepelire, cf. oenxc. 
«op&cic, contractum ex T-gop*.* 
cic, gr. r/ opumg, visio, apparitio. 
«oY e ’ r congregare, colligere ; «or* 
uit et «uioyi' id. 
oc^nr convenire, congregari, cf. 
§. 38, 2. 

aoy uit congregare , cf. ooye i . 
oouj , ni finis, terminus, prae- 
fectura, provincia. 

«pe esse, facere, efficere, jubere; 

id. opi et «po M. Tpo. 
opi esse, facere. 
opip , + caminus, fornax. 
opo facere. 

oponoc, m gr. o 9-gorog , thro- 
nus, sedes, 
ac vide «'oeic. * 
ooikcju avellere, evaginare (gla- 
dium). 
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ouiAcfe inquinare, lingere, sordes- 
cere. 

ouijjlc sepelire, cf. -dcxic et-»oxic. 
ubi, unde. 

*»uio"fe'r congregare, cf. »o , 'f CT . 
ouioqu, ni calceus, calceamentum. 
o-iuoyrc, m congregatio, concio. 

congregare , convenire. 
t>ui£c, ni unctio. 


1 

f nola numerica 10. 
i tre, venire; inde composiia sunt: 
i eiioA exire. 
i enccHT descendere. 
i entyiui adscendere, surgere. 
i c^oTfii intrare, ingredi. B. i 

i e;SpHi descendere. 
i = tl, 'i xxH-xt, gr. d firj nisi, 
vel d (xrjji num quid. 

pa’, LXX. 'luflox, nomen 
fluvii; Numer. XXI, 24. 
i&Kiuk, LXX. 'Iaxdfi, Ja- 

cobus, Isaaci filius ; Gen. XLVI, 2. 
ia.KOfi.OC B. KwKUlflOC SI. gr. 'Id- 
xwfio ( , Jacobus apostolus. 
i*.po , fluvius, flumen, Nilus ; 
plur. i*.puioY ; cf. elir. '■ntf' 
Gen. XL1 , 1. 

i«.cc&, nsri’, LXX. 'laood, Jassa 
nomen urbis Moabitioae ; Num. 
XXI, 23. 

i*.'i attentio , intuitus. 

Uk(^c», HDJ) LXX. 'lufftH , Ja- 
plieth. filius Nnao. Gen. V.32 Ptc. 


i&.g*.AoAi, ni (ia.g ager, &A 0 A 1 
uca) vinea. 
i fi, m sitis; S. ihe. 

'«ktnAon, iu gr. to ddioXo v, imago, 
idolum; B. ei-^iuAon. 
ic vel, aut, sane, num. 
ich, iu ornamenta. 
lepijc.ai, Strv, LXX. 'Itptyw (cf. 
Strab. XVI, 2 : 'Uqixovq , arab. 

) Jericho , urbs Palaesti- 
nensis. 

icpo, n S. fluvius, flumen; M. u\po. 
ihco*p , yiBiiT, LXX. 'I^aoT, Jo- 
sua , SIosis servus et armiger, 
post ejusque mortem dux Israe- 
litarum , Exod. XVII , 9. 
iAi 1). (ipi M. facere ) facere. ‘ 
iAi juLiixivurpei B. recordari, me- 
morem esse; cf. SI. ep c^axcti. 
ijlii B. scire, cognoscere; id. exn 
M. et txxe S. 

itu , ni similitudo , simulacrum, 
forma , imago. 

mx ferre, offerre, accersere. Gom- 
ponuntur : 

mi efsoA efferre, educere. 
nu offerre inducere. ■ 

mi cj6pm deducere (dvuqlpw 
Gen. VIII, 20). 

■iu coAm II. extendere. 
itu (‘xcti inducere. 
looop, iin' , LXX. Io&oq, Jothor 
(Jelhro), socer Mosis, Exod. III, 1 . 
ioax, mare, plur. iu -*. xx*.ioy, 
«kiio-ituoT cf. §. 15, 3, d. 
lopikjviuu' , iu gr. o ‘lopduvrjg, 
ebr. , Jordanes fluvius, Geo. 
L, 10. Mattii. III, 5. 

13 
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Kvpisai , iu gr 'TovdaTot , J«- 1 
daei, posteri Israelis. 
loy-aaia S. cum art. "bcnpaaia, 
gr. tj ’ lovduia , Judaea. 
loq-aac , fTvH' , LXX. 'lovduq, 
Judas filius Jacobi, frater Joscplii. 
icrj-aea i. q. Judaea, 

too, ni luna, cf. Jablonsk. Panth. 
Acg. III, 1, 2. 

iogi, m ager, vinea, habitaculum, 
possessio; cf. iag et laoaAoAi. 
io^, «i patres, parentes; vide sing. 
iuit. 

ipHUH c. a. 'VpHnw B. fj slpr/vr/, 
pax; MSS. Mcmpliitica habent 
gipiuiH et gipHHiRon. 
ipi M. facere, esse; S. ipc, B. iAi. 
ipi is^jueifi recordari; cf. B. tAi 
juLiijuiHoyei. 
ic en, ecce. 

icaan, pnir , LXX. ‘Tauiix, Isaa- 
cus , nomen Patriarchae. 
icxiaiiAiTHc, ni cbr. 

Ismaelilae, Gcn. 37, 25. 
icpa.nA, (pugnator Dei vel 

princeps Deus), LXX. 'lopa/jX, 
Israel, nomen Jacobi Patriarchae, 
irxe si, vel, quam. 
ic-s.cn. putare , ecce. 
icxen o, ab ; si, ex quo, postquam, 
it*., gr. tha , postea, deinde; 
cf. S. B. ena. 

'nc, gr. tiif, conj. sive; ne idem. 
iui i. q. cui. 

luiaoajut, anV 1 , filius Usiae, rex 
Judaeorum ; ls. I, 1 ; LXX. 'Iwa- 
&afi , cf. Mallii. 1, 0. 
unanime, gr. ‘Itoavvgt;, Joannes 
Baptista Matlh. III , t ete. 


iuich^, (pi' , '[(oeit/ff, Josephus, 
filius Jacobi. 

iuit , ni et pater; plur. ni-io^. 


K 

R nota numerica 20. 

Ra S. ponere , sitiere, relinquere ; 
Ra hea derelinquere cf. M. 5 Qa 
et 5(1 a iica. 

K&ocapa, 'b gr. tj xafltdgu, sella, 
sedes , cathedra , suggestus. 

Kai.vfia gr. Kuiuquc, Cajaphas 
nomen summi sacerdotis , cbr. 

nc-3 petra. 

KaRia, ^ gr. g xaxla , malitia, 
peccatum , incommodum. 

RaAaut^o collis. 

nana gr. Kavu , Cana nomen ur- 
bis Galilaeae. 

Rapuoc, hi gr. 6 xugnog, fructus. 

Rapui B. silere, tacere, requiescere; 
M. 5d*'P ul - 

Rac, hi os, cadaver. 

RaT B. convertere , converti. 

saTa gr. xaru, cf. RaTa^pH^ etc. 

KaTsOH (nara - oh), RaTa«cn 
sicut. 

km anA^pciioc, ni gr. 6 xara- 
xXvafidi, diluvium, inundatio. 

RaTapaRTHC gr. o xara^piixT gc, 
rt 2 ")N , cancelli, fenestra. 

RaTat^pH-^ (naTa - <£ - pH^) si- 
culi, quemadmodum, cf. i».<£pic^ 
(ad modum). 

Ra-igHT, ni prudens, inlelligens, 
sapiens ; pr. sa r - ou r intol- 
li gens rorde. 
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K*.Y JUik < n ' gr. *o xuv/4U , ardor, 
aestus. 

k*.£, n S. terra 
K&.gi, m terra, pulvis. 
k*. - !- intelligere, sanae mentis esse; 
ni Re. 1 !- intellectus , prudentia, 
inletligenlia. 

ne etiam, iterum, alius (inter ar- 
ticulum ct nomen ponitur). 
rc i'*.p gr. xal yap , etenim. 
Kemmoyi ( Rtm pinguescere cf. 
§. 35, 3) pinguis; equcmaio-yi 
pL e-fRenimoY^ idem. 

ReoTfA .1 (rc - oq-iki alius quidam ) 
alius. 

rcc sepelire , curare cadaver , cf. 
KA.C et RUIC. 

RtT cum suff. convertere. 
uciiM efe*.A B. deficere, cessare, 
desinere; S. k*. toot e&.o\. 
Rej^moT» 1 , m et g*.n alii, alieni, 
nonnulli, reliqui; cf. rc. 
rc£ S. dirigere. 

rh S. B. esse, positum esse ; M. 
9<L H - Inde : 

rh eft&A B. nudum esse. 
rh egp&i S. positum esse, con- 
stitui. 

rhaxctc, t B. tenebrae, obscuri- 
tas; rcjuc ct kcjixtc idem. 
hht aedificari; cf. riu-i et§. 3H, 2. 
rh(|>«. gr. Krjtpug, Cephas cogno- 
men Simonis a «crs petra, syr. 

Ri««,p«. gr. q xiduga , cithara, 
instrumentum musicum. 
kiju movere . commovere , salire, 
moveri. 

h'\«.s.oc, ni gr. o xhidog, ramus. 


RXHpOHOAJLlk, *V gr. T) xXtJQOVOfxia, 
haereditas. 

kAojul, n S. corona ; M. m p^Aoax. 
roi, t campus, ager. 
roh£ S. vox a7ia§ XiyouA tj, for- 
tasse kAoju. - oh£ corona viva, 
coronae aridae opposita. 

Rooye S. alii, peregrini; sing. rc. 
roc sepelire , curare cadaver, se- 
pultura 

rocjuloc, m gr. 6 xoo/uoc , mundus. 
rot S. convertere, revertere; M. 

rct B. rjvt idem. 

Ro*yi Ii. partus, exiguus; M. ncrpii. 
RcryKejm B. tympanum, cymbalum; 

rcjulrcjul idem, cf. pag. 40. 
RO-psi parvus, paucus, adolescen- 
iulus; B. RO-fi. 

B. gr. ypatp/j , scriptura. 
cf. op*.<§H. 

rthcic, "t gr. r; xuj oig, posses- 
sio. Gen. L, 13. 
rto S. convertere, cf. rc-i et rot. 
RY&tuTOc, ■+ gr. 7] xiflanog, arca, 
cista. 

R-ppi^, ni gr. o xijpvi , praeco 
rui S. ponere, deponere; M. 5C. UI - 
ruiAtx flectere, incurvare, inclinare. 
Rcupq abolere, destruere, abrogare. 
Ruip-x caedere, abscindere. 
ruic sepelire; ^ - ruk sepultura. 

sepulcrum; cf. r*.c et rcc. 
ruit aedificare , dedicare aedem. 
ruit c S. cingere, circumdare , .M. 
rut^. 

ruiuic, n S. sepullus, mortuus. 

cadaver; cf. ruic. 
iunge B. aemulari. 

KuigT , n B. ignis , flamma. 

13 * 
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kut1 circumdare, circumire ; quae- 
rere, requirere. 
mu"! itca. quaerere. 


\ 

A nota numerica 30. 

Xa.a.-y S. res, aliquid; nihil (M. 
juiion gAi). 

Xa.KKOc, m, ebr. lia, gr. 6 Xdxxog, 
fovea, cisterna, Gen. XXXVII, 20. 

XaKg, m summitas, extremitas, 
fastigium, vertex. 

Xa.R£ B. accendere, M. pong et 

pUlKg. 

Aajunac, + gr. fj Xa/xnug, lu- 
cerna, fax. 

Aaji-xa.irtr , ni pix. 

Aa. oc, ni et 6 r - ° Xuog, po- 
pulus , natio. 

Aa.o-yi B. stipula; M. piuo-yt , S. 
poo-ye. 

Xa.c, ni ct $ lingua, ebr. j 1 ?®!:. 

Aa;6eii truncus , caudex , ramus. 

Acjuea, tu B. divites, 51. pa.ju.jkO. 

Xec B. lingua, cf. Aac. 

Xffi i gr- Aedi, Levi nomen Pa- 
triarchae aiiorumque ; cf. Luc. III, 
24 etc. 

Aeoji , n B. gaudium, M. pauji. 

Xcqjua.o-y-i , ni B. mortuus, cf. 
M. peqnato-yv et §, 10, 4. 

XifiA-iioc , gr. 6 XI flavos, thus et 
Libanus, mons Syriae. 

Xicf latibulum, latebra. 

Xoyy B. vespera, M. po-yoi. 

A-pmi , -1 gr. 7j Xvnrj , dolor, 
tristitia . afflictatio. 


Atu B. os, oris; cf. M. pui. 
Auuui, n B. homo; cf. M. piauu. 
Xurr , gr. Aon , Lot nomen viri 
ebraicum (a radice Dsb occul- 
tare). 


U 

5 nota numerica 40. 

.ii pracp. (haud raro eju.) ante lit- 
teras consonantes h, it, « 
ct n, cf. §. 16, 3; i. q. tt, 
quod vide. 

na, ni et <(> locus, regio §.11, 
2 j da, date, et inde nota im- 
perativi, cf. §. 35, 1. 

juaaui B. pascere, M. aioone. 

na.-i.ia.il, -j-jnn , LXX. Maiiufu. 
Exod. III, 1. 

Jua.-ixnite.oc, Crna, LXX. Mudit]- 
vatoi, Midianitae. Gen. XXXVII, 
28. 

jua«HTHC, T1! gr. b ftaUrjxfis, 
discipulus , sedator. 

jua. 1 , ni loci, sing. na.. 

na.Ka.pioc, gr. /auxagtog, beatus, 
felix. 

jua.Ke-i.onia, -fr gr. ij Maxidovla, 
Macedonia. 

juaXaKJua , ni gr. to ftdXay/su, 
j malagma; Js. I, 6. 

«&Xe», ribn», LXX. /uaiX19-, sine 
dubio = xi&uga (nbn rpdXXtiv) 
Ps. L1II , 1. 

juaXXon, gr. /xaXXov, magis, am. 
piius, potius. 

juajufjpn, (naa , LXX. Mu/uflgrj 
Gen. L, 13. 
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xxtJixtyui-r (djwr fugere) refugium 
cf. §. 11 , 2. 

naheAooAe, ne S. (eAooXe vitis) 
vinea , cf. §. 11, 2. 
Aia.heAJ.-Ton (cf. eii-ron ct §. 11, 
2) requies, locus quietis. 
nahepigoiofuii (na-h-cp-igiu» 
crfuji locus sacra offerendi) al- 
tare , locus sacrificii. 
nahecuio-p (cf. ecaio-p ) pastor, 
opilio, 

nahnoni (lAom pascere ) pas- 
cuum , cf. §. 11, 2. 

AA&hpc.tun (x 1 ™ occultare) spe- 
lunca, locus occultus, latibulum. 
nahujai (ujai oriri) oriens. 
nahajume, ne S. et naiuguini, 
ni M. (ujume et ujumi habitare) 
habitatio, tabernaculum, mansio. 
nahgapegS. custodia, tuguriolum, 
Aia.hga.pej> htome S. ( gapeg 
custodire et ton-re cucumis) 
tugurium in cucumerario. 
nahgarrn (gui-m occidere) oc- 
cidens , occasus. 

Aiahahm-r (efunrT lentare) locus 
tenlalionis. 

napia, gr. Magia, Maria, Jesu 
mater. 

nac gigni, pari, nasci; m nac 
pullus, vitulus, infans 
Aiaci, tu vitulus, laurus 
AiacTeuo-p-re (nac-r odisse et 
noyTre deus ) deo odiosus vel 
invisus, IheorrTvyijc. 

Aia-ioi, ni miles, commilito. 
na-TOf, t venenum, 
naf, ^ et « mater; cf. Plut. de 
Is. et Os. c. 56. 


naf B. aqua; M. umor- 

nafa-r solus. 

naupx , m et auris. 

nag implere; praef. num. ordin. 

ex. gr. nag u tertius. 
iiagi, m cubitus; cbr. rTHK, in 
dialecto Aegyptiaca sacra amahe. 
nagcnaif fem. Aiagcnoy^- secun- 
dus ; vide nag. 

Aia’)- consequi, convenire. 

Alton poenitere, irasci, indignari ; 

m Alton ira, furor, cf. enton. 
iitpegi bitumen, currus, plaustrum. 
ne It. locus, cf. M. Aia. 
neo vide ne-r et §. 11 , 3 . 
Aie-oiAKi, ^ justitia, veritas, justi- 
ficatio ; cf. §. 11,3. 
Aieonain , (nan-r misericors) 
misericordia, iXtTj/uoovvt]. 
neono-px, ^ (nopx mendax, fal- 
sus) mendacium. 

neono-pV, (no-p}- deus) divi- 
nitas, deitas, f] &u6r?]i. 
neope testificari, testari; m ne* 
•ope testis. 

iiei amare, diligere; Aiai S. aac 
idem. 

neArr pl. neAe-f B. dilectus; 
M. AienprT. 

neXoc, m gr. to /afXog, membrum. 
jucAx^ t considerare. 

Aien, gr. (j.tv , quidem. 

Aienenca post; cum sufT. ne» 
neneui, cf. nenencuin post 
te ctc. 

nenneca B. post , postquam , cf. 
nenenca. 

ncnpa-f, m dilecti ; sing. nenprr, 
B. neArr. 
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iieitprr diligere, dilectus, plur. 
ju.enpft.-f . 

juep«.n, tu cisternae, aquarum re- 
ceptacula , vasa aquaria. 
jueppe, t S. ligamentum, vinculum. 
Axeci, n B. taurus, bos ; M xi&ei. 
ut cio obstetricare, cf. <tJuecio. 
ucctui odisse, abominari. 
juicx pracf. nominum absiractorum, 
S. juliitt cf. §. 11,8 et uc». 
ucie.tvjLlo-p , (cf. A.T et ucrj- 
mori ) immortalitas. 
juie-x «.Ao-p, i" (<tAo-p puer, juvenis) 
infantia, puerilia, adolescentia. 
ts.cz knocroAoc, *)■ (cf. knocTM 
Aoe) gr. fj unoozobj , missio, 
aposlolalus. 

tserkccAec , *)■ (cf. kccfmc) gr. 

ij aaffiua , impietas. 
mcta-v^iu, (cf. et «.ata 
macula innocentia. 
«eTs-rco-pen, (cf. «.t et cofen) 
ignorantia. 

UCT&TTS.KO, ^ (cf. (.T et T*.KO) 
immortalitas , integritas. 
juc s& ioht, •)- (i.T sine et «ht 
cor, mens ) insipientia, stultitia, 
dementia, gr. f) avoia. 
uct£iuik (feum servus ) , ser- 
vitus , servitium. 

ue-ret^AHo-p , ( cf. c^Ahoy ) 

vanitas. 

ueriui-r, (iott pater) familia, 
patria , paternitas, 
sscztseci, jll. (sieei verus, justus) 
justitia ; M. ueoum , 
ucmeepe, ^ (cf. ue«pe) testi- 
monium. 


jue-rn*.HT , -V et o misericordia, 
cf. ueensirr. 

MeTntupJ-, ^cta (ntuj^ magnus ! 

majestas , magnificentia. 
me ioTm, (o-p &.i unus) unitas, 

concordia. 

jux-ro-ppo, (o-ppo rea) regnum, 
plur. gaut ut i o-ppuio-p cf. §. 
15 , 2 , 3 . 

un (p*.***>o dives) 

divitiae, opes, facultas. 
jutc-rpcqcun ejut , (cf. peq et 
cuneu audire) obedientia. 
nci peqaiivxouc, ^ (uct - pcq - 
a 1 ! - it - TMmc) iniquitas, avaritia. 
jue-rpriHC, gr. bfxtipqtqi, cadus, 
amphora , mensura graeca , XII 
congios capiens; Joan. II, 6. 
juLcrpuiJuu, (puixu homo) hu- 
manitas. 

u£'xc*.ie , ^ (c*.ie pulcher) pul- 
chritudo, species, decus. 
jULe-rcuiirr, -r B. (curirv electus) 
electio , praestantia. 
xxc'i uj&.nou*.sST , ( UJotUtS^ 

usi x ! id.) misericordia , com- 
miseratio , viscera. 
uciu(£a^KT, (ujenoHi mise- 
reri) miseratio. 

ueiujHpi , "V (u}Kpi filius) con- 
ditio filii, adoptio. 
jue iuj^Hp, ^ (tyt^np socius) so- 
cietas , amicitia, communio. 
uctiSeAAo, 't (;4eAAo senea:) 
senectus. 

un aiicsoitc , ^ (<gi capere et 
-sone vis) injustitia, iniquitas, 
vis; cf. julc - ipeqaiivxoitf . 
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Aie-rauib, (‘ 2 .U 1 & pauper, in- 
firmus) infirmitas. 

Axe-r^Euipi, -$■ (■a.iupi potens ) po- 
testas , potentia. 

«t-iot, 't dominatio, dominium; 

cf. corap. scrib. pag. 114. 
AAC-pi existimare, putare, cogitare, 
opinari, recordari ; t^-AAC-pi me- 
moria, cogitatio, sapientia, mens; 
cf. ep~(§-AAe-pi. 
aacuj-it transire, circumire, per- 
lustrare, peragrare. 

Aic(yu)ui-r, ni campus; plur. aacju* 

UJUI^. 

aaco S. U. implere, haurire; ple- 
nus. 

AACg U. praef. numerorum ordina- 
lium , cf. M. aao.£ ct §. 21,2. 
aah num, an non, non, gr. fer). 
UHHoyei B. putore, existimare. 
aahhujc B. turba, populus, mulli; 
cf. M. AAHUJ. 

aahi justus , verus, veritas; cf. 
hicrogl. domus ve- 

ritatis i. e. templum Inscr. Ros. 
XIV. llorap. U, 110 
jutum, m M. signum, significatio • 
portentum , argumentum. 

Amni M. quotidie, cf. aaaakiu. 
AAUo-j-ei, n B. mentio, recordatio, 
commemoratio , cf. AAc-pi ct aah* 
Ho-pei. 

AAnno-re, gr. penore, ne quando, 
ne forte. 

UHnmc, gr. pfjntoc, ne, ne forte. 
A&Hp locus ulterior; trans, ultra. 
aahci, ^ et « usura 
JU.H1C , r S. medium. 
aah-vi num, gr. pfjXi. 


aahoj, ni multitudo, turba, popu- 
lus, Cf. AAHHUJC. 

AAM-f, o medium; S. aaktc. 
aaici gignere, parere; nativitas, 
inde egoo-p ai aaici dies nata- 
litius. 

aaiuji perculere, verberare. 

AAKo.g dolere, laborare, contristari ; 

iu AAK&g labor, dolor, angustiae. 
aaaao.ii B. non, cf. aaaaoii, 
AAAAjv-re S. solus; M. AAAAo.-po.-r. 
aaai«.y ibi , illic , hinc , illinc. 
AAAAOCpiA-T solus, CUm Suff. AI* 
AAO.-po.TK tu solus, xxxxe.y6. x q 
, ille solus etc. 

«aacV B. solum, solummodo. 
AAAAKiti quotidie, vid. aahiu. 
aaaaiii ante aaaao et aaaao. signi- 
ficat ipse, aaaaiii aaaao t me 
ipsum etc. 

aaaao, B. aaaao. cum suff. denotat 
accusativum pronominum, cf. §. 
24 , 3 . 

aaaaoii non, minime, neutiquam; 

B. AAAA0.H. 

AAAAonoiVi (g'Ai quisquam) nemo, 
nullus, nihil. 

Aili S. B. et, cum; M. iicaa. 
Ain&i hic, hoc loco, huc; cf. e - 

AAKO.I. 

aahhco. S. post; M. AACnenco.. 
aaht S. i. q. M. AAe-r, praef. nom. 
abstract. 

AAii-io.-i-iA.no , i S. integritas, 
immortalitas, cf. AAe-ro.-r-ro.Ko. 
AAit-xepo, -t S. regnum, M. aac-t* 
orpo. 

AAit -i p aaaao. o, t S. divitiae, opu- 
lentia , M. AAC-rpo.AAO.Ci. 
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aaokaack cogitare , meditari; ni 
uokmck cogitatio, excogitatio. 
xxo'\s. amplecti, attrahere. 
aaoiu pascere, depascere. 
juloiik , hi figmentum, inde m 
aaoiw manu factus, opus 

sculptile. 

iioimieu commovere , concutere, 
commoveri, 

juocrif, nc S. aqua, 51. Aiuio-f. 
jutop cingere, succingere, cf. aaoyp» 
»»oc^ odisse. 

xiOTf, iu el?(> mors, mori, ebr. n?D. 
AAO-p S. aqua, cf. aaooy et AAiuo-f. 
txoye, ni splendor, ignis, flamma, 
fulgor. 

Aiofi, ni leo. 

cera, favus. 

aaoyaai, 't fons (ebr. 0'73?). 
AAcrpiiK perire, deficere, carere, 
discedere ; consummare , consu- 
mere. 

«.oTfuciupeju , ni (pr. xxoy - ii - 
ciupesJL aqua vagans ) torrens, 
rivus. 

ju-OfiiguioT (guio-p pluvia), ni 
pluvia , imber, 

AAoyp ligare, accingere; ni Aio-pp 
vinculum, ligamentum, nexus. 
jmofc , h It. corrigia, lorum. 
Axoy £ accendere, ardere, comburi. 
Aioyt clamare, sonare, appellare. 
juury't e&oA evocare. 
aaouji reptare, ire, ambulare; iter, 
via ; inde : 

julouji c&oA egredi, exire. 
aaouji iic*. sequi, persequi. 
aa og implere, replere, ardere, ple- 
nus; aaoj» cto'A impleri. 


juog, ni et nidus. 
iimsiAx*. ( jul - n*.i - aa*.) hoc loco, 
hic. 

Jtinfc.ipH'^ (xi-njyj-pH^) hoc modo, 
ita, sic; cf. Ai^pir^ et Ka.r*.-> 
$PH+- 

iui*.pH^- (ai - u*. - pH^) mea ra- 
tione , quemadmodum me , ros 
i[if Phileni. v. 17. 
aah&aa-oo i. q. aiiuaioo. 
aah«.'ic ante, antequam, nondum 
cum sulf. cf. §. 36, 6. 
aaiic non, minime, neutiquam cmn 
suff. cf. §. 37, 3. 
aahcA B. praef. negat, imperativi, 
i. q. M. AAnep, cf. §. 35, 1. 
aaucaaoo ante, coram, in conspectu, 
S. AAHCAATO. 

aaucaat*. B. i. q. Ainexi-o-o. 
AAneAATo efioA S. coram, ante. 
iinep praef.negat. imperativi (propr. 
AAne-ep non facere, ne fac) 
cf. §. 35, 1. 

AAiiepx®‘ c ne forte, propr. ai* 
nep - X*“ c ne Permitte , ut .... 
AAnecH-v S. (necm: infra) infe- 
rior, cf. enecii-r. 
aahi non, vide AAne. 

AAnui*. dignum esse, mereri. 
AAppe, n ct t S. vinculum, catena. 
AA-ron requiescere, cessare, morari; 
ni AA’voit requies , quies ; cf. 
CAAion. 

AA^pci iipioii, IU gr. TO (SVajljQlOV, 
mysterium. 

AAcboo-p hodie S. aahoo*p (egooif 
dies). 

AAt^pH*V (AA-t^-pH’1 ad modum, 
ad rationem) aequi’, sicut, ita , 
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quasi , quemadmodum ; cf. ha* 
ct bierogl. N - RTI (n - 
pH^) similiter. 

Aiiua.fi, atps, LXX. Mwuft, Moa- 
bilis, nomen proprium gentis at- 
que terrae inde a mari mortuo 
usque ad Arnonem fluvium ; Num. 
XXI, 26 cf. Joseph. R. J. IV, 8, 2. 
aaiuii , ni et via , semila, 
juiuioT, iu ct cj) aqua, cf. Joseph. 
Antt. J. II, 9, 6 : rd yuQ vdwp 
f uui ol Aiyvnnoi xaXovaiv, ct 
Suid. s. v. ficoii. 

jULuio-p-i mori, occidere, interficere, 
cbr. rma , cf. Aiccy. 
juwpcHC, , LXX. AfwiSojjj, 
Moses ex Josephi, Philonis, Cle- 
mentis Alexandrini , aliorum in- 
terpretatione significat ex aqua 
servatum ( Aiuio-y - oyxe ) , cf. 
Jabl. opusc. I, 152 — 157, Rossii 
Etym. Aeg. 127 — 129 et auctoris 
Philol. Aeg. pag. 22. 

* !L £* k Tr n ' spelunca, sepulcrum, 
monumentum sepulcrale ; exij«.y 
id. 


H 

n praepositio genitivi , dativi , ac- 
cusativi cf. §. 1C, significat a, 
ab, per, ad; indicat porro ne- 
gationem sequente vel omisso 
a.n cf. §. 37, 2, ante litteras 
consonantes &, n, <£, o et ai 
mutatur in ai, v. e. in Ai^pH^, 
Ainoq-po etc. 


H nota numerica 50 ; S. articulus 
definitus plur. cf. M. tu. 
n S. ducere ct. est ; u exii ad- 
ducere, injicere. 

na. quae ad aliquem perlinent cf. 
§. 14, 1. 

na. ire, venire; inde nota futuri 
cf. §. 32, 2. 

na. tanquam, sicut, circiter. 
naJu, ni lancea, hasla. 
nain B. peccatum, vide M. notu. 
na.H-r, m (na. misericordia, £H-x 
cor ) misericors. 

na.i misereri; ni ct <£ na.i mise- 
ricordia. 

na.i hi, illi cf. §. 13,3 et 26, 1 . 
na.Koi , ^ dolor parturientis. 
nanell. na-no-y B. bonus, pulcher. 
na.c S. antiquus, vetus. 
na.-y videre; ni ct na.-y visio, 
tempus; — aaAoA idem, 
na/y&en, m vestigia, gressus. 
na.c£pi , ^ granum , acinus. 
na.u|e multitudo , multus. 
na.o}T durus, vehemens, asper. 
na.ujri , auxiliator , prolector, 
adjutor. 

na.uj-^ protegere, defendere ; <£- 
na.uj*^ prolector. 

na.gfii , et « collum, jugum, 
humerus , caput. 
na,gfeeq , iu jugum, cf. na.gfu. 
nageAA salvare, liberare, eripere, 
cf. nogCAi. 

na.gA.cn B. coram (M. na.gpen), 
hna.oAen idem. 

n&.gAA S. salvare, liberare; cf. 

na.£CAA et nogeAi. 
na.gpa.1 apud (coram) me, na.gpa>K 
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apud te etc. cf. n*. et gpa. vul- 
tus, facies. 

n&opeu pracp. ad, apud. 

114 , 0 -^ credere, confidere; ni n*o-f 
fides. 

n*.-xgi , «$■ dens. 

ne sunt , erat , erant ; libi t. cf. 
§. 24 , 2 ; S. articulus dcterm. 
plur. = M. ni cf. §. 13, 2. 
ne*.T terminus, extremitas. 
nefe*.gi longaevus, longaevitas (&%} 
vita). 

ticrxcn B. stercus, excrementum. 
neu ad, cum, et, etiam c. sulf. 

ne Ai*, inde nen&q cum eo etc. 
iten nostri cf. §. 14, 2; artic. 

[)lur. comm. = tu, ne ; S. nii, 
iieneg (eneg aeternitas) in aeter- 
num. 

necui pulcher, speciosus; en*. cui 
idem. 

ne-v plur. gui compos, ex tin e-r 
§. 26, 2 ; sequente a,n , pracf. 
ncg. verborum, 
ne-p B. videre, II. n*.-p. 
nej>, ni et oleum, 
negkeq It. jugum, M. n*gfeeq. 
ne^Ai. B. liberare, servare; M. 
nogesm. 

negni plangere, lugere, lamentari ; 

m ne^iu planctus , luctus. 
ne-xi , -f et -o venter , uterus. 
niife , m et dominus, herus; 
liierogl. NeB. 

luncrp venire, proficisci; inde: 
nHcvp efeoA egredi, exire. 

— enujuu adscendere. 

— c&piti descendere. 

— ucfeoK descendere, minui. 


hhth B. vobis; M. nui-xen cf. 
§.24, 2. 

iv»e S. ut, sicut, quasi; sequen- 
tibus e, e'r, h, tt-r sicuti. 
r«h S. ut, sicut, cf. nec. 

I1»H = HTgK B. 
iioo f. 
iioon m. 
iiooq m. iuaoc f. ille, illa cf. §. 22. 
iiouin ubi, cf. «om. 
iu artic. plur. definitus §. 13, 2. 
njften (fortasse ni et radix quae- 
dam Graecorum ndv respondens) 
omnis; nunquam articulum susci- 
pit cf. §. 18, 2 . 
uijul quis ; S. omnis cf. nifien. 
mupf magnus, ingens. 
mqi , ni et ^ spiritus , halitus, 
ebr. m*i. 

tiKo-i dormire, cubare, concumbere, 
coire; cf. crrot. 
iiKoiK S. dormire, mori. 
iuli S. cum, c. suff. iulum, cf. 
^ §. 41. 

! nn* non ego , nnen non tu etc. 
noti , m et q> peccatum , culpa ; 
B 

nouoc, ni gr. b rb/uoq, lex, prae- 
ceptum. 

nojut*^, ^ et robur, S. nome, 
no-p futurum esse, esse, intendere. 
no T/ "t tempus praesens, hora ; inde 
■fnoq- (hac hora) nunc. 
n cepia, ni et aurum, nummus 
aureus. 

noq-epuoT sibi invicem; epHcnf 
idem. 

no-pi venire, futurum esse. 
ncepn, abyssus, profundum; an- 


| tu cf. §. 22. 
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tiquitus cognomen Nili fuit Novv 
cf. Horap. Iiierogl. I, 21. 
iWfne , t S. radix. 
noym , "f et «• radix. 

«oycarn B. semel (ce.it vices — 
M. con) cf. §. 21 , 3. 
itoycttoy (it - oy - ckoy quodam 
tempore) aliquando, cf. choy 
tempus. 

noy-re, n S. deus, M. noyt. 
iiofunij» (oyumg apparere ) ma- 
nifeste, palam. 
ttoyqi M. bonus. 
noyg B. funis, funiculus. 
noygjui S. salvari, satus, cf. nogerx. 
iioyx, tu mendacium. 
uoytse ejicere, conjicere. 
noyV, iu et deus, S. ttoyre. 
itoujii excutere, expellere, 
ttoqpi, ^ utilitas, commodum; in 
hierogl. exprimitur haec vox in- 
strumento musico , neiiAe. 
vocato. 

itogefe jungere currum. 
iioocxi salvare, liberare ; salvari, 
liberari; dj-itoj>exi salus, pla- 
catio; adj .salutaris; cf. tte.oeju. 
et noygii. 

nos' S. magnus, magnitudo, M. 
no», B. 

itee. ad , apud , de , post, contra, 
adversus ; plerumque post, c. sulf. 

ItCUI. 

itce-feiiA S. nisi, praeter, cf.ce.fiHA 
et &hA. 

itci.q heri (c*.q id.). 
iiCHoy tufien omni tempore, sem- 
per , cf. CHoy ct iioycHoy. 
ii i S qui. quis, quid, cf. § 27, 1. ! 


trre.it tuus §. 24 , 1 . 
irr*.y B. = itouioy illi cf. §. 22. 
irxe praef. genitivi ; prae]), a, ab, 
per. 

trre S. ut, sicut, cf. M. tuae, 
irren praep. a, ab, prae, apud. 
irrepe S. cum, quando; praef. 

verb. cf. §. 3(5, 1. 
trroK S. tu cf. §. 22. M. iuvou. 
trrooT (it--roo*r a manu) a, ab; 

tiToerr a me, «tootk a te e tc. 
irrooy S. illi, M. rt^tuoy, B. it* 
■re.y cf. §. 22. 

irro-r (tot manus) a me, mihi, 
habere; cf. irrocr et §. 41. 
irrgH (gK B. modus, ratio) sicut, 
tanquam, cf. ii«H. 
iiXtu^txx (ni - 5 ^uiAeju celeritas) 
celeriter. 

itote, n*n, Noa patriarcha Gen. VI, 9. 
tturrert vobis §. 24 , 2. 
itoje.pen(u}a.pen = tgopn§. 21,1) 
B. primum, imprimis. 
iiujopn (ujopit primus) primum, 
prius, antea, priusquam. 
iuSirr (iSH-r cor) in me , it^n iK 
in te etc. 

it^oyn (£oyn in, intus) intus. 
it^pHi infra. 

it^pHi i6eit in Gen. L , 5. 
itgH*r S. B. (gHT cor) in, inter, 
ct. iu$H-r. 

itgpHi in, super; componitur cum 
«•xen, ;6eii et graeit. 
irae nola nominativi §. Ili. 
iti^i S. B. i. q. irae nota nomi- 
nativi, genitivi etc. §. lti 


Digitized by Google 



<z 

<Z nola numerica 60 . 

>;f nw\, gr. fj %fvtu, hospitium. 


O 

0 S. esse, ens; M. oi. 

01 esse , exsistere. 
omoyaicitH , gr. fj olxov/xfvq, 

urbis terrarum. 

oA ducere, auferre, tollere, ad- 
scendere ; inde : 

oA esSoyn inducere. 
ojuli, ni el^ lutum, pulvis, argilla. 
oiiK devorare, absorbere, invadere. 
ouc demergere, lavare. 
on denuo , iterum, rursus, prae- 
terea, gr. iri ; inde formatur 
compositum en-on cf. pag. 95 
et Schwartze Kopt. Gramm. p. 5. 
nol. 

oitHcuuoc, gr. 'Ovfimpioq , Onesi- 
mus nomen famuli Philemonis. 
Philem. v. 10. 

on«5 vivere cf. s.ng, a.n*.g et on^. 
on numerare, adseribere. 
opcjuton, gr. T o ogyavov , in- 
strumentum. 

opoit, "V gr. V ogyij , ira, ira- 
cundia. 

ocioc, 5 !-t’TT , LXX. ’0£faff, Usia 
rex Judaeorum Js. 1 , i. 
ocs5 falx cf. uic;6 ; metiri. 
om S. ferre, portare. 
oy artic. indef. sing. §. 13, 1; 
quid, tl; cf. §. 27, 2 


oya. S. unus, quis, aliquis, ef. §. 20. 
0 y 4 .fi mundum, purum, sanctum 
esse; adj. mundus, sanctus S. 
oy*-j.fe ; cf. e-ro-f *.«.&, e'xoyaJt, 
e-royeefi, «joyjv4.fi, eqoy*.fe clc. 
oy*.eeT B. solus, M. oyjx-r, S. 
oyj.4.'r. 

oy*.i unus, aliquis, quidam, cf. 

§. 20 . 

oye.i B. vae, gr. ovat. 
oyj.i oye.i (unus — unus) singil- 
lalim; cum ari. tnoyj.i niorxi 
unusquisque , t/ucnog. 
oyj.nr, n B. lux, lumen, splendor; 

S. oyem, M. oyuiini. 
oyjoui B. comedere, consumere, M. 

oyuixi, S. oyoiut. 
oyj.nj.g B. adparere, cf. oyong. 
oye.it g B. videri, adparere, cf. 

oyjvtta>g et oyong. 
oyjvgj velle, cupere, diligere; oyoiuj 
idem. 

oyj.g addere, adjicere inde oyog 
et , atque. 

oyj.gc4.gni jubere, permittere ; m 
oyj».gc4.giu mandatum , prae- 
ceptum. 

oy*.gTO'i adjicere, addere, per- 
gere, prosequi, cf. oyj.g et to-i . 
oyfce praep. ad, adversus, contra, 
in, inter cum sulT. oyfm. 
oya.e B. = oyxe inter. 
oyj.e, gr. ovxt, neque, ne quidem. 
oyetoA (cf. efioA) ^e , ex. 
oyei abesse , " distare ; cum ari . 
t^oyei distantia, longitudo; inde : 
oyei e&oA discedere. 
oyei ce. fio A Idem. 
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o-yemm , oav' , Jo nes, Graeci; 

O b 

cf. Syr. j,jQ 4 et Ar. • 

ofeju S. edere , consumere , M. 

oypiujUL, B. OTf*du. 
ofejui3'i («"i mamma) lac sugere, 
oyep h-tc, t S. pes. 
ofcpuji , "t vigilia , custodia, 
oye-x alius, alia. 
cnfeuj velle, desiderare, adpetere, 
concupiscere, cf. OYMB ctoyaiaj. 
oynk, m et <\> sacerdos (propr. 
mundatus), hierogl. UB J. Bos. 
V, XII, XIII. 
ccj-hi quia , quoniam. 

OTfinyy distare , recedere ; inde : 
oyHoy eftoA distare. 
ofHoy c*.feo‘A removere. 
cnp H P quantus, quot, quoties §.27,2. 
oy-cvo species. 
oym«ju., ^ dextra, ebr. 
oy uonon , gr- oh iuovov , non 
solum. 

ayn , gr. ovv , ergo, igitur, vero. 
OY” (o-p&it) B. quis, quid, 
oy-nt^xi, t S. et B. dextra, cf. 

OTineJu.. 

oyhoy, hora vid. noy. 
oy«o«j laetari, gaudere, delectari. 
cryoem, u S. lux, lumen, splen- 
dor, cf. B. OY6.ru. 
ccpoi, gr- ovat, vae, cf. <?y*.i. 
oy»aa S. manducare, edere, con- 
sumere, cf. oy<vju. , oy«*i et 
oymxx. 

oyon esse, habere, aperire, inde: 
oyou epo debere. 
oyou vulgus, gens, populus; qui- 


dam, aliquis ; oyon ni&ert omnis, 
quicunque. 

oYonupx. 0 .*» , ni potens (oyou - 
uj-xoAt habens potentiam). 
OYong cum suff. splendere, affla- 
rere, li. oy*.uo. 

OY°P” mittere, emittere; OYuipn 

idem. 

OYocoen dilatare; cum art. <|>- 
oyococu latitudo, adj. spatiosus, 
oyo^reh efso'A emigrare, transmi- 
grare. 

oyoujc cio'A S. dilatare, dilatari. 
oYogjq conterere, 
oyog et, atque (proprie adde, ad- 
datur). 

oyos. sanum esse, bene valere, cf. 
OY^fcJ- 

oyo^- herba, gramen ( oyo-r viri- 
dis). 

oypo , «i et rex, imperator, 
plur. ru-oYptuoY; cf. Euseb. 
.ed. Seal. p. 20 v. 1 : qiuyuuj 
(<^OYP°)i ovt(o yag Alyvnnoi 
tqv$ ftaocXf ff tQfttjveitovoi. 
oypo-r, n S. laetitia, hilaritas, 
delectatio. 

OY'ia- 2 , ur fructus, 
oyxe in, inter; oyxe cfeo<\ prae 
§. 19, 2; id. B. oytkC. 
oY'riu (oyxe.) c. sulf. in, inter; 

OY'rum inter nos etc. 
oych nuntius, responsum; inde ep- 
oyuj respondere. 

OYtuini, ui et <(> lumen, lux, splen- 
dor, illuminatio S. OYoetn, B. 
oY*-m. 

oywaa comedere, decorare, con- 
sumere; ni OYtuJt» cibus, pran- 
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dium , cf. , cpejui el 

o-pcuu. 

o-puumq S. praesepe. 
ofiun aperire, cf. ofcm- 
o‘Y' u,n 2 eftoA ostendere, adparere, 
annuntiare, manifestare, cf. of* 
oitg el oif&ng. 

oytnpn mittere ; ofiupn cfcoA emit- 
tere , demittere, cf. crpopn. 
oifuicq destruere, abolere, conterere, 
, cf. o-poujq. 

irp tut unus, unicus, idem, cf. § 20. 
ofiu rcfe id. qd. «rpoTefi transire, 
transgredi, emigrare, proficisci. 
oipurrg fundere, liquare, haurire. 
ayuiuj cupere , velle, consulere; 
o?fuiuj , ni et <£ voluntas , de- 
siderium , consilium , beneplaci- 
tum; cf. Of^UJ. 

ccpuiuic dilatare; li. o-puiujc cfc*.'<\ 
idem ; S. otoujc efcoA qd. vid. 
cpoiig placare, adorare, osculari. 
oq-uig addere, pergere, perseverare ; 
cvp*.g idem. 

<rpujTr adorare vid. oq-iuurr. 
o-p^5e , m abortus, S. <yp£e. 
oq-gop, ni canis. 
oyzt.i , ni salus; salvari, sanum 
fieri, valere; cf. Joseph. Ant. 
Jud.11,9,6: jyMwvatjc to yag 
vdtop urio ol Alyvnxiot xalov- 
oiv, vaij g (crp£a.i) Si r oi? ^ 
vdaxog oto&Ivxag. “ 
of^ei, n B. id. qd. oq*xa.i. 
ouj-x Unire, obducere. 
ogi stare, inde: 

ogi ep*.i stare, surgere Ps. 11 ; 
erigere, udslare, permanere. 
o-si dolosus , injustus , iniquus. 


n 

n nota numerica 80. 
n®.«oc, ni gr. xb ndtjog, passio, 
affectus. 

n&i hic cf. §. 13, 3; S. B. nei. 
n*.ipjcJ- (pH-V modus, ratio, cf. is i* 
na.ipn^) hoc modo , ita. 
n&Am , gr. nriiktv , denuo, porro, 
iterum. 

n&nToc, gr. nuvxtog, omnino. 
n*.p*.m uijum., gr. xd napunxw/ua, 
lapsus, peccatum. 
n*.p*. <|rpcic, gr. napei cpvoiv, con- 
tra naturam. Rom. 1 , 20. 
n&ppHcia., •J’ gr. rj nuftpgaiu, 
oratio libera, libertas in dicendo, 
fiducia. Pliilcm. 

n*.ppo-pci& , gr. rj napovata, 
praesentia. 

nacx\ m gr. xd ndo/a, Pascha 
festum, elir. nos. 
n&r*.cce S., gr. naxdoattv, per- 
culere. 

n*.-rujeAeT, ili sponsus (igeAe-T 
sponsa, nuptiae). 
n«.-f'Aoc, gr. JIavXog, Paulus apo- 
stolus , qui alias nomine ebraico 
SavXog vocatur. Act. XIII , 0 : 
2avlog di, b xal JIavXog. 
ne esse, est ; S. articulus sing. masc. 

defin. M. m ; coelum M. q>c. 
ne«n*.neq, m bonus, cf. e«n*.neq. 
nei B. hic cf. n*.j el <$&.i §. 13, 3. 
neirr S. ille, qui (n-en-x = M. 
n-e-x). 

nenTimom spxoc, n» gr. o nu- 
x tjxovxap/og, dux quinquaginta 
militum. 
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necHT infra , inde enecHT et 
xinecHT. 

ner ille , qui compositum ex c-t 
qui et arlieulo n, vel ex forma 
im e-r, de qua vide §. 26, 2. 
ne-re i. q. neT (n - e-re). 
ne-re^pH, 3>hp 'Dio, LXX. Jlf- 
Tiqgijs, Potiphar , nomen Ae- 
gyptiacum nexe-t^-pn qui Solis 
esi, sacerdos Solis cf. Gesen. 
Hebr. Lex. II, 338 et auctoris 
„De lingua ct litteris etc.“ p. 25. 
ne'rpa., m gr. ij nlxga, pelra, 
saxum et pelra spiritualis ec- 
clesiae, 

ne-Tojo-yiT (ujo-yrx vacuum esse) 
vanus , vanitas 

ncTpocey S. (gocry malum esse) 

malum, xaxov. 

ne-rguioTf M. f^uury malum esse) 
malas , malilia. 

nexxoci (xoci alius) S. ollissimus. 
nexe dicere cum suff. nexa, cf. 
§. 26. 

nat B. currere , inde hht itea, 
persequi; partic. plur. eyriH-x 
scclantes. 

nn-ye B. coeli, sing. nH. 
mua (juta. locus) ubi, 
mp^e, gr. tiiiq dtytv , lentare, 
conari, explorare, cf. cp-nie 
pa, 7 in. 

nip*.c*ioc, m gr. 6 netguafxog, 
lentalia. 

mc-re-ye, gr. nicrttvur , credere t 
I idem habere. 

njc-Tefi id. qd. nic-ie-pe. 
nicnc, gr. t/ niorte, fides, 
fiducia, persuasio. 


mc-roc, gr. ntoiSg, fidus, fidelis. 
nAa.HR, -V gr. r\ nkdvr n circum- 
vagatio, error, fraus 
uAhii, gr. nX-tjv , praeter, nisi, 
praeterquam, Gen. IX, 4 ; XLI, 40. 
nAyvH, ^ gr. ij nXtjyij , plaga, 
ictus , poena. 

nneyxxi., ni gr. rd rtrtv fiu, spi- 
ritus , ventus. 

nneysxATiuon, gr. nv(v/.iuxixbv, 
ad animam perlinens et a spiritu 
sancto proveniens, Uom. 1 , 11 . 
noAexuc-xHC, m gr. 6 noXtfttoifjC, 
miles, bellator, pugnator. 
noAeuoc , ni gr. 6 noXlnog, bel- 
lum, proelium. 

noAjc, 'f ct *r gr. r t noXig, urbs, 
civitas. 

nonHpik, -f gr. -q novr t gta , im- 
probitas, nequitia. 
nonHpoc, gr. novqgog, improbus, 
malus. 

noone S. transferre, deportare, 
removere. 

npecfryxepoc, m gr. 6 ngiofjvxi- 
gog , senior ; Num. XXI , 21; 
LXX. ngtofitig. 

npoc, gr. ngog, ad, apud, in, 
contra. 

npoceifX H / + gr- q npnasvyj, 

petitio, precatio ; legitur S. plur. 
npocey ^XLooye preces. 
npo^HTKc, nj gr . 1 6 ngoqqx rjg, 
propheta. 

npo<^KTia., ^ gr. i t ngoqrjxtla, 
praedictio, vaticinatio, interpre- 
tatio. 

u-j-Ah , gr. 17 nvXq , porta. 
nyproc, m gr. b nvgyog, turris. 
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nuic, gr. nwg, quomodo ‘l ebr. 

nD'N , Gen. XXXIX , 9. 
mug II. exire, egredi, pervenire. 


P 

p nota numcrica 100 ; S. esse, fa- 
cere , M. cp, II. eA, inde: 
p n&oA S. egredi, ejicere (S. I 
ukoA extra, foris id. qd. &oA, j 
jufcoA , cafioA etc). 
P*.t-othA, LXX. ‘PayotrqX, 

Raguel nomen ebraicum (j> enim 
olim ut g pronunciabalur). 
paiu inclinare, vergere ; peu idem. ^ 
patuacCH, ODOS“1, LXX . ' PagitaoTj 
(Gen. XLVII, 11), Ramesses no- 
men urbis Aegvpticae ab Hebraeis 
conditae, de qua conferas H. Tat- 
iam Lexicon acgyptiaco - latinum 
399. 

pati, iu et ^ nomen, in hierogl. 

RaN cf. Inscr. Ros. lin. IX et X. 
pare placere, hierogl. RaN. 
parea admirari. 

pacorc "V somnium, visio, signum. 
pac^, ni dies crastinus, cras; 
inde nenuiiK irxe pac-J' panis 
noster crastinus cf. pag. 4 1 et 42. 
paT pes; B. Act. 
pa$a7ire, DH'Dn, LXX. ‘Paqudtlv 
nomen loci, quo Ebraei per de- 
sertum migrantes castra posue- 
runt. Exod. XVII, 8. 
piepuj mansuetu s ; inde pcju.-pa.Tuj 
idem. 

pauji gaudere, laetari; ni - pauji 
ei - pauji gaudium, laetitia. 


pajs5*r destruere, ejicere, ponere, 
sistere, perculere ; m-pa^-r ever- 
sio ; M. fullo. 

phf>pe S. (cf. M. cp-fiepi) reno- 
vare. 

pe, iu pars cf. §. 21, 3. 

peK inclinare, inde anc-pcn, ebr. 
, inclinate caput Gen. XLI, 
43, Vulg. : clamante praecone, 
ut omnes coram eo genu flecte- 
rent. 

pciu in compositis homo, incola, 
indigena cf. §. 9. 

peuu^r , ni (c£e coelum) coe- 
lestis, coelicola. 

peju - rea^ape-», NaLopaTog, Na- 
zarenus cognomen Jcsu Christi 
in urbe Nazareth educati. Mattii. 
XXI, 10. 

pejunnagi , ru (reagi terra ) ter- 
restris. 

pejunxHJUi, ni (jchjui, Xrjfsia, 
Aegyptus) Aegyptius. 

pejumsuiiAi, iu(-suuiAi hospitari) 
hospes, peregrinus, advena. 

pejup&Tm mitis, mansuetus, cf. 
payig. 

pecj notat agentem in compositis, 
cf. §. 10, 4. 

peqcp (ep facere) factor, effector. 

peqep - Ka-xaAaAin (xazaXul.uv) 
gr. xuidXaXog, maledicus, oblo- 
cutor. 

peqepnepjua ( xtQ(.iu nummulus) 
nummularius. 

peqepnofei (nofu peccatum) pec- 
cator. 

peqeppacoT’» ni somniator, cf. 

pacori. 
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petjepgo^, m (go^ timere) pius, j 
religiosus. 

pcqepguifc ($>ui£i opus) factor, ope- 
rarius, adjutor. 

peqojuecio, ^ (^juccio obstetri- 
care) obstetrix. 

peq^oirreii (iroirren similitudo) 
divinator, conjector. 
peqRiuc, m (roic mumia) fune- 
ralores, pollinctores. 
peq*iinoqT mortuus, cf.*xiuc.q"T. 
peqiuvotjui ( h*.£cju. servare) libe- 
rator. 

peqoqrui^, m pincerna, praefectus 
pincernarum (oyui-r^ haurire). 
pcqp6.ti , m placens, cf. p6.u. 
peqpnoAc, n S. peccator, vide 
peqepno&i. 

peqx*> CRec ; nl (90 CKec mur- 
murare) murmurator. 

P ct HXL°2/ nl (X®2. aemulari) ae- 
mulator, zelotes. 

pequioip ii^Hi , ni (uiof tigH-x 
tolerare) longanimis , patiens. 
peqig6.ntg, (uj6.uuj alere, nu- 
trire) nutrix. 

peqtgen^HT , ni (ujcitgm mise- 
reri) miserator, misericors. 
pequjon, n S. (ujon prehendere, 
suscipere) susceptor, opitulator. 
peqoingo , ni (gin^o contemnere) 
superbus , contemplor, 
peqs.e , ju (-se loqui) loqueris. 
pcqTiiJui, ni (■slcjul, suu inve- 
nire) inventor. 

pcq-suiit-r, ni (■2tium irasci) ira- 
cundus. 

peq-suip», ni (•xiup-s venari) 
venator. 


peqefiu.nujjuj (peq-<5’i-.i*.-n-igiuj 
qui ultionem adhibet) ultor, vin- 
dex. 

peq^icjiiit («"i-cjutH audire) au- 
ditor. 

peq^cgpm ("^-copni protegere ) 
protector , propugnator. 
peq^co^m - coliti consilium 
dare) consiliarius. 
peq^uiiic, ni ()--uiuc baptizare) 
baptista. 

peq-fgaiuj, tu (ujaiaj contumelia) 
contumeliosus , maledicus. 
peq^giLii, ni ({> tsnjudicium ) judex. 
pH, m et sol. 
pHC vigilare, sobrium esse. 
pw^-, m et modus, ratio, sicut; inde 
Kft.-ra.t^pH^ , sicut, 

quemadmodum, inneRpH"^ sicut 
tu, H6.ipH*$- ita ctc. 
piiu inclinare, recusare, convertere 
(cf. pen) m-piKi et <§-piiu 
inclinatio, declinatio ; piKi efeoA 
declinare. 

piue S. vide piui. 
piAii flere, deflere, plorare; pumi, 
ni et <t> lamentatio , fletus , la- 
crymae. 

per, ni et $ os, oris; janua, porta ; 
cf. pai. 

poK£ comburere, comburi, ardere 
id. qd. pumo; ju-pong ustio 
pau.ni, annus; B. p6jum et 
Aikjuini , hier. abot*re mensis 
solaris. 

po-yfinn, puttq , Rubeti . Jacohi 
filius Gen. XXXIX, 21. 
pcrpgi vespera , tempus vesperti- 
num. 

14 
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pctrre S. duplicari (cp jacere, esse | 
et ciure, cerne duae) cf. ep* 
cncnpt- 

ptn, iu et $ os, oris; cum suff. 
idem, ipse; cf. praepositiones 
gj&po, &b.po, g*.po etc. et §. 4 1 . 
puiic vigilare, cuslodire. 
puiKo id. qd. poKg urere, com- 
burere, comburi; m-puiKg in- 
cendium, lignum. 
pmiie , n S. id qd. puxui. 
puuxi, iu et homo, 
puijuxoc . iu gr. ' 1’tuuuTog , Ro- 
manus, Joh. XI, 48. 
puuuLH, gr. 'Pwfitj , Roma urbs, 
puioyrq , iu alacritas, gaudium, 
promplitudo. 

purieb accumbere , decumbere, 
ps&ie S. desolari, vastari, carere 
(■x*.ie desertum), desolare. 


C 

c nota numerica 200. 
ca. ad, versus, contra, in; cf. c*.* 
fcoA, caunai, canca, r&nujuii, 
ca.necH '1 etc. 

cf.bs.uie-, n'iK3£, ~uf}uo)!}, exer- 
citus ; in N. T. libris xvgiog aa- 
fiawfr dominus exercituum. 
c*Ma - ion, gr. to oujSfiuTov, sab- 
batum (ebr. nato quies). 

CA.be, m sapiens, prudens; plur. 

Cicbey et Ci.fuioq'. 
c*JkK, ijao , perplexum, dumetum, 
LXX. SafiAe, Gen. XXII, 13. 
c*.fcoA extra, foras; a, ab (compos, 
ex c*. et fcoA solvere, dissol- 1 
vere). 


c*.i, iu decor, pulchritudo, species ; 

pulcher, speciosus. 
c*.Amuuoc gen. vocis ca.Atui*^. 
ce.Aiux*^, gr. craAmyg, tuba, buc- 
cina. 


CA.jmeii^e post, cum sufl'. ce.* 
JLxengei post me, c*jmengHK 
post te etc. 

CA.utta.1 vel CAuu.nA.1 hinc, illinc 
(vide c*. et *xit6.i), 

CA.AXC B. videre, inspicere, spectare, 
respicere, exspectare ; indo c*uc 
efcoA$>A.-xj>H exspectare, 

C6.ii, n B. frater, cf. M. cou. 

catypA , bnctsi , —uov ). , Saulus 
nomen regis Israelitici. 

C6.opit B. scire, cognoscere ; M. 
cinopn et copen. 

C6.n B. vices, cf. M. con et §. 21, 3. 

canecHT sub (c6.-n-ecH"x ad 
pariem inferiorem). 

C6.TIC6. versus , contra, ad, juxta 
(c*. - n - ca. »» regionem). 

cantyuii supra, desuper (c6.-n- 
tguii in partem superiorem, cf. 
u)6.niguii). 

C6.p^, -r gr. fj aug £ , c aro, cor- 
pus humanum. 

C6.*x».n«.c, ni gr. 6 oaxavug, ad- 
versarius , princeps angelorum 
malorum. 

c6.-ro-T slatim, simul (propr. cs.- 
•iot ad manum). 

C6.U), n S. ictus, plaga; M. ceuje. 

CA.ujq m. CA.ujqe f. septem , cf. 

§• 20 . 

c*.j6opn (sSopn pars interior ) in- 
tus , intra. 

CAoo-p maledicere , conviciari. 
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c«k , xi dicere, enarrare, loqui; rti- 
ca.hi sermo , verbum. 
cfeoK exiguus, minor, dlerior. 
cfeui, *$■ eruditio, disciplina, casti- 
gatio , sophisma; inde 'Ictui 
dare doctrinam, erudire. 
cc bibere, potum dare; cf. co et 
cni et S. c&, B. ca-a.. 
cefc-xe praeparare, instruere, com- 
ponere. 

cctiuiT parare, suppeditare, pa- 
rari; paratus. 

cesx, DIB , LXX. Srjfi, Sem nomen 
filii Noac. 

cejutm ponere, constituere, confir- 
mare. 

ccjuuht , ccjliiihtc cum suff. 

statuere, pacisci, disponere, 
cexxmoy bibere ( aquam ) cf. ce 
et muuo-p. 

cen praeterire, exadverso transire; 
cms idem. 

cen”^, ^ fundamentum. 
ceug ligare, vincire, cf. cong. 
cem, ni reliquus; B. cunni, 
cent^uips., LXX. Smqitopa, 

Sepphora nomen proprium fe- 
minae Exod. 1, 15. 
ce-refepH-H, iu fulgur ; fepiex idem. 
chiiu, vomer. 

cHoy , tu tempus, /porof; inde 
iio^chot (tempore quodam) ali- 
quando, ocHO-f nifeen ( omni 
tempore) semper. 

cHtnit , limo , LXX. Stdv , Seon 
nomen regis Amoritarum. Pium. 
XXI, 21. 

cHqi , gladius , culter . falx ; 

calamus , inde : 


chcji ivsui B. tibia (xw canere). 
ch-s., ni pullus asinae, ebr. “" 5 . 
c-e-cp-rep turbare, tremere; m- 
c^ep-rep tremor. 

O 0 «i, ni odor, aroma. 
ci saliari, impleri; ni-ci satietas, 
abundantia. 

ciRep*. , gr. to mxtga , sicera, 
polus inebrians. 

ci'Aoy*.uoc , gr. 2iXovar6g , Sil- 
vanus nomen viri I Tliess. I, 1. 
ciax , tu ( 'oenum, sesamum. 
cjiu transire, perlransire , prae- 
tergredi, praeterire, cf. cen. 
cioif, iu stella , astrum. 
cioyp, iu eunuc/tus. 
citc S. seminare; M. ci^. 
cium, Stwv, Sion, nomen 

montis Hierosolymorum sacri. 
cnenH, ^ gr. ^ axinq, legumen- 
tum , praesidium , refugium. 
cue-poc iiKep*juLe-pc , gr. axevog 
xtoauuog , vas figuli, Ps. II. 
CKHiut , gr. tj axqvfj , taber- 
naculum. 

cAh (ckAh) loculus , feretrum. 
cuLA.pmoYT benedici , benedictus. 
dUAT , u B. modus , exemplum, 
exemplar; M. m - caacvi. 
caih, -x vox, auditus, clamor, 
fama, vociferatio, cf. ebr. raitf, 
auditus , fama , rumor. 
cjulot, m species, forma, facies, 
figura, adspectus; B. ii-c.jula.-i. 
cxxoy laudare, benedicere, cele- 
brare; inde iu — ciuto-p benedictio, 
laus; cf. pag. 39. 
cnecp M. S. duo, ebr. flisai , 
vid. §. 20. 

14 * 
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cnvpg, 1,1 vinculum, funis, catena, 
cf. S. II. itorg. 

ciiHOf, m M. ; cnnq - S. fratres; 

plur. vocis con M. c*.n 11. 
cuoTft duae f., cbr. D’ntt3 , T)t3, 

cf. ciu**?* 

cnoq, ni sanguis; cu*.q et cn«.fc 
S. B. idem. 

cob-r, ni vallum, murus , sepes, 
sepium. 

cofc*V parare, praeparare, reficere, 
exstruere ; ni - coft*$- supellex, 
substantia , praeda. 
caru.o aa *., QlD , gr. i« 26Sopu, 
Sodoma nomen urbis, 
cooneq sagitta. 
coi, tu dorsum, tergum. 
cor S. cck M. colligere. 
cor, n S. saccus, ebr. p«, gr. 

aiixxof, acthiop. sak. 
coAoiium , froblE , LXX. 2alw- 
[iwv, in N. T. libris 2oXofstuv, 
Salomon, lilius Davidis, rex Israe- 
l i tarum. 

con, m frater, plur. cnHoq- ; cf. 
B. caoi. 

ro«j vincire, colligare; part. et* 
coug, cqcong, f. eccong vincla 
(asina) Mattii. XXI , 2. 
coivV, ni pinus; resina, theriaca. 
cooq^n B. scire, cognoscere; M. 
coioqti. 

con vices, cf. §. 21,3; inde oy* 
con semel (oq- - con) et eq-con 
una, simul (cq--con). 
conc B. supplicari, orare, exhor- 
tari. 

cope xi errare ; S. copi», cf. cui* 
peju. 


coi cum suff. servare , salvare, 
liberare. 

cotti eligere ; praestare , placere ; 
B. eant. 

coq- numero dierum praeponitur ; 
inde : . 

coq^aj ( coq - - oq-».i ) primus dies 
mensis, neomenia; in hicrogly- 
phis *.$e primus dies, vovpi tjvlu 
1. Ros. lin. XII. 

ccnpen scire, cognoscere, cf. co oyn 
et cuioq-n. 

coq-ii S. scire, nosse, cf. ccnfen. 
coq^o, ni frumentum , trilicum, 
fructus. 

coq-pi, stimulus, aculeus , spina. 
coqroq* punctum, momentum tem- 
poris. ' 

coq-Tcn dirigere, tendere, porrigere. 

coq-ien efio'A extendere. 
coq^TtunS. dirigere, parare, rectus; 
cf. coq-Ten. 

coq-Tum efeoA extendere. 
coqtun agnoscere, cognoscere; cf. 
c*.oqtt, cooq^n, coqrn, coyix 
et cuioqtr. 

coe^ik, ^ gr. f/ aotpla, sapientia. 
cogi arguere, reprehendere, incre- 
pare. 

cotx stultus, stultum fieri. 
cotsit remanere, superesse. 
coe^m cogitare , deliberare , con- 
sultare, consulere, eligere; m- 
coaAu consilium. 

cnepAi*., ni gr. ro on/g/iu, semen. 
cnnAeon, gr. to ant/Xaior, spe- 
cus , spelunca. 

cnoTOY, gn S. labia; cf. M. 
c$oToq\ 
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ctjvrth, i - gr. r t <staxtr h stacte, 
balsamum odoriferum Gcn. 
XXXVII, 25. 

ctip*ih, gr. fj (rtty/nfj, punctum, 
momentum Luc. IV, 5. 
ctoXh, gr. fj ozoXfj, stola, vestis, 
amictus. 

c-rpcAA*. , gr. oxptflXbi , tortus, 
tortuosus, flexuosus, perversus. 
ci-pAit, 't gr. V otrjXt], columna. 
CTT9C.OC, gr. ortyoi , linea. 
cfireiua., gr. ovyyfvuu, cogna- 
tio , propinquitas, 

Cftteinn, 2vfiewv, Simeon nomen 
viri ebraicum ( a radice »nuj 
audivit) Luc. II , 25. 

CYX ejul / SDU5, LXX. 2vyjfi, Vulg. 
Sichem, nomen urbis a Romanis 
Flavia Neapolis , ab Arabibus 
nunc , Nablus vocatae ; 

Gen. XII, 6 et XXXVII, 12. 
CYnakPorcK , ^ gr. ?j owaywyfj, 
congregatio, coelus, schola. 
c$ip, m latus, lateris. 
ct^o-roif, tu labium, litus, S. eno» 
’roy, ebr. d'nD®, ">nci8. 
ct^pctug interpres somniorum, ma- 
gus. 

cui bibere, sugere, polare; ni-cui 
potus , potio ; cf. ce et co. 
ctufei irridere, illudere. 
cuik trahere , subducere , protra- 
here, praecedere, proficisci, /luere ; 
S. remigare; cuik s6i.9ten vel 
i6*.-xui praecedere. 
cuiAn rumpere, disrumpere. 
cunne. , ni gr. io owpa, corpus, 
cadaver. 

cum, *$• soror, cf. con. 


cuim , tu latrones , sing. coni 
§. 15, 3, a. 

cuitvr creare, facere; ni - e tum 
creatio , creatura , mundus. 
cuio-pt nosse , cognoscere, scire; 
cf. cs-o-pn , cotyyn , coifen, 
coyum etc. 

cuip etoA dispergere, divulgare, 
distribuere. 

cuipcu errare, vagari; error, per- 
ditio. 

eui*rejm audire , exaudire ; ni - 
cuitcjul auditus, obedientia. 
cuiTJut S. id. qd. cunreju. 
erani eligere; electus, probatus, 
eximius, optimus, cf. co*rn. 
cuiq corrumpere, violare, polluere ; 
corrumpi, pollui; n-cuiq abo- 
minatio, contaminatio, perditio. 
curxn relinquere, remanere, su- 
peresse; ni - cuiesn reliqui; cf. 
co-xn. 

cui’)- redimere , salvare. 
cuj*., cuje decet, licet, oportet. 
c;S*.i scribere; hierogl. ski. 
cs5hoy'* scribi, scriptum esse, cf. 
cj6*.i. 

c^itt cum suff. scribere. 
cgs.i B. scribere vid. cj6*.j. 
c£uute S. id. qd. cgi»u. 
cjiui, "J- mulier, femina, uxor, 
plur. iu-£iojuu. 
cgofep maledicere, exsecrari. 
cgo-puip maledicere, cf. egerpep. 
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t nuta numerica 300. 
ta mea, cf. §. 14, 2. 

-x tt. dari, permitti . concedi. 
tavjha , ni gr. to rdy/ta, agmen 
militare, legio, ordo. 

■t» i hoc loco, hic; 'im ic«e ita; 

eftoA - Tai deorsum. 
tajc honorare, laudare, cf. taio. 

■x aio , ni honor , laus , donum. 
t*. ne perdere, ct. Taao. 

-x AKHo-yx corrumpi ; corruptus, 
perditus, cf. takc et ‘xaRO. 
■laxo perire, putrescere, perdere, 
delere, destruere ; ni - tako per- 
ditio , corruptio , interitus , exi- 
tium. 

•xVAe imponere, insidere. 
t &.'\noyx imponi, cf. 'X aAc ct 
TaXo. 

■xaAo imponere, cf. taAc. 
taA^o sanare, liberare. 
tama B. nuntiare, ostendere, cf. 

-raJULC et Taxio. 

Taue ostendere, adnunliare, nar- 
rare, edocere. 

tamcc B. sepelire; M. ouihac. 
tamo S adnunliare, narrare, signi- 
ficare, ostendere, interpretari 
(somnium), cf. "x ajua et tamc. 
taiuijo multiplicare. 
ta.ii.s5o reservare, vivificare, sal- 
vare, servare. 

Tanjofi cum suff. credere. 
t Axic, gr. exercitus, legio ; 

ordo , senes. 
t An , n cornu. 


TApuo S. adjurare , juramentum 
deferre. 

TApit B. diripere. 

•rac«o avertere, reducere; impr. 
redire, 

tatci, "t planta pedis, gressus, 
vestigium; german. TaUc. 

TAf B. mons, cf. Tuio-p. 

TAfA B. mittere; id. M. TAcrpo 
S. TAAOOy, TAO, TAf etc. 

•TAfpoc, ni gr. o raiipog, taurus ; 

, , 9o r 

cbr “TUS, syr. )jo2, arab. j>i. 

TAtfjoc, iu gr. o vdtfog , sepul- 
crum, tumulus. 

taxa, gr. nl/a, velociter, pro- 
peranter , forte, fortassis. Pbi- 
lem. v. 15. 

i a oito relinere, impedire; impe- 
diri, prohiberi. 

TAgo comprehendere, adprehen- 
dere , capere; inde: 
x Ago epAT (e-pAT in pede) 
constituere , stabilire, sistere, 
praeficere. 

TAxpA B. confirmare, munire; n- 
TAxpA firmitas, cf. TA-xpe, 
TAspo ct TaTpHOyT. 

TA-xpe confortare, confirmare. 

TA-spito-TT (cf. TAipe) firmari, 
firmum esse, inniti; partic. fir- 
matus, firmus. 

TAoipo (cf. Taipa et TA-xpe) 
munire , corroborare , stabilire, 
fulcire ; ni - TAspo firmamen- 
tum, securitas, fiducia. 

Te praef. vcrb. ; S. artic. singul. 
fem. definitus = M. ^ cf. §. 13, 
2 ; esse , est . essentia. 
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•refntH , lti jumentum; plur. m- 
Tefmcncrp cf. Gen. VI, 19. 
Te^T, m piscis. 
teAhA exsultare, laudare , id. qd. 
oeAhA. 

ictiOT S. (Te-itof cf. noy) 
‘ nunc , stalim. 

Tenj>, iu ala, pinnaculum; idem 
•i cnoo et hierogl. lenitu. 
'Tcrpa.rumon, iu gr io tsxqu- 
yuvov, quadratum, tetragonum. 
TeTpe.p 5 C.HC et T£Tpe.e.p9C, HC / 
ui gr. o rfTQupxVi t tetrarcha, 
qui uni ex quatuor partibus, in 
quas regnum Judaicum divisum 
fuit, cum regia potestate prae- 
fuit. 

Texwc, gr. ij ri%vr\, ars. 
thA, iu digitus; S. Tithe. 
thi cum suff. dare, reddere, per- 
mittere; inde: 

thi efeoA ( dare foras) vendere, 
venditio. 

thic dare, permittere Num. XXI, 
23; cf. thi et §. 8, 7. 
thA B. cum suff. omnis; cf. M. 

TRp. 

THIlO-p B. VOS , cf. OHIlCrp. 

Tuoy , n S. ventus, halitus, M. 

OHoy. 

THp cum suff. omnis, ita THpn 
omnis iu, *i npq omnis ille, cf. 
B. tkA et §. 18, 3. 
tujloococ , gr. Tifiod-tof, Timo- 
theus nomen proprium viri grae- 
cum. 

tk*c, m dolor. 

T*ie.ie. B. justificare, absolvere; 
M. ojue.1, ouait. 


to S. dari, concedi, cf. ^ et thi. 

toi dare; inde toi giurx (dare 
super) induere, indutum esse. 

•rooqr cras, mane, diluculo. 

Tonepxnc, iu gr. o roiuip^jye, 
praefectus loci, urbis, regionis 
alicujus. 

Tonoc, ni gr. 6 rdnog, locus, 
spatium. 

tot manus; in hieroglyphis hanc 
ob causam manus imago litteram 
T semper significabat; cf. htot, 
(TOT, JSSTOT, glTOT et §. 40. 

tote, gr. TOTf, tunc, tum, deinde. 

Tcrpfio mundare, sanctificare, sanc- 
tum esse; ni-Toybo puritas, 
purificatio, xa&agiofso ( , Joh. 
II, 6. 

Tcrp£iHOYT mundari, sanctificari, 
cf. Toq-bo et part. EqTcnfkHcnfT 
sanctus, mundus. 

Toq-n&c B. suscitare, excitare; 
M. Toq-noc. 

Tcrynoc suscitare, exigere; B. 

TOTH&.C. 

To-pio custodire, servare, liberare. 

to’! culea, S. tote. 

TpMlt^e, gr. fj ZQunfCa, mensa. 

TpE S. in comp. esse, facere; cf. 
ope et opi. 

Tceio M. Tcaiitu S. ('t-ctai cf. 
§. 9) docere, instruere, discere, 
ostendere. 

Tc*.n*. B. ordo, decor (■rcA.no ct 
TC4.ste S. ornare). 

tcio satiare , saturare , replere, 
implere. 

tco potare (composita est baec vox 
ex dare ct co bibere). 
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Tiufi exsolvere, reddere. 

-xuiiai plinthus, later. 

•viufcg precari, vovere, invocare, 
orare; hi - -xmfig supplicatio, 
votum, oratio. 

tuijult conturbari, stupere, hae- 
sitare, 

'uun surgere, exsurgere; S. (ur- 
bari. 

'tumq , iu resurrectio, cf. Tuin 
ei §. 8, 7. 

-xuioy, iu mons, S. -roof, B. -x a.q\ 
-xuioqrt ferre, portare, sustinere ; 
inde: 

i uioq-n egpni elevare; resur- 
gere. 

■xiuoTfn egp*>i S. surgere. 

-i moqrt exn S. surgere. 
•nuoynoTf surgere. 
xiu-x B. miscere. 

•xurx- iioH-r S. fiducia, persuasio. 
•xgf juLKHCf x affligi, afflictus, vide 
-xgexxKO. 

•x^ejuiKO affligere, punire, oppri- 
mere; iu - TgejuLKO afflictio, 
cruciatus. 

-i jju B. sicut , ta aquam ( -x - gii 
facies, conspectus) ; cf. iu»e et 
IUVK = ll-T-Jt et It-T-gH 
modo, ratione. 


4 > 

q? nota numerica 500 ; articulus 
sing. mascul. definitus pro m ct 
n ante litteras Jfe, %x, n, oy et 
P, cf. §. 13, 2. 


tj>* res propria, quae perlinet ad . . 

pro n*. cf. §. 14, t. 

<£*.i hic — nw §. 26 , 1 ; $*.i 
ct ille, qui; gi e c^*.i = 
upiu , simul. 

t£e.p*.ui nomen regum Aegyptiaco- 
rum Pharao , cbr. nans, gr. 
(Da puto , copt. <^>o-ppo ( o-ppo 
rex), cf. Euscb. ed. Seal. p. 20 : 
„tjr, apaw, ovTio yap Alyvmioi 
rovg fiuoilkig tpftrjvtvovmr." 
'tj-xui , ni laqueus. 

sanare, curare; 

remedium, quae vox sine dubio 
Graecae (puppi axor originem de- 
dit. 

t^*.oo*p retro, post (n^oy S. pars 
posterior), idem c*. - 
<5«, t et ^ coelum, coelestis, S. 

ne , B. nH ; plur. m - djHoqr. 
^cn effundere, c£cn efioA idem. 
<£cj6 dirumpere, scindere, secare, 
lacerare. 

$r ille, idem; cf. §. 26, 2. 
t£»c-x vel djit ct ille, qui, cf. §. 

26, 2; S. uh ct, ne-r ctc. 
4>oonoc , gr. 6 qiDouog , invidia. 
c^iAhxxuiii , (Ddrj/jwv, Philemon 
nomen discipuli Pauli apostoli, 
ad quem epistola scripta est 
pag. 100. 

<^>i<Vmnoc, (DiXmnog , Philippus 
frater Herodis Antipae Matth. XIV, 
3; Mare. VI, 17. 
tyX i arcus, iris, arcus coelestis, 
ebr. nojj, Gcn. IX, 13. 
t^oouip, “iise , LXX. <Doyu>n, Peor, 
urbs Peraeae meridionalis ; Deu- 
teron. XXXIV, 6. 
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<|>onnen superfluere, redundare; 

c^orenen e&oA idem. 

<^ono cum suff. convertere, avertere, 
transmutare ; converti , mutari, 
seduci. 

<^on* cum suff. dejicere, evertere, 
frangere, 

<^ooy hodie contractum ex n - 
gooq 1 dies, cf. «<J>oop. 
t|>oput extendere, ebr. oie. 
djoci igne examinare, probare. 
<£ot*., !-t¥»B, LXX. (Dovd, nomen 
proprium feminae Gxod. I, 15. 
d?o-pei longe, procul (propr. <J>- 
o-pei distantia, longitudo ). 
t£oq S. pro n - goq serpens. 
t^oo pervenire, sequi, adpropin- 
quare. 

<J>T Ak , gr. ij <pvXq, tribus, 

generatio. 

«^■ycjKH, gr. ipvatxfj (xQrjoi i), na- 
turalis Rom. 1 , 26. 27. 
t£un meus , cf. §. 25 , 2. 
tjjuiu t-fcoA effundere, effundi. 
t^>iuuj> avertere. 

<§uipig prosternere, substernere, ex- 
pandere, dividere Gen. I, 4. 
t^uipTt discedere, separari. 

<£ui-r fugere; inde: 
t|urr efeoA aufugere. 

^mien rester, cf. §. 25_, 2. 
<Jhuu( dividere, distribuere , fran- 
gere. 

i^uiujcti ministrare; n-^>uiujen 
ministerium, 

t£unS rumpere, scindere. 
qmi-xi , ni fissura , foramen. 

compendium scribendi pro <\>- 
ii oy^deus, vid. ncrp-TC etncrp^. 


X 

X nota numerica 600. 

X* 1 (cf- koi et X®) habere, po- 
nere, constituere; inde: 

X** cboA dimittere. 

X* 1 “c*- relinquere , despicere. 
X»- irroT habere, tenere. 

X*- 1 res, substantia; cf. cnx*-< 
iu&en res omnes id est omnia. 
X«-k>/ Ju tenebrae, obscuritas, 
ebr. jjttin. 

X*^x, Dn, Xafi, Chain filius 
Noae (cf. x* 1 ** 1 et gr. 
X»-**uic , ibios, LXX. Xafsws, 
Vulg. Chamos n. propr. Numer. 
XXI, 29. 

X*- 11 ®-®- 11 , ]?33, LXX. Xavauv, 
Canaan nomen gentis et regio- 
nis Gen. XII, 5. 

X*"tt*-wc°c, iu, '5553, Xavavuiog, 
Cananita, Cananaeus. 

X.*P tc ; T B., gr. r; yagig, gratia. 

favor ; cf. M. ni - gutvr. 
X*dPP*- n / l^n , LXX. XajjQuv, 
Charan urbs Mesopotamiae Gen. 
XII, 4. 

X*- c imper. permitte. 

Xe&pwn, , LXX. Xiftgioy 

nomen urbis Gen. XXXVII, 14. 
Xcpoq-fiM*, tu, ebr. D , a?33, gr. 
XiQOvftlft , Cherubim , angeli, 
qui coram throno divino mi- 
nistrant. 

Xe-rTtoc, 'rn , LXX. Xenuwg, 
nomen gentis Cananilicae Gen. 
L, 13. 

X« poni, esse, manere, cf. X A 
et X 01 et §. 38 , 2. 
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5 C.HA 11 Aegyptus, ebr. Dn 

gr. XTjiuuL , cf. Plut. de Is. et 
Os. cap. 33 , JabloDskii opuscui. 
I, 404 et Champollion 1’Egypte 
I, 104. 

X” 1 ”/ ^ porta, tectum, operi- 
mentum. 

X^**^ torque s , collare. 

'Xpt.oxx, ni corona, cf. kAoajl. 
X nfc -Tf nl manipulus, fasciculus. 
X°A, nj caverna, specus. 

X°n cum suff. abscondere, cf. 
Xu 111 * 

X°g invidere, aemulari. 
XpJCM^^icixoc , ni gr. 6 X Q r l~ 
ftajtofiog, oraculum, verbum 
divinum, prophetia. 

Xpe^TC, ni et ^ fumus. 
XPHcic, gr. t; xpijois, usus Rom. 

I, 26. 27. cf. t^rciRH. 

XpjJui, n desertum, solitudo, cf. 

ebr. tnn, exsecrari, exstirpare. 
XP°, n litus. 

Xponoc , ni gr. o xpovog , tem- 
pus Luc. IV, 5. 

XP°q , n dolus, insidiae. 
XptuM-» m ignis. 

X«i (kui et x* 1 ) imponere, dare, 
remittere, sinere.ponere ; inde : 
Xui eRoA remittere. 

X * 11 c^pm deorsum ponere, 
demittere. 

Xui «c*. rejicere, repudiare, 
n egligere. 

X«i tfxoT, desiderium, spes. 
Xmlten l, ni celeritas. 

X«n occultare, abscondere, com- 
mutare; occultus. 


Xaipe., -t et t gr. tj jwpa, regio, 
provincia. 

X“ipHfi, 3"ih et anin, LXX. 
Xbjpfjfi, Uoreb, nomen proprium 
cacuminis in monte Sinai. 
Xmpic, gr. /apis, sine, praeter , 
ebr. *nba vel ja i3l? Gen. 
XLVI , 26. 


T 

<\r nota numerica 700. 

Aa&oc, iu gr. 6 ipuXfiig, can- 
ticum, hymnus. 

\^*.ATHpion, ni gr. to xpaXvfjptor, 
instrumentum quoddam musicum 
cf. pag. 40. 

\VtX«, plur. v^nrxuioTi , 6 r - V 
sfniXV > anima, vita. 

■^nrx iKOIt , gr* yvxtxov (owpta), 
animale, naturale ( corpus ) h. e. 
corpus indigens cibo poluque 
oppositum rtp ausjiuii nvtv/xu- 
nutu I Corinth. XV, 44. 


III 

ST nota numerica 800. 
ui interjectio ot 

ur^H, gr. fj wSq, oda, canius, 
canticum, ebr. ”V'W , irn'® Ps. 
XVIIL CXXIII etc. 
miK, ni panis, commeatus, cibaria. 
oiAi tollere, sumere, auferre, /in- 
dere (oA et uiA idem) ; inde : 
tuAi «RoA auferre, efferre, ever- 
tere. 
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huk devorare, absorbere. 
uiAJU' baptizare; iu-uiuc lotio, 
baptismus ; cf. ^-uujlc baptizare 
et peq - ^ - uuutc baptista. 
uim, m lapis; S. ame, uiume. 
uirc6 M. amo S. vivere; m-airuS 
vita , cf. «kite.£, *.ng et oiu6. 
uio-p glorificari; ni-uioq - gloria. 
tnoTni*.*r beatus; S. iuwia.Tr, na.* 
eie.Tr, B. na.ieT cf. §. 18 , 3. 
uioYngH-r bono animo esse, ex- 
spectare (pr. moY-n-fcK-T glo- 
rificari animo). 

um sortiri, dinumerare, adnume- 
rare , reputare, judicare. 
oip, “nn , LXX. "Sip, Or nomen 
proprium viri. Exod. XVII, 10. 
uipefe abominari, profanare; abo- 
minatio. 

uipn jurare, exsecrari, devovere. 
uip^s, n S. firmitas, locus munitus 
(uips munire, claudere), cf. lat. 
arx et. Varr. L. L. IV, 32 : „ab 
arceo , quod is sit locus muni- 
tissimus urbis , a quo facillime 
possit hostis prohiberi", 
iu ca.it na., gr. woavva , Ilo stanna 
cbr. comp. ex nipriin serva, 
libera et tt5 quaeso ; cf. Ps.CXVIII, 
25 et Matth. XXI, 9. 
iucj 6, m messis, hierogl. OSK (avis 
= 0, velum = S, papilla = K), 
cf. Hymnol. Taur. cap. 110 et 
auctoris „de lingua et litteris 
pag. 76 et 75 no. 41. 44. 14.“ 
niuj exponere, promittere, dicere; 
inde: 

touj eAoA clamare , fremere. 
iuu) eniyuu invocare. 


uiuj egpa.i S. idem. 
oiuj topm idem, 
uiaj oq-fie idem, 
inopi*. S. exstingui; M. uiujcai. 
uigi eAe-x B. stare, perstare; cf. 

M. ogi ep*.'i idem, 
ai-sen et e.-xen urxen B. (sine 
fine) indesinenter. 
uiTsii S. deficere, cessare, cf. emcit 
ta-s.cn. 


S 

uj*. ad, usque, donec; inde: 
tg*. esSo-pn e usque ad. 
uje. egoq-n B. usque ad. 
ujiw oYCHOf aliquamdiu (proprie 
oja. oy - cHO*f usque ad tem- 
pus quoddam). 

tga.i nasci, oriri; festum, festivitas, 
coelus ; hierogl/ SA festum agere, 
uytiv ioffzrjv Inscr. Ros. 

uja.iuj, n B. pulvis, cf. M. ujtuiuj. 

uja.juna .1 (uj«.-*in«.: usque -hic) 
illuc, huc -usque. 

ujam an, cum, quando, usquedum, 
donec, §. 36 , 5 ; uja.n uuon 
an non. 

uja.no-puj educare , enutrire , cf. 
tgemai. 

u)&nu) alere, nutrire, lactare. 

uja.n, xu f oenus (uja.n foenerare, 
mutuo dare). 

uj&pa. B. cum suff. ad (uja.-pa. 
ad os = M. uj*.po c. sulf. uja.* 
poi , u}e.poR etc. cf. §. 41); 
tga.Aa. id. 
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uj&pcn B. primus, cf. ujopn et 

§. 21 , 1 . 

uja.pi perculere, occidere, conterere. \ 
ujA.-re donec, quousque, cf. §. 30, 3. 
UJ6.TCH et ujaiii S. praeter, ex- 
cipe , nisi. 

ujA.-p utilis , fertilis , bonus. 
ujauj conterere , contemnere . 
cg&qe, iu desertum, desolatio ; cf. 
ebr. !“tEO limavit, attrivit et i 
nctij “in mons nudus. 
u|&.£, ni flamma , vapor, ignis. 
uja-^ee S. loqui, dicere, M. 
ujA'SHf^ m B. consilium; M. co(S’ni, 


S. ujcxue. 
ujfcun"-i ( guttur. 
ujfeuri , m virga, sceptrum, ebr. 
ta , gr. axfjnswi', oxrjnryov, 
lat. scipio, scapus, germ. Schaft. 
uje ire, abire, venire (fcq-uje-nA.q 
venit, A-f-uje-uuiof venerunt) ; 
inde : 

uje eboA exire. 
uje enujuu adscendere. 
uje e^oTfu intrare. 
uje e^pHi descendere. 
uje, ni lignum, ebr. fT. 
igc per (jurantis), gr. vi}, I Corinlh. 






ujert cum suff. interrogare. 
ujenc , ni byssus, ebr. nite, bys- 
sus tenuissima Aegyptiaca. 
ujenr B. interrogare, cf. ujen. 
ujengH-x misereri (jht cor), cf. 

pequjengH-i misericors. 
ujen capere, suscipere, sustinere. 
UjeilgJU.A.T et UjengAlOT B.( gJllA.1 
et £ju.ot gratia) gratias agere. 
igepi, "V filia, cf. cgHpi filius et 
§. 12, 2, a. 

ujepn mane surgere (proprie pri- 
mum esse, cf. ujopn). 
ujepujuip cum sulf. destruere, sub- 
vertere, cf. ebr. eradi- 

cavit. 

uje-r secare, amputare, maciare. 
ujeuji B. amarus; M. ujA.uje idem, 
ujeg, n B. flamma, ignis, cf. uj»-£. 
uje-xi B. loqui, dicere ; verbum, res, 
id. S. uja/xc, M. CA.-2SI. 
ujk B. abire, discedere (cf. uje) ; 
inde: 

ujk enecKT descendere. 
ujhhAi B. perculere; M. ujfc-pi, 
S. ujfcpe, ujA.fc.pe, ujfcfcp. 
ujhAi, iu B. filius, cf. ujHpi. 
ujhh negjuoT gratias agi; activ. 


XV, 31. 

ujefue mulare, retribuere, ebr. 2ini. 
ujefum , retributio, cf. ujefue. 
ujefrr mulare, reformare. 
ajeepe , i e S. filia, cf. ujepi. 
tgeAixeo, iu alienus , peregrinus, j 
hospes. 

ujexiTOit requies, requiescere. 

ujeuLUji servire, ministrare, colere; 

&tpantvuv I. Ros. ; chald. tlSra® , 

• » 

syr. oCa*. 


ujengaxoT. 

ujKpc, n S. filius; M. ujHpi, B. 
ujhAi. 

ujHpi, ii filius, nepos, pullus, cf. 

ujKpe et ujhAi. 
ujoepouip turbare, conturbare. 
ujoe^, ni platea. 
igeHit, -J tunica, ebr. nD'n!) , 6 r - 
Xixwv, syr. f jAs ; cf. arab. 

0 o > 

. Ja3 , Caltun. 
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m 

ig»op*rep obstupescere. 
ujih , ^ longitudo , fines. 
ujmi interrogare, invisere, visitare, 
salutare; m - ujmi visitatio, ru- 
mor, fama, auditus . 
ujmi pudere, erubescere, revereri, 
pude fieri; m-ujnu dedecus, op- 
probrium. \ 

ujiuj , ni ultio , vindicta. 
ujiuji potens, potentia (l^ovala 
I Corinth. XI, 10). 
ujA&q B. turpis, inhonestus; S. 
igAoq. 

U|AhX , m preces, oratio, votum, 
ebr. nb«» , chald. itbNttJ. 
ujAoA, m gens, natio, genus; in 
hieroglyphis saepissime legitur 
coyrcit h ujAoA princeps na- 
tionis , /SaatXevg. 

ujax*. comminuere; tenuis, minutus. 
giiuo S. alienus , peregrinus, 
hospes ; feni, ujuutn ; cf. M. 
geuue, 

ujofrr mutare, transfigurare. 
ujok fodere, effodere. 
ujOAi , m socer, gener; tenuis, 
minutus, cf. uju&. 
ajon$> privare, fraudare, rejicere, 
repudiare. 

ujoort S. esse, habitare, versari, 
cf. ujon. 

ujooife S. aridum esse, arefacere. 
ujon esse, habitare, prehendere, 
possidere , recipere. 
ujopn, m primus, antiquus; prin- 
cipium, initium, antiquitas, cf. 
§• 21 , 1 . 

ajo-peiT S- vanum esse. 
gjoYJc aridus (S. ujoo-ff iileni). 


ujo-piT vacuum esse,- vanus, ina- 
nis, cf. ujo-per*. 
uto^oioT siecum esse; siccus, ari- 
dus , cf. ujooqx et tgo-pe. 
igoYujoY, ni laus, gloria, glo- 
riatio. 

ujcnfur* foramen, fenestra. 
igoYUjtiioYH 1 , ni sacrificium, ho- 
locaustum, cf. ujuioq-uji. 
ujoujq reprobare, contemnere, re- 
jicere. 

ujo-J- mercator. 
uj'V£ko, ni custodia, carcer. 
uj-rcju. non, ne, nisi; comp. ex uj 
intensivo et tcju claudere, im- 
pedire, cf. §. 37, 6 ; ile uj vide 
§. 8, 6 et §. 10, 5. 
ujicpeiup perturbare, dispergere, 
obstupefacere, cf. ujecpiKup et 
ujTrop-rep. 

ujTop-iep turbare, concitare, ter- 
rere; turbari; S. uj-mpi uip 
turbari. 

ujt|>Hp, m proximus, amicus, so- 
cius, fem. ^ - ujc^Hpi ; m - ujiJiHp 
■ii-fmiK consertius. 

Hd>npi mirari, mirabilis, cf. ebr. 
"lEirf , splendere, pulchrum esse, 
placere. 

ujd>i"r, m opprobrium, pudor. 
ujui, m arena. 

(gui&uj, iu brachium. 
ujuii, ni altitudo, pars superior; 
inde e-n-ujaii, c*. - n - ujuii et 
uj*. - n - ujuii sursum, in altum. 
ujuiiuj, m pulvis; B. uj*.iuj idein. 
ujaiAen B. mane, cf. M. ujuipn 
et ujepn. 

ujiuu, ni ver, aestas; hierugl. 
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SM ; quatuor ejus menses fuere j 
ouio-yi , ns.umi , s.-»uip el 

5dOI*.K. 

ujumj aegrotare, languere, infir- 
mari; ni-ojcutu morbus, infir- 
mitas. 

ujuin*r plectere. 

ujtticrfi exsiccari, cf. ujooye et 
ujcrpie. 

ujuioq-uji sacrificium ( cf. tgcnf* 
iguiOYUji) ; inde cp - ujaiorgi 
sacrificare el Aia.-ii-ep-igaJOTTSi 
locus sacrificandi i. e. altare. 
tgum esse, acquirere, possidere, 
emere, habitare, cf. ujott et igoon, 
uyaine et ujnnu. 
u|uine S. esse, fieri. 
u)umi esse, nasci, habitare. 
ujuipn primus, prior §.21, 1 inde 
primum esse, mane surgere et 
adv. mane. 

ujung, ni vituperatio, opprobrium, 
contumelia, injuria, cf. uj*.cg. 
ujuiujt impedire, prohibere; 

ajcupr, tgoupr idem, 
ujoujq , lu contemptus, abjectio, 
cf. u}a.uj et u]uiu] , dc q vide 
§. 8, 7. 

ujmtt.n S. relinquere; M. ce-xit, 
cinsn. 

{gui-f, 't puteus. 
uiujHn, ni lignum, arbor, planta, 
quercus; S. ujHit. 
ujxcu.-xo.iui posse (uj - xeu -xou 
cf. §§. 8, 6; 10, 5 et 8, 2; 
xou vis, robur, xtuxoju prae- 
colere, posse. 

us^nHn rixa, discordia, conten- 
tio. 


uj^oq-p, n > annutus; S. Hco-pp et 

5°TP- 


q nota numerica 90. 
q«ki portare, ferre, tollere, levare ; 
inde in hieroglyphis figura hu- 
mana onus quoddam in capite 
portans litteram q significabat ; 
qxi enujuu attolle re. 
qeirx, m vermis. 
qe*r delere (qurr, qniie, qui-fr 
idem) ; inde qe-r e&oA perdere, 
delere, perire. 

qi S. ferre , sumere , portare id. 
qd. q*.i. 

qi*.gou ( xgou gemitus ) inge- 
miscere, suspirare. 
qrr c. suff. sumere, tollere, at- 
tollere. 

qoT cfeoA determinare, separare, 
disperdere, exterminare. 
qunre c&oA S. disperdere, delere, 
cf. qe-r. 

qui-^ ciioA delere, destruere, dis- 
perdere; deleri, perire; cf. qe-r 
et quii e. 


b 

;6 littera Memphitica pro £ Sahi- 
dica cf. §. 0 , 3 , a. 

As. utique, revera; »n, sub, erga, 
super, pro; S. gx. 

*5xe, tu postremus, ultimus ; S. gxc. 
s5xe, -t et t finis. 
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-f tonitru, fulmen, ebr. 

P^- 

•£*.p*.-r cum suff. sub (j6a. - p*.T 
ad pedem, A&. - pa.T -q ad pe- 
des ejus). 

s5*.po cum suff. ad, apud, sub, 
eonlra (A*. - po ad os, j6*.-po-u 
ad os luunt i. e. apud, ad le). 

SiTen juxta, ad, apud, sub; 
a, ab. 

sSa-tot cum suff. ad, apud (At.- 
tot ad manum, S^-tot-r 
ad manum luam, ad le). 

Aat^h ante, prae, coram; propr. 
i6a.-T-gH in conspectu, ebr. 
'3Bb ct ’ 2 D 2 ; cum suff. At.'* 
•rcqgH in conspectu ejus , co- 
ram eo. 

j^e-sen ante. 

ante (•xtu caput, facies) 
cum suff. j4a.xiuq ante eum. 

At.^ effluere. 

Ae , ni subtemen, trama. 

s5en , Acuo tondere , radere ; 
j6eKg--xoi (•xui capul, facies ) 
idem. 

j6cAAo, m senex; plur. ni-geA* 
Aoi ; B. geAA&. 

dcAugipi, m adolescens, juvenis, 
cf. KaXaotpn; , Ilerod. II, 1(54 
et §. 2, 3. 

Aexsc, m spica; S. gite. 

£eit praep. in, ad, cum, prope, 
inter, ex; S. B. git. 

sScm adpropinquare. 

sSh&c , ni lucerna, lychnus. 

«5 k i&i, -f protectio (&Hifei legere, 
protegere ). 

55kt collum Uen. XL, 42, uterus. 


venter , cf. gHT ; inde pracp. 
ti&H-x in, cum suff. iu6h*tr in 

le etc. 

sSici, ni labor, fatigatio, S. gice, 
B. gici. 

Aa\At\ jugulare, mactare §. 8, 2. 

^ou^cu conterere, perculere, con- 
fringere; pass. conteri, confringi 
§. 8, 2. 

^So-rfie cum suff. interficere, S. 
go~rfee , ebr. a^n. 

^pxxpe-s. frendere, stridere §. 8, 
2 ; ebr. pne , gr. ovgiaofo, ov- 

^pe, ^ cibus, esca; plur. jSpHOfi. 

Apo^, ni plur. filii, liberi. 

jSpiuoqf, ni vox, clamor; cf. ebr. 

gr. xpa£to , gall. crier, 
angi. Io cry. 

j6uik sarcinis onerare. 

s 5 tun'i accedere, approximare, tan- 
gere, ducere. 

^uiircfi (cf. AotSse) auferre, oc- 
cidere, interficere, perdere; ni 
iSui-rei caedes. 


g*. ad, in , sub , ex , cf. At.. 
g&e S. ultimus, novissimus, finis ; 
M. s5xe. 

g *. k S. B. ultimus, finis, cf. g*.c 
et A*.e. 

oMiti B. quidam. 
gs.A*.i volare. 

guA*.'-^, ni aves (g*.Axi volare ). 
gxAea" It. dulcis; indo nomen Lo- 
tophagorum Aegyptiacum fuit 
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llalgiachroes (ga.Aee»' dulcis ct 
£pe esca), postea Alachroes cf. 
1‘lin. V, 4. 

g*.Am avis, cf. g*.A*.i et gs.A*.’^. 
ge-AiS 1 B. dulcis, cf. ga.Aes'. 
g&n art. plur. indefinitus §. 13, 1. 
pevii , ni judicium, jus, 
g».nc S. oportet, necesse est. 
ge,p*. B. cum suif. de, circa, pro ; 

cf. S. g*.po, M. s5*.po. 
g&.pjk, gr. a(ia , num, an. 
o&p*.oe , gr. apii ye , num , an 
Gen. XXXVII, 10. 
g«.pu&, ni gr. to upiiu, currus, 
vehiculum. 

g*.po S. cum sufT. ad, apud, co- 
ram , sub , cf. Ae.po. 
ga.-r , ni argentum, nummus ar- 
genteus. 

gvp B. malum esse , matus , no- 
vtj(>6(; M. gmoq\ 
gfiHoifi, m plur. opera ; sing. gtufc. 
g&ui, Te S. tabernaculum. 
gfsum , m fames. 
gfcuic , tu vestis, tunica, pallium. 
ge S. cadere, derelinquere; ge e* 
feoA perdere, perire. 
gefu, ni aratrum. 
gcfepeoc, m gr. 6 ‘EftpuTog, Ebraeus 
Exod. I, 15. 

gefictu , ^ stola , vestimentum, 
vestis, cf. g&uic. 
ge&uiuin, ne B. fames, cf. M. gfium. 
gei cadere, decidere ; m-gei plaga, 
casus , ruina. 
gei B. maritus; M. ga.i. 
geAoc, m gr. io Hoc, palus, 
stagnum Exod. 2, 3. 
geAnic, B. -aeAiuc, gr. r, ifotlq. 


spes; ep geAnic, gr. Ihnltytr, 
sperare. 

gexxci sedere, habitare. 
geju.gexx rugire, hinnire. 
gen discedere, progredi; gen ca.* 
feoA recedere, declinare. 
gen S. B. artic. indefinitus plur. ; 
cf. g*.n et git. 

gencrfqi , m copia , abundantia 
(no-pqi bonus). 
genguin mandare, jubere. 
gen B. judicium, cf. g*.n. 
gepi quiescere , compescere , per- 
manere. 

gepu)HAi B. adolescens, juvenis, 
S. gpnjipe. 

gcnguns. premere, affligere, co- 
arctare. 

gH, "V initium, facies, conspectus. 
gnfu, m luctus, lamentatio; ep- 
gH&i lugere. 

gHKi , ni pauper, mendicus. 
gHA volare, cf. ga.A*.i. 
gKOT , m utilitas , lucrum 
gHii abscondere, pass. occultum 
esse, cf. gom occultare et §. 38, 2. 
gmu domuncula, aedicula; ga.n- 
gnni inferiora, subterranea. 
gHnne ecce, en; saepe gmine ic 
idem. 

giiT, m cor, mens, stomachus (cf. 
s5ht); Horap. hierogl. 1,6: 
„ tau .... to di f)9- xapdla.“ 
g»H cor, mens ; vide s5ht et gHT ; 
inde g«K 5 C.k et 9 £K gon con- 
fidere. 

g&Hq ora, extremitas. 

gonoc S., gr. to 'i&vog, gens, natio. 

g-»o, iu equus; plur. m g«uip. 
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gi praep. in, a, ab, cum (et), sub, 
super, e, ex, per. 

^i&ui, «te B. mulieres, cf. giojui. 
gi&e.A B. ni, si ( gifioA S. extra, 
foris; fia.A, fcoA dissolvere). 
oik ; tc S. via, semita. 
gmfc, ni agnus. 

giRK, gr. tlxij , temere, frustra 
I Corinth. XV, 2. cf. cikk. 
^irot prospicere, observare. 
ginuin, gr. tlxiov, imago, effigies. 
grite, t S. femina, mulier; plur. 

giojuu et giaJuu. 
guuHp (gi - juiHp) trans , ultra. 
gnt*. , gr. 'Iva , ut. 
giomti M. (gns.*ii B. ) mulieres, 
uxores; sing. giiie. 
gio-pi caedere, perculere; gio-pi 
eko\ projicere, deponere, repel- 
lere, dimittere. 

gipHitH, 'V et -r gr. fj tlpfjvrj, pax. 
gipHitiRoc, gr. tlpyvixoi, pacifl- 
cusNum.XXI,21 ; Gen. XXXVII, 4. 
gice, ne B. labor, molestia, cf. 
■;6 ici et gici. 

gicen’!' fundare (cf. ^ - cen-f fun- 
damentum). 

gici B. labor, cf. gice et Jt5ici. 
grr (gi - t) cum sufT. injicere, pro- 
cidere ; grr efeoA ejicere, fugare, 
pellere; de *r cpentlietico cf. 
pag. 52. 

grreit M. per, a, ex. 
grrju. S. i. q. grren. 
giTit S. i. q. grren. 
gitjjoipei longe, a longinquo (gi- 
t^-oq-ei e distantia. 
gnu S. cum suff. super, sub, contra, 
in; nola dativi, cf. §. 41. 


giunuj praedicare, ad nuntiare, pro- 
clamare; ni -giuiiu) praedicatio. 
gnun ( um sors ) sortem jacere, 
sortiri. 

giurr cum sulf. super, ab, in. 
giujenno-pqi bonum nuntium af- 
ferre, tvayytU^ttr ; ru - giojen* 
ttopqi evangelium ( m - ujen* 
noq-qi idem), 

gi-s.cn super, supra, ad, a, ab. 
grsu. S. i. q. grsen. 
gistt S. i. q. grsen. 
grstn cum suff. super. 
gno esurire; ni-gno fames. 
gAitAi B. flos; M. gpupi. 
gAi , ni aliquis , quisquam ; cum 
neg. nihil; ita ixsxon gXi nemo, 
nullus , nihil etc. 
g'Ao'A hebescere, obscurare. 
gju. S. B. in, a, ab. 
gu.*.T ; n B. gratia, cf. giio-r. 
gaio-r, m gratia, donum ; B. g»*e.-r. 
git S. B. in, cum; articulus plur. 

indefinitus , cf. gen et g«.n. 
go facies, vultus, adspectus. 
goXuic, gr. oXw(, prorsus, omnino. 
gOJUL r , m aes. 

gongen praecipere, mandare, ju- 
bere. 

goo-p, ne B. dies ; plur. ne-gooq-e ; 

i. q. M. egoo-p. 
gon, tu nuptiae, connubium. 
gonuic, gr. ontog, quomodo, qua 
ratione, ut, ita ut. 
gop-rq , m imago , phantasma, 
visio. 

gocre i. q. gtucre 
goT*.n , gr. OTav , quando , cum, 
postquam, si. 

15 
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go-re, gr. Sit, cum, postquam, 
dum. 

gor*-, ne B. major pars, plures; 
M. goifo. 

gOTfn, ni primus; fem. gcrp^ 
prima, cf. §. 21 , 1, 
gofo , m superfluum , abundans; 
redundantia, major pars, plures 
§. 19 , 1 . 
gcrpgK B. abortus. 
fosjjcs, iu angustiae, afflictatio. 

, "t limor, metus; timere. » 
gp*-i S. in, ad, super; componitur 
cum eseit, ngirr etc. 
gpHpi, flos, lilium; B. gAiiAi. 
2P°TP quiescere, sedari, cf. gepj. 
gpoyj gravari, molestum esse. 
gpuiT, torcular, vas torculare. 
gT^P 1 */ 8 r - V vdgla, hydria, vas 
ad aquam recipiendam aptum, 
gyiuun i. q. giKuin. 
gTnsppcuuvr*., gr. ra imdpxovia, 
opes, facultates ; Gen. XII, 5 nof- 
gpTt*.pxnmi*. = 0©wn-Vo. 
gyuoAionH, et t gr. tj imo/tovfj, 
patientia , perseverantia. 
gqnsviikcce, gr. imoiuootofrai, 
subjici, obedire. 

gro cum suff. quoque, etiam, cf. 
§. 41 . 

goift, ni opus, negotium, res, ali- 
quid ; plur. iu - gfsHOTfi ; gtufe 
m&en (res omnes) omnia. 
giuftc claudere, tegere, conservare, 
operire. 

gtuAeiUL rapere, diripere, praedari. 
gujuLi calcare, conculcare; conver- 
tere, contundere , rumpere. 


gum-T B. accedere, adpropinquare, 
cf. M. jSen-r. 

guioY malus, nov Jjpof; cf. goof, 
£*• T/ cq^uio-p, e-ignio-p etc. 
guioq-i mas, masculus, vir §. 1 2, 
2, c. 

guic canere, celebrare, laudare. 
giuc, gr. to(, sicut, lanquam, quasi. 
guic-se B. i. q. guic-re. 
guicie, gr. cSoit, adeoque, igi- 
tur, adeo ut. 
guii oportet. 
gm-J-, ■f timor, cf. go*^. 


X 

•s.it.s, {fja (vallis), LXX. /'«T, no- 
men loci , ubi Israelitae castra 
posuerunt; Deut. XXXIV, 6. 

■xtaiuoj turpem esse ; turpis, tristis, 
inhonestus; «si idem, 
iu ramus, palmes. 

•xa.juiOfAi plur. cameli, vide «*.* 
julo-j-A. 

«saio-pA, ni camelus; plur. gsn. 

; cf. ebr. bm, arab. 

«*.ci B. sublimis, altus, elatus, 
cf. M. «"oci. 

sacT S. exaltare, extollere ; ssc 
idem. 

os.s.y B. mittere. 

««.■sAum malignus, improbus, ma- 
lus, iniquus (««.-si inimicus cl 
fsum malus , noxius). 

««.■se, nc S. inimicus, hostis, cf. 
M. 3«XI. 
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ni inimicus, hostis, 
ns. ^ laeva manus, 
ne loqui, dicere, adnunliare, cf. 
no ; inde ne Axcerto yn men- 
tiri. 

ne (proprie dicens) quoniam, quod, 
igitur, quia, quando, si etc. 
cf. §. 43 et efioA ne, e-oke ne 
et alia. 

nehc , iu carbo , scintilla, 
neu. et oteK cisoA implere, per- 
ficere. 

neM.c S. B. ut. 
xeAi. B. uri, comburi. 
ne\noy vespertilio, 
nesx invenire; M. xuii, B. &iui 
idem. 

•s.eAjmoju.'^’ (nojn - !, ^ robur ) ro- 
borari, invalescere, confirmari, 
potentem esse. 

nesxnosx praevalere, posse (non, 
vis, robur), cf. ■xejuLuo«. , l. 
nesxnosx^ praevalere, invalescere. 
tscaa-Ihi gustare ('Jtii gustus). 
xep exscindere, delere; xcp efioA 
dissipare , dispergere. 
xeoj effundere; xuioj idem, 
xeqxuiq comburi, consumi. 
■shMcc B. carbo, favilla, cinis, 
cf. ne&c. 

•S.HK efooA plenus , perfectus , in- 
teger, cf. xcr efeoA et §. 38, 2. 
•xHp varius; inde: 

xHp efioA dispergere, dissolu- 
tum esse. 

•xi S. B. accipere, occupare; M. <S’i. 
xijuli invenire , assequi , dare, cf. 
nesiX. 

xuuu^eg vento corruptus. 


x 

•sin S. a, ab, ad, ex; M. syllaba 
praefixa verborum, et praemisso 
articulo nominum actionis per- 
multorum , cf. afut et §. 10, 6. 
■junep^Axcpi, "1 (xm-ep-^-Axe-p) 
recordatio , commemoratio. 
xmepimi cf. -epi et nu. 
xuu, ni praesentia (i venire, inde 
mi-i propr. adventus). 
xuma.-y, iu videre) visus, 

visio, pictura. 

•xmcttiR, ^ actio eundi, iter, tractus 
(cuik trahere, proficisci). 
xjticurreju, iu actus audiendi, 
auditio (cuitcaa audire). 
siaTMipt (-racxpe confirmare) 
OTTjp iy&ijvat , Ilom. I, 11. 
■xmTiuo-puyp, iu (-triuo-frvo-f sur- 
gere) suscitatio, resurrectio. 
xint^eg vento corruptus, cf. mu.', 
$ c 2- 

xingjoii, m defensio. 

•xjrttguim, m (cf. ujuim) exsisten- 
tia ; xin-Toy-ugiirni = rb 
flvui avroig, exsistentia eorum, 
mnms inanis, factius, gratis, 
frustra ; e - n - xjuxh incassum, 
frustra. 

xufs.<£o, xu generatio (x<$o gignere, 
parere). 

xuvt, ni (mn--\) actio dandi, 
donatio. 

xuv^irpai, iu (-Icryui solvere) dis- 
solutio. 

r 

xici B. exaltare, attollere; pass. 

exaltari, cf. xa.ci et «'oci. 
xjcjuk S. B. audire , attendere. 
cf. xi et cjuh. 

15 * 
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'xiu]uiu| (si - iquiuj accipere op- 
probrium) II. contemni. 
sis, manus, pugillus ; II. 3’rs.. 
so dicere, loqui; se et •sui idem, 
soeic, n S. dominus, cf. cfoeic. 
soi, ni navis, navigium, 
sok e&oA facere, finire, consum- 
mare , cf. sck eiioA et shr 
e&oA. 

sojLi, \ vis, robur, forliludo, po- 
leslas, facultas; iude soxx va- | 
Udus est Graecorum ‘HgaxXrjg, 
Ebraeorum C\zi ; cf. h't/a(p()ov- 
xpdrqc, o toiiv‘H(iaxXij( ‘Ap- 
noxpuxtjS (soxx - n - g&pno* 
ups-rnc ) , cf. Eratosleu. ap. 
Georg. Sync. I. p. 205 Oiud. 
son, ni vallis, cavum. 
sone vis, violentia; S. «'onc. 
sooc, n S. dictum, cf. so, sui 
et soc. 

sop fortis; sop eftoA dispergere, 
dissipare. 

sopse, insidiae, praeda, vena- 
tio , captura (sops captare, 
insidiari) cf. §.8,7. 
soc cum suff. dicere, loqui, cf. 
so ct §. 8 , 7. 

soTfigi respicere, prospicere. Inde : 
serpupr efcoA sustinere, exspec- 
tare, accipere. 

soifujT enujuii sursum respicere. 
sno S. generare, acquirere, habere ; 
cf. M. s d>o. 

spos, ni semen, ebr. si 7 (aral). 

s yr- VI serere). 
spuis semen , cf. spos. 
si^e gignere, parere, cf. st|>o. 


stfno , ni castigatio , correptio, 
pudor. 

s<£o gignere, parere; 'possidere, 
acquirere, lucrari, cum suit. 
st£ui, cf. st£e ct sno. 
siu canere, dicere, loqui, nuntiare, 
narrare, ct. so ct sc. 
sui caput, facies; inde praep. fe- 
sta (in capite) super. 
suifsi , folium; iu hieroglyphis 
ejus imago litteras Kil signilicat 
in Aegypti uouiine KabPTab 

Q o » 

suuAi habitare, hospitari; pexx- 
ii-suiiAi hospes. 

6 O# 

•sluii^ oliva , ebr. rPT, arab. vi 
sum et sum c&oA finire , per- 
ficere, supplere; pass. perfici, 
impleri, absolvi; iu-siuji finis, 
terminus. 

sumeax lavare, abluere; se la- 
vare. 

suiA e&oA negare, irritum facere, 
repellere, nolle. 
suiAs cohaerere, adhaerere. 
sumi irasci, exasperare; in- 
sumi- ira, irritatio. 
sumi S. lentare, experiri; ap- 
propinquare i. q. jieitT ! . — 
suioif , m generatio , genealogia. 
suip efioA dispergere , fundere ; 

pass. dispergi, diffundi. 
suipi, iu potens, foriis, cf. sop. 
suuupe efioA S. dispergere, ef- 
fundere, fugare, dispellere, cf. 
M. suip efcoA. 

sunupcll. potens, foriis; M. suipi. 
suis, m caput, princeps. 
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6 

a&.A*.-ps, tii IS. pedes, cf. aa-Acrx. 
a*.Ae, ni claudus, plur. a^Aep, 

HI. 

a.&.Acyx , ^ pes , crus , genu. 
a 1 *. c exlollere, magnificare, cf. ««.ci 
el ssct. 

a*.ci^HT, m superbus (3'i.ci-gHT 
elatus mente, hoclimulhig). 
a*.-rqi , m reptile. 
a*.x., m passer. 

a'eju.a'401». B. valens, potens, cf. 
ao**., -xojui etc. 

8'enH S. festinare; atlv. celeriter, 
slalim, festinanter; “xoivxn ct 
a'Hnc idem. 

aepo accendere, urere; B. •s.cAe.. 
3 'h B. igitur; M. -se, S. a'e. 
a , HHT B. manere; S. a'ee*r, aer. 
aHtry cnujuii alius , sublimis, 
aHcryicxouc injuria affici , cf. 
soitc. 

anni, 't nubes. 

ai capere, accipere, apprehendere, 
auferre, sumere, acquirere, pos- 
sidere, ducere (uxorem); cf. ■a.i 
S. B. idem. 

ai, m uber, mamma (ai mammam 
sugere ). 

aiH, m plur. termini , fines, cf. 

UJIH. 

aiHm (ai-Hiu) enumerare, men- 
surare. 

auintyiu), m ultio, vindicta, ju- 
dicium (ai-ju.-n - ujiuj ultio- 
nem suscipere, Rache nehmen). 
aiiiOT»*.! miser, infelix (ai-n- 


<> 

I 

of - tuvi qui misericordiam ac- 
quirit). 

anYxonc vim inferre, nocere, de- 
fraudare (ai - it - -sone violen- 
tiam adhibere) ; m-ai-ii-^onc 
vis, violentia, injustitia. 
aiOfi furari (ii -xioq-e fur). 
oc, m ct ^ dominus, domina; 
nota compendiaria pro aoeic 
qd. vid. 

aicfnu sobrium esse, discere, eru- 
diri (ai-cfiui doctrinam acci- 
pere). 

aicef , m domini: sing. oc. 
aici tollere, exaltare, excedere; 
ni - aici altitudo , cf. aoci ct 

•XXCI. 

aiCJULoy (ai-CAioy) eucharistiam 
accipere, benedictionem acquirere, 
benedici. 

arx cum suff. capere, accipere. 

cf. ai et pag. 52. 
aiuiiic (uijulc baptismus) accipere 
baptismum, baptizari, se abluere. 
aiujHAA augurium, divinatio, omen. 
ainjmi erubescere, confundi 1'ujmi 
pudere, dedecus). 
aySuifu (ai-s5Hifei accipere pro- 
tectionem) protegi. 
ais5ici (ai-^ici habere dolores ) 
pali, laborare, cruciari. 
arx , tc S. B. manus, cf. xrx. 
aiapon offendere (apon scanda- 
lum, offensio ). 
aAiA, ni holocaustum, cbr. 
ait S. invenire, reperire, inlelligere, 
aen, am, ante idem. 
ana.Y&< n ' manus, ulna. 
aneT B. ira i. q. M. xuhit. 
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«'ne-sui subjicere, domare. 
(^nuicnp, ni area; S. «nooif. 
«'ocic, ne S. dominus (Zivg), cf. 

«oeic el ctc pag. 114. 

3'oaa, -re S. potentia, vis, robur, 
cf. xau. 

<*o n, n S. vallis; M. soti. 
ifoBT cura suff. lentare. 

&oci eminentia; allissimus, supre- 
mus, cf. S. «'oce, «oce, «ice 
ct B. «a.ci , «ici. 

(Stoexec saltare , m - horaee sal- 

C » 

talio, cbr. aan, arab. 

<f<yx.t currere, persequi. 

6<ys . i ite*. (currere post . .) per- 
sequi. 

«■po, m victoria; inde regina Ae- 
gyptiaca NtTWxgig vocabatur, o 
iortv !A9tjvd vixrj<poQog. Era- 
toslhen. ap. Georg. Sync. I. pag. 
195 Dind. Est cnira Hei-a-^po 
Neilha (Alhene) victrix, 
rfpoxim , m ct ^ columba. 

«'m exspectare , cessare , perseve- 
rare. 

3'iuAcjul adorari. 

3'ui'Ak fodere, intendere, adstrin- 
gere. 

«'um-r lentare , conari ; irasci, 
exacerbari, cf. (JWt, efne-r 
et M. «ui ut. 

i^iupti e&oA revelare, detegere, no- 
lificare ; pass. revelari Ps. XVIII. 
sriuiSexx , m immunditia, impu- 
ritas. 


•t* 

^ articulus singul. fera, definitus 
§. 13, 2; dare, prodere , tradere, 
tribuere; bellare, pugnare (se- 
quentibus o-ffce vel nem.) ; de 
sum cf. §. 28. 

i" - a.co parcere, misereri (*.co in- 
dulgentia, venia). 

B- glorificari (ea.f B. 
gloria). 

^-e&oA vendere. 

- e^Softi adversari, resistere. 
esSprn vendere. 

■^•-egpHi bellare, protegere. 

^ - aas.-^ delectari, convenire, con- 
cordare ; m - fortuna, 

prosperitas (aas.-^- eonvenire). 
'J-xsApegi (cf. fepeoi bitumen) bi- 
tumine obducere. 

-J-xxe, -J-xxei S. vicus, pagus. 
•^-xxi, m M. vicus , pagus, castel- 
lum. 

AXino-p haurire (xiuiccy aqua). 
•^■-nexx impugnare, bellare (proprie 
pugnare cum . . .). 

- noxx-^ (noxx^ robur) consolari, 
roborari ; m-^noxx-J- consolatio. 

nunc (^ - ttcnp tempus prae- 
sens). 

nor<3c S. B. incilare, irritare 
(tuyp&F, n iro, indignatio). 
•^n-rooT S. 'tiiTOT M. (^-it-Toi) 
adjuvare; recedere, remittere. 
-^iigKT, '^■iigTH (jkt cor, mens) 
animum adhibere, observare. 

-)■ - oyfie litigare, pugnare, conten- 
dere. 
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•f* 

•loyiij solvere, finire; S. germinare, 
florere (o-ytu cessare, finire). 

«Jni, pectas, lumbus. 

•J-pcn ('f-pen dare nomen) nomi- 
nare, vocare. 

^cait (ca.it B. fama) personare, 
abire. 

fefelli erudire, docere - cfeui dare 
doctrinam, cf. &s - cfiui erudiri). 

ftRikC S. doleref trw, iu dolor). 

- tot praebere manum ) 
adjuvare, suscipere; hi-^tot 
auxilium. 

■f ■ 2 C.Aojul ( dare coronam) coro- 
nare. 

■f - uiiic baptizare, cf. «'i-uim.c. 

^ - uio-p glorificare (tnoy, ni glo- 
ria). 


■f-igefeiiu retribuere (ujefiiui re- 
tributio). 

+ -£6.11 (g&n jus, judicium) ju- 
dicare. 

et f-ftH (cf. ^Il£HT) 
attendere, animum adhibere, vi- 
dere; imp. ju*.-£«h attende, 
attendite Ps. XXII. 

^£iuit (£iiht super ; induere) in- 
duere, ponere, operiri. 

"tgo (z° facies) precari, rogare, 
orare. 

'IfTH i. q. ^h. 

lactare praebere mam- 

mam). 

"ts* oxt S. roborare (&oxx robur). 

V ™ 7 B- provocare, irritare, cf. 

^BHT. 
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